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AJLSe /N DPSH®I® A pADI% A pDHIC CLD® g £2°IPNNR®, Cla. CAJLPASe ID®CDo D% D% Pepes>NPS C
LRI C[ CRHEMC P ABIMDCIC, Do ADBCHI® o QI D>CE DbDZLn Lo L% 5o NNSD>LPRav 5> D% 5C
DDA <No LcbDo®, DRo BPIGSZ U DP*a *C<N'o asaA%Za A% 5C NNSNST HC Db a®
LccN<sedre, (Cdod LPAGSe 5-[¢)sb)

lguagsugti is a term that is used to describe a younger person guiding a blind person to where they want to go.
Nowadays, it could also be used to describe a seeing-eye dog. The name was suggested to us by 7ommy Tavalok, of
Gjoa Haven, and for this publication, is used in the sense of a guide to the Natchlingmiutut dialect and how it is actually
spoken. This publication uses some additional symbols in both Roman and Syllabics, as a means to accurately represent
the sounds of the language.
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NNGe<cIHo M SbnCP75 1 AcgeN®CPR-IHo Cita. AcyPRc< oo Ao Ao ®N®CHRcIo a7,

This Jjguagsuqgti. Natchilingmiutut Kitgikhautit is just a part of a larger collection of words that is still being verified, edited,
and compiled. The collection was started by Miram Nilaulaag Aglukkag many years ago and is presently being worked on
by the /kajugtigiit Society and the /kajugtigiit Language Revitalization Project. We anticipate updated versions as we edit
and add to this collection.




OCAC® DRANGC AbY®C>IL o AANZLLS, <"GdcIt 4RNE Sba*Lo b *M>LcDa Db>Z>RRIC q Lo
bNNPIBP>GIT ApPRASdr Ha Sbn.CP>7°dC.

ACSAGCSBL D% A 0PI CHR<o L, DS ®I 5 I"SJo¢ MWDo, <SdarNbNs o a > Dsb>d (D5 5Ne
ACSARILH® SAJCDSI* N Oa M BbDZC ZDav8<N0¢ ID°C>SdR > AbI®NMe o LSeND>R® DShD>In o,

Da <LacP®LLIe 2007-T. oD% bNNNLJ Db>Zat Cd<dt AoDHAC bNHNM SN bNNLLRIS, C<d<C DSb>es e
SO>ALR®RATC CAJCPdS, C<d<IC PR 0 bNNPNN 0 AbY®IA SRS ISda e oNe, a Qi ¢ Dsb>doe
PLENSde*LC

AbsNede bNCDLLIoC AMPo¢ Do D>SALLRS, Sbabdt sbnC>%bde AP®<Lde A>T *D¢ AMDAa® Cd7>aSodLC.

Almost 20 years ago we were approached by Miriam Aglukkag/ Nilaulaag, who asked for our help to create a dictionary
of the Natchilingmiutut words that she had been collecting for many years.

'



She had been an Inuktitut language teacher in the communities of Talurfuaq and UgSuqtuug for many years, and has
always been passionate about preserving her Natchilingmiutut dialect for the future generations. She is the team leader for
all the lkajugtigiit Project work.

This photo was taken in Kuugaarfuk in 2007. With Nilaulaaq leading, we gathered with Natchilingmiutut elders, whom we
called our professors. These professors offered us so much terminology and knowledge.

The reason they wanted to help us as much as they could is because they did not want Natchilingmiutut to fall behind
among the dialects.

Thank you to all the elders of Kuugaarfuk, Talurfuaq and UgSugtuug who provided so much help.
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This work is the result of community consultations from the Natchilik communities. There was no way to accurately write
the Natchilingmiutut dialect using the ICI standard system. The additional Natchilingmiutut sounds have been identified,

and there has been agreement in how they can be represented in syllabics. (There may be updated changes in the
Roman representation.) The additional syllabic characters all have unicode status since October 2020.

Dsb>e¢ >d<c ICo NNG®LLLE PPDNDA*a P’ DN/ Word examples
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Sound Combinations of n and ng

This chart shows the possible sounds when the two sounds, 7 and g, come together in a word:

e

n ng o N

O al,
Q

n |nn |nng o @9 :5
0

Q.O_ o.nbb

g W

ng |ngn |ngng t ol |

Q. |

*the sound ng is a single sound in Inuktut

There are four sound combinations formed when the sounds of 7 and ng come together in Natchilingmiutut. Each
combination sounds different. This dictionary will write these four sound combinations to match the oral language.

nn - n is voiced twice nng - voiced n followed by voiced ng
ngn - voiced ng, followed by voiced n ngng - g is voiced twice

*Some dialects have only ywo combinations, the nn and ngng due to gemination of sounds. These dialects have used nng as a short cut for the
double ng sound (ngng) sound. However, this is confusing for dialects that pronounce nng and ngng as two different sounds.. Some dialects use a
glottal stop for the nng sound (n'ng). This is difficult for dialects that actually pronounce a glottal stop. So, we were left with no choice but to
write the sounds as they are pronounced. Since ng is one sound, a double ng is simply a double consonant, ngng. Another choice is to use n to
replace ng.




D>SbDEC >d<¢ ICo NNGSeZLRC BPONDA%a D>’ >N/ Word examples

DR Cgsb tuhaangngitchug
LR nee a'figiingngitchuk
A**JCs® inngutaq

Ao ® ainniq

<*g".0¢ pangnirnut
<L*LN*Y5® angajunnguq
el aannaaktiq

AC o™ LR ataanungngauruq

gD bI® aqutchungnaqtuq

<L avinngaq




aahivak
aajuraq
aaktuq
aaktuqtuqg
aaktuut
aangaruq
aannaaktiq
aannguaq
aariaq

aarluk
aarluktuq

aarlungaruq

aatataa

aggififuq
agiaq
agiagtaa
agiaqtuq
agiaraq
agiaraqgtuq
agiuppiniq

NPASE
<4Gse
gpDsw
gbDse)se
eD¢
JrLRse
qea bese
Jergqee
Jnqse

<qsob
<jq_jb3qb

G onRe
dcc

JULp]e
r<se
Ar<eeC
qr\quaqb
rqGee
rQGeeD9e
PP><Ac®

spider

crack in winter ice that opens and then freezes

has skinned something

skinning something

skinning knife

is hard of hearing

young whitefish

amulet

the surface of your back which corresponds to your chest
area, the top of the river, the source.

killer whale

catches a killer whale, also aarluktug refers to the action of
raising head to look forward while laying on stomach, or
bending head back to look upwards when body is vertical

he/she/it/ is looking upwards with head bent back
expression: ouch, from heat or burning, wutiktug means
he/she was burnt

brings something home

file; tool used in carving

he/she is filing it

files something

fiddle, violin

plays a fiddle, violin

avalanche
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agligtuq

agligtuq

agliruq
aglifuq

aglu
aglualiugtuqg
agluhiugtuqg
agluliugtuq
aglugtuq

agluraqgtuq
agraqgtaa
agragtaa
agraqtuq
ahiani
ahiaptauq

ahigangngitchuq

ahigqut
ahiruifug

ahirughimaruq
ahirugtaa
ahiruqtuq
ahivagtaa
ahivaqtuq

QLCQqub

QusbD)sb

QP
QicR®

<

o] PeDse
ql‘_)dbquqb
QLJCD‘ibD‘ib
qb_jquqb

Qb_jqujqb
<QusseC
ala
le7ﬁb3‘ib
<Ko
LD
q‘gq b%%r‘\cgqb
ngquc
NPEING

<P Qe
<QYPseC
q'gqugqb
QYR
qngqub

a young woman is having her first period, older term not
often used, also means the peice that is hidden in the game
nakunguagtut

the piece that is hidden (seal flipper bone game), she/he/it is
hiding

jawbone

grows big, like a child

seal's breathing hole

makes a fishing hole

seals' breathing holes (he/she/it looks for..)

preparing the seal hole in early spring time

it dives under water; bird plunges & person puts his/her head
in water

a person repeatedly puts face in water

carries him/her/it; hauls him/her/it; brings him/her/it
she/he delivers it, brings it

brings something; carries something

somewhere else

and another thing; another one

is alone

pieces of a broken object

has an abortion or miscarriage; s/he it has broken an object

is broken

breaks it

is damaged; is broken

takes it off; removes it

it comes off; it has come off
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ahivarlugu

ahu

ahummarik
ahummarik/ijja
ai
aihimaniagtunga
aihimaruq
aihigtuq

aik

aiktigtug
aiktirniagtunga
aiktiutifaa
ailugu

ainga

aingata paanga
aingitchuq
ainniq

ainnuaq

aippaa
aippiut
aifaa
airaq

R J

<7

4AtLn®
4ALnb/AYY
<A
JALLo®D™*L
JALLRS®
ququqb

JA®

JAbCSeDSh
AP ST,
JACD>NE
<ADJ

AL

JALC <L
QA%r‘Cg‘ib
JA*gSe

A o5

A<
JAADC
dA7
JAG®

take it off or remove it

That's it; yes you are right, is that right?

surely

no wonder; it's not surprising.

hey you, see wumaak and uumaannuag

home (I will be at..)

he/she is at home (in the house)

s/he wants to go home, also angiraghirug

brother in law,(female speaker), my sister-in-law (male speaker)
my brother-in-law is aiga. Can have descriptive variations e.g.
ainnuag, ainayuk. Note: a sister-in law of a female speaker is
ukuag.

fetches; goes to get something

get someone (I will go..)

fetches, or gets something for someone

Go get it (command)

sleeve to a parka, jacket

fur trim on parka sleeve edge

has no sleeves, vest

crack in ice that remains opened

sister-in-law of a male speaker, brother-in-law of a female
speaker, an endearing version, see aik

the other one -(iglua is for one of a pair)

Tuesday

fetches him/her/it

Yellow oxytrope, has a white, tapered root that is stringy and
tastey. Airag can also be used for the word carrot, or other
long root vegetables.
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aifug
aitchaqgtuq
aitchauqtuq
aitchiifuq
aitchugtaa

aitchugtuq

aitchuuhiaq

aitchuuhiaqgtuq

aitchuut

aitchuutigifaa
aivaktuq
Aivilik

aiviq
aivighiugtugq
ajagaq

ajagauhiit

ajagutchigtuqg

ajaktaa

ajaraaq
ajaraaqtuq

QAR
QACCqbgqb
QACC qu:)qb
AAGIR®
JAD®C

QACS‘ibD‘ib

AL

QAP

JA9
AA9DNNS
JARLD®
JAC®
NN
QAé\qbd [>'~'.b3§b
qyLse

ALUDC

Q&JCQQbDGb

<1veC

q5Gse
<]5q'qb39b

goes home

opens her/his/its mouth

yawns

waits for someone to come home

she/he is giving a piece of meat/food, to him/her (present
tense)

he/she/it is giving a piece of meat/food, [to someone]
(present tense)

some meat/food that is physically given [to someone by
someonel, see aitchugtug

she/he has given the meat/food, (present tense) see
aitchuuhiag

the meat/food that has been given, see aitchuuhiag

food/meat was given by him or her, see aitchuut

s/he got a walrus

coast between Chesterfield Inlet and Repulse Bay

walrus

walrus hunting (s/he has gone..)

a bone game with a stick tied to a string that has a bone on
the end. You try and swing the bone to poke it with the stick.

patterns played with the ajagaq bone and string game, word
game patterns

there are two rim pieces, one on either side of the sun, sun
dog

he/she/it nudges it/he/she

string made for a string game, e.g.cat’'s cradle

plays string games

lguaqsuqti: Nattilingmiutut Kitgikhautit | ©lkajuqtigiit and Hadlari Consulting  version: October 2022



ajauppiaq

ajuaq
ajugaitchuq
ajughittuq
ajuqgtuq
ajurna’mat
ajurnangngitpat
ajurnaqtuq
ajuruighagtaa
aki'nag

akia

akiani
akihaqtug
akiitchug

akiitchugtaaqtugq
akikigifaurug
akikitchuq
akikitchugtaarifaa
akiktigiaghimaruq
akiliakSaq
akiligtaa
akiliuhiarifaa

J7D><ALEe

q9se
ISLADs®
<]‘lqb'JC:)qb
QK'quqb
q¥5Q LS
qeﬁo_%%r\c<c
<]‘lﬁ0_qb:)qb
AYPAERSOC
dP’a

N[

<Plo

qpsseDse

qpcg)qb

LPCoysbCsb)sb
PPN7PRS®
qppeoyse
4PPDCA Y
Pec ML LR®
PP
apcsec
PPN’

walking stick, or cane, also the name for great, great
grandchild, also great, great grandparent

a boil, abscess, different from u'ngug, wart

is intelligent; is bright; is smart

is stuck

cannot; is incapable; is unable

it can't be helped, a saying

if it's possible, if it is not impossible

is difficult or hard, or impossible

trains him/her/it

wall (ava'lu is fence)

price (what is exchanged for something of equal value); other
side of a body of water

across; on the other side (of a body water); on the opposite
shore from you

takes revenge against someone on behalf of someone else

something that needs to be paid such as a bill, a debt. also
means: it is free (depends on context)

gets into debt

they got something cheaper than they expected

it is cheap; it is inexpensive, very little ak/

gets it on sale

on sale

debt, owing someone, something needed to pay, a bill

pays for it

receives it as a payment
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akiliutiraa

akilliq
akingngitchuq
akigattaqtuq
akifaa

akiraq
akiragtugtaa
akiragtugtuq
akirariik
akirarifaa
akifug

akit

akitit
akituruq
akituvallaaqtuq
akkak

akta
aktaqtuq
aktunaaq
akpiufuqgtaa
akpiutifaa
aksaliktaqg

akSalukaagtuq
akSaluut
aksaluut
akSaluutitkut

dPc>NF

P
qp%%r\cg)qb
qquccquﬁb
4Py

PGS
PGS
qpqujquﬁb
<IPGA®
PS5
JpRse

qpe

qpPNc
JpIRse
PR D%
<ebe

<°c,
ch’quqb
Qbr-)c')_qb
<LADRC
<LADNY

e ceCe

by, _HbseDse
<LeH 5S¢

oy 5¢

< 5N

trades it- trades it; exchanges something for it. Uses
something as payment

located at the opposite side

loses a game
always wins
wins it
opponent

takes revenge on him/her/it; fights back at him/her/it

fights; fights back ; takes revenge

two opponents; two enemies

has him/her/ it as an opponent

wins a game, wins a prize, the winner (first place)

pillow
your pillow
is expensive

is too expensive
uncle (father’s brother)

grizzly bear

he/she/it got a grizzly bear

rope

questions someone, see also Auaktugtaa

questioned the person see akpiurugtaa

dried plants rolled and crushed, ready for the gullig lamp wick

it is rolling

ski-doo, snow machine, or generic word for vehicle

motorized vehicle

via snowmobile/truck/car/vehicle
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akSaluutitugtuq
akSatquqg
aktuagtaq
aktugtaa

aku

akuaq

akukitchuqg

Akukitchuqg
akulaitchug
akulaitpallaariagangngitchugqg
akuliaqg
akulik

akullig
akunganiittuq
akunnigtufuq
akupliriit
akughifuq
akurhuktug
akutchifug

akuttugq
a'langugtaqtuq

a'liitchup tugliani

a'liitchuq
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Ll 5ND®Dse
lewchqb
ijqucqb
LoDC

d

ld<se

<dpPeDe

<dpPeDe
<JdcC AD®
4 AN p¥™*CD®
Jdcd®
ddc®
Jdec*®
Jd*Lg O
d*g IR
Jd<cnt
qdﬁbgilqb
deAe I
IR

qdse
Q'c_%JSbCsbDsb
'ED< D

q'C9)so

goes by ski-doo/vehicle

upper arm, humerus

female seal

touches him/her/it

tail piece of clothing;

area of abdomen in the center just below the navel (chi area)

has a short tailpiece, word for Greenland because they have
short tailpieces

Greenland (Kalaallit Nunaat)

there is not much space in between two things

it is not supposed to be too close together

the bridge of your nose

amaut (long tailed style)

the one in the middle, the most middle one

between (it is..)

there is a wide space in between

food that is mixed together e.g stew

he/she catches ball

she/he is a great ball catcher

punches dough; kneads dough; mixes something, stirs
something

stirs

something always changes, not dependendable

second to the bottom, in regards to layers, see galiriit
(anything with layers)

the bottom layer of a number of layers, see galirit (anything
with layers)
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alikharaitchuq
alikaq

aliktaa
aliktagtug
a'liniq

a'lig

aligti

alifafuq
allaijaifug
allalagivalliafug

allaghifuq
allagtaa
allagtug
allarut
allarutikSaq

aluag
aluijarvik
aluigtuq
aluktaa
aluktug
aluktugtaa
aluktugtug
alug

aluut
aluutinnuaqg
amaaqtuq
amaghifuq

<JcPRGAC9Se
qc—b'\ﬁb
dc*C
qc—bCQbDGb
J'cose
q’c—qb
<N
<5

<L AYARS®
L PRER®
ch‘%bg{lqb
Qe seC
chquqb
<J“c_rP¢
<“c_PNey

<o

N BYAVAIAN
4 A5
o0C

4 3bDs5b
Q0 D%C
q_jb:)‘ib:)‘ib
ngb

<5¢
<5HNolse
<]i_qb3qb
Qqu'__Jqu

it tears easy, paper, fabric, leather

young bearded seal, just born, still white

s/he, it; tears it

zipper

a mattress, used to refer to a caribou skin mattress
the one below it

duffle sock, sock

paper

mending clothing

the weather is clearing up

wipes something

wipes him/her/it

she/he wipes something down,also, clear sky

towel

something to wipe something down with, allarut is towel

coal

foot matt, see natiraq for rug

sole is worn out (shoe)

licks him/her/it once

lick once

licking him/her/it repeatedly

licks repeatedly

sole of a boot; sole of a foot, or kamik
spoon

teaspoon

packs a baby on his/her/its back

s/he is putting baby on back (right now)
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amaruaq LPgs® young wolf; wolf cub

amaruqg LPee wolf

amaut qLb< parka for packing a baby on the back

amiatkut qrrqege pieces left over; remnants

amiijaifuq My AR skins something

amiigtaa qrseC he/she/it takes the skin off

amiigtuqg q[rseDse wears out; is worn out (clothes); is skinned, a peice of skin
comes off

amilik lc* made of leather; has some leather on it

amiliraqg G the smaller bone in both the lower arm and lower leg (fibula)

amiq e animal's hide

amiq s leather, also the generic name for seal skin, with fur

amiraijaifuq ArGAZARS® peels a fruit, vegetable

amiraijagtaa ArSAYeC peeling the fruit

amiraijarvik: pangnirnut AIGAZAN\° <*g.0¢ Natchilingmiutut name for the moon cycle occurring during the

present month of September. This moon name refers to the
time when the bull caribou lose their antlers.

amiraijarvik: uhualignut AISAZAN® DA<t of Natchilingmiutut name for the moon cycle occurring during the
present month of October. This moon name refers to the time
when the young male caribou lose their antlers.

amirag qrase peel of fruit, vegetable; skin of a fish; bark of a tree
amifraqgtut q[7Gse¢ many, lots

ammiakuq <HrAdee leftover

a'muktaa ' 1eC lowers him/her/it

amuraa U5 pulls it out; received it as a prize
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amuraqtuq <7565 chest of drawers, drawer

a'mut ' ¢ downward to a lower area;

a'muuruq ' jRse going down

anaana daa mother

anaanaksaq da.qbh® step-mother

anaaq dase the first bowel movement of a new born (black colored)

anaq a excrement

anagtaut Ja "eCP¢ sewage truck

anaqtuq <@ D% defecates

anarnaqgtuq < “q ") laxative

anarvik <a.S4\° toilet; bathroom; washroom, see quijagturvik

anauligaaq da bl A ball game with one bat one ball and two bases. Teams are
made up of two people, and there can be unlimited teams.
Batting team is determined by throwing the ball in the air. A
catcher can throw it back, and if the ball is not caught, the
thrower and their partner get to run to first base and bat. If
they are tagged by the ball before arriving at the base, the
tagger gets to be the batting team. If when anyone bats, if
they are tagged by the ball while running, the taggers usurp
their batting turn. No scores are kept. People just notice who
is batting more and running the best, or catching well, etc. It
is a game of skill not competition for winning.

anaufaa dabb he/she/it clubs him/her/it

anautaq <aP>Cs® a bat, club or stick used to clean snow off caribou parka, or

bat for playing anuligaag
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angajugiik
angajuk

angajuktiitchug
angajuksaq
angajunnguq

angajugqgaat

angak

angatkuq
anginigSaitchug
anginigsaitchuuruq
angiqgtuq
angifaghifuq
angifrahigtug
angifraq
angifragtuq
angifrauligtuq
angifraufug
angifuq

angitigifug
angitgifaq
angitgifaurug
angivallaaqtuqg
angmalugtuq
angmalugtuq kibligtug
angmanaaq

QvLRre
QMLRe

e e
q%b‘lb'\rqb
PR

QLNsebe

JrLe

q%de Sb

¥ o PNAD®
QP AR
q%r“iqub

<%P9qg9b39b
4%p9q‘ib
q%r‘?quDGb
q%r\?qbcquqb
QPG
Qe
SERANS
<]°bpcqpl7qb
APy
QPR oD
Q%qubgqb
Q%L_-)qu‘ib p<r‘ib:)‘ib
qrLase

siblings of the same sex
older sister of a female speaker / older brother of a male
speaker, my older sibling of the same sex is angajuga

eldest sibling

older step-siblings of the same sex
brother-in-law of wife’s older sister, also sister-in-law of
husband's older brother

parents

uncle on mother's side; mother's brother
shaman

the biggest one

biggest one in the group

agrees

a person at home waiting for someone to get home
homesick

home

s/he/it is back home

is on the way home

gone home

s/he it is big

is as tall as..;is as big as..

taller

taller (he/she/it is..)

too big (it is...)

circle, is round, i.e. ball

CD; compact disk

small hollow at front base of neck
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angmaniq

angmagtaa
angmagtirifug
angmagqtirut
angmarniq

angmaruq
angngutikSaq
anguaqtuq
anguhallug
anguhugtuq
angulafuq
angunahuaqti
angunahuaqtuq
angunahuarvik
anguraa
anguruq

angut
angutihiutit
angutiik

aniga
aniguutifug
anik

anikait
anikannuaqgtuq
aniksaq

J¥Lo

qLseC
<]°b|_ﬁbﬂn_§l‘ib
NRUARE
<]°l.|_‘io—qb

q%l_{'qb

q%ﬁd an’qb
Q%JQGbDﬁb
LUK
Q%Jfﬁb:)qb
<LJ e
<LJa AN
<LJa AeD5e
<LJa A5é\°
<y

q‘ﬁde‘ib

<LJe
<LJNLP>N¢
LJne

oL
dordnese
o*

<o bAC

<o b* oI5
qo—b'\ﬁb

opening, e.g. a natural opening in ice. (A chiseled hole in the
ice is called agluag). An opening in tent wall from being worn

is angmanigq.

s/he, it, is opening it

s/he is opening cans, bottles
can or bottle opener

tear e.gin a tear in clothing. A tear in the seam is called

kiluarnigq.

is open; open crack in ice

animal

moving its legs in and out from pain

male animal

is a skilled hunter

chews a skin or kamik to soften it

hunter

she/he is out hunting

area where wildlife is hunted

the person behind catches up to the person in front
catches a game animal

boy, man, human male

men's clothing, or things pertaining to men/male
two men

my brother (for female speaker)

perseveres through a difficult time

brother of a female

Get out! also anjgguit, anilutit

went out for a while -kannuag- (for a while)
step-brother of a female
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anighaaqtuq
anighaaqgtuqtuq
anighaumiraaqgtuq
a'nigtuq
a'nirnaqgtuq
anirniq
a'niruhuktug
aniruq
anitaa/anititaa
aniutaqtuq
aniuvak
annaktuq
anniruhuktuq
annirutifaa

annirutifaufuq
annivik

annuttuqg
annuutifut

anu

anuhifuq
anugtilagifuq
anugtillaqu'faufug

anugtigtug
anugtiugtuq

anuraa

QSRS
qo-qbiiquqtgqb
Nfopia = AU
Q' gsbDse
LgSa sbsb
doSgse
LaPAD%
o
doC/daNC
Jo DD
JdoP°®

e bDsb
QegPAeDs
<oPny

1*oPN7PR®
g4\

QQ-_OCqu

> oNRC

<o

< odR®

<o PRS®
o Sgy>I®

oS )sh
J oSbP>sb)sb

.05

he/she/it took a breath
she/he/it is breathing

deep breathing

hurts himself/herself/itself

hurts (it...)
breath; soul

he/she/it is in pain

goes out; is born

puts him/her/it outside

fetches snow, ice to make water

large section of snow on its own in the springtime , e.g in the

escapes; is safe

is stingy; won't share
refuses to give him/her/it, holds something back from

someone

is refused something

way out, exit
frowns; not smiling

tries not to smile first

dog harness

harnesses something

is getting windy

in summer cannot travel due to the heavy winds causing

rough water.
is windy

a breeze outside interferes with the lighting of a stove/qulliq

he/she/it harnessing it
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anuraakitchuq
a'nuraangijaqtuq
a'nuraangiqtuq

a'nuraanut uarvik

a'nuraaq
a'nuraaqarvik
a'nuraagtaaqtuq
anuraaqtuq
a'nuraaqtuq

a'nuraaqgtugtuq
a'nuraat
anuraiqtuq
anuri
anurikitchug
anurilik
apihimaruq
apiqqut
apiqsuiri
apiqgsuivik
apigsuqtuq
apirigguuk
apirifaa
apirifug

apifuq
aplaangaruq
aplugtuq
aplugturniitchuq

1 oGPOse
<0G LD
Q' _oGesb)sh

<L 0G0t DG
<0G

< 05b%\°

' _oGsbCsb)sh
1_oGsb)sb

' oGS5

' _pGsbD)sb)sh
< o&¢
<LOGAI®
on

< onPIA®
donc?®
JNLLR®
QA
JAA®LAR
AA®LAN®
JASb A
SVGENL
dANY
JANR®
JAR®
JecvLR®

< H5b)sb

< 35D5GC9)sh

very little wind, see anurikitchug

undresses; takes off his/her (own) clothes
is naked; has undressed; see whigtug
washing machine

an article of clothing

a place for clothing

is already dressed, or received new clothing
there is a light breeze

has already put on his/her its own clothes; dresses

himself/herself/itself
dresses

clothing, clothes

no more wind

wind

not much wind, see anuraakitchug
there is wind

snow-covered

a question

judge of a court

court; courtroom

asks; questions; interrogates
Ask him/her (command)
asks him/her/it

asks a question

snow (falls and covers)

has his/her/its legs spread
takes a step

takes small steps
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aplurturnigtuq
apquhaaqtaa
apquhiugtuq
apqut
apqutailliugtug

apqutaitchuq
apu’'miufuq
apu'miuvik

aput

aputaijaifuq
aputaijagtaa
aputaitchuqg
aputimiittug
agagu

agagu hunau'niamat?
agagu huniaqg?
aqagu ublaatkut
agagu unnukpat
agaguani
agaguaniviannuaq
agaguli?

aqajak
aghaagtaa
aghaagtauruq

agiamuk
aqgiaqqiniq
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< HD)Sgb)sh
<]<qdiiqbc'

<52 D>bsh
q<sg¢
<<SdCA“cPbDs®e

Q<SJCACsy
<>
<I>TDANe

>¢
<I>CAZAR®
I>CAY*C
<I>CAD5®
<I>NFO%

<°bdJ

<bd AaPo<dLS
<°bd Ao d®
<°bd D<cd¢
<°bd D* 08¢
<sbdd'o
<bJdo ] o
<1bdc

<5bY*

sbiseC

K SbRSbC>sb

<P
5P bSP g-sb

takes large steps

comes across it along the way

makes a road

street, road, trail, path
cannot conitnue on a road due to obstruction or has lost the

pathway

there is no road
hibernates

polar bear den
snow

s/he taking the snow off

takes the snow off him/her/it

there is no snow
it is on the snow
tomorrow

What day is it tomorrow?

What is she doing tomorrow?

tomorrow morning

tomorrow evening

day after tomorrow
next week

What about tomorrow?

seaweed

s/he/it takes it away from s/he/it forceably

he/she/it has had something taken away in a forceful manner

belly of the fish

ice carved by flowing water
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aqgiaruaqtuq
aqgiaruijaifuq
aqgiaruijaqtaa
aqgiaruq
aqgiattugtunga
agiattuqtugq
aqgiatuhuktug
aqgiaviniq

aqihifuq
aqilluggaq
aqgirfaa
aqirgiq
aqittuq
aqgtaqtuq
aqpik
aqsalagifualuk
agsSat
aqtlailitaq
aquijurvik

aquiqtuqtaa
aquiqgtuqtuqg
aquphaaqgtuq
aqupilli

PP geD5®
<PIPAZAR®
QPR AYC
PP
PO
QGPQCququ
<P DA
<P ®

spLRse
<]qu_-)‘ibbqb
5p5
<]qp‘7r\‘ib
qququ
<sbc_sbDse
qu/\b
<sbly ¢ SPRHb
qul\’(

o, AcCse
SIATSE®

<ASdAIeC
qSgASbDsb5e
<]qd<iﬁqb3qb
<SdA“c

starves to death

s/he is taking the stomach out

s/he takes the stomach out of it

stomach

full (I am...)

is full after eating

still feels full

membrane of lower part of the abdomen, caribou and seal
also have this membrane

she/he/it’s kicking

fresh soft snow

kicks him/her/it

ptarmigan

is tender or soft

it is drafty indoors

cloudberry

lots of northern lights are out

northern lights, aurora borealis

fur trim on parka bottom edge

Natchilingmiutut name for the moon cycle occurring during the
present month of November. This moon name refers to the
time when people pick up their caches.

s/he ordered it from a catalogue
he/she ordered from a catalogue
the legs split apart, causing a fall
a dog command, telling them to sit back down
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aqupifuq

aquplaaqtuq

aqut
aqutchungnagtuq
aquti

aquttuq

afgaaq
argaikhifug

argak

afgau’'miaq
afgaut

argiq

argu

arguani

arguqgtuq

a'fia

a'figihuigtaa
a'figiik
a'figiiktuuk
a'figiingngitchuk
a'figingngiligtaa
a'figingnginnahugiraa
a'figingngitaa
a'figingngitavalua
a'filiugtaa
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<JedARSe

q5d<¢_sbDsb
ed¢

45d9q b5
<dN

<]qu:)%

<]9qu

LLbRe

LLe
<LLDTse
<LLD>C

4'}qu

N

Lo
QSJGqub

4
L2PAADC
NN

L'fede

N RANSE
LapeepeseC
Lapeepeq ANy
LapeenC
L2 PCRHd
L'dcPseC

any mammal laying down, eg. g/mig agupirug - dog, laying

down

someone hurt their leg and fell down

steering wheel or handle bars,

drive (she is able to...)
driver; captain of a boat agut/ is person driving the vehicle- it
can depend on the vehicle, tvapaktaqgti, imigtagti

drives a vehicle; pilots a plane; steers a boat

glove, argaak for two gloves

has cold hands
hand

wrist watch; bracelet
wrist (human)

Old Squaw duck
headwind

someone is downwind from something

travels against the wind

looks like him/her/it; resembles him/her/it
It has changed, does not look like it used to

two same ones

two identical or the same

two different (things)

it has [just] changed, is not the same as before

s/he /it thought it was something else

the other one; a different one; another one

it's a different one yet
takes his/her/its picture
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a'filiut
arli'naqtuq
arnait

arnallug

arnaq
arnaghiut
arnaqtuqtuq
arnarviga
arnarvik
arnatquagsaaq

arnigifuq
afraagutamaat
arfaangaruq
afraangutgitpat
afraani

afraaq

afragu naallugu
afragut
arfaijarvik

arrak

arfaksaq
arfakuurvik
afruralirifi
afruraq

arvaaq

arvak

AP
5@ sbD)sb
<@ AC
<.~
5 b

<5 e PC
5Q D65
<@ S0\L

<@ 54\
<]qo_ch<]qbixqb

QSg-spese
<*SJCLC
A B
<]sc'|°-dcqpc<c
<So

<]sq'qb

<*Gd a“od
<*qQJ¢

<5 ALSA\d
<57

<5554 5b
<5dsée
<Py n,
q7P55b

quqb

<5R®

camera
overwhelmed by demands
ladies ( three or more)
female animal

woman

woman's clothing

has sex with a woman

my aunt (my mother’s sister)
aunt; mother's sister

old woman; (in Nattilik ningiug only means grandmother.

arnatquagsaaq is old woman)
goes after a woman

every year

greyish

the year after next

last year

afterbirth

all year

next year

ashbin, or arfavik

ashes

gun powder

ashtray

electrician

electrical cord

young bowhead whale

outer edge of hand, the karate chop line
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arvatquttuq LR gese the shot or arrow went to the right, e.g. when shooting,
missed the target to the right side

Arvialiagtug <Aoo goes to Arviat (he/she..)

Arviat <L0\¢ Arviat

arvinilik Qo c® six, arvinilik, means there is one digit showing along the outer
edge/arvak of the other hand, besides the first full hand of
five fingers, see: arvak/outer edge of hand

arvinilik marruk <o c® L7P® seven, arvinilik marruk describes how there are two digits

showing on the other hand, counting from outer edge/arvak,
besides the first hand that has all five digits showing, see
arvinilik /'six
arvinilik pingahut <L ONoc® A*LAC eight, arvinilik pingahut describes how there are three digits
showing on the other hand, counting from the outer

edge/arvak, besides the full hand of five fingers, see arvinilik

arviq <4\ ® bowhead whale

arviqtuq L4\ °D® gets a bowhead whale

ata <C listen; hush

ataaguuqtaa ACJseC passes under him/her/it

ataani dCo underneath

ataaniittug dCHO® underneath (it is)

ataanungngauruq AC o™ L>se in the process of going under something, in the process of
going down

ataata Nde father

ataataksaq ACCeN® step-father

atai dCA “let's go”; ready

atailitaq JCACC™ skirt
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atailu
atali!
atangiqtuq

ataniq
ataffutaa
ataffutifut
ataruq
atauhiinnaq
atauhiq
atauruq
atautchikkut
atautchikkuugtut
atautchimik
atchak
atchiaq
atchiniq
atchigtaa
atchigtuifuq
atia

atigi

atigit aliktagturlugu
atiliugtara
atiq

atiqtaq
atiquraanga
atiraq

atit

<CAD
Cc
qc%r“ib:)'ib

dCo*®
Nae
NEAN
N@
dC>d*a e
ACDese
ACPHRse
N[@=NaEE
N[@IL BT
@
qeee

NN
NNyleald
LQ1C
qcaququb
AN<

anr

ANNe AceCseI5 5
ANcP>oCG
qnqb
<]ﬂquﬁb
dNsdo*L
dNGse

ane

let's go again, some more, and again

I'm envious!

comes apart; comes loose, like a dog is stray or something

fails to adhere to something

manager; supervisor, boss

the part that holds it together

row house

sticks to something
only one

one

travels from the land to the sea

in unison; all together

are doing somthing at the same time

I'll have ‘one’, also atauhirmik e.g | want [only] ‘one'.
aunt from father's side
The person who chose a name for someone, and that person,

lower section/area

gives him/her/it a name
giving some one more than one person's name

his/her name
parka

Zip up your jacket. (command)

sign it (I.)
name
polar bear cub

she/he tells me to go out seal hunting on ice

lower leg from knee down to ankle (calf), shin

your name
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atgaqtugq
atgaufuq

atqunaqtuq

atqunarlutit
attuarut

attungaksaq
atuarut

atungaq

atuni
atuni
atugsaufuqg

atugtaa
atugtauruqg
atugtitaa
atuqtuq
atugtuuraq
atugtuuraqtuq
aturnilik
augiaq
auguiqtugq
aujuitchug
Aujuittuq
auk

4(‘% bquQb
chbbgqb

chdo_quqb

<J%“da"oN¢
<O<Pe

4D LbL b
NUD S

qa%bqb
<Do

<Do
<DL D>ISe

<D5eC
<DeCPR®
<DNC
qDsbD)sb
D555
BB ABAL
<Dsoc®
<AP>rse
P>JAEI®
<AP>RNACS®
IPFNAO®
N>

dives down into the water

going to check with someone to find out who, (a third

person), has arrived

straining the body while lifting, strong waves at sea, someone

makes an effort, tries hard

try hard; more effort

ice along the shore of the ocean is rough from the tide

bearded seal material, used a sole for kamiks
ice build up broken by the tide

boot sole made from sealskin

separate
each separate, e.g. traveling separately

mild, travelable weather conditions e.g. Hila atugsaurug

uses it; sings it

It is used (passive)
leads something to him/her/it
uses

record player

s/he, it playing music
it has been used
blood clot

stops bleeding

glacier

Grise Fiord place name
blood

lguaqsuqti: Nattilingmiutut Kitgikhautit | ©lkajuqtigiit and Hadlari Consulting  version: October 2022

21



aukhigtaatchiagtuq
aukhigtuq
aukhirialigattangngitchunga
aukhirialigattaqgpit?
aukhirialigattagtunga
aukhiriaqg
aukhitchiaghimangngitchuq

auktuligtuq
auktuq

auktugtaaqtuq
auktugtuq
aulahaqgtuq
aulahaut
aularuq
aulattifuq

aulattug
aullaaghimaruqg
aullaagtuq
aullalihaaqtug
aullaligtug

aullagtuq
aullarniagtuq
aullarumaaqtuq
aullauqatigiraa
auma
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QDbg‘ibC‘CQQQqub

4 Dbgquqb

> NI BT D™
NN a R (anl RGN
<> NI bC®I*L
PN
ADeLOI oL LD

4 DbDCQqub
4pbDsb

qP>bDsbCsb)sh
QP>bDsbDse
P> KI5
P> [P

P Re
PN

> O
AP>e¢_se Q5
QDLCqu‘ib
> cR®Dse
A><c_cbD%®
QDLLijqb
> SoreDse
A>c_pPLseDse
> sbNry
L

is completely thawed
thawing out

sugar (I do not take ..)
sugar (Do you take..?)
sugar (I take .. with my coffee/tea)

sugar,comes from 'something that melts’

is not completely thawed, or aukhitchiaghimaiitchug, is not
thawed

melting snow

bleeds, or thawed

is already thawed out

is melting, thawing

s/he it is jigging for fish

jigging stick

someone travels a long distance

the person is moving the jigging/fishing stick, this is regarding
the jigging action while ice fishing

is loose, is moveable, is wobbly

stays out in a camp

en route to camping

departing, he/she..(shortly ago)

departing (she/he is,[right now] in process of departing)
departed; he/she left

depart, she/he will.. (today or tomorrow)

depart, he/she will... (tomorrow or later)

he/she/it has left with him/her/it (on a trip)

live coal; ember
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aumaruq
aunaaqtuq
aunginnaruqtuq
aupajaaqtunnuaq
aupajaaqtuq
aupalaaqtugq
auparvajuktuq
auraktug

auraq

aufaq naallugu “auraa”

aufagtamaat
auraqgtuq
aufijaqtuqgtuq
aufifuq

aufuq

aufviq
auvikSaqtug
auviksarvik
auviq
avaalagiak

avallig

avalu
ava'luruhigtug
avataani

avatilirifitkut
avatit

ADLIse
qpé_quqb

> P®)sh
A><LLeD oo
A><LL b5

q>< eI
>R
q>GeDse

ApDyse

DY A< Hd “APS”
NANEI
<[>l7qb3qb
<]>él7‘ib:)‘ib:)ﬁb
qP>A]se

qpRse

4[>'76\§b

4 Dé\bH,quqb
NGNS
A>ase

AR spe

ARE®
N

AR HpPLb)®
d<Co
ARNc A
<AN¢

is thawed out

bleeds; menstruates, also menstruate is agligtug
is covered with blood

penny, (copper colored)

colour orange

red

purple

bent over forwards from hips

summer

all summer

every summer

it is summer time

goes to spend the summer

spends the summer

is rotten; is ripe

caterpillar with thick fur

cuts snow blocks for iglu

place to cut snow blocks for iglu

snow block for iglu

Long straight branches that used to be tied together to make
gilaktat, a mat, put under the caribou skins to keep them off
the ground moisture, plural: avaalagiat

in a grouping, the ones at either end
fence, circumference, outside border
the sun, or moon, has a full whitish hazy rim around it

on the far side of it
Department of the Environment
fingers and toes, phalanges, also the word for twenty
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avguiruq
avgugtaa
aviktaa

aviktuk

aviktugq
aviktutchiarlugu
avinngaq

avitaa

avunnivik

haangani
haattuq
haavittaa

haavittuq
haavraq
haki
hakiak
hakiak

hakik
hakivak
haligutit

ARJAR®
<=JseC

<A\eC

<4\>DP
<]6\b:)‘ib
<APDB\S >
<]6\°—°l.bqb
<40C
A2gé\®

52Lo
ichqb
5OC

EAO)5®
Keqsb
SP
SP<e
SP<P

5po
5P
Scdne

cuts something up

slices it; cuts it up

cuts it; divides it

two are separated

s/he is divorced, it is divided

share equally; be fair

lemming

divorces him/her; separates from him/her

Natchilingmiutut name for the moon cycle occurring during the
present month of March. This moon name refers to the time
when premature seal pups are being born.

in front of

is flat, is thin, e.g thin ice, thin paper

launches it (e.g pushes the boat out), or contributes a prize to
a game, haavittifug- has contributed a prize to a game

drifts away; is launched

Red Phalarope

parents-in-law

brisket bone

brother-in-law from my wife's side (husband is speaker)/
brother-in-law (wife’s brother) sister in law from my husband’s
side (wife is speaker)/ sister-in-law (husband’s sister),

father-in-law; mother-in-law
grandparents-in-law (one generation past hakik)
cleaning supplies
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haliguut
halikti
haliktug
hallig

hallig
halumaitchuq
halumaruq
haluuqtuq

hamani
hamanirmiut
hamma

hamna
hamungngauligtug
hanainnariagaqtuq
hanajaqtuqgtuq
hanalluagtuq
hananiangngitchuq
hananngaut
hanagati
hanagsuqgtuq
hanaraa

hanarara

hanafi

hanarrutit

hanarulirifitku'ni hanafunga

hanafuq

ScJ¢
SctN
RCbDQb
Sec

Sec®
SOLAO®
SoLI®
Rg’qbgqb
SLo
SLo D¢
SHL
Sta
RJ%%bDCquqb
SaA*an<sbedse
RQ%QbDQbDQb
Sa."o%®I%®
Sa.o s
S **LDC
Sa“bN
Ro_qb‘HQbDQb
Sab
5a.7G
Sas
S5a’PN¢
Safcnerdo Sa*l
SaqX®

seal skin scraper

janitor, custodian, cleaner

cleans (he..)

Coral Harbour, also means the one further out from the shore,
i.e.of two islands, and the one further out from shore

the farthest out at sea

is dirty

is clean

says hello

over here

people from here

these right here

this place; here

is coming here

needs frequent repairs

she/he/it is going to place of work.
is very busy

working (he won't be..)

Monday

co-worker

preparations to leave (she is making..)
s/he it working on it. s/he made it
working on it (I am..)

worker; employee

tools

work at the Dept. of Human Resources (l...)
he/she is working
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hanataaqtuq
hanataaruma
hanataaruvit
hanaugaksSaraluit
hanauraaq
hanavit?
hangngiitchuq
hangngifuq
hanguatitaghimaruq
hangungaruq
hangufuq
hangutaililutit
haniani
hanianiitchuq
Hanikiluag
hanimut
haniraa
Hanirajak
haniraq
hanivaifugq
hanmifug
hanmitifuk
hanniani
hanningafulik
hanningaruq
hanniqtugq
hanniut
hapiligtug

5 CSbDsh
Sa.CPL

5. CPAC
SaP>LPhGOAC
Sa Db
SO\
£%%[1C9)5h
R%‘bp{qb
S%UINCTLLR®
S%J*LRSe
R%\ngb
SYCAcCoONS
Sodo
So g O®
SoPoJ®
So ¢

50°G

SoGY°
SoGse
SoRAR®
Ko

S NR®
S*odo

8o *LRc®
S%g*LR®

Ko g-Sb)sb
S*o D¢
SACTeI5®

has finished working

When | am done work.

when you are done work

odd jobs

carving

working (are you...?)

is weak; is not strong

is strong

written out in cursive handwriting
something is twisty or winding, like a road
changes direction

straight (go..)

beside him/her/it

beside (it is...)

Sanikiluag

sideways

its side

Hall Beach

front side of your rib cage, chest
puts it aside

faces toward me

they're wrestling (two are wrestling)
on the side

has a cross

perpendicular

sweeps

broom

gives up, discouraged
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haput
hagalikitaaq

hagpiaq
hagpingarugq
hatku

hatgaq
hatqigtuq
hatqummighifug
hatqummiqtaa
hatugtug
haturnaqtuq
hauhimarug

haullugtuq
haulluut
haumiani
haumik
haumiktiq
haumimni
haumi'ni

haumi'nut hangulutit

hauniq

5>¢
SSbcPCe

555 A\ <56
§5b A%,
5¢d

§CshHsb
£C5PSb)Sb
KL b5
gCsdLrseC
§Sb)5
£S5 65
SDZLR®

SP 55

s> 5¢

S>Ido

spre

SDIrecse

SPIto

SDIMo

5> _0¢ 8%oN¢
SDage

fish weir

butterfly, you would say gituhu-gituhu-gituhu when you chase

to catch them.

tail of a whale, fluke

is splay-footed; feet turned outward
harpoon head

chest

shows up; comes into sight;

brings something/someone into view
shows it; puts it in view;

he/she/it is very thankful and excited
it's wonderful, very thankful

is covered over with something packed down like dirt or snow

takes the marrow out of a bone

tool to take the marrow out of a bone

on his/her/its left

left side

the one on the left

on my left side

on your left side

Turn left. (command)

bone, also fruit pit or eggshell (also used as reference to
someone who has your same name, e.g. see haunitchiaq)
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haunitchiaq

haunitchiariik

haunngiligaq
hauraa
havaut
havautitaarvik
havgiifaa
havgut

havgutauraq

havik
havigquuraq
hia

higaaksaq
higaaq

higaaqtuq
higaarfuaq

SP>oe1d®

SPoO1dALe

B e B
5Dy

SN
SRP>NCSH®
<0y

§Jc

SJCP7e

54\
gé\qbd';qb
Z<

ngHﬁb
g'bqb
gbquqb
2Lsegse

a personalized version of the word, haunig, for a special
person you share a name with. Haunig is a kinship term
indicating that two people are named after the same person,
they can call each other, "hauniq”. However a person might
create different versions of this word, for various people they
share the name with.

two people with the same name, refers to how they are
related

space between ribs and hip bones, abdomen

buries it

pill

pharmacy

loses it

metal stick to measure the depth of snow, or the consistancy
of hardness in the snow layers

A winter seal hunting instrument used to determine the centre
of a seal hole that is covered with ice amd snow. It is also
used for indicating a layer of ice crystal in water, or if the
hole is fresh from a seal breathing not long ago.

iron; metal

rice

caribou hair, when there's lots of loose ones making a mess
you say hianaluk

cigarette paper

cigarette

smokes a cigarette

cigar
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higaat 2Lc cigarettes

higguk 2tJe snout

higgugquqturuq ZudsedeRe has a long-snout

higfaaq 2Lbsb dinner plate, surface to eat from

higfami avdl at the water shore

higrariaq 275 White-rumped Sandpiper, shorebird, also twittuag is a type of
sandpiper

higfariktuq 2U7nbI%® land-fast ice floe

hii ) oh, | see, also see giii

hiiktaa ZoC split it open, eg, cutting a seal

hiimiit dre knuckles

hiimik Jre one finger knuckle, ball of the foot

hiimiutit Ar>Ne finger joints

hiirnagtuq 4 Db is sweet; sweet food, or sour

hiirnat d5a.¢ mountain sorrel, a plant with red seeds and green leaves that
tastes tart. (Latin name, Oxyria digyna)

hiitquaq Ao knee cap

hiitquagtuq AdeDse hurts his/her/its knee

hiitqungaruq AedrLR is kneeling

hiitquq desdse knee

hiitqugtuq Aedsese gets down on his/her/knee

hiksik #°7® ground squirrel

hiku Zd ice, there are many other specific terms for ice such as: sea

ice = tuvag, candle ice = J/llaurag, ice attached to land in
spring = pattinig, ice carved by flowing water = agiagginiq,
ice build up broken by tide = atvagtag, and more.....
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hikuaqgtug

hikuliag
hikuliagtuqg
hikulihaaq
hikunngigtuq
hikutugag

hila

hila nirumiktuq
hila ganuritpa?
hilahiut

hilaigtaufuqg

hilakhi ganuritpa taikani?
hilallig

hilaluktuqg

hilami

hilamiitchuq

hilarfuaq

hilataani

hilataaniittuq
hilatchaungngitchuq
hilatchiavak

hiliktug

himik

hinaa

hinaaguuqtuq

gdqujqb

Zdc®

Zdc <)%
2dcise
gd‘l%r\qbgqb
£dJb®

i

. gPlbI%®
Zc bon<<
2 ePC

ZCAPCPR®

2% bon < CAbao
dc cc®

ZC Db

ol

2 [se

2 R®

dc Co

Zdc Co®

Zc P> Co)sd
2 h1<Re
ZcbDs

Z°

o

gé_\_jqbgqb

Ice forms at the top layer of liquid in a bucket; also a broken

lens of a pair of glasses or binoculars.
freshly frozen; also bottle glass

ice is forming

just froze over

closes his/her/its eyes

multiyear ice

ouside; weather; atmosphere

warm weather

What's the weather like?

something intended for outside; barometer or weather
instrument

caribou intestine being flushed/cleared
How's the weather where you are?

the outermost layer, or outermost position
it is raining

outside; outdoors

is outside; is outdoors ( speaker is indoors)
skies; world

on the outside of him/her/it (at a distance from speaker)

outside of (it is..)

is bad weather, (stormy weather is pighigtug)

the weather is really nice (not cold, clear and no wind)
wide e.g lake, rope

plug

ocean shore; floe edge

goes along the shore
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hinaani
hingaifuq
hingiq
hingiq

hingirniq
hinigluaqtuq
hinigvik
hinikSaaqtuq
hinikSaq

hiniktariaghimarugq
hiniktarvik
hiniktug
hiniligtug
hinitchiagtuq
hinnaktu'ni
hinnaktug
hinnaktugtuq
hinnaktuumaruq
higiak

higinaut
higiningngitchuq
higiniq

higinig nipiligtuq

ao
Z2LARSe
2% s
PAYaLT

2oNsgse
2ab yb)sh
daté\®

Zgbh 565
254, 5b

2oPC L]
2aoCS\P

go—qub

JO‘Cquqb
go—caqujqb
2*atd'o

gO-O_qub
JO-O_bDQbDQb

2o bDLse

25p<b

2Pa e

P g NS
2Pge

2PT g AC®I®

at the floe edge

is pregnant

kamik strap, a tie to keep boots in place

ankle tie on a boot, kamik strap, a tie to keep boots in place

ankle

deep sleep

bedroom; place to sleep

sleeps for a long time, slept in, over slept

material trim/design on outer parka (made from material)

stays overight somewhere (he/she...)

hotel

sleeps

falls asleep

sleeping well, slept well

in your dreams

a dream

he/she/it dreaming

he/she/it has been dreaming (for long time)
contents of the small intestine

east (direction)

sunny (It is not ..)

sun

sun setting, sun is sinking down, also Aiginig pulaligtug
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higinnaut

higinngiluut

higinnigtuq
higiqtugq
higiragtuq
higqugtaa
higquqtiffut
higqugtuqg
higquriagtaa
hiqulaaq
hiqulauraq
hirluaqg
hitamat
hitammiut
hitchugittug
hitchugtaqtuq
hiti
hitiliugtuq
hitifug
hitquaq
hitqug

ZP*a PC

2P 5C

Z5Peg-sb)sb
ZSPsbsb
ZSPGsbsh
2s6gseC
ZsbdsbrIC
Zbdsb)sb
Z°dn.%*C
£9dc_®
Z5dc D7
2555
JCLC
JCHDC
2C9)spCsb
ZC9)sb(CSb)5b
ZN
ZNcD>eD5®
ZNRe
2Csd<sb
2Csdsb

Natchilingmiutut name for the moon cycle occurring during the
present month of January. This moon name refers to the time
when the sun returns

Natchilingmiutut name for the moon cycle occurring during the
present month of December. This moon name refers to the
time when sun does not come up anymore.

sunny (it's...)

makes a splash

splashes repeatedly

shoots it with a gun

gun, rifle

shoots with a gun

going out to shoot it

biscuit

cookie, literally 'like a Aigulaag /biscuit’
storage shed

four

Thursday

chokes while drinking; spits up
Russian dance (kicking one's heels)
burrow

digging a burrow

hard

whale fluke

seal back flipper
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hituaq

hituragtug

hituraut

hitufug

hiu'luktug

hiuraq

hiu'fariktug

hiurfuk

hiurfuktuuqg

hiut

hiutirutik
hivajagtaaqgtuq
hivajagtuq
hivajaquviuk?
hivajarviginga
hivajarvigirara

hivajaut

hivajaut kauttuarmiaq
hivajautima naahautaa.....
hivataarvik

hivataarvingmi ublurifaanilu

hi'viaq

hiviturfuq
hivuani

ZI4%®

ZDG5eD5%
26D

JIRe

D' 5p D

ZD>Gso

2D b

D5

2S5

2D

Z>NPNY

2 <QLSb(CSb)sb

2 QL5b)sb

ZdoD>>
ZRXN\ L
ZRNN7S

£ PC

ZRPC PO ®
ZRUPNL aSPC ...
ZRCH\°

ZRCA D<Hn50

Z' e

ZODI®
oo

landslide, where there is an old crack on a mountain side,

there are rocks broken off the sides sliding down

sliding down hill (continuous action)
sled; toboggan

sliding down hill

has an earache

sand

had good hearing

primus stove; gas stove

small cod fish

ear

earrings

finished ringing

she/he phoned, she/he made the bell ring
Do you want him to call you back?
Call me. (command)

calling him (I am...)

bell; alarm; buzzer; phone

cell phone; mobile phone

My phone number is ........

Saturday

weekend e.g hivataarvingmi ubluritaanilu huniagpit? , meaning

what are you doing on the weekend?

the hip bones (entire hip), just the ball joint is the makittiq

long distance (really far)
before him/her/it; in front of him/her/it
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hivuaq
hivuliitchuufug
hivuligti
hivuligtiliugtuq
hivuligtuq
hivulirifaa

hivullig

hivulliufug

hivunia
hivunikhamut
hivunikhaghiugtug
hivunipti'ni

hivuniq

hivunnga
hivwugtaa
hivwugtugtuqg
hu'lulik

hu'mat
huaktugtaa
huaktuqtug
hugaluagpit?
hukailigannirlutit
hukailigtug /kigailigtuq
hukaitchumik ugarlugu
hukaitchug
hukafuq
hukarfutkuurut

25

IDe DR

22N

Z2 NP>

£ dI5e

22cn’

£2cs®

£ PR®

£20<

Z20°5¢

g9o-bliqbg>qb:)qb

20<No

2a®

222

Z22>5eC

gQ9qb3quqb

A oc®

A'LC

A<eDseC
Fquijqb

ALOCBAC
AbAc Lo oN¢

ACQqub /pbAC‘ibD‘ib

AOADI® Db Hd

ADACD®

bR

Abedpe

tooth; front incisor
first one (the...)

lead dog; leader of a group, (people), for the lead on a team

trains someone/something to be a leader

leading (first one) travel, the person leading the way
arrives before him/her/it

the first one

is the first; is ahead of others

the nose of an object e.g plane

to the future

decides; makes plans; leads the way

it is in front of...

front part of something; the future; what lies ahead
bow (boat)

wrings it out

wrings something out

has a tunnel or pipe

why, what for?

reprimands, scolds someone, stronger than akpiuTugtaa
s/he/it is scolding, confronting, reprimanding someone
What did you do?

Slow down!

slows down (it...)

Say it slowly.

slow
he/she/it is fast/quick
fax machine
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hukatirrifug

hukatirut
hukattugq
hukkahautifut
hukkurugpit
hukkut

huli

hulilu

huliptauq
hulifakhaghiugtuq
hulifakSagagpallaagtunga
hulirifiuvit
hulifug
huliungngichtuq
huliva

hulivit

huluk

hu'mat
hu'matkiaq

humi

humi hanavit?
humi inuuliravit?
humiitpa
humiitpit?
humiittukiag

AbNSnLR®

7bNpPe¢
FbCqu
AebSD>NRC
A°dPAC
dec

d

Ffco
Ac<CDe®
Fr7bRng qujqb
AC7555b%<LEC D%,
FoneDAC
AR
FCD%%r‘ngb
Ac<

AT\

7ob

AL

ALPgs®

A

I Sad\¢

Al AOCGAC
Are<

PIENC

P OpPse

a person is tightening a srcew, twisting top etc. (anything
that tightens and loosens by twisting)

something used to tighten something, a tightener
is tight

number of people competing at racing

by which way ? By which route did you come/go?
by where?

still, yet

and, also, again..

still (duration); more of...

is looking for something to do

busy (I am very..)

What do you do for a living?

tells the truth

is not doing anything, hulifug - is doing something
what is he/she/it doing

what are you doing? are you sure?

long feather of tail or wing

what for, why

| wonder why; | don't know

where; in what place

Where do you work?

Where were you born?

where is he/she/it

Where are you?

| don't know where it is
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humik

humimmarik?/ hukutchianiitpa?

humi'ngaaqgpit
huminngaagpit

humit

humit pirat
humituinnaq
humiutammariugavit?
humiutauvit
humungngagpa
humungngagpat
humungngauligpit

humungngaurukiaqg
humunngauvit

humut

huna

huna hivajautivit naahautaa?

huna?

huna? huna taimna?
hunalikiaqg
hunaturumavit?
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Ao

AL/ A0 <

ArlseAC
Fr&%bqb/\c

re

Are A5©
PrOAQ
Ar>CLADLAC
AI>C>AC
FJO"Q"Lqu<

FJ%% Lﬁb<C?
21> CPAC

ALLDRPSe  (DSoeDe,

A1 ULDAC

Alc

fa

7o 2PN asPC

fa

fa Ao CAL
AacPg®
AaJPLAC

what ...(in relation to questions such as what do you want,
what do you see, what did you hear etc) |

Where exactly is it? The first word is for an enclosed or
defined space, hukutchianiitpa- asks which direction is it in
relation to a certain place, or designated spot

Where did you come from?

where are you coming from?

from where

where did you get it from

from anywhere; from all over

Where are you originally from?

where are you from

where did she/he/it go? What time is it?
at what time? (in the future)

where are you going now

goes somewhere (he/she..) urniktug (drops by), inniagtug
where are you going

where to; in which direction

what (s it)?

What's your phone number?

who?

What is it? What was that?
| don’t know what it is.
What would you like to eat?
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hunaugavit
hunauva
hunauvva

hungaq
hungngitchuq
huniagpit?

hupifuq

huppivik
huqulafuq
huquttaungngitchutuk
hufiraaluk

hurluk

hurluktug
hurungahuiqtuq
hurungajaaqtuq
hurungafuq
hurungngaktailiniq

hutagaruigtuq
hutkuk
hutkut

huttaitchug/hutagangngitchug
huungngitchuqg

huup
huup ukua?
huup una nahaa?
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AaP>UAC

Aa b

Ao P>

F%Lﬁb

F%%pcg%
Aa<®AC

AN

VAN

ASdc ]
ASJCDY D o0
ARG 5P

Fqu

F‘i_jb:)‘ib

AP LAASDS®

AP L5

AP LR

AP LPCACo®

ACSbP A
FCdb
FCdC

PCADSS/ACTH
A Ncoyse

Fi<
A< >dd
A< >a ah

Can | get your name?

what is it?
oh, | see
gall blader

nothing happens
What will you be doing?
it is drafty

a container, with a mixture of dried plants, used to start a fire

drum dancing, gilaut is the word for the drum

he/she is good for nothing (expression)

you/they are too much, expression

nose; nasal cavity

female eider duck

she/he doesn't get sick

sick (he feels..)

is sick; is ill

the state of being healthy; staying healthy; preventing illness;
taking good care of oneself

there is non left

who (two people),also, by where, which part?

who (more than two people); also, by where, which part?

nothing, there is none

it's nothing; there's nothing there, also a teasing word to
someone, "good for nothing”

whose

Whose are these?

Whose hat is this?
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huup una?
huva
huvaguuq

huvak

huvalik
huviiturlutit

huvit

i'naut

i'nialuk

iakak

igalaaq

igalaaq ukkuaghimarug
igalaaq ukkuaqtaa
igalaaq ukkuaruk
igalaag ukkuighimaruq
igalaaq ukkuigtaa
igalaaq ukkuiruk
igafi

igafuq

iggavik

iggiaq

igillugu

igitaa
iglagtitchifuq
iglagtuq
iglautigifaa

A< >a
AR
pse

AR

AR

05 5N¢

PO

A'aDe

No<ob

A<b®

AlLc_®

ALCE_Se Dbd<]iog| 5o
AL Dbd<sC
AULCE_Se Ded<pe
AUc_5 DdJATLL b
AULE_se DedATeC
AlLc S DbdAPP
ALp

ALRS®

ALLA®

ALPse

AP

APC
Aqubncmgﬁb
Abgquqb

Alc DNNy

Whose is this?

what

what do you want/what can | do for you? Or what did
he/she say (or mean?)

fish eggs; roe

food seasoned with fish eggs
Hurry!

what are you doing?

flint

empty gun shell

no, also see /g/

window

closed (the window is...)
closes the window (he/she..)
Close the window. (command)
open (the window is..)

opens the window (she/he..)
Open the window. (command)
a cook

he/she it cooking

kitchen, outdoor cooking place, heather cooking place
throat

command, you throw it away

throws it away

makes people laugh; is comical. See tjphinagtug
laughs

laughs at him/her/it, mocking, teasing, or just chuckling at

someone else’s behavior
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igliag

igli

igligturaq

iglu

iglua

igluanut

igluaq
igluarmiittunga
iglugiik
iglugiingngitchuk
igluinnaq

igluit ataffutifut
igluitchuq
iglukitagtuq
iglukSaq

igluktut
igluligaarfuk
Iglulik

iglulirifi

igluliugti
iglumiugatik
iglup hanianiittug
iglupiagtugtuq
iglupiaqgtuut
iglugpak
iglugpannualiagta
iglugpannuag
iglurfuaq

Atcs®

ALC—Qb
Abc‘ib:)qu
AtD>

At <]

At H< o¢

At H]®

AL ST
A5
AbPvPep
At HAQ®
ACDOAC CRNRC
ALJACS‘ib
Ab_-)pcqbgqb
Ab_jbl\"ib

At HbDC

At HCUSR®e
At
AtoOcone

At HcPN

At [D>bNe
At O Sgdg O
ALJAQQbDQbDQb
AV OSALEIC
ALJQb<b

AL <L o ]*C

AV L o®
AL OR]®

uterus; womb
bed, top bedcover made of caribou skin

litle lumps you can feel on the front of the shin bone

snowhouse; house; iglu

the other of the pair

to the other side

a small room, bedroom, any room
bedroom ('m in the..)

a pair

not a matching pair

one of a pair

apartment building

one of a pair is missing; has no house
is juggling

snow ideal for making snowhouse
with both hands, with both sides
Chesterfield Inlet

Igloolik

house maintenance person (occupation)
house-builder

house mate

beside the house (it's..)

uses only one of a pair

pistol

house

cabin (Let’s go to the..)

cabin

building
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igluup iluaniittuq
ignirvik

ignirvik gaminngarugq
igruk

iguagsuqti
iguaqsuqtuq

igunaq
igutchaq
ihaaqgtuq

iharug
iharutaq
ihigak

ihigtuq

ihirvik
ihiviuktugq
ihua

ihuani

ihuma
ihumaalugifaa

ihumaaluktuq
ihumaalu'mat
ihumagifaa

AL S ADLGOse
ALTS4\°

ALTSH\b S e
FANG

AJL5e /%N
A\JQQb‘HQbDQb

Ada ®
AJCEsd
Aiﬁqbgqb

ASP®
ASPCS®
AZL®
AL5b5b
ALSG\®
A6
AP
Ardo
AFL
APLOMS

APL_bDse
APLO'LC
APLPS

inside the house

stove

off (the stove is..)

testicle

someone who jguagsugtug- see iguagsugtug

a younger person holding the hand of an older person to
move forward somewhere. It can also mean a seeing-eye dog.
lguaqSuqtuq is a verb: to kindly guide someone who needs
physical assistance, due to blindness or physical frailty.

aged meat

bee

eating everything e.g. the dog/person went in without
permission and was eating something in the house
bird wing; plane wing

branch of a tree

foot

enters, comes in (he/she..)

entrance (door)

speaks with a low voice; quietly; whispers

end of it e.g rope, movie

at the end of it

thought; idea

is concerned about him/her/it; worries about him/her/it

worries; is concerned
someone is thinking negatively towards someone
thinks about him/her/it
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ihumagirautchiagtugq
ihumaitchuq
ihumakitchug
ihuma’nik
ihumagsuqtuq
ihumarug

ihummanaitchuq
ihunngaq
ihugangngitchumut
ihuraqgtufup tuglia
ihuraqgtufug

ii

iihatuuraaqgtuq

iihammarik
iihaugaluag
iihifug

iiqgi

iifaa

ijaruvak
ijjammarik
ikaagtaa

ikaaqgtuq

ikaarniq

ikaarniup nappaa
ikaarut

APLPDEITI%
APLADS
APLPCDS
APL'a®
AFL‘ibﬁ‘ibD‘ib
APLRS

AP'La AD®
AR5
AP I¢
ARSI D]
ARG

A

Agé%%)qb
AS-L®
ASDLse
AR

Asp

A%

A7PW®
A" b
AbseC
AbseDse
AbSgse
AbSoD>< a<<
Abpe

be well thought-of

being bad, naughty

is mentally disabled; is thoughtless

it's up to you, literally, what's your way of thinking
makes decisions on their own, does what they please. A host
he/she is thinking, /Aumarunga /APLI*L, | am thinking, |
thought

expression, amazing; unbelievable (it is..)

bird called Jaeger,

forever; without end; endless

second lead dog

lead dog, the long trace one

yes, yes indeed

maybe, also for "l believe it is so” or "maybe so", and
taimaga for "perhaps”

that’s right, for sure!

possibly (answer to a question)

she/he/it swallows something

no, also, "no” can be communicated by a facial expression of
a wrinkled nose, also see /akak

swallows it

pupil of the eye

it is for sure

goes across it; crosses over it

gOes across; Crosses over

hour

half hour

bridge, also /kaarvik, ikauti
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ikajugtaa
ikajugtaujumarunga
ikajuqti

ikajugtia

ikajugtuq

ikarfittug

ikauraq

ikaufuq
ikhivaruq
ikhivautaq
ikhivautarfuaq
ikhivavik

iki
ikiagpaarvik

ikigguuk
ikihimarug
ikilik
ikiligtug
ikipkagaa
ikipkagtaa
ikigtuug
ikirahak
ikifagtug

Ab<seC
ABR®CPHILI*L
Ab~*N
AbR®N<
Abtl'ib:)‘ib
Ab7pO%®

AbD><se
AbLRsH
AbLRC b
AbL PR
AbLRp4\b

AP
APLIG\®

APUe
APLLI®
APc®
APCD
AP<BL
AP<beC
ququb
APGS®
AP5bse

helps him/her/it

help (I'd like some ..)

helper

partner in doing or making something

he/she/it helping

it hit a shallow (the bottom)

part of the winter seal hunting tools - made from a caribou
knee tendon, providing a place to insert the single strand of a
swan feather from the gwiutag

crosses over,e.g. going across the bay, going from island to

is sitting; is seated

chair

couch, literally big chair

a place to sit

open wound

Natchilingmiutut name for the moon cycle occurring during the
present month of February. This moon name refers to the
time when the sun is able to achieve half of its full height in
the sky.

turn it on (command).

is on board

is wounded; has a wound

got on board; embarks

puts him/her/it on board

sets fire to him/her/it

wide (object is...)

narrow passage; strait

lighter
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ikitaa
ikitchifug
ikittaagtug
ikittaut
ikittug

ikittut
ikkaffinniq
lkkaffug
ikkikhat
ikkiriktug
ikkiffut

ikkitit

ikpat
ikpiarfuk
ikpiguhuktuq
ikpiguhungniq
ikpingnarniq
ikSut
ikSutitaqtuq

iktariktug
ikualafug
ikuallaktug
ikuhik
ikuhingmiktaa
ikuma
ikumarug
ikumarut

APC
APCRIRS®e
Apcc'qb:)qb
APCCPC
APCOSb
AP
Abb7r*g P
Abbrse
A\bpPbRC
APPSO
A\bprc
APNC
AbLC
APALR®
APAJACD5®
APAJPa®
APA%Q Sg-Sb
b AC
Ab/NCHI®

APCNLPD%
Ad]cR®
Ad] PO
Ade®
Ade™TeC
AdL
AdLRS®
AdLRC

lights it

lights a fire

has already boarded

electrical switch

is on fire; is burning

a few; they are on fire; they are burning

ice is piled up over a shallow area of the ocean

shallow reef

wood alcohol; medicinal alcohol, (not for drinking)
flammmable

fire starter

matches

table

Arctic Bay

senses something; feels something is affected; is impacted
(see ikpingnarniq) feeling; emotion; sensation
something that causes you to feel discomfort
Arctic Heather (fire-starter)

s/he is gathering heather for a fire i.e. picking and shaking off
dirt

is heavy

burns up; burns down

something suddenly burning

elbow

pokes him/her/it with his/her/its elbow

flame

is turned on; is burning; is lit

flames are on, lights are on
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ikutchiagtugq
ikuutaqg
ikuutaqtuq
ikuutat

ila

ilaa

ilaa'nik
ilaagtuqtaa
ilaat

ilagiik

ilagiit
ilai'nunngagtaa
ilait

ilaktuq
ilaliurauhimaruqg
ilannaq
ilannariik
ilapti'ni

ilatka

ilaugtuq
ilaufuq

ilaut

iliarfuk

ilihaifi

ilihaifug
ilihagtaa
ilihagtulirifitkut
ilihagtuqg

Ad(aq‘-bjﬁb
AdCs®
AdCsbDse
AdCE

Ac

Ac

Ac'o®
Ac_s6DseC

AcC

Ac P

Ac ¢

AN 0**L5C
Ac AC

ALqub
AccD7DLLR®
Ac Q™
Ac*an®
Ao
Ac b
ALququ

Ac DR

Ac D¢

Ac<R®
AcSAR
ACSAR®
AcKC
ACS®IcN,dC
Ac—iﬁqbgqb

hurts his/her/its elbow
drill, wood drill

drills

drill bits

relative;

a part/piece of it
from your relative

patches it; adds a piece to it

some of them
two related persons
family, team

he/she/it places a person to their relative

your relative

is tangled

added into a mixture
friend

two friends

at our relatives’ place

extended family (my relatives)

scooping the ice from a fishing hole

accompanies someone (she...)

scoop to remove ice from a fish hole

orphan; abandoned child, someone without relatives

teacher

teaches

learns it

Department of Education
learns, is in school
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iliharvigifaa

iliharvik
iliharvingmungngauruq
ilihaut

ilihautifaa

iliktigtaa

ililugu

ili'nik

ili'niunganit
iliphi

iliphili?
iliptigli?

iliptik

iliptik
ilipti'niunganit
ilifaa
ilirahuktuq
iliranaitchuq
iliranaqtuqg
ilita'nagtuq
ilitarifaa
ilitkuugtuq
ilitquhilirifitkut
ilitquhiq
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ACKSONy
AR\

ACKINY DR
AcSDC

AcsPNy
ActNseC

Acod

Ac'o®

AcoD>*Lo ¢
AC<

Ac<dc
Ac<N‘c
Ac<Ne

Ac<Ne
Ac<NoP>*Lo*
Acy

AcGAPI®
ACGQ AD®
AcGaQ ®I%®
AcC'a®D®
AcCn’
AcCdseDse
Ac“ddcne,tde
ACCQdAQb

learns from him/her/it; it is his/her school

school

on the way to the school (she..)

curriculum
teaches him/her/it

she/he cut fabric or skin into pattern pieces for sewing

place it down, put it in place, command

you (as the object of a sentence); by yourself; on your own

than you (comparison)
you (plural)

what about you all ? (3+)

what about you two?
the two of you

both of you

than you two

places it; puts it down

is afraid to ask him/her.

is kind; is nice; is friendly

is intimidating, is unkind

looks familiar; can be recognized; is recognizable

recognizes him/her/it
is independent

Department of Heritage and Culture

culture, tradition, as in Inuit /#ditquhingit, Inuit culture;
character, if someone has a disabiltiy they say /litquhirluktug,
or if they have a good character, /itquhittiarikiug
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illaigut
illag

illauraq
illuktug
illug
illuriik

ilu

ilu

iluani
ituaghaifi
ituaghaqtug
ituaghifaa
ituaghifuq
ituaqgtuq
iluiliq
iluitchug
ituitchuqg
ilukitchug
iluliitchuq
ilulilik

A AJC
ASc b

AT D7®
AT 5PI%®
ACqu

ATDOAL

AD>

AD
Ao
AOPRAR
AQQQqubDQb
AQ<1‘“°.457
AQqu‘qub
A\_-)QQbD‘ib
ADACS®
JANS YA R
AQACS)qb
A DPCOse
A DO

AD>cc®

a comb, brush

a seal hunting tool that functions similar to the use of an
tkaurag and givviutag. The Jjllag is often made with a thin
metal rod, that has a piece of muskox horn attached on the
top that a piece of string is attached to. The movement of
water as the seal rises to breathe, causes the rod to wiggle
back and forth. When the rod is pushed up, the hunter
harpoons the seal.

candle ice

is snowblind

cousin same sex

cousins, describes relationship of two same sex cousins

frost formed inside the house; the interior
condensation

inside of it

doctor

gets ready

corrects it; fixes it; smoothes it out

is ready

is correct; is right; is comfortable
mainland

is whole; is complete

does feel right; not right; uncomfortable; concerning
can contain only a small quantity

has nothing inside

has something inside
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ilulig
ilulliq
ilupaaq
ilupiruq

iturringngitchunga
ilutammiktug

ilutufug

ituug
ituuraarfuk
i'luut

iluviqg
iluvigarvik
iluvigtaa
iluvruaq
imaaqtuq
imaigtaa
imaiqgtuqg
ima'na

imaq
imarmi
imarmiutait
imarmiutat
imaruqtuqg
imatchiavak
imigaq galaaqtuq

AD>cS®
ADCc®
ADLd
ADAP®

AP,
ASCHED%

ADIR®

Aéqb
ADSGSR®
A' S
AP
FANB T NI RIANS
AD>HN®C
ADPLs®
Aququ
ALASC
AL A5
Al'a
ALSe

AL
ALSTDCACS
ALSTDCC
ALP®Dse
ALOR®
ALSe Shc_sbDse

great, great, great grandchild/grandparent

the innermost (opposite of Ailallig, the outermost)

undershirt/underwear, also see wvinarug

inner slipper, ankle height, between duffle and outer kamik,

made out of seal skin with the fur outside

| dont feel well

the shot or arrow went to the left eg, when shooting, missed
the target to the left side

can hold a lot, can contain a lot, said of pregnant women
who don't show much

big lake trout
trout
slingshot

(d. iuviik, pl. iluviit) grave

graveyard

buries him/her/it ( a body)

clothing liner
fell in water
empties it

has been emptied of liquid contents

like this; this is how; in this way; do it this way

water (for drinking), also an expanse of water

water (in the..)

creatures that live in water

lives in water

has turned to water; has melted (ice or snow)

good fresh water
pop
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imigaut
imingaruq
imigtaa
imigtaqti
imigtaqtugq
imiqtaut
imiqtuq
imiraq
imirukpit?
imiruktunga
imiruktuq
imirumangngitchunga
imirvik
imitqutailaqg
imitqutak
immaktuq
immigtaa
immitgiktaa

immiugaq

immiugtuq
imnaiq
imngiut
imnguhiq
imuniq
imuraa
imuraa
i'naaruq

ATLDC

Al URS®
AseC
ACSeCsoN
A[sbCsbse
AlCPC
AS6D50
AGs
ATPCAC
ATPPIM
ATPeD%
ATPLAD%,
A6\
ATSdCAC
ATcsdCe

AL bDSo
ALsoC
AL[CspeC
ATDLSe

ALqubDQb
AtQ A
ALO“PDC
AL%J'qu
Ao
Al

AL5
NP

glass (for drinking)

is intoxicated, is drunk

drinks it

water delivery person

fetches water

water truck

(also -taqg- e.g titagtug, niuggagtug, niughifug) drinks
broth, also gajuq

water (would you like...?)

water (I would like ..)

is thirsty

water (I don't want ..)

bar

Arctic Tern

crease between hips and upper leg

infected (it is..) (also means boots got wet inside)
fills it

refills it

A liquid made from a process, water or like homebrew

melts ice or snow to make water; makes homebrew
sheep (cliff - dweller)

song; hymn

(also im'ngun) cup

wrinkles (on face..)

coils it, gathers it (rope)

coils it; spins it around something

cliff  (low)
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inaksaq
inaluaq
ingattaqtuq
ingilluhi
ingillutik
ingillutit
ingiq

ingifrafuq
ingittit \ ingigguit
ingittuq
ingiugti
ingiugtuq
ingniquhiuqti
ingniqut
ingniqutilik
ingniqutigarvik
ingulagtuq
inguligtuq
inguriq
inguttuq

ini
inikSaghifug
i'nig

inigtaa
iniqtuq

A*Q i
Aa H]®
A%LCCSbse
AN T
A Ne
A oN¢C
A*S6

A“\.r"iqilqb
AN/ A*PYJAC
A%pc:)qb
AN
A%r‘b‘ibj‘ib
A*aSd<DN
Ao d-
A*gSdNc®
Ao SdNb4\°
A%JLQqub
A"\dcquqb
AL
A%JC:)qb

Ao
AgPLZI5e
A’O—qb
AcgseC
Ao—qb:)qb

elderly man

small intestine

is getting worse

Sit down. (command, addressing 3+)

Sit down. (command, addressing two people)

Please sit down. (to one person)

where the front of pelvis bone meets the ridge of the
cartilage

in motion; moves (it...)

Sit down. (command to "you", addressing one person)
sits down

singer

s/he/it is chanting/singing

mechanic

motor, any motor

it has a motor

power plant

she/he/it is stirring

something moving (example, turbulance in plane)
an object on the top of a sled load

motion (it's in..) inguttug for any kind of motion/movement,
see ingifratug (is moving)

place; space

she/he found space

spark

finished it

finishes; is finished; is ready; is complete, finished growing
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inigunaitchug
iniqunaqtuq
inirniq
initufug
inminik
innaksaq
innangaruq
in‘naq
innaqtuq
inngaut
inngutaq

innitaq

inuaqtaa
inuagtaurug
inuaqtuq
inugaaluit
inugait

inugaq
inugaru'lik
inugiaktuq
inuhaaq
inuilag
inuit

inuk

Ao da A‘D®
Ag-Sda seIsb
AgSg-5e

Ag IR

AT o®
A*Q®h\5®
A*Q *LR®
N

ASq S6)sb
A**UDC
A%%JCSb

A*oC®

A_oseC
A_o<seC >
A_qubjﬁb
AL OAC
A0UAC

Aol®
AolLP'c®
AoN<eI5e
A0
AoAc®
AOAC
AoP

is ugly; is unattractive

is attractive; is nice to look at

adult

there is a lot of room/space

doing things by themselves, talking about themselves

old man

laying down in bed

cliff

goes to bed; is lying in bed

a place for qullig to drip oil onto

grandchild, grandchild of a sibling -pronouncing the n and the
ng(ng) separately, not as a double ng

a wooden frame woven with rope, hung above the qulligq to
dry boots & mitts etc.

(see tugutaa) kills him/her, a human kills a human

(see tugutauruq) is killed

(see tuguuttifug) kills someone

many people, an expression of awe, /nugaaluttuit!

fingers and toes (phalanges), also the name of the seal flipper
bones which is a game.

(pL inukkat) toe; finger

the little people; Inuit mythical character

there are many people, also see expression /nugaaluit
newborn

uninhabited place; place where nobody lives

people (more than two)

person; human being
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inukkat

inukpahugruk
inuksuit

inukSuk
inuktut

inuktuurungnagpit?
inuktuurungnagtunga

inulirifitugatkut
inummarik
inungmut haattuq

inungnguaq
inutugaq
inuuhuigajaqtuq
inuuhuktug

inuulirvikhiugtug

inuugati

inuugatigiraa

inuufug
ipigluk
ipiigtuq
ipikhaifuq
ipikhagtaa

A_o°b¢

A ob<ARP
AobAC

Aob/®

AobO¢
A0°DPQ PN
A_0*IP%q ®D*,
Aocne,Dbde
AotLne®
A% |€ §Csb

A_o%'“tdqu
AoI%b®

A OSFANBZ I
A OA*I%®

A_DC O\

AH6BN

AOBNNS

AOR®
ANL P
A/\‘-'.b)‘-‘.b
ANPSARS®
AN®KSC

fingers and toes (phalanges), plural, inclusive of all, same as
inugait, above

giant

more than three inukshuks,a plural form of inukshuk, dual form
IS /nukSuuk

rock cairn; land marker

like the real people

Inuktitut/ Inuktut/Do you speak... ?

Inuktitut (I speak..)

Department of Indian and Northern Affairs

a real person, a “real” Inuk

oriented towards a person, e.g. gimiq inungmut haattug - dog
facing a person

pretend human, doll

old person

nearly dies (human)

teenager

it's his/her birthday, having a party, also see nalliutitug
person of the same age; partner; spouse, person lived with
accompanies him/her; is his/her spouse; lives with him/her

is alive; is a person; is an Inuk
shin, kanaag for whole leg
dog has gone loose

sharpens something

sharpens it
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ipikhaut
ipiktug

ipiligtug
ipiq
ipigtatkat

ipigtuq
ipirakSaq
ipiraq

ipirauhiq
ipirautaq
ipifug
ipiuta
ipiutaq
ipiuttat
ipkitchug
iplaug
iptiigtuq
ipu
ipualik
ipurvik
iput
iputtuq
igakuugtaqti

ANSSDE
A/\qub

AACSI®
VAVANG
A/\quCbC

A5

AAGRS®

ANG®

ANGDL®
ANGDCS®
ANRS®
ANDC
ANDCS®
ANDCE
A<PCo)sb
A<c P
A<56Dse
A>
A>Lc®
A>76\°
A>C
AD>C)
AsbdseCsen

sharpener

is sharp, anything sharp, e.g knife, ulu, see /jpkittug, meaning
dull

sweats (person)

chain (as in dog chain)

| chained them up (dogs), | waded through a series of ponds,
see /pigtug

s/he it is (the dog is) being chained up, also a person is
wading in water, see /pigtatkat- wading through series of
wick for an oil lamp; a wick used for a gullig lamp, made
from arctic cotton mixed with other dry plants

the installed wick that is ready to light in either qullig or
other lanterns

waterproof boots

whip (dog team)

suffocates; smothers

optic nerve of the eye

chain or rope to tie dogs or boats

traces (dog team)

is dull, e.g knife is dull, see jpiktug, is sharp

baby seal, still in its mother's stomach

is no longer moist

handle

frying pan, has a long handle shaped like oar

oarlock

oar -paug is paddle

rows (with oars)

garbage truck
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igalliagtuq
igalliarvik
igaluini
lgaluit

igaluk
igalukhiugtuqg
igalukpik
igaluktaarvik
igaluktug
lgaluktuutchiaq
igaluuk
igaluuraq
ighigifaa
ighinagtuq
ighifunga
ighifug
igiagirait
igiahuktuq
igianaqtuq
igihulingafug
igingafuq
igitaa

igitquq
igtaaqtigtut

igtaaqtuqg
igtu
iggaifuq

ASbec<seDse
ASbc<IS4\°
ASbOHOAT
ASbOAC
ASb_>P
ASb_obZPbsb
ASb_OPAP
ASb_>°CS6\P
ASb_>bDse
ASb_2bDE\<5e
ASb_>P

ASb 555
AP
Aqbgo_quQb
AL,
Aqbgiiqb
APNSAC
ASPAD5®
quqo_quqb
ASPACLRSe
ASPEI5P
ASPC
AQPCQd‘ib
Aqbgquqbgc

ASbe_seDse
A
ASESHASH

fishing (she goes...)
good place for fishing

in Igaluit
Igaluit
fish

is fishing

Arctic Char, land-locked char

fish store
catches a fish

many, big fish (place name for Cambridge Bay)

two fish

ivory lure on the jigging stick, with no hook

is frightened by him/her/it
is scary; is frightening

afraid (I am...)

is scared; is frightened; is afraid

You find it dreary.

is lazy
it is boring

hair that is naturally curly
is in a kneeling position
hugs him/her/it

little finger

many pieces of skin peeling back from more than one finger

nail edge e.g when picking heather

a piece of skin peeling back from edge of finger nail

rectum area of the large intestine

throwing objects
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iggakuurvik
igqua
igquani
igSak
iquutikSaq
ifgak

ifi

i'fi

ifigifug
ifikSugtug
i'fililagifug
ifiluktug
irinihuktunga
irinihuktug
ifighimaruq
ifigtaa
ifigtuq
i'firaaluk
ifirugtuq
iritagtuq
ifituug

irmiut
irnijagtuqtuq
irniksaq

irniq

irnituaq

ASPbdSéb
ASbSd<]
ASSddo
A\SbL b
ASdNpL.se
AL

A

AR

ANRSH
A'}bfqbgqb
A'Scc_SpRsh
AN 5P
Ano D%
AnLo#6D%
ANSeZ| Qb
AdEC
A,}quﬁb
A'NG 5P
AN
An_cquqb
AND®
ASTDC

Aqo—|7‘|b3‘ib:)qb

ASgb4,5b
ASg-sb
ASgI]®

garbage can, waste bucket

the rear of an object e.g. sled, plane

in the stern; in the rear part of a boat
temple (on human head)

toilet paper

eyeglasses, in Natchilingmiut eyeglasses is a singular form, not
dual like other dialects. You say,”nauk ifgaga”, (where is my
glasses.)

eye

the cold temperature

looks attentively (at something that is moving)
stares, looks attentively

the weather is very cold

has a sore eye

hurry (I have to..)

rushes around; is in a hurry

hides; keeps from being seen

hides him/her/it/ puts it out of view

hides themselves from view

the weather is extremely cold

hurts his/her/its eye; pokes his/her/its eye
plucks a bird

capelin

soap; detergent

she is gone away to give birth

step-son

son

only son
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ifraviijaifuq
ifraviit
ifukkaqgtuq

ifvilli

ifvit

itchaq

itcharnitaqarvik
itchavik: piarraitchunut

itchavik:piaralignut

itchuagtuq
itimak
itiplig

itiq
itighiniq
itiruqg

itifuq
itiviani

itkafrug
itkattuqg
itkiq

INST VNG
INGTS
Agbbﬁbjﬁb

NN
NN

ACESb

ARSGCH56\
ARA® ALSAD o

ACAH®L: NGt o€

ACBQQqub
ANL®
AN<cSe
An‘ib
ANLge

ANPS®
ANRS®
AN&o

ACb?qu
ACbCqu
Acqu

he/she is taking the guts out of any speicies

guts, of animal or human

he/she/it falls from something higher, e.g. cliff, ladder, chair
etc.

what about you?

you (singular)

the summer tent that is made out of seal or caribou skins.
museum

Natchilingmiutut name for the moon cycle occurring during the
present month of July. This moon name refers to the time
when adult birds that do not have young, are molting. e.g.
geese

Natchilingmiutut name for the moon cycle occurring during the
present month of August. This moon name refers to the time
when the adult birds that have young are molting. e.g. geese

looks in

palm of a hand

portage between lakes

anus

curved, thick part of stomach that connects to intestine

strong urine
is deep
the other end of the portage....where you are portaging to

shallow water; reef; sandbar
the water is shallow
gum (of the mouth)
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itkit
itpakSaa'ni
itpaksaq
itgaghaifuq
itgagtaa
itgaumangngitara
itgaumaraa
itgaumarara
itgaumaruq
itgaumavit?
ltqillig

itqiq
lttarnitalirifit
ittuq

ittura

ituk
ituligattangngitchunga
ituligattagpit?
ituligattagtunga

ivalu

ivalukSaq

ivalukSaut

ivafug

ivafut

ivgut
iviangiik
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ACPcC
AN o
ALY b
AR AL
ASSHeC
ASBD>L**Cq
ASbD>LY
ASDBPLZS
ASBDLR®
ASBD>LA?
AGPEsb
ACSpSe
AC'oCcnet
A5

AOS

ADP

ADCbC* LD
ADCBCPBAC
ADcbeCeI* L
A

AR SdNSE
AR S PC

ARR®
ARRC

ARJC
AN e

match; lighter
day before yesterday

yesterday
tries to remember

s/he remembers something suddenly

remember (| don’t .. it.)
he/she/it remembers it

remember (l... it).

he/she/it remembers, he/she thinks about something

w?)

remember (Do you

a First Nations person; a Dene person

louse egg; nit
Inuit Heritage Trust

grandfather; also, ittuq is for

man is either /nnaksag or inutugag

my grandfather
milk

| do not take milk.
Do you take milk?
| take milk.

sinew (for sewing)
thread

spool for thread

laying an egg

a bird brooding on eggs, family cuddling together in a bed

napkin; wiper; rag; cloth for wiping face

breasts
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iviangilitaqg
iviangiq
ivik
ivitaaruqg
iviug
ivfughifug

iviugtittug
iviufugq
kaajuaq
kaakpit
kaaktunga
kaaktuq
kaaktut
kaapi
kaapiliugtuq
kaapiliut
kaapimut aukhirialigattagpit?

kaapitugtuqg
kaapiturumangngitchunga
kaapiturumarunga
kaapiturumavit?
kaapiturvik

kaavriq

kablataqtuq

kaglulik

kahaktaa

AN Csb
AN e
Ab\®
ANCPS®
AQ{lqb
AQ{'Gb#{lqb

AN
AQQ{I%
buse

beAC
beDL
'bb:)qb

bbDcC

bA
bAc>seDse
bACD<
bALC I>bZ A <AcSbeCSeAC

b/\)%)qb
bADPLY D%,
bADPLIL
bADPLAC
SHADSE\®

.bQ'}‘ib
b<c_sbCsbD)sb
bloc®

bseC

brassiere

a breast

blade of grass (pl. ivgit)
red char

soil

putting soil on gamut runners (sled runners) he/she is

the ice is thick

thick

rough-legged hawk

are you hungry? (verb stem: kaak-)
hungry (I am..)

is hungry

they are hungry

(also kaaphi) coffee

makes coffee (he..)

coffee pot

Do you take sugar with your coffee?

drinks coffee (he/she..)

coffee (I don't want...)

coffee (I would like..)

coffee (Would you like...?)

coffee shop

cowlick at the crown of you head

goes red berry picking

loon (Arctic)

barely touches him/it; grazes him/her/it
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kahugtaa
kaivittuq

kaivluagtuqg
kajugtuq
kakaktug
kakilahaifugq
kakilahak
kakiligtug
kakillarnaq
kakiniq
kakivak

kakiviaq
kakkik
kakkiktugq
kakkiut
kakkiviaq

kaliku
kalikug
kalitaa
kalittug
kalligtug

bseC
bAAD®

bA< D5
b‘lqb:)qb

b bbDQb

bPc KA
bPc ke
bpr‘ibj‘ib
bP“c_ S
bPose

bp<®e

bPAL®
bepe
bbpb:)qb
bepPP>¢
bePA e

bcd
bcd™
bcC
b(._chb
becsb)se

comes across him/her/it; meets him/her/it
circling around, goes around something (e.g island, table...)

pushes, moves object forward, e.g.sled

the colour, brown

carries someone on his/her/it's shoulders

gets pins and needles in a limb

smelt (small fish)

has a runny nose, snifles

plant, has thorn-like bristles, long ago was used to brew tea

tattoo

a two pronged fishing spear, with two curved outer prongs,
and one centre sharp point to keep fish stabilized. Muskox
horn was often used to form the two curved outer prongs due
to its pliable nature. Naulinngiut is the term for the straight
fishing spear that is thrown.

bridge of nose

snot

blows his/her/its nose

tissue; kleenex

the area above upper lip and below the nostils, including the
mid-groove

store bought outer material for parka
outer shell of a parka

he/she towing it

pulling a sled

it is thundering, there is thunder
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kalluk

kalluk
kamaaluk
kamaaluuk
kamaaluuk ukiughiut
kamagiraa
kamiik

kamik
kamiktug
kamiktuqgtuq
kamillangngilutit
kamillarlutit
kanaaq
kanajuraq
kana'ngaqtuq
Kangigtiniq
kangigtugaapik
kangigtuk
kanguq
kanguuraq
kanivaut

kanna
kanngugifaa
kannguhuktugq
kannguhuktutit
kannujaq
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b b

b=o®

bLo®
bL5®
bL5e D>PD>e
bLM%

bre

bre

b[eDse
breDse)se
brec**rosNe¢
blr=coN¢
ba. st

ba &

ba '* D5
b g-sb
b%r\‘ibr-)'b/\b
b s 5o
bJse
bsse
boP<

b*a
beurs
bQ%JFqub
b*JADINC
b o

lightning
thunder

store bought type of footwear

boots (rubber)

boots (winter) (from store)
she/he/it pays attention to, looks after, he/she /it

boots (skin)

(d. kamiik; pl. kamit) boot; shoe

has his/her/its boots or shoes on

puts his/her/its boots or shoes on

boots (Don't take your... off.)

boots (Please take your ... off.)

whole lower leg

sculpin,also known as kanajug

wind is blowing from south

Rankin Inlet
Clyde River
bay

Snow Goose
Arctic Cotton

thin layer of muscle that separates the stomach area from the
chest cavity, diaphram

that one down there

he/she makes you feel shy

is shy
shy (you are ..)
copper
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kapihifug

kapilugit
kapifaa
kapifuq
kapla
kapuraut
kataaq
kataifaa

kataktugq

katauraq
katchuaq
katihimarut
katimarut
katimavik
katitchiifug

katitchifug
katittait
katittigtai
katittut
katuktuq
katuut
kaugvik
kautauraq

bALI®

bADOMC

bAZ
bAR®e
b<c
b>GPD¢
bCsb
bCAb

be:)‘ib

bCP>G5e
beD e
bNeLRC
bNLR*c
bNLA®
bNeeI1Rse

JJANY A
bNCAC
bNN*CA
bN<O¢
bDb:)‘ib
bIc
bD>tée
bD>CP7%

stabs someone/something, caught a fish with harpoon, or
kakivak
poke/pick them out e.g with a fork

she/he/it gives injection with needle

stabs himself/herself/itself; gives oneself and injection
bearberry

fork, also kakiak

guitar

she/he/it drops something (object) kataitutit, you dropped
something

drops; falls; falls off, (not used for a person) e.g while
travelling, dropped a jerry can - different from /fukkagtug -
she/he/it drops from higher place.

rainbow

bicep, upper arm

a pile that has been gathered

are having a meeting; are gathered together

meeting place; gathering place

waiting for it to gather, e.g caribou waiting for the rest of the
herd to cross the river

gathers something

gathered them

he or she is physically gathering them

are gathered

beats the drum

beater for a drum; drum stick

anvil

hammer
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kauttuaq bD>Os® pocket

kauttuarmiutarifaa b>OLT>CAY has it in their pocket
Kavamatugaku'ni b]LDbd'c Parks Canada
Minnguighirvilirifitkut M J AL nAdC

kavihiag bé\Zq® tissue casing of the heart
kavihik bé\e® fish scale

kavihilik bA\Zc® whitefish; a fish that has scales
ki‘mik pT® heel

kiahik P<L® shoulder blade

kiattik pPN® two shoulder blades
kigiaq Prse beaver

kigigtugq praese dog chews their rope off
kiglingani Pl*Lo at its edge; on his/her/its border
kiglig Pl boundary

kiglukkuugtug PL_5bgsbDse goes the wrong way
kiguhirivik PJZN\® dentist's office

kiguhirrifi PJ<L NP dentist

kigu'liugtug PJ'cDeD5® has a toothache

kigut *NE (pl. kigutit) tooth
kigutaijagtaa PJCAYC pulls out his/her/its tooth
kigutaitchug PJCAD5® has no more teeth
kigutangirnaq PJCH Qe blueberry

kigutigikhagtug PJNNbRSEDSE brushes his/her/its teeth
kigutigikhaut PJUNMeSD>C toothbrush

kigutit PJNC teeth

kihag psSe anchor

kihagtuq pRseDse (a boat) is anchored
kiharvik PR place to anchor
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kihiani PL<o but

kihianik P<Llo® but, on the other hand

kihimi PLI only him/her/it

kihimiujumaruq PLID>RLRS® wants to be alone

kihimiufug PLI D> he/she/it is alone

kiihifug pLsb bites someone/something

kiinaq Pq e face

kiinagpak P se<b mask

Kiinauralirifitkut PaP>ycnade Department of Finance

kiinaufaq Pa Dyse money

kiinaufagarvik Pa D>Ysbé\e bank

kiipkaghit P<bseec pliers

kiifaa p5 bites him/her/it

kikiak PP<P nail (for building)

kikiakhit PPeLC stapler

kikiaktaa PP<C nails it

kikiaktugtaa PPLD®C nails it in several places

kiktu P> fireplace: three rocks positioned for heather fire (spaced so
kettle can sit on top)

kikturnak Pe % ® square

kikturiaqg pPeIN.® mosquito

kiligtaa PcseC cuts him/her/it

kiligtunga P cut myself (l..)

kiligtug PSSk cuts himself/herself/itself

killaijagtaa P-c_AYeC mends little holes

kilua P seam in a sewn item

kiluagtirut PHeNPC a seam ripper, something to cut a seam open with

kiluagtuq P_oeI5® becomes unstitched
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kiluarniq

ki'mik
ki'mitquqg
kingitgiffauruq

kingmingnak
Kingmirut
kingmitquq
kingngait
kingngaq
kingngaq taika

kinguani

kinguk
kingulliitchug
kingullig
kingullirmik
kingu'mut
kinguniq
kinigtittuq
kinittug
kiniutifug
kipihimafug
kipifaa
kipkagakSaq
kipkaq
kipkagtaa

PHy<sgse

pre
p'TCsdgse
PHEPZDZ5e

paqb
spapcC
pa[Csgse
P, AC
P, Sb
p**L CAb
P*Jdo

pyJe
PYJ=Cose
PyJecse
PyJecSe
Py’
PxJge
po-‘ianD‘ib
pO_Cqu
PoD>NRSe
PALLRS
PAS
p<bbbl\ﬁb
p<bqb
P<bseC

A tear in the seam is called A/varnig. A hole or teare.g in

clothing, is called angmarnig.

heel
achilles tendon

something is higher than the other, e.g two mountains, and

one is higher than the other

cranberry
Kimmirut
heel bone

mountains, also name for Cape Dorset

mountain

the mountain is over there

in the rear part of..; at the end of.., afterwards in time

krill (resembles a small shrimp)

last one (the..)
the one behind

not the first one, after the first one

backwards direction

rear end

a liquid that thickens by itself

wet almost draining

sweats (he...)

has been cut, (with something sharp) is severed

cuts it

bone with meat and fat, good for gnawing

bone for gnawing or picking

gnaws it; picks at it; chews on it
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kipkagtuq

kipkagtuq
kipuktagtuk
ki'fagtaa
ki'faut
kifgaviarfuk
kifgavik
kitgithaut
kitqittug

kiufaa

kiufug
kiva'mut
kivgaluk
kivgagtugtuqg

kiviktaa
kiviligtug
kivifug
kivvitaa
ku'fagtug

kuhigtaqtuq
kuhigtuq

p<bqb:)qb

p<pse5e
P>bCSb)b
P'5seC
P5>C
P7LARE
P7LA\®
PSPy >
pEEpCYsh

P>y

PPRe

PR C
PRLo®
pr‘QbDQbDQb

POLC

P\ CSbISb
PAR®
P<AC
g’55b)sb

d<SbCsb)sh
dZsbDsh

cleaning the bone, while eating,so there is no more meat, or
soft bone on it

gnaws (a bone); picks (a bone); chews (a bone)

keep missing each other on the trail

s/he cut it with scissors

one pair of scissors

Peregrine falcon

Gyrfalcon

something to help with making straight, precise, orderly.
well processed, well made. e.g. trim sewn on very nice and
parallel to the edge. precise, clear, orderly, straight

answers him/her/it

answers

eastward

muskrat

representing (a communmity,.. etc) kivgagtuirug - he/she is
representing a person

lifts him/her/it up, see gangattagtaa he/she/it lifted it up

pants are beginning to fall down, or something is sinking in
the water (e.g. seal)

something sunk in the water, (e.g. seal), or pants have fallen
down

weight for a fish net

fall forward on hands

drips repeatedly

drips
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kuhirniq
kuhirnirit
kujaktug
kujapigaq
kukiijaut
kukik
kukiuraq
kukukpaalik
kukukpaaq
kulavak
kumak
kumiktugq
kuniktaa
kuniktuq
kuplu
kupraq
kupfigtuq
kupfiut
kufangaruq

kutaktug

kuttuq
kuugaarfuk

kuugaq
kuugauraq

d<sgb
d<sonC
dybDse
d7 AL
dpPyD>C
dpe
dPpP5b
dde<c®
ddb<‘ib
dc <
dL®
dlreDose
dotC
dgI®
d<o
d<ssb
d<sb)sb
d<ppc
d7LRse

dCeIs®

dose
disee
d'bqb
dubyse

a drop; a drip

puddles made by something dripping

has sex

whale vertebrae

nail clipper

fingernail; toenail; claw; hoof; talon, plural Aukit

mussel

a boy's parka with a pointed hood

pointed hood of a parka

female caribou (cow)

louse

scratches an itch

kisses him/her/it

kisses

thumb

fish net

sets a fish net

netting needle (to repair fish nets)

a body is facing downwards, slanted downwards, with head
lowest point, nivingafug, body is hanging head down, vertically,
could be suspended by a rope

someone is not speaking clearly, is mispronouncing in a
“childish” manner.

chewing gum

creek, also the standardized spelling of the place name,
Kuugaarfuk, formerly Pelly Bay.

river

tiny creek
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kuuttiq
kuuttufuq
kuvifaa
kuvifug
maajuuq
maani

maanirmiutaufunga

mahik
mabhit
majuaghimaruq

majuaqtuq
majuqgaq
majuqtuq
majuragpara
majuraqtuq
majuraut
makitaa
makitafuq
makitchiq

makittunga
makittuq
makkak
makpiqtuq
makpiraaq
makpiraqgtug
maktaaq

dense

doosse

doy

da\®

L<se

Lo
LosTD>CD>RL
L<®

LeC

L6 R

L‘ququb
L‘lqbbqb
L‘l".qub

L ¥G5e<G
L‘ququb
LGD>C
LPC

L PCRse
chaqb

LPO*L

| PCsh
L°b®

| bS5
LoAGS®

b AGSbDSh
| bCsb

pelvis

walks pigeon-toed, toes pointing inward
spills it; pours it out

spills; runs over; overflows

blue fox

over here

I'm from here.

fish gill

gills of a fish

someone on top of something they climbed up on, e.g a hill,
a huge rock, a house

she/he/it has reached the top of hill
slope of a mountain

goes up river e.g. fish

| have climbed up it

in the process of climbing uphill

stairs, ladder

sets it upright; stands it up

person is up, not laying down

the ball joint of the hip bones, see hi'viag which is the entire
hip, (including the joint)

[ am up

gets up from a prone or sitting position;
diaper, also quingilitag

rises on one side (lid)

book; magazine, also see wgalimaagag
turns the pages

edible part of whale skin; not blubber
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maligalirifitkut
maligaliuqgti
maligaliurvik
maligaq
maliglugu
malik

maliktaa
maliktuq
malligtug
mamaitchuq
mamagqtugq
mamarifaa
mamarifara
mamariviuk?
mamaruhuktunga
mamittugq
maniilaq

maniilat
maniktug
maniraq
mannik
manniliugtug
mannit
manuilitalik
manuilitag

Lcbcnptd

LcLcDN
LcLcDsé\e
LcLs®
Lctod
Lc®

LcbC
LC_qub
LLCquqb
LLACOS®e
LL‘ibj‘ib
LLnY
LLN%S
LLAA\D>®?
LLPA°D*L
LrCqu
Lo

Loc s
LgbDse
LoSse
Loo

Loo e

L%o¢
LoAcCc®
LoAcCs®

Department of Justice

Member of the Legislative Assembly

Legislative Assembly

law

follow it

wave

follows behind him/her/it

follows (she/he...)

it is wavey, rough water

has a bad taste; smells bad

is delicious; tastes good; smells good

she/he/it likes the taste/smell of it

| like the taste of it.

Do you like the smell/taste of it?

| like the smell/taste of it.

is cured; heals

small, new ice, iceberg (from last fall), old, taller iceberg is
pigalujag, and old, flat icebergs are called Aikutugag

patches of rough ice, e.g.maniittuq

flat, smooth

smooth surface; flat ground

(pl. manniit) egg

cooking an egg

eggs

Lapland Longspur

attachment on clothing to protect chin from frost, or draft (or
from zipper, from cold)
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mapha
magifuq

marluk

marriak

marrifuq

marruigtugq

marruk
marruraaqtuq

matu

mauligtug \ atigtug

maunait
maunaq
mihiktug
mihuraq
mikigaq
mikiliraq
mikilirarmiag
mikifumik
mikifunnuaq
mikifuq
mikivallaagtuq
miktifuqg
mik3aani
mikSaani
mikSaanut
mikSaanut

L<S
LSpRso

L5 o®

L7<®

L7n.R5e

LZPASEDSE

L7P®

Lqu'qb:)qb

LD

LD>cSeDse / qNseDse

LD>a AC
LD>as
rdqub

[ AGSe
FPL®
PGS
PGS
[FP®

PR ods®
rpese
[[PREC_®I®
oo
aYex
aYex
ok, ot
ol o¢

pancreas

oozes; leaks; something that is a thick liquid substance, not

watery

mud, clay

twins

has twins

does it twice

two

catches, gets two of something
lid

hunts seals in the winter, when the breathing holes are

covered with snow

flesh area under the finger and toe nails
the flesh under one toe or finger nail
jumps in the air

aged blubber (used to dip food in)

raw meat; raw fish

ring finger

ring

little bit (a...)

tiny one, hardly, scarcely

(also -nnuaq) is small

too small (it's..)

shrinks; gets smaller

in the direction of.....

towards

toward it

in regards to, in the matter of, subject, topic
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milugiaq [orgse black fly

milukaqtuq [ ObeI%e a baby nurses; baby sucks milk

milukaqtuq [ obD%e sucks

milukaut [ ObDC baby bottle

miluktaa 5eC sucking on something

milugtaa %C throws something at it

mimiq rree one side of buttock

minguaq Jgse paint

minguaqtaa M J<seC paints it

minguligtug MJcseDse drizzle of rain

minifuq [[oX® drizzles

minnaqtuq [ DS takes home some food they were given from someone else's
minnguihigtuq % AP0 he/she/it is resting

minnguighiqgtugq TV AL AL vacation; holidays (she/he/it is resting..)
minnguighirvik M ASPL4\° park

minnguighitchiarit M JA®RLOINC Have a great holiday! Have a great rest
minnguqtuqtuq [[*%Jse)se)se is very physically tired; , see winngagtug, is very sleepy
mipku [<d dry meat

migSugtaa [seAseC sews it; stitches him/her/it up

migSuqgtuq [[SbAbD5e Sews

miqSuut [ A sewing machine

miriannguruq <] JR® iS nauseous

miriagtugq [n<eDSe vomits

mifvik [76\° airstrip; landing strip, place

mitaaqtuq FCseDse teases, mocks

mitiq rNse female king eider duck , male king eider is gingalik
mitit e female eider ducks (3+)

mitquijaifuq [CSdAYARSE scrapes hair or fur off a hide
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mitquigtaa
mitquiqgtuqg

mitquq

Mittimatalik

mittuqg

mumiktirifuq

mumiktug

mumiqtuq

munaghi

munaghigarvik

mugpak

mugpauraq
mugpauragsaq
mugpauraqturit
mugpauragturumangngitchunga
mugpauragturumarunga
mugpaufiut

na'maut

naahaifug

naahaut

naalaktuq

naalau'mik naalaktuq
naalaut
naalautigarvik
naamaruq
naammaktuq
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rchAqu
[CSgASEDSe

[csgse
NLCc®

[CO)se

ArenNnse

reD)se

|rsb)se

Ja ¢

a5 ZSh5A\b

s

S >5b

_|Sb [>5SbL b
15PN ¢

15 <LPZEIPL 2D,
15D PRI
156> pC

a LP¢

QSAR®

aspe¢

A c_bDsb

QcPT® acbdse
ac b

Q. PNbG\®
QlLR%®

G.LLbDse

scraped the hair or fur off it (a hide)

has no more hair, fur, feathers; has shed all its hair, fur,
feathers

fur; human body hair, down

Pond Inlet

bird or plane lands

is flipping things over, like pancakes

flips over, turns over, e.g flip over a pancake

dances

nurse

nursing station, (aanniarvik is only for hospital)

A ball. Traditionally it was made from caribou skin and filled
bannock; bread (resembles a ball)

flour

Have some bannock. (command)

| don't want bannock.

| would like some bannock.

object to cook bannock with, e.g. frying pan

something used for carrying carrying something on the back
e.g. back pack, rope,

counts

number

listens, obeys

radio (She listens to the..)

radio

radio station

it's all accounted for, it's all there

is enough; is sufficient; is all right; is fine
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naaq
naarliugtunga
naarliugtuq

naaruqtuq
naattugq
nagligifaa
nagligifara
nagligifaufuq
naglingnaqgtuq
naglingnaraluagtuni
nagruit
nagruk

nahaq
naimaruq
naitchuq
naitgifaq
naitgifauruq
najaga

najak
najakSaq
najugaq
najummiraa
najugtaa
nakahuk
nakhiurauruq
nakungaruq
nakunguagtut

é_‘ib

QS DI,
A Sc>SbDse
C')_qujqb
é_C:)‘ib
alchy
atcl?S
QlcM7DR®
O_LC%O_‘ib:)‘ib
alc*aSGo<d% o0
QRAC

Q'R®

O_qu
QALRS®
O_Acg‘%b
O_Acqpsqb
QASPTD>R®
a7l

a®

O_|7b'\ﬁb
ax~L*®
sy
axsC

a b
QD7 D>Rse
Qd*LR®

Q. dJdgseIe

exterior abdomen, belly
stomach ache (I have a ..)

has stomach ache, see miriangurug

full moon
trips (he...)

loves/has compassion for or pities him/her/it

| love it / him / her. ungagitara is also used for 'love'.

loved (she/he is...)

is endearing or pitiful
even though it is pitiful

antlers
antler; horn

parka hood; hat, cap

smells something
is short

shorter, short one, short hand (clock)

shorter (it's...)

my sister, a male speaker only

sister of a male

step-sister of a male
place where one resides

catching someone who almost falls
stays with him/her/it; lives with him/her/it

bladder

email attachment, a person took it along

cross-eyed

set aside the more valuable pieces (seal flipper bone game)
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nakuruhigtuq

nalaani
nalafuq
nallagtuq
nalliak
nalliat
nalliutifuq
nalluut
na'luk
naluktuq
naluligtunga
nalunaipkuhigtaa

nalunaipkutaq

nalunaqtuq
nalufaa

nalufuq

naluuraqgtuq
na'maktaq

na'maktuq

nangiaqgtuitchug

Q. dpeseDs

aco

QcR®
O_Lqu:)‘ib
Q“c<®
a“cd¢
Q“cPDNI®
Q¢

Q'O
Q__jb:)qb

Q. OC®D*L
a.a A<dL®C
aoaA<dC*®
Q.HQ )
QoY

QOX®

O_j'}ﬁqub
O_'Lbcqb

aQ 'LbDsb

Q" JP®IAD®

a gift presented to an elder or shaman when requesting
healing or support

parallel to it

falling (while walking)

lies down (she..)

which one (of two)

which one (of many)

is his/her/it's birthday, see also /nuulirvighiugtug
fishing rod

joint, na'luit for 3+ joints

is swimming

I'm confused.

marks it for a purpose, or a reminder of something

marker for recognition or indentification

is difficult to find, is hard to understand
does not know him/her/it; cannot figure it out, finds it
confusing

she/he is confused; cannot figure it out; does not know what

to do
he/she is swimming, having fun

Two pieces of wood or antler that have inserts on the top
filled with artctic cotton. these are used to hold the harpoon
while waiting for a seal. The arctic cotton muffles any sound.

packs something on the back; carries something on the back

brave; not scared of going in boats, planes or on thin ice
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nangiaqtuq

nangiarnaqtuq
nangighigguit
nangighifuq
nangighifuq
nangiqtuq
nangirvigiraa
nangittaqtuq

naniraa

nanirara

naniriaq
naniriaqturvik
naniruut

nanniaqtuq

nannuktuq

nanugq

nanuraq

nanurmik takupgaligpit?
nanuup nigia
napaaqtuq

napariaq

naparuq

napiruq

O_“upqu:)qb

O_“up<]qo_ﬁb:)ﬁb
Q. MSeLLJAC
O_%pﬁb'gg‘ib
O_%qudilqb
O_%pﬁb:)ﬁb
a*NANy
O_%pCCﬁb:)ﬁb

aob
QovS

aondse
aon.dI5%\*
Qo P¢

Qo Jw®I%®

Q*_pbIse
Q. 0G%®

Q. 0T® Cdbc™AC

Q0 P
Q. <S5
a<nJ®
Q<<
QAS®

is afraid to go on ice, boat or plane; e.g. is afraid of
falling/crashing

is dangerous (ice, water, boat, plane, height )

stand up. (command)

stands (she/he..)

gets up from the seat

is standing upright

stands on it

aggressively demanding, saying repeatedly, over and over

he/she/it found he/she/it

| found it (I..) naniara = found something that was misplaced
\ narvaagtara = found something, random, like beach
combing.

trap

trap line

flashlight

polar bear hunting (he has gone out looking for polar bear)

caught a polar bear

polar bear

polar bear hide

Have you ever seen a polar bear?

polar bear meat

upright; tree

upright tent pole, rocks piled up for drying rack
stands upright

something breaks off
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nappaq
nappagtaa
nappaqtaq
napu
napuliut
naqgitigtaurug
naqitirifuq
nagittaut
nagsait
nagsaq

nafvaaqgtaa

natchialirvik

natchiaq
natchiaviniq
Natchilik

natchilingmiut

natchiq

O_<<qb

Q <<eC
O_<<quqb

Q>

a>c P
QSPNBCPR®
QPNNXS®
QPP
O_qbleC
O_qb'\f‘b

Q7 ReC

QO1IC4\°

Q61
Q1IN T®
Q‘6\c®

a6\ D>C

O_CQ‘ib

half

puts it upright

candle

cross-piece on a sled

rope for tying cross-pieces of a sled

Being pressed down

not wanting a child to be tall

keyboard (computer)

valleys

valley

finds it by chance, something found is called na/fvaagtag, like
a treasured find

Natchilingmiutut name for the moon cycle occurring during the
present month of April. This moon name refers to the time
when the seal pups are being born.

seal pup

a seal has shed

ocean between Talurfuag and Gjoa Haven, also lake south-east
of Talurfuaq

people of the seal, the dialect is called Natchilingmiutut

ringed seal ,some terms for; nattiag-baby seal, utajurrag-
born that year, aktuagtag uhualik- full grown male (both
winter and summer), aktuagtag- full grown female (both
summer and winter), jplaug - unborn seal, still in mother's
stomach, /jplaulik- pregnant female, nattialik- female with a
young one, tiggak- mature male (has strong smell)
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natchighiuriagtuq
natchigtuq

natchirmik gajuliugtuq
natchirmik gajuqtuqgtuq
natchiup nigia

natiq

natiraq

natirmut

natirnaq

natirviaq

natirviaqtugq

natquq

Naujaat

naujaq

nauk

nauk taimna

nauliktaa

naulinngiut

nautchiaq
nautchiat
navguaq
navguat
ni'ligtuq
niaqunnguruq
niaquq
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O_CQ‘-b'JD{-LQQbD‘ib
O_CquDQb

O_CQ‘il_b ‘ibQCDQqub
O_Cqub qb‘Nququb
a6\>< oPd
O_n‘-]b

QNG

an-le

O_nqo_‘ib

aNse\gse
QNSO
O_Cﬁdﬁb

abic

a Py

ab®

abb CAta
aP>ceC

P Pe

a Pergse
aP>I¢
QfJqe®
QtJ«¢

g~ cSbD)sb

o <5d*JR®
g-<5dse

seal hunting (she/he has gone out looking for a seal)

caught s a seal
seal broth (he makes..)
seal broth (he drinks...)
ringed seal meat

floor, ocean bottom
rug -see: alujarvik for foot mat

to the floor

lower flat area of a valley
drifting snow

drifting snow, ground wind
bullet tip; arrowhead
Repulse Bay

seagull
where
where is she/he/it [that thing]

harpoons it

a fish spear/ harpoon, is attached to handle with rope and is
thrown like a harpoon, different from kakivak

cultivated plant
growing things

joint, singular

joints, plural

she/he made a sound
has a headache

head
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niaquuhigtuq

nigaq
nigaqtaa
nigaqtuq
nigaqtuqtuq
niggiq
niggiqtuq
niglaqtuq
niglinaqtuq
nigralik
niguqtiqgtuq
niguqtittuq
nigvik

nigviuraq
nikallungafuq
nikaluutigifaa
nikhaaqtuq
nikhik
nikhiktaa
nikpaqgtug
nilavittug
niligtug
ningaqtut
ningauk

o-qngqb:)qb

o—LJ‘ib

o LseC
o—b‘ib:)‘ib

g LSeDse)se
g-bse
glNsb)se
o—l.,L'ib:)‘ib
gl b5
(o pbrdand
o-JSbNseDse
O-LJ ‘ibﬂ(:)‘ib
O_l"é\b

TUAD>Ge
o b O*LRs®
ob NNy
o-biiqb:)qb
gbZb

o o6C
gb< b
g A\OD®
g-cSbD)sh
gL

o Lo

when a person has a headache, a peice of rope is tightened
around the head to ease the pain

snare

catches it in a snare

snares something

uses snares

east wind

wind is blowing from the east

becomes cold (not weather)

cool (liquid).

parka with a fringe

he/she ignores someone while passing each other

a broken object is mended but the mend is off a bit
membrane that keeps the stomach and intestines in place
(peritoneum)

outside part of the nigvik membrane (peritoneum)

sad (he is..)

sad (it makes him..)

belches or burps

a big single hook attached to a stick handle

catches it with a hook

waits at a seal's breathing hole

moist

farts

they fought each other

male speaker referring to son-in-law, and brother-in-law
(sister's spouse)
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ningauvak

ningigtitaa

ningiqgtuq

ningiuq
ningiura
ningngaktuq
ningngalaruq
ningngaumaruq
nipi

nipikSaq
nipiliugtug
nipiliut
nipinngarugq
nipitaqtuq
nipitgarnaqtuq
nipittuq
nipiut
niptaitchug
niptafuq

niqi

nigia

nigiliag
nigiliugtuq
nigtiugtuq

o*Lbe

a*eNC

g[S

O—%pqu
o*"P>S
O—%%bqub
o—%%bqub
o UL
oA

g AbL 5P

o AcP>se)se
g AcDC

o AR
O—/\Cquqb
o—/\CﬁbqO_quQb
g AD®

o AD¢
O—<CAC9§b

o <CRb

oP

o P«

g Pcd®

g SPc D5
g-Sbc>Sb)5e

for both sex speakers is the grand-daughter's spouse, also
for a male speaker, is a female cousin's spouse

the person who caught an animal gives his/her hunting
partner a part of the catch
receives a part of the animal his/her hunting partner caught

grandmother

my grand mother

is angry

gets angry very easily

angry (she is...)

voice; sound; noise

blank recording tape; blank cassette tape;
tape-records; records audio

tape-recorder; audio-recorder

sticks to something; is stuck to something
magnet

sticky

sunset, also means stuck to ice e.g licking frozen ice
glue, tape

weather with low visibility

clear skies

food; meat

her/his/its food, also that person's body meat
porridge, e.g oatmeal, cream of wheat

(see jgarug) makes food to eat; cooks; prepares food
cooks (he..)
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nigtiurniagtunga
nigtiurvik
nigtiurvingmiitchunga
nigturalik
ni'faagtitaq
niriniaqtuq
niriphaaqtuq
niripkaqgtaa
nirifaa

niriffutit
nirifuguk
nirifugut

nirifuhi

nirifuhik

nirifuk

niriftunga

nirifuq

nirirut
nirirutit

niriufaaqtuq

nirivigfuagtut
nirivingmiitchunga
nirlirnag

nirlivik

optleanralon i IV

TR

T >IN D

o mid Slany
g 5N Cse
onoI%®
g rL<gseDse
on<bseC
on?
on."IN¢
onJd
onXJ¢

o n¥

O NXe®

o nx®
on*L

o n.ise

o ¢
on¥Nce

o nD>yeD%®

O LA
o LA DL
oSS b

g SCA\®

food (I will make...)
kitchen

kitchen ('m in the..)
golden eagle
accordian

will eat

s/he eats more
feeds him/her/it
he/she/it eats it
(pl. nirritit) table knife; eating utensil
eat, we (2)...

eat, we (3+)...

eat, you (3+).

eat, you (2)..

eat, they (2)..

eat, |...

he/she/it eats (note, "eats” can be expressed by using the
infix, "-tug-" as in tuktutugtug or igaluktugtuq)

eat, they (3+)...

eat, you...

she/he has a premonition that someone will be arriving, from
the root word niriuk- which is to anticipate, and niriungngittug
she/he had not expected/anticipated or was surprised

feast (community event)
I'm in the dining room.
Black Brant
White-fronted Goose
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nirritit
nirrivik
nirfutit
niruaqtauruq
niruagtuq
nirukitchuq
nirumiktug
nirutufuq
niu
niuphaktug
niughifug
niugqgaqtuqg
niurauruq

niufugq

niururiaq
niuviaq
niuvigtaa
niuvigtuq
niuviriaqtuq
niuvirvik
niuvirvik ukkuaqgtug
niuvirvinnuaq
nivgunnitchuq
nivguq
niviaghiag
nivingarugq
nivinngaqtaa

o “n.Ne¢

O “nLé\®

o RNC

o P]eCPRse
o—qubD‘ib
o PP
oP[bD5®

o PIR®
ob

g P><ReDs®
o—DGbgilqb
O—qubquqb
o P>7D>Rse

g P>

obPnd®
aPad®

o D>AseC
o—Dé\quqb

g DN
aD>ASé\®
aD>A\G\b DedeDse
a DA o]
o J*g e
O-qub
gL

g *LR®

o dLseC

dishes

restaurant

game animal, something to eat from
chosen; elected

chooses; elects (he/she)

there is little room

is soft (and warm)

there is space; there is room

skin of a caribou leg (one leg)
bent

sips; takes a sip, drinks

drinks

is allowed to disembark; is let off a boat

gets off a vehicle, boat; gets out of a vehicle, disembarks

seal skin boots with fur
something bought, niuviarifara, my bought thing
buys it

buys

shopping (she goes...)

store

closed (The store is..)

corner store

fish tastes like nuna, see nivgug
the slippery coating on fish
teenage girl

hung up

hangs it up (on a wall)
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nivigtug
niviurnaqgtugq
niviuvak
nivralafuq

nuglugaq

nuhuglugu
nuitafuq

nujaigtuq

nujait kajuqtuq
nujaitchuq
nujakitchuq
nujangit girnariktut

nujaq
nujagquqgturug
nujat
nukaksaq

nukaq
nukagtiitchuq
nukariit
nukatugaq
nukiruaq

g-d\5bDsb

g A\>Sq sbDsb
o A\D>®
CANRS

_Dl'_jbqb

o/t Hd
OACKS®

_OI7A9qub

OY7AC b))%
OYA9®
0P

07 PSanbI¢
(qpqo_bbn_qub)
_O|7qb
D%ﬁbdﬁbj{ﬁb

o%¢

_Obeﬁb

obsb
_obSb9)sb
obn*¢
obJoL*®
oPpP®

falls backward

is cute

house fly

person laying on his back

a traditional game where a few players try to be the first to
poke into a moving target that has holes, e.g holes carved
into bone or peice of wood. Players sometimes make a poker
by attaching a nail to the end of a long stick.

pull it

shows up; is visible; is showing e.g. the seal's head is staying
up (is visable above the water)

has gone bald; has no more hair

your hair is brown

has no hair; is bald

short hair

his/her hair is black (very black)

hair on the head

long hair

hair on head pl

younger step-sister of a female; younger step brother of a
male

younger sibling same sex

youngest sibling (the..)

siblings (of same sex)

young caribou

tendon
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nulialik
nuliangiqtuq
nuliag
nuliagtut
nuliariik

nuliifganniq
nullautchiqgtut

nulug

nuna
nunagirauruq
nunamiutat
nunaqgqgatigiit
nunaraq
nunarat
nunatchiaq
nunatchiavut
Nunatsiaq

Nunatsiavut

nunavik
Nunavik

nungnguani

nungujuitchuqg
nungutaa

oc<c®
oc<*sb)se
ocs®
oc)¢

oc<dnit

oc’Lo e
O PRI®IC

_D_jqb

oa

oQ 7>
oalPCt
oteRLVIAIAS
0Q.G%®
o0a G
0Q61®
0Q 6\1<I2>¢
oQ Y]e®
0 Yo
0Qb\°
0Qb\°

oo

OIIACOS®
0%JC

married man; has a wife

widower (man who has lost his wife)

wife

mating pair of animals; mates

spouse; partner, common-law -just nuliariik, no concept of an
individual as "spouse”, just "two spouses” (no aippaq term
such as in Inuinnagtun)

bachelor

they (3+) are having a snack together before bed, e.g a family

having a snack before bed
human buttock

land, see

someone owns that peice of land
from inland

people from the same community
flower

flowers

beautiful land

our beautiful land

place name for Northwest Territories

place name for Labrador
a place where there is plenty of soil for rich plant life
place name for Inuit arctic region of northern Quebec

at the end of something about to be finished or completed,
tatqgiup nunnguan/ -at the end of the month

gold
finishes it; uses it up; depletes it
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nunguttuq
nugarut
nuqgitaa
nuqittuq
nurraksaq
nurraq

nurrirvik

nutaaq
nutaqqgifug
nutarait
nutarani
nutaraq
nutaraqarvik
nutgangaruq
nutgaqtuq
nutgarit
nutgarvik
nuttaungngitchug
nuutaa
nuuttugq
nuvaktunga
nuvaktuq
nuvaligtuq
nuvihifug
nuvighaaq

_Dnld C:)qb
0bP¢
05PC
_oqpchb
_qubH,qb
_HSGSb

ONLG\°

oCsb
_oCSbpse
OCGAC
oCqo
oCG5®
OCGb 4\
0,5
_0SSshsb)sh
0%bsA.¢
_0%SbS4\®
OC P C9)sd
oC

_OE)sh
0<EeI*L
065
ORC®®
OO ®
_04\SbK b

is used up; is depleted; is finished
ropes for securing a tent

pulling it

pulls

step-niece or step-nephew of a women

caribou calf; musk ox calf; a female sister's child

Natchilingmiutut name for the moon cycle occurring during the
present month of June. This moon name refers to the time
when the caribou calves are being born.

something new

gives birth to a child

your child; children

child (refers only to someone's own child)
child

daycare

stops for a while; is still, motionless
it stopped

stop! (You stop, to one person)
stop sign

something old

moves it to another location

moves to another location

cold (I have a..)

is congested

catches a cold

threads a needle

knitted or woven item
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nuvighaqtuq
nuvigtuit

nuvigSaaq
nuvifaa
nuvuja
nuvujalaqifug
nuvujarug
nuvuk
nuvuliksaq
paamnguliaq
paamnguqtuq
paamnguqtuq
paanga

paaggangaruq

pahifaa
painnguqtuq

paifuq
pajuktuqg
palaitchug
palangngaktaa
pallugtuq
pamialluk
pamiaq
pamiuqg

_0d\SbKbSb
OA® A

_Oé\qbi\ﬁb
Oy
02
0D PR®
O
o) e
0D
<'L°U —<sb
<'L°Uqb3qb
<'L°U%qu
<1d<d*L
<'qbb°bb§lqb

<5
< A% Jb)5b

<ARS®
<Jb)sb
<CAD®
< weLbC
<< 55b)5h
<[<co®
<[

<[ Dse

knits; weaves

air passages associated with the lungs, singular form is
nuvigtuk

sweater

threads it (a needle)

cloud

it got cloudy

it is cloudy

tip; point

soft area of the lower ribs

seal that crawls far from its breathing hole
crawls

crawls
mouth of the river, an opening, outside doorway, portal

moon is in the shape of an upside down smile, bad weather
portended

blames him/her/it

is tired of being alone waiting for family to return from a trip

stays home while the others are going out

is giving something to a neighbour

is voracious; is greedy

is unlocking it

laid down on stomach

tailbone; coccyx

tip of the tailbone

tail of land mammals (see papik, (bird tail), papirug, (fish tail)
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pa'ngaigtaa
pangaliktug
pangngairut
pangniq
pangnigtuuq
Pangnigtuurmiutammarik
panik
paniksaq
paningma
panighiit
panighiivik
panighigtuq
paniqtuq
panituaq
papik

papiruq
pagtirfak
pafriagtaa
pafriagtaurut
patiktaa
patinniq

patiq
patqut

patuk

patuktug
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<" LASSC
<*cbDse
<*LAPC
<Lgesb
<°.,O-qu%
<o DCHLAL
<og®
<gbh e
<o*L
<O-qbgc
<gSbdé\b

<L g-Sbdsb)sb
< gDsb
<g I
<NA®

<APS
<9bﬂ‘i§|b
<rAgseC
<IALLBCDRE
<nec
<neg

<Nse
LS ge
<o®

<Db3qb

is locking it
runs on all fours
latch; lock

bull caribou
Pangnirtung

originally from Pangnirtung

daughter
step-daughter

my daughter’s
clothes dryer
drying rack; dryer
dries; becomes dry
is dry

only daughter

tail of a bird, see papirug (fish tail), pamiug (animal tail)

tail of fish, see papik (bird tail), pamiug (animal tail)

drawstring around top of boot

goes to meet him/her/it

travelers met by host village people
pats him/her/it; slaps him/her/it

lake ice is attached to bottom e.g ice is attached to lake

bottom
bone marrow

aged caribou fat & bone marrow

frost, e.g frost formed inside a house;

rime, hoarfrost,
frosty sparkling snow
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pauktugtaufuq
paunngaq
pauq

pauqtugq

paut

pauttuq
pa'vinagtugq

pi

pia
piannagguhiq
piannak
piannaktuq
piannaqatigifaa
piaraqg

piga

pigaaqtuq
pigiagtuqg
pigligtagtuq
pigligtuq
pihimaraa

pihig

pihugvik

pihuktuq
pihuumaruq
pihuuragtuq

piit
pijumangngitchuq

<PLIeCPR®
<pes,se
<>sb
<[>SbDSb

<p<

<P>Csb

<'daq v

VAN

/ANY

AL bU<®
VAN Unle i

VAN Glo LB AL
A<*a by
VAN

AU

ALSeD5e
AP<sbD50
ALcSbCb)sb
ALcS6D5b
AL

YAVAL)
AP
/\Fb)‘-‘.b
NPLRSe
APF*DH
AC

/\< L%%pcg)qb

stretching a fresh skin on the ground with stakes
crow berry

soot

paddles

paddle, (d. pautik), kayak paddle is gajarmut pautia
full of soot

is bothersome; is annoying

a place holder sound, also used for saying ummmm
hers; his

the way the card game plays

playing cards

plays cards

plays cards with him/her/it

young bird; young fowl, young wildlife

mine (possession)

stays up late; stays up all night

begins, commences, starts

bounces repeatedly

bounces once

he/he/it has he/she /it (ownership), he/she/it is
keeping (temporarily) he/she/it

drum dance song

walking trail, walkway

s/he it is walking

s/he is walking around

she/he/it went for a walk

yours

does not want...;refuses
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pijumaraa
pijumaraufugq
pijumaruq
pika'nagtuq
pikhiktug
pikiutug

pikuk

pilaglugu

pilaktuq

pilaut

piliuhima
piliuhimagarvik
pimmariktuq
pinahuaruhiq
pinahuaruhiugaluaqtumi
pinahuaruhiuniagtumi
pingahuigtuqgtuq

pingahunik tiritqualik
pingahuraaqtuq

pingahut

pingatchiu'mi takuniagpagit
pingatchiut

pinguq

pinguraa

piniq
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ALY
ASLSD>
ASLSe
/\b'o_quQb
/\baqub
APDD%®

Ad®

Ac b Hd

/\Lqub

Ac D¢

Ac DL

A Db\
ALLAbDSe
Aa.APL®
AaA<PL DL oI
NAa.APLP>o ]I
/\%bflAququqb

A*LAg® Nnddc®
/\%b;q'qb:)qb

A*LAC

A*LODT Cdodse<L e
A*LBDC

A%J5b

Ay

AGS®

wants it

it is wanted

wants; desires

wind coming from the north, north wind

bounces off, springs loose

a person found a nest with eggs in it, note:nest with eggs is
ublu,

the vertebrae at the base of the neck that pokes out

cut it open

butchers it

knife -(ukkutag for pocket knife)

police

police department

very neat and tidy

week

last week

next week

does something three times e.g shooting three times in a row

triangle has three corners/angles

catches, gets three of something

three

See you on Wednesday.

Wednesday

hill

he/she/it pushed it

A slipper that goes over the duffle sock inside the kamik or
boot
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piniraq
pinngaqgtuq
piphaarumarug
piphi
pigaitchuqg
pigalujaq

pighingngitchuq
pighigpa
pighigtuqg
pigtug

piqutaat
piquugtuq
piringaruq
pifitchigattaqtuq
pifitchiqti
pifraaq
pifraqtuq
piffariktug
piffarluktug
pirfarnilik
pirugtuq
pirugtut

pirut

pitaaqtaa
pitchaugirara
pitchauhuiqgtuq

pitchaunigs$aitchuq

Ao G
A%%[,56D)5e
ASEPLIS®
YAN'
NABACD5®
ASb Y5

562 NCT)5b
A\SbSbL
/\GbZ5b)5b
ASbSb

ASdCC
/\qd'qb:)qb
An*LRSe
ANCGSHECbSH
ARCRYEN
Asq’qb

A7556)5b
A7
A755 55 )5b
N"55ac®
AP
AP

AP

ACSC
ACP>M5S
ACPAA®D5®
NACP g Y A9

short duffle sock

doeslit] for the first time

wants more

dried fish

someone is very flexible, e.g very athletic

old iceberg (small, new iceberg from last fall is maniilag)

blizzarding (It is not..)

blizzard (Is there a..?)

there is a blizzard

storm

belonging to them

chicken pox (he has...)

bent

waiter/ the one that helps

waiter in restaurant, pifitchiqtug, he/she /it is helping, or

sled runner

braids
he/she is amazing to watch (the person’s moving fast)

cluttered, messy

has a braid

grows (it...)

growing plants

rocks for securing a tent (pirug for one rock)
has already got it

| like it.

turned bad; deteriorated

best (it is the..)
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pitchaufupanaluk
pitchaufuqg
pitchautgifaq
pitchautgifaufuq
pitchiangngitchuq
pitchiagtuq
pitchiulaaq
pitikhimun angunahuagtuq
pitikhit

pitikhugtuq

pitiktaa

pitquhiq

pitquraa
pitqufaungngitchuq
pittaq

pituutaq
pituutaq

pivallaagtuqg

pivalliafulirifitkut
pualu
pualuliugtug
pualup quliutaa
pualuuk
puarrigSugtaa
puarrigSugtuqg
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NACP>I<La »®
NACPR®
NCPCPTse
NCPPZDR®
A1 CO)5b
AG1bI5b
AG\>c_®

ANPLL* I*Ja A]eD%®

ANPLC
ANbAEI5
ANeC

A5

Nsdy
A5 D> N)sb
ACCSb

ADCse
ADCse

AQLCquqb

AR <R nrbde
><5
>JHcPeDse
>5< Sdc>C
>4

> L5eC
><'7n_qbfqb3qb

good (very..) e.g. well made

something looks good, it is nice to look at

better

better (it's...)

not being nice

doing right things

guillemot

is hunting with a bow and arrow

bow and arrow

good at hunting with bow and arrow

strike something with a arrow

habit; custom; tradition, see also /liitquhig

commands, tells, orders someone to do something

not to be touched, or disturbed, or played with

the natural holes formed in the spring time in the ice that
drain the water into the lake

the ties for a a hat

two strings tying sides of parka hood together below the chin

is too much, doing too much, character trait of excessive
behaviour

Department of Economic Development

mitten

makes mittens

fur trim for mitts

mittens (a pair of)

shovels it

he/she/it is shoveling
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puarrit

puhinngafuq

puhitaqg

puiguqtaa
puiguqtuq
puinaqtuq

puiniq
puinirniq

puifuq
puja
pu’juit
pujuq
pujurvik
pujuuqtuq

pukak
pukik
pukkitchuqg
puktafuq
puktat

> n.C
>R

> Ce®
>AJ®C
>AJ5
>Aq 6D)sb

>NAo e
>Ao g

>AR®
>
>'IAC
>Jsb
>N\
>Jb)sb

>bb
>pe
>bPCO)sH
>oCR®
>bC¢

shovel

object is upside down, e.g.vehicle is upside down, cup is
upside down

fur trim around parka hood

forgets him/her/it

forgets

an expression: makes one feel sweaty, puinagturaaluk - makes
one feel very sweaty

the white hardened fat on the top of broth

boiled caribou fat (hardened) also for store bought lard

a sea animal surfaces to breathe, see piuji

sticky old fat

finger tips

smoke

chimney

vapour that rises from open water as the weather gets cold in
the fall time, ( gihuktug is the term for salt water), forming
dark clouds in the distance over the water. Also used to
describe the fog that is created from the chimney heat of the
houses in a community when it is very cold

under layer of soft snow, next to the ground
the white fur on a caribou belly

something low

something floating on top of water

a float device
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pukuktug

pulaagtaufunga
pulaagtuq
pulaaqtuq

pulaarvik
pulaarvingmiittunga
pulaligtuq

pulafuq

punniq
puplak
puplakhaut

puplaktuq
puplaumaruq
puplaut
pugtufug
putu
putuguq
puukattak
puuq
puvagluktuq
puvait
puvak
puvalarfuq

>db:)qb

> BCP>P*L
>¢ Sb)sb

>¢ b)sb
>CS6\°

>E MO
>c —b)sh

>c R%®

>ag-sb
><c®

><CEsDe

><c_bsb
><c DL
><c P
>Sb)sb
>

>DJse
>bece

'>qb
>QL_yb75e
>AC
>
> b

seals or sea mammals that feed on the ocean floor are
coming up for air repeatedly in the same area, indicating that
they are feeding on something on the ocean floor in that area

visitors (I have..)

visits

visiting

living room

'm in the living room.

something alive is submerging in water
enters inside i.e lemming hole, under blanket, inside sleeping
bag, seal head going under water

lard

gas, air bubble

air pump, rising agent such as yeast baking powder, baking
soda

is pumped up

is puffed up, full of air

baking powder, baking soda, yeast
something high in the air

natural or manmade hole through something
big toe

bag; sack

bag

tuberculosis (he has...)

lungs

lung

is fat (animal or human)
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puvallagtugq
puvighimarug
puvigtaa
puvigtaq
puvittuq
puvvitqugtittuq

puvvittuq

gaanga
gaangani
gaanganiittuq
gaanganiittut
gaangigtaa
gaaptittug

gaaqtittug

gaaqtuq
gaattuq

gagaaqtuq

gahugtak

gaigguit
qaillugu

> Sb)sb
S>NPLL P
>A\*C
>4\SbCSb
>0
>24\CSgsbCse

>Q6\C3‘ib

b
brLo
shrLgOse
sheLge¢
shepseC
sh<NOse

q'bqbnc:)qb
spsbse
q'bc:)qb

ququqb

‘ibF‘ibC’b

BALJAC
BA“HJ

gains weight

is inflated

he/she/it inflated it

balloon

swells; is swollen

when you grab something very cold, like iron outside and the
top of the skin sticks and is frost bitten

a broken part of a nail is entering the skin and is sore (finger
or toe)

on the top, vamp of shoe/boot

on its top; above

on top (it is..)

they are on top

overtakes him/her/it; passes him/her/it

water has flooded an ice surface and, for example, drowned
the fishing holes

something has burst or exploded on its own

explodes

peeling off , e.g, in the springtime the ice, by the shore on
body of water, that has stuck to the bottom, peels away from
the bottom

waves are cresting; whitecaps

sharp ice, sticking out, being frozen and broken and frozen
together

Come! (command)

bring it here; Give it to me.
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gaimnguligtuq

gaigtuq
gairniq
qairulik
gaifuq
gaitchifuq
qaitkik
qaitkit
gaitpaa
gaitqurauvia
gaitqufifug
gajakkut
gajaksaqtuqg
gajangnaqtuq
gajannuaq
dajaq

gajaqtuqtuq
qajuqg
gakipgaruq
gakkuriktug
gaku

SHAL% RS

‘ibAﬁb:)ﬁb
SbASg-Se
SHAPC®
qu{"-‘.b
‘ibACQ{lqb
quCpb
‘ibACpC
SHAL
SHASIS>AL
quCﬁd.}{ﬁb
‘ibl7bdc
ﬁbl7blxqb3qb
‘ibl7°1.0_‘ib:)§b
Sbl e o5
‘ibl7‘ib

ShLSbSbSh
Shuse
SHP<spIse
ShednLbDse
“bd

In the fall time, there is a layer of frost forming and ice
piling along the the shore edge of the ocean and lakes. (This
layer forms and piles due to the action of the waves on the
shore edge.) qgaumnulihaagtug-just finally started frosting,
gaimnguligtug- is [justlfrosting right now, gaimngugtug- has
been frosted, and forming for awhile

esker, smooth rock outcrop
smooth hill on the horizon

harp seal

he/she/it comes, is coming

he/she/gave me a piece

bring the two of them here.

bring all of them here.

he/she/it brought it to me

appointment (his/her)

he/she wants something/someone to come
boat (by..)

is careful

is fragile

small boat

kayak; canoe, a regular sized boat, (umiag would be used for
40 ft. wooden boat)

goes by canoe; goes by kayak

broth

seal is lying on the ice surface

pure white

when? (in future) ganga for when? (in past)
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gakugu

gakuguptauq
gakugutuinnaqg

gakughifuq
gakuqgtaq
gakugtug
galahiq
qaliriit

galliaq

qallut
gallutigarvik
galuiragtug
galuraut
ga'luviaqg

ga'luvik
gamani'tuaq
gamaniq

gamigguuk
gaminngaruq

‘bdJ

“bdJ<CP®
bdJIA*Q "®

S bd‘ibgil‘%b
S bdqbcqb
S bdquqb
S deqb

bt

Shec<se

She_5C

b oNH\°
Sh_yAGsb5b
oGP

b’ HAL®

b’
SbLo"Dse
Sblg-5®

Splde
Sorre*LRe

when (in future) e.g.gakugu utirniagpa? When will she be
back?, gakugu nalliutiniagpit When is your birthday?

see you sometime

anytime e.g in response to question, "When will that
happen?” and there is no certain date known

turns white

snow bunting

white

belly button; navel (umbilicus)

anything stacked or piled up in layers, e.g. pile of bannock
stacked one on top of another, pile of furs, etc

when one finds good snow to build an igloo, the soft layer of
snow that is removed before building the iglu is called galliag

cup
dish cupboard

takes the fat off the top of broth (see puiniq)

cup, ladle

blood vessel that goes along side the spine (not inside the
spine)

main artery of the heart and the aorta

Baker Lake

an inlet that has a narrow opening to the main body of water

turn it off. (command)
off (It's turned..)
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gamittuq
gamnguinginaqgtug
gamnguifuq
gamniq

gamut
gamutikkut
gamutingnguaq
ganait

ganak

ganga

gangattaifuq

gangattagtaa
gangattaqtuq

gangiak
gangiakSaq
gangiama
ganingani
ganipiaqtuqg
ganiq
ganirluktuq
ganifrukkut
ganifrumi
ganifruq
ganiffutifuk
ganittuq

‘ibr(:)‘ib

S bL%JA%po_quqb

‘ibL"UA{lqb
quO—qb

‘ibJC
Sb_Ned¢

S bJ n%‘\dqu
ba A¢
‘ibo_b

Sb*L

qb%bCCqub

qb%bccqbc'
ShCCbDsh

qb%qu'\rb
Sh%<Iby 5o
sb*PdL
bo*Lo
‘ibo—/\quj‘ib
Shgse
‘ibO—Q_-)bDQb
qbo—'ipbdc
SboPl
ShgrPse
Sbg7NRe
QbO—CDQb

is extinguished; is out (of fire); light is off

habitually snores

snores

the vertebrae right next to the tip of the tailbone

sled

by way of sled

child’s sled; imitation of a sled

vertyical tent poles (3+)

vertical pole of canvas tent

when (in past) e.g. gqanga igaluinut nuktiravit? When did you
move to lgaluit? gakugu when (in future)

lifts something (she/he/it..), more specific than gangattagtaa

she/he/it lifted it up
went up, ascended in the air, e.g. plane, bird, kite, balloon.....

nephew of a male

step-nephew of a male

my nephew’s...... ( male speaker)

near it, close to it

is snowing softly

mouth

has a sore mouth

by the shortest way

nearby; close by; in the surrounding area
surrounding area; vicinity; proximity

two are close to each other, two are near each other
close by (it is..), near
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ganiut
ganninigSaq
ganniq
gannigpaa
ganniqtuq
ganniut
ganukiaq

ganuq

ganuqg akigagpa
ganuq hivitunigarniaqtug?
ganuq ihumavit?
ganuqg taifauva
ganurilaitchuq

ganurililaitchuqg
ganuriliugtaugupta
ganurilivit?
ganuringngitchuguk
ganuringngitchugut
ganuringngitchunga
ganuringngitchuq
ganuritpa
ganuritpak?
ganuritpat?
ganuritpihi?
ganuritpit
ganuritpitik?
ganurittutukiag

oo D¢
qbo-o—o—qu’qb
Sheg-sb
shege<l
Sheg-sbsb
bro D¢
“boPs®
qb_OQb

Sh_ oSt JPShsb<
“bo ZADTbio]eI®
oo AFLAC
‘bo CAYDR
bonc AD®

boncc A
Sbon.cP®eCP>J<C
booncbi\¢
Sbon*NaYe
“bon N9 Ye
Sbon D%,
S b_o n_%%pcgqb
bon <

“bon <®
“bon ¢

bon ‘A<
“bon tAC

boon ‘ANP
bonOoP®

light soft snow

the closer one, one nearest
falling snow

snowing (Is it..?)

it snows

a layer of fresh snowfall
| don't know.

How

how much does it cost
for how long?

What do you think?
what do you call it?

does not easily react or get bothered by things, easy going

never reacts or gets bothered by things

if we are bothered....; if anything is done to us
What did you say?

We (2) are fine.

We (3+) are fine.

I'm fine.

s/he is fine

how is s/he/it

How are the two of them?

How are they (3 or more people)?

How are all of you?

how are you (singular)

How are the two of you?

| don't know what she/he/ is upset about
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gaphinik

gaphit
gaplu
gaplu
gaplunaaq

gaplunaarak
gaplunaatut
gaplunaatuurungnagpit?
gaplunaq

gaptirifitkut
gaptirut
gapuk
gaqtu
gaqqulaaq
gagSauq
gagSungaut

qargiq
garitaq

qaritaurakkut takugiarviat

qaritaurakkut titiggat

qaritaurakkut titirarviginiagpara

qaritaurakut titiraut
qaritaufap igalaura
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b<do®

Sh<C
<o
b<o
Sh< 5@ b

S b<_7 é_qu

Sb<Ha D¢

Sb< AP SeAC
Sh<_Hq Sb (SPJsb)

B<Nnede
Sh<NpP¢
Sh>b

b 5
ShSSgc_sb
SpSby >Sb
ShSb A%, >C

‘ib'ir\qb

qbn_Cqb

BACP>GPdC CAMI AN
BCP>75d¢ NNehe
b CP>76d¢
NNSS\Mo%<G

B CP>7d¢ NNSPC

B CP7< AL D7

How many?e.g. gaphinik pijumavit? How many do you want?

how many?

eyebrow

eyebrow

people who are non-Inuit, and not of the original peoples of
region. (people from somewhere else)

Inuk person of mixed blood, part white

English language

English (Do you speak..?)

brow, gaplunaq is brow bone (ginnguq is the crease between
the two eye brows)

fire department

fire extinguisher

foam

lip

something crunchy to eat, like cartilage

Red-throated loon (see tuulik, kaglulik)

fastener for the tie/belt on a packing parka, traditionally made
from ivory

large iglu for gatherings and celebration

brain

website

e-mail

e-mail (I will send him/her an..)

computer printer
screen; monitor (computer)
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qaritauraq
qgarlik
qarliktunga
qarlivik
garmaq

qarritifaa
garfuq

garfurSaq
gafruttuq

gatanngutigiit
gatchiktug
qatigak
gattaq
gattarfuaq
gattauraq
gauhigtugut
gauhigtuq
gauhuitchug
gaumaruq
qauq
gaufihagtaa
gaufihagti
gaufihagtuq
gaufimangngitchuq
gaufimaruq

o CP>75®
ShScb
SHScbD*L
ShHS—4\b
SHSLsb

SbsNy
Shesb

Shaa 5o
ShrPCsh

SbCJNMC
qbcaqub
sbNLb
quCqb
‘ibccng%
qbccpgqb
SHP>ZDJC
S ngquqb
Sb>AACSH
Sh>| e
‘ibb‘ib
sb>agseC
Sb>aKSeN
qbp.}ﬁﬁb)ﬁb

S bD'}L%%r\Cg‘ib

bD>pL®

computer

pants; trousers

| put my pants on

wind pants

an iglu with the top made of skins, or a tarp. This type of
iglu is good for springtime so that the roof cannot drip or for
overnight in not so cold conditions.

brings it

arrow, bullet

fishing hook

shooting too high e.g. when shooting, missed the target,
shooting too high

sibling

high up on something

chest

bucket; pail; pot

barrel; 45 gallon size drum

small barrel, e.g small 10 gallon

we got wet

wet, soaked with liquid

Resolute Bay, the sun never rises

light (it gives off..)

forehead

examines him/her/it

researcher; examiner

examines something, investigates

does not know (how); is not familiar with

knows (she/he..)
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gaufruq
gaurutit
gavaarvik

ga'vik

gavvaaqtuq
gi'mingnguaq
gi'mitkat ipigtatkat
gi'mitkat pitukpatkat
gi'miq

gi'miffuagq

gi'ngua
giamigSugtaa
giaruq

qigguq

giharuaq
qii

giihaanaluk

giihaphuattuk

qiiq
gikigtaq

Sp>sb
b>PNC
‘ibQ?é\b

Sh'é\®
SHeRL5H
SPyJ<se
SPCHE AASPCCHC
SPTCHE ADPL b
sp’[se

SPTrREe

Py
SPrseoC
PLIRSE

SpL Jsb

SPEP
P

PRa b
PR

spsb

qp quc‘ib

dawns; it is daylight

decorative headband, usually worn by women
Natchilingmiutut name for the moon cycle occurring during the
present month of May. This moon name refers to the time
when the seal pups are shedding.

wolverine

a seal is starting to shed

imitation of a dog, drawing of a dog

chained/tied down dogs

hooked up dogs to sled

dog

horse, also see gi'migpak

end of inlet

making him/her/it cry

cries, (see quiviliugtuq)

rocky terrain, e.g. field of boulders, that you may hop on to
walk

layer of fat around the stomache

"Really?” An expression used when one is surprised by
something that makes sense

"Really? Too bad..." One is surprised by something that
makes sense but disappointed at the realization. See qiii.

"Really? What an indignity” One is surprised by something that
makes sense but is disappointed because the person should
have known better.

gray/white hair on a human

island
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gikigtarfuaq

gikug
qgilagniq
qgilak
gilaktaa
qgilaktat

gilau'faaqgtuqg
gilaut

gillaagtaq

qgillaigtaa
qgiluktug
gimaaruq
gimaarut
gi'miarfuk
gi'migpak
gimirakhifug

gimiriaq

SpPSbCSILSe

spdse
quLO_qb
‘ipr
spc_oC
‘iprCC

qu[>'i7qb:)qb
SPc_PC

Spec SbCsb

SPec_ASC
Sp_ybsb
qpi_gqb
spL<c
PTsRe
SP'Isb<b
SPIrGQeZRse

Prngs®

gikigtarfuag (name of island) e.g. the biggest island in the
surrounding islands

hard clay or concrete

a knot (as in rope)

sky; heaven; roof of mouth

ties it up (a package)

a mat made out of tied willow branches, avaalagiat, to put
under the caribou skin bedding to keep it dry

has a faulty drum ( e.g. broken)

drum, gilaut is the term for just the drum , the term for drum
dancing is Augularug

fresh caribou skins tied up. When there are lots of fresh
caribou skins they are tied together in a certain way to
prevent flies from laying eggs in the fresh skins. The smaller
skins are piled up fur to fur, and placed on the largest skin.
The larger skin is folded over the bundle, fur side facing
inside, and tied tightly. This is what g/llaagtag refers to.

unties it

it is barking

s/he runs away from someone/something

they are running away from someone/something

puppy

horse (big dog), also gi'mirtuag

This refers to the condition in the fall time, when there is a
bit of wind and a layer forms in long lines with ripples of
water on both sides

eyelash
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gimiriat
gimirluk
gimifruaq
gimirut
gimugruk

gimukhigtug
gimuktuq
ginalugaaq
ginalugaq

ginalugaqtuq
ginalukkiaqgtugq
gingalik
qdingaq
gingaqti
gi'ngaqtuq
gi'ngarnaqtuq
Qingaut
gi'ngu'miktuq
gi'ngut
ginikauk
ginighiq
ginighiut
ginigtaa
ginigtuq

qipik

Pra<e
SP[S_ob
SPrrpse
sprpc
‘iprilb

qubgquqb
ququb
PaoLSe
Pa.L®

PaoLeIw®
P obPLeI®
sp,cb
spa,se
sp,seN)
Spra,sb)se
Sp'e|,Sq SbSe
spa, e

sp'%J b
spreyc
‘Pobbe
Spg-Sbsb
PoePC
poeC
Spg-sbDsb
SPA®L

eyelashes

backbone; spine; spinal column, vertebrae

magazine

the tent's long ridge pole

snow drift carved by the wind; sastrugi, from Russian zastrugi)

goes by dog team

dogs pulling a sled, dog is a good puller
young beluga whale/narwhal

beluga whale or narwhal, beluga can be called ginalugag
gakugtug. A narwhal can be called ginalugag tuugaalik, or
ginalugaqg girnigtug .

gets a beluga whale/narwhal

she/he has gone whale hunting.

male King Eider duck

nose

sharp edge of the shin bone

is dazzled by the sun's reflection

dazzling

Bathurst Inlet

looks through binoculars, a scope
binoculars, telescope; telescopic sight

look for it

lymph nodes

tonsils

searches for him/her/it; looks for him/her/it
looks for; searches

blanket; cover
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gipikhimarug

gipiktaa
gipiluktug
gipingaruq
gipingnguq
gipittuq
giplarikhifuq
gipligtuq
gigigattagtuq
qgigifaqtuq
qigifug
gi'faahit
gi'faaghifuq

gi'faghit
gifgigtaqtuq
qgirgiqtuq
girnariktuq
girnigtittaaqtuq

girnigtittuq
giffaaqtuq
qgifuk
gifuktagtuq
gifuqut
gitauraq
gitia

SPASLLRS®

SPALC
SPA_SbDSE
PA*LR®

SP A% J5b
SPACDSH
SP<c_ b
SP<cSb)sb
SPSPshCCsbse
SPSPL5SbYSh
Spspsb
Spric
Sp'5Sb b

Sp'5SbJC
SprMSbCSb)Sb
sprMSb)Sb

SPSq .bDSh
SpSg-SbNCbDse

SpSg-SbN s
Spr5Sb)sh
spgb
spIbCSb)Sh
SpsgC
P
PN

a person has blanket/skins on, [person] is under a blanket

covers him/her/it with a skin, blanket, etc...
refused, says no

is twisted

appendix

twisted

is becoming shiny

plastic, like a bag or a CD, also anything shiny
keeps freezing

keeps freezing

freezes; is frozen

wrench

a person is loosening a srcew, twisting top etc. (anything that
tightens and loosens by twisting)

screw driver

jumps repeatedly

jumps once

black

when there are gusting winds on top of water, you can see
dark spots of ripples

s/he is tanned

has grown alot of gray/white hair

wood

fetches wood

suitcase

dress, gitauraghimarug- putting on a dress
his/her/its back
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qitiq

qitigtiq
qgitirluktunga
gitirmiut

gitga

gituhukpa
gituhuktuqg
gituhungnaqtuq
qgitulilugu
gitulinahuarlugu
gitunnga’'nut
gitunngaq
gituttuq
giviagtuq

qiviug
givviutaq

quagruk
quagrulik
quajagittuq
quajaut
quaq

SpNse
SPNSbsb
PN eI
PASTDC
spesh

PO
quFqub
quF%O_QbDGb
PIcod
POcardiod
PO of
qu‘l%bqb
‘ip:)C:)‘ib
qpé\qujqb

PAD®
SpA\>CSb

sg<quee
d<]Rc®
sd<qy,SpPse
ddy P>
sg<qsb

waist; middle

middle finger

sore back (I have a..)

person or people at the center, central arctic region

its middle

tired (Is she/he ..?)

tired, weary.

It is tiring

make it soft

try to make it soft

to your offspring

offspring

flexible

looks back, turns ones’ head to look back, giviagtugtug turns
one's head to look back for an extended period of time

down of bird, musk ox, etc...

a small piece of swan skin containing the small down used for

winter seal hunting when there is a layer of snow over the ice
and seal holes. The one single little piece of down is
attached to an instument, called /kawrag, and indicates the
movement of the water as the seals are coming up to
breathe.

acute angle; sharp edge, see quagrulik

leather sewing needle, has angles

slipped (she/he...)

lichen, the word relates to slippery, quajag-

frozen fish or meat
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quaghiivik
quaqtaq
quagtaruq
quglugiaq
quglugniq
quglukharaitchug
qugluktitaa
qugluktuq
qugniq

qugruk
quijaqgturvik
quinaktug
quinangnaqtuq
quigtugtuqg
quifug
qujaginnaqtuq
qujagifaa
qujanaitchugqg
qujanagquq
qujanaqgqutit

qukturaq
qulaani
qulaaniittuqg

Sg<ISb A\
sg<qsbCsb
sg<qsbCsb
sdb_5P<sb
Sdb_ybgsb
sgdb_yb5GACOSH
sgv5*NC
sgdu_5bD)sb
sdug-sb

sguge

SJAL IS
sdAq.bDse

sdAq *q SbDsb
SgASeDSB)SH
SgATh
sdyMeq S5
sdvNy

“d7Q ACD®
sdLeq bSdse
“d7a "edN¢

SgbDGsb
‘dco

quO—CDQb

freezer

pinworm

is itchy around anus from a pin worm infestation
small caterpillar, (see aufvig)

ice pressure ridge

is easy to startle

startles him/her/it

someone is startled

reindeer

Swan

bathroom, see anarvik

someone is ticklish, squeamish

gives a tickling sensation; makes flesh crawl
is coughing

urinating

doing something any which way, haphazardly
is thankful to him/her/it

is stingy, greedy

thanks, expression of general appreciation

thank you, you are gracious, | appreciate you e.g guanagqutit

nirigama -thank for the meal, guanagqutit gauritina’ma- thank

you for letting me know, guanagtug- is grateful,
gujanaqgturaaluk - Thank you very much.

leg; thigh, qukturak- dual form of thighs
above it
above (it is..)
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qulaunnginnuagtuq

qulillu atauhiq
qulillu marruk
qulimiguulik
quliruaq

qulit

qulitchaqg
qullingnguaqg

qullingnguqgtuq
qullig

qulliufuqg
qu'muktuq
qu'mut

qu'mut
qu'muuruq
qu'muurutikuurlutit
qungattuq
qunguhiagtaut
qunguhiilitag
qunguhiq
qunguhirut
qunngiaqtuq
qupifrug
quppirniq

quq

‘idLD%“bp‘l_oqu:)qb

Sdc o ACPEse
Sdco> Lope
SdcTdc®
SdcPq®

Sgc¢

sgcCEse
Sy <sb

Sge %y b5

Sgecsb

sdc DR
sd'_JbDsb

sd*Jc

sd' ¢

qd’J{'ﬁb
sd'_IkNeds sN¢
sgde,Dsb
sdJ<<qeCPNe
SgJLCse
Sd%JLSb
SgeULPe
sgeansbsh
SgAZPse
Sg<ASg-Sb

sgse

nine (there are two ways to describe the number nine, could
also be arvinilik hitamat)

eleven

twelve

helicopter

shelf

ten

outside caribou-skin parka

pretend qullig e.g. girls used to make a toy qullig from a seal
bone to “play” with

half moon, turned to qullig

traditional soapstone lamp (used for cooking, heat, light; lamp,
lantern), also, the one above it

the one above it

goes up; ascends

up

upward

upstream

go up the elevator

smiles

dog collar

scarf

neck

men'’s tie

watches; is in an audience watching something

worm

a natural parting in a person'’s hair

urine
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qughungnitchuqg
qughuqgtuq
qurlugtuq

qurvik

quivik
quiviuligtug
qutuk
quviagifaa

quviahugvik
quviahugvikhiutchiarit
quviahugvingmi
quviahuktug
quviahuuhiagSaq
quvianaitchug
quvianaqtuq

quviqti

ta’naitukarli
taalutaq
taamna
taapkuat
taaghifuq
taaqgtugq

taavani
taavungavaalliq
tagiuq
tagiugtuq
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sdsbA%g-C9)sb
SgsbASbYSb
SdS_ysb)sb
SdSé\®

sd7\b

sg7e\> b5
sdde
sdodry

o[ R
SJALALOCL DRI
SN AT
Sg<Ab DI
SJOAL<SeL
SdA<a ACDse

qdé\q O_".qub

‘idé\an

CaAobsc
CoCs®

Cla

C<d«c
Csbsb
CsbDse

@ ey

COML e
Crpse
CrpSeDse

smells like urine

yellow

waterfall

urinating bucket

tear

(see. giafuq) cries; makes tears
clavicle; collarbone

enjoys him/her/it quviagifara- | enjoy it.

thing that creates happiness
a time for happiness , e.g Christmas

expression used to say, “Merry Christmas”

at Christmas time
he/she/it is happy
Christmas present

is unpleasant, grievous
it creates happiness

quviagifaufug- the

cataract, quvighigtug- cannot see anymore because of

cataract
leave it at that for now
curtain

that one there taamna gailugu-pass that to me

those

becomes dark

is dark

over there

to the farther area, more over there
caribou nose worm; larva of
sneezes
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tagraqtut

tahamaniitchuq
tahiafuk
tahilugit
tahiq
tahifaa
tahifuag
tahitirifuq
tahiugtaa
taiguifuq
taiguuhiq
taima

taima’nammarrik
taimalu
taimaluunniit
taima'na
taima'naa?
taima’'naikagqaarli
taima'nailiugtug
taima’natuuniit
taima'natut
taima'naufruungngitchug
taimaptauq
taimagaa
taimmalukiaq

Cb?‘ib:)(

CSLo
<Rt
CeoMe
qub

5
CLR®
CZNAR®
CZPseC
CAJARS®
CAJZse
CAL

CAL'Q‘LSn®
CALS
CALS G
CAL'a

CALa
CAL o Absesbsc
CAL'Q AcDseDs
CAL'a b6 ¢
CALa'D¢

CAL QPP eose
CALSCPs®
CALSb
CALLHPs®

a group of people walking inland to look for caribou, can be
for several days or several weeks

around there (it is..)

small lake, pond

stretch them (command)

lake

he/she/it stretches it

elastic

stretches something

holds his/her hand

mentions their name, says it out loud

way of saying something

actually; in fact; also a sentence linking phrase, to connect
two thoughts, hearing something that was mentioned arrive

it's like that, for sure

also

or

stop; that's enough

Is that all?

That's all for now. (just leave it for now)
does so; does this; does that

just let it be just as it is

like that

probably not; | don't think it’s like that.
and also; what's more

perhaps

maybe, perhaps
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taimna

tai'na
taipSumani
taifaa
taifuq

takhiq
takhigtuq
takinia
takifug
takkuuk
taktigiagtaa
takpiitchuqg
takpiktuq
takugapku
takujumaarivuguk
takuraa
takurait
takufug
talig

taligpi'nit
taligpiani
taligpik
taligpiktiq
taligpiktiufug
taligpimni

CAta

CA'a
CA</ Lo
CA%
CAR"®

CbYsb
CblSb)sb
CPod
CpRSe

Cede
CecN<seC
CbAC9sb
CoAbDSH
Cdu<d
CdsLnoue
Cd?

Cd7A¢
(@e)

Cc=sb

Cc®*A'c*
Cc™Ado
CcSbAb
CcSbAbCSH
CceAPCDRS®
CoAo

that one (whose name isn't remembered); remote in place or

time

that one over there

sometime ago, long ago

says his/her/ its name

says the name of a thing or person; names someone or
something

fog

is foggy

its length, also used for long hand on clock
It's long

look! (command form)

added, lengthens

cannot see well; sees very little

sees well; has good vision

when | saw it

See you later (sometime in the future)

sees him//her/it

see (you...it)

sees

arm, (talig is arm; argaut is wrist ; forearm is talliphiag, upper

arm is katchuaq)

from your right side

on his/her/its right side
is right handed

the one on the right
right side

on my right
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taligpi'nut haallutit

taligpiufuq
talirmiktut
talirug
talittuq
tallimat
tallimiut
talliphiag

talu
talurfuaq

tamaat

tamaita
tamaphi
tamapta
tamarmik
tamatkigtaa
tammaaqtuq
tammagtuq
tammariitkut
tamuahuktuq
tamuaruq
taphi

taplu

Co®A0¢ 5N

CsoADRS®
CsTeD
Cops
Ccsb
CeclLe
CocTpe

Coce<® (PLPN, bOL™®)

Co
CoHsIse

CLc

CLAC
CL<¢
CL<C
cLsre
CLePseC
CLLseDsb
CLLSbDsb
CtLAtac
A%
CURS®
(@

Co

turn right. (command)

the one on the right side

they are arm pulling

front flipper of a seal

disappears; hides

five

Friday

forearm (talig is arm; argaut is wrist; talliphiag is forearm;
upper arm is katchuagq)

a blind for hunting

origional place name was paalliarfuk (referring to the far
mountains that shield the town, the caribou blinds place there
is actually called Taluarfuk)

The whole thing, every (repeating) e.g uplug tamaat -every
day

all of them

all of you, 3+

all of us, 3+

both of them (there are only two)

he/she/it took it all

camps for the night

made a mistake

instrument or object used for navigation

is feeling peckish, needs something to eat

is eating something, chewing

tie for an amaut - faphi; see gagsungaut- button for tie

chin
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tagak

tagSaa ganurittuuva?
tagSat

taqgtu

tagtunag

taquagq

tariup hinaa
tariug
tariurmi
tariurmiutaq
tariurmiutat
tariurnitchug
tariutkuugtug
taffaaq
taffaaqgtuq
tarraq
tarragtuqgtuq
tarraqtuut
tarrifaqtuq
tarrifarvik
tarrifaut
tafva

tafva

tafvalu
tafvaniingngitchuq
tafvaniitpa
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Csbe

Ch Sbon O

CSbC
(G
CSbD 5o
Codqs®

CnD< da
Cn.Dse
CnDT
CnDSTD>Cs®e
Cn DT B>CC
CnDsg e
CD><dseDse
Co5sb
Cr556)5
CsGsb
CSGSb)sbYSh
CsGsb¢C
CSAL5eD5b
Cn796\°
Cn7D¢
(@A

(@A

(@A)

C?Qo—%%pcgqb

R

vein; artery; blood vessel
What colour is this?

colours
(d. tagtuk) kidney

part covering your kidney
a snack brought along on a trip, any kind of food or special

treat
seashore

salt, or sea water, ocean

in the sea/ocean

something from the sea’, example a char (igalukpik)

all sea wildlife (mammals, fish, etc)

smells like the sea, kind of salty

travels by sea
ocean swell; wave

there are swells; there are waves

shadow

gazing in the mirror
mirror

is watching a movie
movie theatre

film; movie

now, that one

now

that one too
She/he is not here.

Is she/he here/there? e.g when phoning and asking for

someone, ‘..., tafvaniitpa"?
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tafvaniittuq
tafvaniittutit
tafvapituaq
tafvauvutit \ taavauvutit
tafvunga
tatattuq
tatifgaq
tatpaunga
tatgaani
tatgamunga
tatgiilarugtuq
tatgiilaufuq
tatqginiktuq
tatqiq

tatgiq tamaat
tatgighiut
tatgiuhaaqtumi
tatgiuniagtumi
tatgiup nungnguani
taunani
taununga
tautkuat
tautuktuq
tautungna'mat
tautungnaitchuq
tautungngitchuq
tiggak

tiggut

CPR G5
CReON¢
CRADL®

CRPONY CRPONC

2%
CCsb
CN2Lse
C<LP>*L
CSbo
Cb*U
CCSPc_psb)sh
CSPePRse
CespgbIse
Ccspsb

Cespse CL¢
CCSpsbl>C
CEpD>RseIr
CSPDoseor
CSPp< oo
CPao
C>o*L
CP>ed«c

(@ DD
CP>DO*a 'L¢
CP>DO*a AD%®
CD> D% C9)sb
nege

neJe

It / she / he is here.

you are there!

that's all; only that

good-bye (for now)

right there

is full

Sandhill Crane

up the hill

out there

to the inside of that one

the moon just ended being visable
no moon

new moon is starting to show
moon

every month

calendar

last month

next month

end of the month (at the..)
down in there

down the hill

these things below (slightly out of reach)
watches; looks at

it is visible

is invisible; is not visible

blind

rutting male seal

pliers
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tiggutik
tigliktaa
tigliktug
tigluktaa
tigluutifut

tiguahiga
tiguangurug
tiguaq
tiguaghiik
tiguaqtaa
tigulagtut

tigumiaqgtaa
tigummivia
tiguutifug
tigvahiktuq
tigvaqtuq

tii

tii uunarluagtuq
tiilliugtug
tiiliurvik
tiiliut
tiitugtuqg

tiiturumangngitchunga

tiiturumarunga
tiiturumavit?
ti'jaaqtuq

NLJdNe
NbcbC
anqub
Nt_5eC
NLHNC

NJ<LL
NJ< e
NJ<se
NJ<sede
NJ<seC
NJc_®D¢

NJr<seC

NJH A
NJNse
NLRLbe
NL<RsbSb

N

N D>as yqsedse
hCD‘ibD‘ib
NcD>Séd
NcD<

hDGqub
NDPLY D%,
NDPLI*L
NDPLAC
n'i7qb3qb

pliers, also see kiipkaghit

she/he/it steals it

he/she/it steals

punches him/her/it with a fist

competion where people hit each other to see who lasts the
longest e.g on the shoulder

my adopted parent

adopted (he was..)

adopted child

adoptive parents

adopts him/her/it

the players are collecting pieces (seal flipper bone game)

holds it in his/her hands
its handle

shakes hands with...; says hello
highlands

goes further inland

tea

The tea is very hot.
makes tea

place to make tea
kettle/teapot

drinks tea

tea (I would not like..)
tea (I would like...)
Would you like tea?
stinks
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tikilihaagtug
tikiq

tikirag
tikirarfuaq
tikitaa
tikitgaaqtug
tikittug

tikittut

timi

timimut uarvik
tingiq

tingifuq

tingmiaq
tingmiaghiugtuq
tingmiaqtuqg
tingmirulik
tingmifug
tingmifutkuugtug
tinguk
tininngaruq
tinittug
tiphihuktug
tiphinaggaagtuni
tiphinagtumarinaluk
tiphinagtuq
tiphutuit

NPk
npse
nPGse
NPGseRse
NPC
npcq'bquqb
NPCsh

npeo¢

nr

Ardc DA\

N Nsb

N>R

N[ <o

N Q5o >b)sb
N[ <qsbDse
N*[<c®
N[

N[ CgseDse
N*Je

No*LR®
Ng-<Dse

< Ao
n<go_qbqbqb\_jo-
N<<a*®I-Lna o
N<<Lq 550
N<?5AC

just arrived (she has..)

index finger; thimble
point of land

name of long peice of pointed land

reaches it; arrives at it

arrives first

arrives, arrived- came/arrived is the same, gairuqg,/urmiktug

have no past tense

arrived ( three or more, they have..)

body

bathtub

pubic hair

flies; blows away
bird

hunts birds

gets a bird by hunting

pilot

airplane, also, it is flying

goes by airplane
liver
tide is out; low tide

tide is down, tinilligtug, tide is going down

feels like laughing
it was funny

how very funny, in a sarcastic sense

comical, funny, humorous, situation or person

a swear or joking word, or one to make someone shy or self

conscious or embarrassed, also tutugvaluttuani
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tipilik
tippakhaut
tiriag

tiriaraq

tirikSaq
tiringanniaq
tiringanniarfuaq
tiringanniarfuaq
tirifraaq

tiritqug

tiritqug

titiggat

titiraqg
titiraghiurvik
titiraghiurviliagpit?
titiraghiurvingmungngaurug
titiragtaa
titiragtatka
titiraqti

titiraqtug
titirarvigifara
titirarvik
titirarvingmi
titirarvingmit
titirarvingmut
titirauhiq
titirauraqgtug
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NAc®

N<<ESP>C

N.se

NG5
NLbY.5e
Nn*L*o e
N o
N Lo R
N7Gse

Nn.Ssdse
NASsgse

nﬂ‘ibb(
NNGse
NNGSoL>5\°

NNSTeL DN IBA
NNGELPG\ ¥ >R

NNGseC
NNG*CDh
NNSseN
nﬂququ
NNSTAN7S
NNSé\°
NNSSQN™
NNGIA\*M€
NNSeA™_I
NNGP>Le
NNGP7eD5e

it has smell; scent; odor; taste, e.g fermented meat

perfume

weasel; ermine (also tiriffak)
young weasel; young ermine
belt

white fox

red fox, also used for cross fox
red fox

young bearded seal, after the first shed

corner, angle

angle, you can say pignahunik tigitqualik, three angles, for

triangle

letters; correspondence; papers with writing (mail)

letter; document

post office

Are you going to the post office?
she's/he’s enroute to post office.
writes it

| wrote them

secretary

writes

writing to him (I am...)

office

at the office

from the office

to the office

writing system

draws
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titiraut
titirautiga
titirautiik
titirautikkak
titirautikkat
titirautikkik
titirautigangngitchunga
titirautigagpit?
titirautigagtunga
titirautit
titirautit
titiravigifaa
tu'miqqgigtuqtug
tu'miraq

tuapak
tuapaktaqti
tuatgiraq
tuattuq
tuavikait

tuaviq
tuaviuqtuq
tuglia
tugliitchug

tugliq
tuhaaraa
tuhaafi
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NNG>C
NNS>NL
NNS>AL
NNS>Nebe
NNS>NPbC
NNS>NePL
NNSP>NHE LD,
NNS>NSHeAC
NNS>N5b®DIL
NNS>NC
NNS>NC
NNSANs
D’r‘ibqp‘iqubjﬁb
D'TGse

Db
D<I<eCseN
chqpl7qb
DQCD%
D<IObAC
D<I\se
D>
Dt

:)b'chqb

JLsb
DLy
DL

pen or pencil, writing instrument

my pen
two pens (or pencils)
my two pens

my pens

your two pens

| don't have a pen.
do you have a pen?
| have a pen.

your pen

several pens (or pencils)

writes to him/her/it

use something to stand higher

stepstool

stones; gravel

gravel truck driver
skinny one

narrow, slim

hurry up, also twaviurit
hurry!, quick!

hurries; hastens
second one

the nearest one in a group of things e.g. in a group of
caribou, the nearest one, in a group of Qitirmiut

communities, the nearest one

the closer one (of two)
hears, listens to him/her/it (continuous sound)

interpreter; translator, one who listens
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tuhaaruq
tuhaattiangngitchuq
tuhaqtaa

tuhaqgtuq
tuharnaqtuq
tuharnigtuq
tuharnirirara
tuhiattunga
tuhiattuq

tuhugifaa
tuhunnaq

tuhufuq

tui

tujuqgtuqg
tukhiariaqtuq
tukhiarvik
tukhiarvingmi'ngaaqtuq
tukhigtuqg

tukiani
tukihingngitchunga
tukihifunga
tukihivit?

tukiliriik
tukimuaktittifi
tukimut

tukkaligtug
tukkaqgtaa

tuktu
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DR

RN CO)sb
D55eC
Dliquqb
:)liqo_‘ib:)qb
Dliqo—quqb
RNon.7G
BEAD Y
BEAD A
Bl
A% ®

AR

JA

DK'%D%
BLEAUaRALD A
BLEAIAN
Dbdqqé\%r’%i\)‘ibj‘ib
Dbdquqb
JPo

DPLY DN,
JDPLI*L
DPLAC
JdPcb

JpPI<tNeNg
Jp e

o —Sb)se
DbbseC

BLD)

hears, listens (a continuous sound)

is hard of hearing

hears him/her/it (short sound)

hears (he/she..)
audible

nice sounding, pleasant sounding

| like the sound of it.
limping (I am...)

she/he/it is limping (due to a sore foot)

is envious of him/her/it

expression, how lucky; I'm envious

is envious
shoulder, (d. tuik)

sending something to someone out of town

goes to church (she..)
church

comes from church (she...)

asks for something

in the axis of (straight line)

understand (I don't...)
understand (I...)
understand (Do you...?)

in a row, in line with each other, e.g. D.EW. line barrels

director (job title)
straight forward

kicking/pushing with heel
kicks it with his/her heel

caribou
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tuktuhiurvik
tuktukpa?
tuktuktug
tuktuliagtuq
tuktuliarvik
tuktup nigia
tuktufug

tuktuttuq
tuktuttut
tuktutut
tuktuvak
tuktuvalik
tulagvik
tulagvikSaghiugtugq
tulaktuq
tulimaaq
tulimaat
tullik

tulugaq
tulugtuq
tuluriaqg

tumi

tumiit
tu'miraq
tungaaniittuq

tungauttuq

JeDZDG\®
BLD L

b )b)se
o) b5
BLB e A\
JPD< gPd
BLB i

Dbjc:)‘ib
BDLBLDE
BLBBE
DB
BB N e
D YA\
DLL’é\b'\ﬁbg D‘ibj‘-b
ngjqb
DcLse
Blalis
Jc®
JoL®
DJQbDQb
Jond®
or

ore
DTG
DL g%

DO

where caribou are hunted

caribou (Did he get a ..?)

caribou (he caught a..)

caribou hunting (He has gone..)

caribou hunting camp

caribou meat

crane flies; look like mosquitoes with long legs, but do not
bite

gets a caribou

they got caribou

like a caribou

moose

hasa moose hide sole

dock; landing place for boat

looks for a place to land a boat

a boat lands

rib

rib cage

Golden Plover

raven

bumps [into somethingl, tulugtaa- bumps into it
canine tooth

track; footprint

tracks, (of an animal)

single step, tu'miragtaa -going up or down it
before, in a spacial sense, it is before another area/object

a moving object falls short of its target
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tungujuqtuqg
tungugtugq
tunihifug
tuniit

tunikauk
tunifaa
tunirfuk
tunitkik
tunitkit
tunngahugit
tunngahugitti
tunngahugittik
tunngaruqg

tunngauttugq

tunngavitku'ni hanafunga
tunnuq

tunua
tunuani
tunuhitaq
tunuhuk
tunullig

D% JJsbsh
D% Jsb)sb
Jdo &R
Jdo¢

Jdobp®
Doy
Dlopi
Dlops s
JopPe
2%%LANe
2%%LANN
2%%LANNe
%R
%P

J**LAd'o Sak*L
DO-_qu

D04
Jodo
D.odC®
Do/
D.o“ch®

green
blue

gives something

people from long ago, the Tuniit, they were said to be tall,
strong and gentle

give it (to...).

gives it

beast bone

Give the two of them (to...).

Give them all (to....).

welcome

welcome (addressing more than 2 people).

welcome (addressing 2 people)

something/someone is standing very sturdy, stable

shooting short e.g. when shooting, missed the target, shooting
short

work at Nunavut Tunngavik (...

fat of land animals such as caribou, wolf, musk-ox, rabbit. Sea
mammal fat is called wgsug. Dripping fat from fox, wolverine
also called wgsug.-the word choice depends on the type of
fat, hard or sticky/dripping

back area

behind him/her/it, in the back area

first stomach of caribou; rumen

nape of the neck

referring to a place name in Gulf of Boothia area, also refers
to one person standing behind another person
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tunutaa
tunuttuq
tupaaqtaa
tupakhiuqgtuq
tupaktug
tupiksaq
tupilak

tupiq
tupighimaruq
tupigpak
tupigtuq
tupirvik
tupittug
tupfaghifug
tugtuk
tugSuk
tuquhaifuq
tugungaruq
tuqurrajaqtuq
tuquruq
tuqutaa
tuquuraq
tutak

tutifaa
tutiriaq
tuugaalik

tuugaaq

DoC
D_OCD%
D<seC
D<bflqub
:)<b:)ﬁb
D/\bl\,qb
DAC®
D/\qb
DAL Isb
D/\qb<b
D/\qu%
BINN
D/\qub
D<|7qbg§|qb
D b
DﬁbJJb
DSgRARSe
DsgeLRse
DQd'iq%‘.bjﬁb
Dsdse
DsdC
D5dGse
JCb

N5
DN
dlLc®
j'bqb

turns his/her/its back to him/her/it

turns his/her/its back
wakes him/her/it up
wakes up early
he/she/it wakes up

tent canvas
devil
tent

camp (she/he has a tent..)

tent frame

has set up a tent

tent site
chokes
follows tracks
trachea

entrance; porch
kills someone/something

something/someone is dead

nearly dies (animal)
dies; passes away
kills him/her/it

sharp edge of knife, axe; cutting edge of a knife/axe

lower jaw

stepped on it, e.g he/she/it stepped on my camera

A bag for seal hunting tools about two and a half feet square.

narwhal, can be called ginalugaq tuugaalik, or ginalugaq

tusk
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tuu'lik

tuugq
tuugtaa
tuugtuq
tuutauraq
tuvaaq
tuvaq

u'lainnagtug
ua'nagtigtuq
ua'naqtuq
uaghifuq

uaghit

uaqtaa

uagtaksat
uaqtigtuq

uaqtuq

uarvik
ublaaruligtuqg
ublukkut

ublumi hunauva?
ublug naallugu
ublugatchiarit
ublugatchiaritchi
ublugatchiaritchik
ublughiut
ublugtamaat

J'c®

9sb
D%eC
Hsb)se
DCHHe
D<Rsb
)<sb

>’ A®Q.5bD%®
><'Q Sbsb)sb
>'q )5
I><]5bJ5b
I><J5bJC

><seC
I><]SbCbh
I><]5(5b )56
>Jsb )56
D><4\°

><¢ DSk
P><_obgc

D<ol Aab<
D<o Q. >od
><H%bNednc
><o501<IN.“6)
><obeIIN.61®
><_ 556
><5%CLe

Yellow-billed Loon; Common Loon (see gagsaug, kaglulik)

ice chisel

chisels it, punches it

works with a chisel

button

seal hunting partners on ice,

mass of ocean ice, or lake ice that is strong enough to travel
on

he/she ran all the way

main wind, the north, northwest wind
wind coming from west, west wind
washes something

washing machine

washes him/her/it

dirty laundry

rinsing hands, e.g. after skinning caribou
(see uaqtigtuq) washes

sink

after midnight

day (through the day)

What is the date today?

all day

Have a good day (to one person).
Have a good day (to 3+)

Have a good day (to two people)
clock

every day
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ublurifug
ublutkut

ubluut
uglaufuq
ugriaqtuq
ugruk

ugruktugq

uhiaq
uhiijagtuqg
uhijaut
uhiligpallaaqgtug
uhinngaruq
uhigtigtuq
uhigtuq
uhituvallaagtuq
uhuk
uigiffauruq

uilik
uingngittuq
uingufuq
uinngangngitchunga
uinngaqpit?
uinngaqgtuq
uigagpit?
uirgahuk
uitafug

uittug
uiviaaqgtuq

P><on.X5®

P>< x¢d¢

P><5¢

Pl PRse
>LALSb 56
PLe

>LIb)sb
D>
D'Jlf?b:)‘ib
D>

>J b Sb)sh
A P o
>ZSbMsb)sb

> Sb)sb

DL 5P
D>

DAN7S >R
DAc®

> AN
>AYJI®
DALY D%,
DA% AC

> AS%|,56)s5b
>ASHBAC
D>ATLA
D>ACKRSe
>AC®
DAQ%quqb

Sunday

during the day

nest with eggs

he/she/ has gone visiting

bearded seal hunting (He/she has gone..)
bearded seal

bearded seal (He/she caught a..)

multiyear ice floe coloured blue

unloads

freight hauler

is overloaded

is naked; is underdressed; has no clothes on
in the process of taking off his/her clothes
is undressed is naked

overloaded

penis

he is someone's husband

married woman

has no husband

he is a husband

sleepy (I am not..)

sleepy (Are you...?)

he/she/it is sleepy

husband (Do you have a..?)

widow

eyes wide open

s/he opened her/his eyes

turning around 360 degrees, circling in one spot

lguaqsuqti: Nattilingmiutut Kitgikhautit | ©lkajuqtigiit and Hadlari Consulting  version: October 2022

120



uivvaani

ujamik

ujaqqat
ujarahugfuk
ujarakturuq
ujaraq

ujukpaa

ujuruk
ujuruksaq
ukaliaqg

ukaliq
ukaligtug
ukalliagtugq
ukiakhaatkut
ukiakshraaq
ukiaq

ukiag

ukiifug

ukiup aippaani
ukiug

ukiug naallugu
ukiugtamaat
ukiugtuq
ukiurmi

ukkuaq
ukkuaghimarug
ukkuaqtuq
ukkuighimarug

DARGT
Do

>I7ﬁbbc

DL GA®
DLGeDRsb
DL Gse

Db

>pb
[>PbL o
Dbc<se
Dbcsb
Dbc—quqb
Dbec<sbI5®
>P<Iekcge
>P<biyse
>P<se
>P<se
[>p<isb

DPD>< JAKa
>P>se
D>PD>® @ 5J
>P>eCLC
Dpp‘ibj’ib
>RSI
Dbd<se
Dbd<]sb s
DbdQijqb
Dbd ASe Qs

around it

necklace

rocks, also warat
boulder

rocky area

stone; rock

expression meaning "sorry”
niece of a male
step-niece of a male
young hare

hare (Arctic)

hare (he/she caught a..)
hare hunting (He/she has gone looking for...)
in the fall

last fall

fall; autumn

early winter, falltime
spends the winter

two years ago

year; winter

all winter

every winter

winter has arrived

this year

door

closed (it is..)

closes the door

open (it is..)
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ukkuigtaa
ukkuttaqg
ukpat

ukpatik

ukpik
ukpirifaa
ukpitaqtuq
ukuak
ukuak hunauvak
ukuagq
ukuara
ukuat
ukuat hunauvat
ukuavak
ukungaruq
ukufuq
u'lahifuq
u'laktuqg
ulapgitulirifi
ulapgifug
ulapgiuraq
ulapqivik
ulapqutit
u'lautifut
ulikhimarug

>ed AseC
>bdcCse
PeLe

DeLNe

DbAP

DeANS
Db/\C‘iqub
>d<®

D>d<b Aa >Rb
>d<se

>d<S

>d<c

>J<¢ A >RC
>d<I<v
D>drLRse
Ddese (D)

D'c g5
D'Lqub

D> <SPRcne
DL<qp§|qb

Dc _<Sspp5se
Dc_<SPA®
>c_<sgNc

>'c DNRC
Dl Rse

opens the door

jack-knife, pocket knife

buttocks, two sides of one animal, (still intact), ukpatik -two
individual buttocks of two different animals

two individual buttocks of two different animals, wApat-
buttocks, two sides of one animal, (still intact)

Snowy Owl

believes him/her/it

stumbles, tripped

these two

What are these two things?

daughter-in-law; sister-in-law of a female

my daughter in-law

these (more than two)

What are these? (three or more)

grandchild’s wife (daughter-n-law next more generation)

he/she is bent over, bent down
bends down (he..) (he/she/it is bent over- ukungafuq)

talking about the past-a person started running
runs

recreation coordinator

plays

toy

recreation centre

things to play with

running races

it is covered up
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uliktaa

uliligtug
ulimaut
ulimmakkut
ulinngafuq
uligSuqgtuq

ulittug

uliuhiniqg

uliut
ulivittitaa
ulivittug
ulu

uluagu'lik
uluak

uluagtaa
uluagtuq
uluksaqgtuug

uluriahuktug
ulurianaq
ulurianagtuq

>cbC

>S5
>l
>tLbde
>
>cSb Ab)sb

DCCqu

>cDdose

>c D¢
D>cANC
Dc\O®
>

i T Nl
D> H<b

>_5<5%eC
> 5<]sbD)sb
D_jbl\ﬁqub

D> yngAbDse
D> onda e
>y seDse

covers him/her/it with a blanket; puts a blanket on him/her/it

tide is rising

axe

meat slivers from chopping meat with an axe

tide (it's high..), also,- it is inside-out

a small tide, e.g. in the gulf of Boothia the mid day tide goes
only half way up, and it goes down again

tide is up, wliligtug-tide is going up, also, w/ittug-is put inside
out

strip of flesh on either side of the spine on most animals,
back strap of meat

sinew-like tissue along the spine of most animals

fills it up to overflowing

is filled up to overflowing

woman's knife, wide curved cutting edge that has many uses,
i.e. for cutting, scraping, cleaning meat, fish and skins, ulua/>_><
her/his ulu

Canada Goose

cheek bones (two), my cheek bone, uluara/>><S,
uluag/<c_<sbone cheek bone

saws it

sawing

where there is plenty of material to make ulus; traditional
name for Holman Island Ulukhaqgtuugq

feels apprehensive because of danger

feeling that something is going to hit you

something is dangerous , causes apprehension
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uluut
uluutauraq
umialik

umiaq
umiarfuaq
umik

umiktuq

umilik
umingmaaq
umingmak
umingmaktuq
Umingmaktuuq
umingmiaqgtuq
umifruk
umngijaqtuq
umngijaut

una

una hunauva?
unaaq

unalu
unanaluk
unaphuattuk
unaruq

unataqti
unataqtut
unattuk
ungagifaa

D>_5¢

> S5CP75e
DI dc®
DI
DI
D>l

>bD)so
DIc®
NS

g I

> bDsb
D> b)se
D> <sbD)sb
>I7Pe

DL L5656
DLy e
>a

>a Aab<
> so

>a >
>aaq o°
>a <A o0
>aq R

D>a C%*N
>a CeD¢
>a ot
>eLry

saw
hacksaw

one who has a big boat

40 ft. wooden boat, peterhead boat

ship

beard

is closed

has a beard
young musk ox
musk ox

muskox (She/he caught a..)

Place name

musk ox hunting (She/he has gone..)

mustache
shaves

razor

this one here
What is this?
harpoon

this one too

this bothersome one, or one who should know better

this annoying little one

dog is playing with another dog, this word is used with some

other wildlife e.g. wolf

warrior; soldier

[they] are fighting a war
this terrible one

misses him/her/it, e.g child crying for a parent
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ungahikhifug
ungahiktuq
ungahitgifaqg
ungaligtagit
ungallig
ungalu
unganaqtuq

ungataani
ungilaktug
ungirlaaq

u'nguq
uniaqtaa
uniagti
uniaqgtuq
unipkaaq
unipkaaqtuq
uniq
unnirluktug
unnuanga
unnuaq
unnuaruqgtuq
unnuk
unnuk huniagpit?
unnukkut

D5
DD
DL CPyse
D>LcseCNe
DL
DL
D"\.L‘Q_quqb

>eLCo
D% D5
D>ouNS¢_Sb

D' Jsb
>o<5eC
>ag<seN

>g-<{seDsb
>o<bse
>g-<bsese
>g-sb

>eg eI

> o*L

D> o

D> _oPeD®

D> ob

D> 0P Ao AL
> _obd¢

gets further away

is far away

the one farther away

miss (l...you)

the farther one; the most distant one (of two)

back edge of the quillig

this word describes the person you wish was present with you
here, now, because you love them so much

the one that is farthest away, behind him/her/it

it, (some part of your body), is itchy

a bag made from a whole sealskin; the sealskin is filled with
cut-up fat and meat and buried for fermenting. The opening is
at the head and the bag is tied tightly so it does not drip

wart, different than boil, abscess- quag
drags him/her/it; pulls him/her/it on sled
last two dogs in the team of dogs in a dual line hitch

drags

story; legend

tells a legend; tells a story
arm pit

complaining

all night

last night

became midnight [just]

this evening

What are you doing tonight?
in the evening
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unnukpat
unnuktugq
unnuligtug
unungngaufuq
upinngaaq

upinngaatkut
upinngakSaaq

uplaaq

uplaaq
uplaarumitaqgtuq
uplaatkut

uplumi
uplumiptaug
uplughiut
upluriag
uplurifug
upluut
upluutiliugtuq
ugajuitchuqg
uqgalimaagaq
ugalimaagarvik
ugalimaaqtuq
uqalluriktug
ugamajaihinnaqtuq

> ob<C

> _pbDse

> oS5
> o>
>AS%] S
>A*LC
> A% bh 50

><'qu

><'L‘ib
><¢_PrCseDse
><'LCdC

D><[

D<o <Cp®

P< L PC
P><on.qs
P><on.®
P><5¢
D><S5NcPSeDse
P>SbYAD®
>sbcL L
D>SbcLSbsée
[>qb(_—]_qb3qb
>Sbe_Hn.bDs®
D>SbLY AL SeDse

when it becomes night

night has fallen

it has become night [just]
going down that way (pointing)

spring, upinngaatkut, in the spring, through the spring

in the spring, through the spring

talking about early spring in the past tense of the current
year, e.g referring back to April when temperature was rising

morning; this morning
morning
has breakfast

through morning, recently has been adopted within cross
cultural workplaces to translate english expression of, "good

morning”

today

until sometime again today
wrist-watch; clock

star

Sunday

nest

makes a nest

is mute; cannot speak
book, also see makpiraaq
library

reads (he..)

s/he is talkative

they tend to talk on and on
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ugaq
ugaqatigigguuk
ugaqatigilagu
ugaqatigifaa
uqgagti

ugaqtuq
ugarahaktugq
uqgaratchaqtuut
uqariulihaarami
uqariuligtuq
uqarluktug
ugarvigiraa
ugauhiq
uqgauhiriphaaruk
ugauhirifaa
ugauraq
ugautifaa
uqgitchuqg

ugpik
uqqarikhifug
uqqariktug
ugquani
ugqurmiutaq
ugSuaqtuq
uqgsuq

quﬁb
D>sbsbNrLge
>sbsbNMcJ
>sbsbNNy
>sbseN
ququqb
D>SbGseDse
quqcequqb
>Sbn>cSGI
D>SbA>ceD5e
quq_)b:)‘ib
>SbSey
D>SbD>e5e
D>Sb>Zn<SPP
D>bD>Inb
>sp>5se
>sb>NY
[>qpc9qb
DQb/\b

[>Sbb b5
qubﬂ_qub
>sesd<lo
qudqrbcqb
quququb
DQbeb

tongue

go talk to him

Let me speak to him.

talks with him/her/it

interpreter; translator

speaks; talks

is telling stories

talks a lot

because she/he is just learning to speak

she/he has began/learned to speak

has a sore tongue

talks to him/her about it

word; language; speech

Please repeat that. (speach)

talks about him/her/it

leaf, literally 'looks like a tongue’ like an ugaq

told him/her/it something

is light (weight)

willow

speaks clearer; has improved his/her speech

speaks well

something is downwind from something

amaut (skirted style)

the water is like glass, no wind

blubber; whale fat; oil; fat of sea mammmals, fat of ducks,
dripping fat- it depends on the type of mammal, land
mammals such as caribou, wolf, musk-ox and rabbits have
tunnuq
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ugsSuggarvik
ugSugtaut
ugsuqtuug
ugsuriaq
ugSurtualirifi
uqgSurfuaq
uquiqgtuq
uquitchug

ugqummiaq
ugummiagtaa
uquq
uquutaq

u'faq

urhiq

uriagtuq
urnikhifug
urniktaa

ufrujaattugq
urfuk
ufruruq

[>5b ASSHSA\L
[>Sb A6 [>C
[>5b 45656

D>Sb A <5b
DRI ne
[>5b As5b
>Ssg A5
>SdACD®

>SdL<qsb
D>SgLr<seC
>Sdsb
>sdCse
>S50

>5JSb

Dn_qujqb
>iorbg e
>sgoC

Dspi7c3qb
Psgb
>R

fuel tank

fuel truck

Place name for Gjoa Haven

white marble

fuel delivery man

fuel oil

is no longer rusty

there is no heat in the building, tent, shelter etc. (uquittug)

candy, something to suck on

keeps it in his/her/its mouth

rust

windbreak, shelter from wind

fermented edible food

a piece of rope made from seal skin with two ends connected
together (about 6" diameter.) When the seal is caught, the
folded rope end is inserted between the inner lip and teeth
(following a knife cut) and continues under the skin to the
eye. The folded rope is looped through the other end and
this is used to securely pull the seal out of the seal hole.

spits out

a person is going to where another person is

rejoins him/her/it; catches up to; went up to them, a person
is going to a specific person, or object

staggers, is wobbly

moss

falling from an upright position
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uruluhunngunarluaqtuq

urulunagturaaluk
utaqgifaa
utaqggifuq
utaqqgivaktaa

utchighuligquq

utchuk

utimut

utigtigguuk

utigtuq

utkuhik

utkuhiksaq

uugangighit/ kapurautirfuaq

uugaq
uuhimarut

uuktugtaa

uuktuut

uuliktug

uumaak

uumaannuaq

uummat

uunai

uunaihukpit
uunaihungngitchunga
uunaiffariktugq

lguaqsuqti: Nattilingmiutut Kitgikhautit | ©lkajugtigiit and Hadlari Consulting

D>P oA " 5]

>P_5a DG b
>Cseps
chbpfqb
>CSbsp b
[>CE) b A —SbGgSb

P>Cob
>N
anbanb
>Nsbsb
P>Cdee
P>CdLon b

DLENEC / b>G>NRY®

'qub

DL
P>oDseC

PSIBLS

'ch:)qb

D>Leb

DL o<
D¢

>a A

>a AAPAC
>a AA %,
>a A A bIse

he/she/it has been annoyoying for a long time creating deep
feeling of dislike

makes one feel very frustrated

waits for him/her/it

waits

repeatedly stays put and waits patiently for him/her/it

the water is boiling over e.g. while cooking some food in
water, the water is boiling over

vagina

on the way back; in the direction of the way back

Put it back/return it (command), wutigtitara- | returned it

returns (he/she...)

cooking pot, traditionally made of soapstone

soapstone, or pot stone

fork (big) - uugangighiit (very old term), newer: kapurautirfuaq

tomcod

cooked food

he/she/it measures him/her/it
ruler; pattern; example; sample
shivers; shakes

hey youl!

hey you little person!

heart

expression: it's very cold

cold (Are you ..?)

cold (I am not..)

it is cold (not extreme)
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uunaitpa
uunalligtug
uunaqtuq
uunaqut
uunaruhukpit?
uunaruhuktunga
uunnaktunga
uufuliugtuq
uuruq

uutittuqg

uvaguk

uvagut

uvamnik

uvanga
uvaniingngitchuq
uvaniitpa?
uvaniittuq
uvapti'ni
uvapti'niittunga
uvapti'nit
uvapti'nut
uvatchiagu
uvatchiagunnuaq
uvatchiaguptauq
uvatchiahaaq
uvatchianginnannuaq

uvatchiaq
uvilug

>a A

>a ccsbse

> Sbse

>a Sd¢

D>a PN

Da Pl
D>ea D%,
DRcD>seDse
p>asb

>Nse

>RUe

>RJC

>RLg®

>R*L

>Rt NC)sh
>R
>RGO5®
>N
>RMYGO*L
>N ¢
>R o¢
>R
D>REOAJ* o]®
DREOIJ<CP>®
D>RUAIIE®
DR > o]®
>ReGIS

> e

is it cold?

is getting warm, e.g. kettle is getting warm
is hot

furnace

hot (Are you...?)

hot (I am..)

fever (I have a..)

boiled meat (she makes...)

cooked meat

she/he/it has been burnt by something hot
both of us, we, the two of us (for emphasis)
we; the three or more of us

me, of my own

[, me, myself

here (She's not...)

here (Is she...?)

here (she's..)

at our place

my place (I am at..)

from our place

to our place

later

in a minute/right after (later' is wvittiagu)
see you later

a little while ago

surprisingly quick, right away

a few minutes ago
seashell/clam
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uvingaruq
uvingngiaqtuq
uviniq
uviniruq

uvva
uvvaluunniit

D>A*LR®
Dé\%%r‘q Qqub
N

D>Ao P

>R

>R 5%g¢

slanted, tipped over to one
whistles

epidermis, human skin
underwear, also see /lupaag
here it is; here she is; here
or this one
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this section is organized by English words and categoies: see left hand column

abdomen

abdomen

abdomen

abortion

above

above

above
abscess, boil
accompanies
accordian
achiles tendon

across

added
adoption
adoption
adoption
adoption
adoption
adult

afraid

English to Natchilingmiutut

exterior abdomen, belly

naaq

area of abdomen in the center just akuaq

below the navel (chi area)

space between ribs and hip bones, haunngiligaq

abdomen

has an abortion or miscarriage;
s/he/it has broken an object

above it
above (it is..)
the one above it

a boil, abscess, different from
accompanies someone (she...)

accordian
achilles tendon

opposites-across; on the other side
(of a body water); on the opposite

shore from you
added into a mixture
my adopted parent
adopted (he was...)
adopted child
adoptive parents
adopts him/her/it
adult

is scared; is frightened; is afraid

ahiruifug

qulaani
qulaaniittug
qulliufuq
ajuaq
ilaufuq
ni'faagtitaq
ki'mitquq
akiani

ilaliufauhimatugq
tiguahiga
tiguanguruq
tiguaq
tiguaghiik
tiguaqtaa
inirniq

ighifuq
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Q. Sb
ddq®

SpespeLs

<JILPAR®

Sdco
Sdé_gesh
Sd DR
<5

Ac PR
O-’i7qbﬂcqb
p'TCsdgse
<Plo

AccDYD>LLIse
NJ<EL
NJ<URse
NJ<se
NJ<sodb
NJ<seC
Ao—qo—qb
A‘ibge‘ib
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afraid

afraid/
afraid/ afraid to ask

after

afterbirth

again

agrees

ahead

air

air

air bubble
air pump
air pump
air strip
airplane
airplane
Aivilik

alcohol/ medicinal

all

alone

alone

English to Natchilingmiutut

is afraid to go on ice, boat or
plane; e.g is afraid of
falling/crashing

afraid (I am..)

is afraid to ask him/her.

not the first one, after the first
one

afterbirth

let's go again, some more, and
again

agrees

front part of something; the future;

what lies ahead

is puffed up, full of air
something high in the air
gas, air bubble

air pump, rising agent

is pumped up

airstrip; landing strip, place
airplane, also, it is flying
goes by airplane
Aivilik-coast between Chesterfield
Inlet and Repulse Bay

wood alcohol; medicinal
alcohol,(not for drinking)
he/she/it took it all

is alone

wants to be alone

nangiaqtuq

ighifunga
ilirahuktuq
kingullirmik

afraaq

atailu

angiqtuqg
hivuniq

puplaumarug
pugtufugq

puplak
puplakhaut
puplaktuqg

mifvik

tingmifug
tingmirutkuugtuq
Aivilik

ikkikhat
tamatkigtaa

ahigangngitchuq
kihimiujumaruq
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Q_"t.r‘q ‘ib:)‘ib

ISP
ACGAD%
PRJ=CST

qsq'qb
<CAD

G sb)sh
20

><c LIS
>5b)5b
><c b
><C R DC
><c b
[74\b

RS
n%rgcd’quqb
<JANC®

AbPbKC
CLepseC

QLSHrCo)sh
PLIM>LLRS®e
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alone
alone

also

amaut/ belt fastener

amaut/ long tailed

amaut/ tie

amazing

amazing movement

amout style
amulet

anchor

anchored
anchored/ place

angle

angle

angry
angry
angry
animal

animal/ female

English to Natchilingmiutut

he/she/it is alone

is tired of being alone waiting for
also

fastener for the tie/belt on a
packing parka, traditionally made
from ivory

amaut (long tailed style)

tie for an amaut - taphi; see
gagsungaut- button for tie
expression, amazing; unbelievable
(it is..)

he/she is amazing to watch (the
person’s moving fast)

amaut (skirted style)

amulet

anchor

(a boat) is anchored

place to anchor

corner, you can say pingahunik

tigitqualik, three angles, for triangle

acute angle; sharp edge, see
quagrulik

is angry

gets angry very easily

angry (she is...)

animal

female animal
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kihimiufugq
painnguqtuq
taimalu

gagsungaut

akulik
taphi

ihummanaitchuq

piffariktuq

uqgqurmiutaq
aannguaq
kihag
kihagtuq
kiharvik
tiritquq

quagruk

ningngaktuq
ningngalaruq
ningngaumarugq
angngutiksaq
arnallug

PLI Do

< A% JSbse
CALO>

ShSb A, >C

C<¢

AP ACD5®

A"7n.PD%®

qudqrbcqb
Jery<se
psse
pliqb:)qb
PRSéN
ﬂn_C‘idqb

KA G

g ,b D5
g, I
o LDLRe
Q% NbL 5o
Qo
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animal/ four legged
animal/ male

ankle

annoying

annoying

another

answers
answers
antler
antler
anus
anvil

anytime

apart

apartment building
appendix
appointment

apprehensive

English to Natchilingmiutut

runs on all fours

male animal

ankle

is bothersome; is annoying
he/she/it has been annoyoying for
a long time creating deep feeling
of dislike

and another thing; another one

answers him/her/it

answers

antlers

antler; horn

anus

anvil

anytime e.g in response to
question, "When will that happen?”
and there is no certain date known

comes apart; comes loose, like a
dog is stray or something fails to
adhere to something

apartment building

appendix

appointment (his/her)

feels apprehensive because of
danger

pangaliktug

anguhallug

hingirniq

pa'vinagtuq
uruluhunngunarluaqtuq

ahiaptauq
kiufaa

kiufug

nagruit

nagruk

itiq

kaugvik
gakugutuinnaq

atangiqtuq

igluit ataffutifut
gipingnguq
gaitqurauvia
uluriahuktug
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AYDHOAC JCRNRC
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April Natchilingmiutut name for the natchialirvik Y '\
moon cycle occurring during the
present month of April. This moon
name refers to the time when the
seal pups are being born.

Arctic Bay Arctic Bay ikpiarfuk APALRP
Arctic Char Arctic Char, land-locked char igalukpik ASb AP
arctic cotton Arctic Cotton kanguuraq byse
arctic hare young hare ukaliaq Db
arctic hare hare (Arctic) ukaliqg >bcse
arctic hare hare (he/she caught a..) ukaligtug >bcseDse
arctic hare hare hunting (He/she has gone..) ukalliagtuq Db D5t
Arctic Heather Arctic Heather (fire-starter) iksut AN
arctic Heather/ picking s/he is gathering heather for a fire ikSutitagtuq AbLNCSeD®
i.e. picking and shaking off dirt
Arctic Loon loon (Arctic) kaglulik btoc®
Arctic Tern Arctic Tern imitqutailag AlSdCAcCS®
arm arm, (talig is arm; afgaut is wrist ; taliq Cc*®
forearm is talliphiag, upper arm is
katchuaq)
arm pit arm pit uniq >o®
arm/ upper upper arm, humerus akSatquq PREG™
around around it uivvaani DASRGT
arrived just arrived (she has...) tikilihaagtug NPcRseDse

English to Natchilingmiutut
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arrived

arrived

arrived
arrived
arrives/before

arriving/ third person

arrow
arrowhead

artery/ heart

Arviat
Arviat/ travels to

ascends

ashes/ ashtray
ashes/ container
ashes/ container
ask/ command
asks

asks

asks

English to Natchilingmiutut

arrives, arrived- is the same, the
word assumes the action is
complete, qaifug/urniktug are
similar in that they have no past
tense

arrived (three or more, they have..)

reaches it; arrives at it

arrives first

arrives before him/her/it

going to check with someone to
find out who, (a third person), has
arrived

arrow, bullet

bullet tip; arrowhead

main artery of the heart and the
aorta

Arviat

goes to Arviat (he/she..)

went up, ascended in the air, e.g.
plane, bird, kite, balloon.....
ashtray

ashbin, or arfavik

ashes

Ask him/her (command)

asks; questions; interrogates
asks him/her/it

asks a question

©Olkajuqtigiit and Hadlari Consulting Oct 2022

tikittug

tikittut

tikitaa
tikitgaaqtuq
hivulirifaa
atgauruq

garfuq
natquqg
ga'luvik

Arviat
Arvialiagtuqg
gangattaqtuq

arfakuurvik
arraijarvik
arrak
apirigguuk
apigsugtuq
apiritaa
apirifuqg

ﬂpc:)‘ib

MPOC

NPC
npcqbqbgqb
2ocnb
Csppese

Shesb
Q sdse
Sb'Hé\®

NN
<LSALLPI®
ShLCCSb)se

LS5d54\e
L5 ALSG\b
s5b
JANLJP
QAﬁbfﬁbDﬁb
AN
JAAISe
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asks
asleep/ falls
athletic

atmoshere
attractive
audible
August

aunt/ mother's sister
aurora borealis

aurora borealis/ lots are...
autumn

avalanche

axe

axe/ chopping meat

axis
baby/ bottle

baby/ first bowel movement

baby/ nursing

English to Natchilingmiutut

asks for something
falls asleep

something very flexible, e.g very

athletic

ouside; weather; atmosphere
is attractive; is nice to look at

audible

Natchilingmiutut name for the
moon cycle occurring during the
present month of August. This
moon name refers to the time
when the adult birds that have
young are molting. e.g. geese

aunt; mother's sister

northern lights, aurora borealis
lots of northern lights are out

early winter, falltime
avalanche
axe

meat slivers from chopping meat

with an axe

in the axis of (straight line)

baby bottle

the first bowel movement of a new

born (black colored)

a baby nurses; baby sucks milk
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tukhigtug
hiniligtug
pigaitchuq

hila

iniqunaqtuq
tuharnaqtuq
itchavik:piaralignut

arnarvik

agsat
agsalagifualuk
ukiaq
agiuppiniq
ulimaut
ulimmakkut

tukiani

milukaut
anaaq

milukaqtuq
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baby/ packing packs a baby on his/her/its back amaaqtuq LseDse
baby/ packing s/he is putting baby on back amaghifuq LSbLRse
(right now)

bachelor bachelor nuliifganniq oc’Las®
back sore back (I have a..) gitirluktunga PN 5D
back back area tunua BNeXN

back his/her/its back gitia PN

back carrier something used for carrying na'maut QLD

carrying something on the back
e.g. back pack, rope,
back/ of body the surface of your back which aariag Jnse
corresponds to your chest area,
the top of the river, the source.

backstrap strip of flesh on either side of the uliuhiniqg >cD>Lose
spine on most animals, back strap
of meat
backtrack on the way back; in the direction utimut >NC
of the way back
backwards backwards direction kingu'mut P C
bad/ being bad being bad, naughty ihumaichtuq APLAD®
bag bag puuq >
Baker Lake Baker Lake gamani'tuaq SbLo"Dqse
baking soda baking soda, yeast puplaut ><c PC
bald has gone bald; has no more hair nujaigtuq O7ASeD®
bald has no hair; is bald nujaitchug O7AD®

English to Natchilingmiutut
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ball

ball/ catches
ball/ catches
balloon

bank

bannock

bannock

bannock
bannock

bannock

bar
bark/ tree

barks
barrel
barrel

baseball/ Inuit version

English to Natchilingmiutut

A ball. Traditionally it was made
from caribou skin and filled with
sand. The word for bannock,
mugpaufag comes from mugpak
because the traditional ball/sand
bag from flat and round like what
the bannock looks like.

he/she catches a ball

she/he is a great ball catcher
balloon

bank

bannock; bread (resembles a ball)

Have some bannock. (command)

| don't want bannock.

Give me some bannock.

object to cook bannock with, e.g.
frying pan

bar

peel of fruit, vegetable; skin of a
fish; bark of a tree

it is barking

small barrel, e.g small 10 gallon
barrel; 45 gallon size drum

A ball game with one bat one ball
and two bases. See game/ ball
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mugpak

akughifuq
akurhuktuq
puvigtaq
kiinauragarvik
mugpauraq

mugpauragturit
mugpauragturumangngitchunga
mugpaufagturumarunga
mugpauriut

imirvik

amiraq
giluktuq
gattauraq
gattarfuaq
anauligaaq
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bat

bathroom

bathroom
bathtub
Bathurst Inlet
bay

bearberry
beard

beard
bearded seal

bearded seal

bearded seal

bearded seal

bearded seal

beaver

bed

bed/ goes to
bed/ mat

bed/in

English to Natchilingmiutut

a bat, club or stick used to clean
snow off caribou parka, or bat for

playing anuligaag

toilet; bathroom; washroom, see

quijaqgturvik

bathroom, see anarvik
bathtub

Bathurst Inlet

bay

bearberry

beard

has a beard

young bearded seal

young bearded seal, after the first

shed

bearded seal hunting (He/she has

gone looking for..)
bearded seal

bearded seal (He/she caught a..)

beaver
bed

goes to bed; is lying in bed

a mat made out of tied willow
branches, avaalagiat, to put under
the caribou skin bedding to keep

it dry see: avaalagiak

laying down in bed
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quijagturvik
timimut uarvik
Qingaut
kangigtuk
kapla

umik

umilik

alikSaq
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ugruk
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bedroom
bedroom
bee

before

before/in front of

begins
behind
behind

behind/ standing

believes
belly/ fish
below
below
below

below

belt

beluga whale

English to Natchilingmiutut

bedroom; place to sleep
bedroom ('m in the..)

bee

before, in a spacial sense, it is
before another area/object
before him/her/it; in front of
him/her/it

begins, commences, starts

the one behind

behind him/her/it, in the back
area

referring to a place name in Gulf
of Boothia area, also refers to one

person standing behind another
person

believes him/her/it

belly of the fish

the one below it

down in there

down the hill

these things below (slightly out of

reach)
belt
young beluga whale or narwhal
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hinigvik
igluarmiittunga
igutchaq
tungaaniittuq

hivuani

pigiagtuqg
kingullig
tunuani

tunulliq

ukpirifaa
agiamuk
a'lig
taunani
taununga
tautkuat

tirikSaq
ginalugaaq
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beluga whale

beluga whale

beluga whale

bends

bent
bent
bent

bent/ human movement
berries
beside

beside/ beside him/her/it

beside/ it is
best

better

better
between

between

bicep
big

English to Natchilingmiutut

beluga whale or narwhal, beluga

can be called ginalugag gakugtug.
A narwhal can be called ginalugag

tuugaalik, or ginalugaqg qirnigtug.

gets a beluga whale/narwhal
she/he has gone looking for a
beluga whale.

bends down (he..) (he/she/it is
bent over- ukungafuq)

bent

bent

he/she is bent over, bent down

bent over forwards from hips
goes red berry picking
beside the house (it's...)

beside him/her/it

beside (it is...)
best (it is the..)
better

better (it's...)
between (it is...)

there is a wide space in between

bicep, upper arm
s/he it is big
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ginalugaq

ginalugaqtuq
ginalukkiagtug

ukurugq

niuphaktug
piringafuq
ukungaruq

auraktuqg
kablataqtuq

iglup hanianiitchug
haniani
hanianiitchuq
pittaunigSaittug
pitchautgifaq
pitchautgifaufuq
akunganiittuq

akunnigtufuq
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SPa. L

qpo__)bquqb
qu_prqu:)qb

D>dI®  (Dd*LI®)

o D><KpI5
An*LR®
>drLR®

JPGbDse
b<quCquqb
Al DO RoJGg s
So<o
Ro ]G ose

NACD gy ADSe
NACCPCpPHse
NACCPDCPH >R
1d*LagOse
<d*gseDse

b9 se
L+ R®

IguaqgSugti:Natchilingmiutut Kitgikhautit

12



big/ as big as
big/ too big
biggest
biggest

bill

bill

binoculars

bird
bird/tail

birds/ brooding

birth
birth/ gone to

birthday

birthday/ is his/her
biscuit

bites

bites
black

English to Natchilingmiutut

is as tall as..;is as big as...

too big (it is...)

the biggest one

biggest (the... one)

something that needs to be paid

such as a bill, a debt. also means:

it is free (depends on context)

debt, owing someone, something
needed to pay, bill

binoculars, telescope; telescopic
sight

bird

tail of a bird, see papirug (fish

tail) ,pamiug (animal tail)

a bird brooding on eggs, family

cuddling together in a bed

gives birth to a child

she is gone away to give birth

is his/her/it's birthday, see also
inuulirvighiugtug

it's his/her birthday, having a
party, also see nalliutitug
biscuit

bites someone/something

bites him/her/it

black
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angitigifug
angivallaaqtuq
anginigsaitchuq

anginigSaitchuuruq

akiitchuqg

akiliakSaq

gi'ngut

tingmiaq
papik

ivafut

nutaqqifuq
irnijaqtuqtuqg

nalliutifuq

inuulirvikhiugtug

hiqulaaq
kiihifug
kiifaa
girnariktugq
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Black Brant goose
black fly

bladder

bladder

blames

blanket

blanket
blanket

blanket/ caribou skin
bleeds

blind

blizzard

blizzard

blizzard

blood

blood vessel

blood vessel
blood/ bleeding
blood/ clot

blood/ covered with
blubber/ aged

blue

blue fox
blueberry
boat

English to Natchilingmiutut

Black Brant goose
black fly

gall blader
bladder

blames him/her/it
blanket; cover

a [person] has blanket/skins on,
covers him/her/it with a skin,

top bedcover made of caribou skin

bleeds, or thawed
blind

blizzarding (It is not..)
there is a blizzard
blizzard (Is there a..?)
blood

blood vessel that goes along side
the spine (not inside the spine)

vein; artery; blood vessel

stops bleeding
blood clot
is covered with blood

aged blubber (used to dip food in)

blue

blue fox
blueberry
boat (by..)
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nirlirnag
milugiaq
hungaq
nakahuk
pahifaa

qipik
gipikhimarug
gipiktaa

igli

auktugq
tautungngitchuq
pighingngitchuq
pighigtug
pighigpa

auk

ga'luviaq

tagak
auguiqtuqg
augiaq
aunginnaruqtuq
mihurag

tunguqtuq
maajuuq
kigutangirnaq
gajakkut
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boat

boat owner
boat/ peterhead

boat/ ship
boat/ small

boating

boating
boating/ dock
body

body/ abdomen

body/ abdomen
body/ about nose

body/ achiles tendon

body/ action

body/ action

English to Natchilingmiutut

kayak; canoe, a regular sized boat, gajaq

(umiag would be used for 40 ft.

wooden boat)

one who has a big boat
40 ft. wooden boat, peterhead

boat
ship
small boat

looks for a place to land a boat

a boat lands

dock; landing place for boat

body

umialik
umiaq

umiarfuagq
gajannuaq
tulagvikSaghiugtug

tulaktug
tulagvik
timi

area of abdomen in the center just akuag

below the navel (chi area)

space between ribs and hip bones, haunngiligaq

abdomen

has a runny nose, snifles
achilles tendon

aarluktug refers to the action of
raising head to look forward while
laying on stomach, or bending
head back to look upwards when
body is vertical, aarluktug also
means, catches a killer whale

looks back, turns ones' head to

kakiligtuq
ki'mitquq

aaluktuqg

giviagtuq
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body/ action

body/ action
body/ action
body/ action
body/ action
body/ action
body/ action
body/ action

body/ action
body/ action

body/ action
body/ action
body/ action

body/ action

body/ action
body/ action
body/ action
body/ action
body/ action

English to Natchilingmiutut

walks pigeon-toed, toes pointing
inward

cross-eyed

belches or burps

farts

gives birth to a child

crawls

laid down on stomach

when you grab something very
cold, like iron outside and the top
of the skin sticks and is frost
bitten

is coughing

(see. giarug) cries; makes tears

sneezes
limping (I am...)

she/he/it is limping (due to a
sore foot)

turns his/her/its back to
him/her/it

turns his/her/its back

eyes wide open

s/he opened her/his eyes
staggers, is wobbly

someone hurt their leg and fell
down
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kuuttufuq

nakungaruq
nikhaaqgtuq
niligtug
nutaqqifug
paamnguqtuq
pallugtuq
puvvitqugtittuq

quigtugtuq
quiviuligtuq

tagiugtuq
tuhiattunga
tuhiattuq

tunutaa

tunuttuq
uitafugq
uittuq
ufrujaattugq
aquplaaqgtuqg

doRse

ad*LRs®e
gbRSbsh
g-Cbsb
_oCsbpsd

<Ly Jsb)sb

<& 55)5h

>\ CSgsbNEsb

SgASPD®SL
SJZAD> b5

CPD>Se5
BEA DY
BEADAY

D.oC

B Yo B
D>ACRSe
>ACS
Dspyc:)qb

IguaqgSugti:Natchilingmiutut Kitgikhautit

16



body/ action the legs split apart, causing a fall aquphaaqgtuq Qsg<gsese
body/ afterbirth afterbirth afraaq NCh
body/ all phalanges fingers and toes, phalanges, also  avatit <RN¢
the word for the number twenty
body/ ankle ankle hingirnig ¢ Msgse
body/ anus anus itiq ANse
body/ arm arm, (talig is arm; afgaut is wrist ; talig Cc*s®
forearm is talliphiag, upper arm is
katchuagq)
body/ arm pit arm pit uniq D>gse
body/ artery main artery of the heart and the ga'luvik Sb'Hé\e
aorta
body/ back the surface of your back which aariaq Jnse
corresponds to your chest area,
the top of the river, the source.
body/ back his/her/its back gitia PN
body/ back back aariaq Jdnqse
body/ beard beard umik D>
body/ bicep bicep, upper arm katchuaq b5
body/ bladder bladder nakahuk a b
body/ blood blood auk <P
body/ blood bleeds, or thawed auktugq P>eDse
body/ blood vessel blood vessel that goes along side ga'luviag b’ oOAL®

English to Natchilingmiutut

the spine (not inside the spine)
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body/ blood vessel
body/ blood/ bleeding
body/ blood/ clot

body/ blood/ menstruates

body/ brain
body/ breast
body/ breast bone
body/ breasts
body/ brow

body/ buttock
body/ canine tooth
body/ chest
body/ chin

body/ collarbone
body/ condition

body/ conditions

body/ conditions
body/ cowlick

body/ crease

English to Natchilingmiutut

vein; artery; blood vessel

stops bleeding
blood clot

bleeds; menstruates, also

menstruate is agligtug
brain

a breast

beast bone

breasts

brow, gablunaqg is brow bone
(ginnguq is the crease between the

two eye brows)
human buttock
canine tooth
chest

chin

clavicle; collarbone

gets pins and needles in a limb

it, (some part of your body), is

itchy
has a sore tongue

tagak
auguiqtuq
augiaq
aunaaqtuq

garitaq
iviangiq
tunirfuk
iviangiik
gaplunaq

nulug
tuluriaqg
gatigak
taplu

qutuk
kakilahaifugq

ungilaktuq

uqgarluktuq

cowlick at the crown of you head kaavfiq

crease between hips and upper leg imitqutak
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body/ diaphram

body/ elbow
body/ elbow
body/ eye
body/ eye

body/ eye

body/ eye/ sore

body/ eyebrow
body/ face
body/ face/ above lip

body/ fibula

body/ finger

body/ finger

body/ finger

body/ finger

body/ finger

body/ finger and toe nails/
flesh

English to Natchilingmiutut

thin layer of muscle that separates kanivaut

the stomach area from the chest
cavity, diaphram

elbow

elbow

eye

hurts his/her/its eye; pokes
his/her/its eye

cataract, guvighigtug- cannot see
anymore because of cataract

has a sore eye

eyebrow

face

the area above upper lip and
below the nostils, including the
mid-groove

the smaller bone in both the lower

arm and lower leg (fibula)

little finger

ring finger

index finger; thimble

middle finger

thumb

the flesh under one toe or finger
nail
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body/ finger joints
body/ finger nail

body/ finger nail

body/ finger nail, toe nail

body/ finger, toe

body/ fingers
body/ fingers and toes

body/ fingers and toes
body/ foot

body/ foot
body/ foot/ ball of foot

body/ forehead
body/ gall bladder
body/ grey hair
body/ grey hair

body/ gum
body/ guts, innards
body/ hair

English to Natchilingmiutut

finger joints

a piece of skin peeling back from

edge of finger nail

hiimiutit
igtaaqtuqg

fingernail; toenail; claw; hoof; talon, kukik

plural kukit

a broken part of a nail is entering puwvittuq

the skin and is sore (finger or toe)

(pl. inukkat) toe; finger, phalange

finger tips

fingers and toes (phalanges), also
the name of the seal flipper bones

which is a game.

fingers and toes (phalanges),

is splay-footed; feet turned

outward

foot

one finger knuckle,
foot

forehead

gall blader

gray/white hair on a human
has grown alot of gray/white hair

gum (of the mouth)
guts/ innards
hair on the head
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body/ hair parting

body/ hand
body/ hand/ edge

body/ head
body/ head ache
body/ headache

body/ health

body/ health

body/ health/ back

body/ health/ chicken pox
body/ health/ fever

body/ health/ stomach ache

body/ health/ stomach ache

body/ hearing
body/ hearing
body/ heart

body/ heart casing
body/ heel

body/ heel bone
body/ hip

English to Natchilingmiutut

a natural parting in a person’s hair quppirniq

hand

outer edge of hand, the karate

chop line
head
has a headache

when a person has a headache, a
peice of rope is tightened around

the head to ease the pain

tuberculosis (he has...)

is a fat person

sore back (I have a..)
chicken pox (he has...)
fever (I have a..)

stomach ache (I have a ..)
has stomach ache, see
mirianguruq

is hard of hearing

is hard of hearing

heart

tissue casing of the heart

heel
heel bone

argak
arvak

niaquq
niaqunnguruq
niaquuhiqtuq

puvagluktuq
puvalafuq
qgitirluktunga
piquugtuq
uunnaktunga
naarliugtunga

naarliugtuq

tuhaattiangngitchuq
aangaruq

uummat

kavihiag

ki'mik

kingmitquq

the hip bones (entire hip), just the hi'viaq

ball joint is the makitchig
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body/ hip/ ball joint

body/ humerus
body/ intestine

body/ jaw
body/ jawbone
body/ joint
body/ joint
body/ joints

body/ kidney
body/ kidney
body/ knuckle

body/ knuckles
body/ leg/ lower leg
body/ leg/ shin

body/ lip

body/ liver
body/ lung
body/ lungs

body/ lungs
body/ lymph nodes

English to Natchilingmiutut

the ball joint of the hip bones, see makitchiq

hi'viag which is the entire hip,
(including the joint)

upper arm, humerus
contents of the small intestine

lower jaw

jawbone

joint, naluit for 3+ joints
joint, singular, also see na'luk
joints, plural, also see na'luk
(na'luit pl.)

(d. tagtuk) kidney

part covering your kidney
one finger knuckle, ball of the
foot

knuckles

whole lower leg

lower leg from knee down to ankle

(calf), shin

lip
liver

lung

air passages associated with the

lungs, singular form is nuvigtuk

lungs

lymph nodes
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akSatquqg
higiak
tutak
aglirug
na'luk
navguaq
navguat

taqtu
tagtunaqg
hiimik

hiimiit
kanaaq
atiraq

gaqtu
tinguk
puvak
nuvigtuit

puvait

ginighiq

cha‘ib

le\’Cqub
ZP<®
play
QicpPse
Q' »o®
Q_QLJqu
a*J«¢

CsD
C‘ib:)o_ﬁb
Jre

Jre
bé_qb
4NGse

Sh 5
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body/ membrane

body/ membrane

body/ menstruate
body/ mouth
body/ mouth
body/ mouth
body/ mustache
body/ navel
body/ neck part

body/ neck/ nape
body/ nose
body/ nose
body/ nose

body/ nose/ below nostrils

body/ nose/ blows
body/ nose/ bridge of
body/ nose/ snot
body/ optic nerve
body/ palm

body/ pancreas

body/ pelvis

English to Natchilingmiutut

membrane that keeps the stomach
and intestines in place
(peritoneum)

outside part of the njgvik
membrane (peritoneum)

a young woman is having her first
mouth

has a sore mouth

sky; heaven; roof of mouth
mustache

belly button; navel (umbilicus)
small hollow at front base of neck

nape of the neck

the bridge of your nose
nose; nasal cavity

nose

the area above upper lip and
below the nostils, including the
mid-groove

blows his/her/its nose
bridge of nose

snot

optic nerve of the eye

palm of a hand

pancreas

pelvis
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nigvik

nigviurag

agligtuq
ganiq
ganirluktug
qgilak
umifruk
galahiq
angmanaaq

tunuhuk
akuliag
hurluk
qgingaq
kakkiviaq

kakkiktugq
kakiviaqg
kakkik
ipiuta
itimak
mapha
kuuttiq

ové\°

TUADG
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Shg-sb
Shg-S_3bDsb
Spc b
>I7Po
She_Z5b
<*La s

Jor®
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AS 5
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bePA®

bepbse
bPAe
bepe
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ANL®
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body/ pelvis

body/ penis
body/ pregnant
body/ pupil
body/ rectum

body/ rib
body/ rib cage
body/ rib cage/ front side

body/ ribs

body/ shin

body/ shin

body/ shoulder
body/ shoulder blade
body/ shoulder blade
body/ sick

body/ skin

body/ small intestine

body/ spine
body/ stomach

body/ stomach
body/ stomach/ duodenum

English to Natchilingmiutut

where the front of pelvis bone
meets the ridge of the cartilage

penis
is pregnant
pupil of the eye

rectum area of the large intestine

rib
rib cage

front side of your rib cage, chest

soft area of the lower ribs

shin, kanaag for whole leg
sharp edge of the shin bone

shoulder, (d. tuik)
shoulder blade

two shoulder blades
cold (I have a..)
epidermis, human skin
small intestine

backbone; spine; spinal column,

vertebrae
stomach
exterior abdomen, belly

curved, thick part of stomach that

connects to intestine
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ingiq

uhuk
hingaifuq
ijaruvak
igtu

tulimaaq
tulimaat
hanirag

nuvulikSaq
ipigluk
gingaqti

tui

kiahik
kiattik
nuvaktunga
uviniq
inaluag
gimirluk

aqgiaruq
naaq
itighiniq
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body/ stomach/ membrane

body/ stomache

body/ strong urine
body/ tailbone
body/ tailbone
body/ tear

body/ temple
body/ tendon
body/ testicle
body/ thigh

body/ throat
body/ thumb
body/ toe
body/ tongue
body/ tonsils
body/ tooth
body/ tooth/ incisor
body/ trachea
body/ urine
body/ uterus
body/ vagina
body/ vertabrae

body/ waist

English to Natchilingmiutut

membrane of lower part of the
abdomen, caribou and seal also
have this membrane

layer of fat around the stomache

strong urine

tailbone; coccyx

tip of the tailbone

tear (from eye)

temple (on human head)
tendon

testicle

leg; thigh, gukturak- dual form of
thighs

throat

thumb

big toe

tongue

tonsils

(plL. kigutit) tooth

tooth; front incisor
trachea

urine

uterus; womb

vagina

the vertebrae at the base of the
neck that pokes out
waist; middle
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aqgiaviniq

giharuaq

itirug
pamialluk
pamiaq
quivik
igSak
nukiruaq
igfuk
qukturaqg

iggiag
kuplu
putuguq
ugaq
ginighiut
kigut
hivuaq
tugtuk
quq
igliag
utchuk
pikuk

qitiq
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body/ wart

body/ womb

body/ wound

body/ wrinkles

body/ wrist
body/abdomen
body/action
body/cheek bones
body/chest
body/health/ abscess

body/knee

body/knee cap
body/neck

body/shin bone/bumps
body/vertebrae

bone

bone

bone

bone marrow

book

English to Natchilingmiutut

wart, also see boil, abscess, guag u'nguq

uterus; womb
open wound
wrinkles (on face..)
wrist (human)

exterior abdomen, belly

urinating
cheek bones (two)
chest

a boil, abscess, different from

ungug, wart
knee

knee cap
neck

liitle lumps you can feel on the

front of the shin bone

the vertebrae right next to the tip

of the tailbone

bone with meat and fat, good for

gnawing

bone for gnawing or picking

bone , also used as kinship term
for someone who has your same
name , also fruit pit or eggshell

bone marrow

book, also see makpiraag
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igliag
iki
imuniq
afgaut
naaq
quifuqg
uluak
hatgaq
ajuaq

hiitqug
hiitquaq
qunguhiq
igligturaq
gamniq

kipkagaksaq

kipkag
hauniq

patiq
uqgalimaagaq
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book/ magazine

boot drawstring

boot tie
boots/ seal skin
boots/ waterproof

border

border/outside

boring
born/ is
born/ where
boss

both/ with

bothered

bottle opener

bottom

bought

boulder

bounces

bounces

English to Natchilingmiutut

book; magazine, also see
ugalimaagag
drawstring around top of boot,

ankle tie on a boot

seal skin boots with fur
waterproof boots

at its edge; on his/her/its border

fence, circumference, outside
border

it is boring

goes out; is born

Where were you born?

manager; supervisor, boss

with both hands ,with both sides

if we are bothered....; if anything is

done to us

can or bottle opener

the bottom layer of a number of
layers, see galirit (anything with
layers)

something bought, niuviarirara, my
bought thing

boulder

bounces repeatedly

bounces once
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makpiraaq

paqgtirfak

hingiq
niururiaq
ipirauhiq
kiglingani

avalu

igianaqgtuq
anirug

humi inuuliravit?
ataniq

igluktut

ganuriliugtaugupta

angmagqtirut

a'liitchuq

niuviaq

ujarahugfuk
pigligtagtuq
pigligtuq
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boundary

bow and arrow

bow and arrow

bow and arrow

bow and arrow
bow/of boat

bowel movement/ baby's first

bowhead whale

bowhead whale/ hunts
bowhead whale/ young
boy/ human male

bra

bracelet

braids

braids

brain

branches/ used for

brave

English to Natchilingmiutut

boundary

is hunting with a bow and arrow

bow and arrow

good at hunting with bow and

arrow

strike something with a arrow

bow (boat)

the first bowel movement of a new

born (black colored)
bowhead whale

gets a bowhead whale
young bowhead whale
boy, man, human male
brassiere

wrist watch; bracelet
he/she/ it braids

has a braid

brain

Long straight branches that used
to be tied together to make
gilaktat, a mat, put under the
caribou skins to keep them off the
ground moisture, plural: avaalagiat

brave; not scared of going in
boats, planes or on thin ice
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kiglig

pitikhimun angunahuagtuq

pitikhit
pitikhugtuqg

pitiktaa
hivunnga
anaaq

arviq
arvigtuq
arvaaq
angut
iviangilitag
afgau’'miaq
pifraqtuq
piffarnilik
garitaq

avaalagiak

nangiaqgtuitchug

prqb
ANELL* 1% A]D5®

ANPLC
ANbASEI5H

ANeC
220
44,5

q54\50
J54\5bDb
quqb

<%Je
AN Cs®
LD TSP
A\755b )b
N"55agc®
ShA.Csb

QP

Q*"®eIAD®

IguaqgSugti:Natchilingmiutut Kitgikhautit

28



break

break

break
breakfast
breaks
breast
breast bone
breasts
breath
breath
breathe/ deep
breathes
breeze
bridge

bring

bring

bring

bring
bring
bring
brings

brings/ into view
brisket/ bone

broken

broken

English to Natchilingmiutut

has an abortion or miscarriage;
s/he it has broken an object

is broken

breaks it

has breakfast

something breaks off

a breast

beast bone

breasts

he/she/it took a breath
breath; soul

deep breathing

she/he/it is breathing
there is a light breeze
bridge, also /kaarvik, ikaut
brings something home
she/he delivers it, brings it
brings something; carries
something

bring it here; Give it to me.
bring the two of them here.

bring all of them here.
brings it

brings something/someone into

view

brisket bone

pieces of a broken object
is damaged; is broken
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ahiruifuq

ahirughimaruq
ahirugtaa
uplaarumitaqgtuq
napiruq

iviangiq

tunirfuk

iviangiik
anighaaqtuq
anirniq
anighaumiraaqtuq
anighaagtuqtuq
anuraaqtuq
ikaarut

aggirifuq
agraqgtaa
agraqtuq

qaillugu

qaitkik

qaitkit

qarritifaa
hatqummighifug

hakiak
ahigqut
ahiruqtuq
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broom broom hanniut 5o D¢

broth broth gajuq Sbxe

broth broth, also gajug imiraq AIMG®
brother brother of a female anik lo®
brother/ older same sex sibling older sister of a female speaker / angajuk <L0GASD®

older brother of a male speaker,
my older sibling of the same sex
is angajuga

brother-in law/sister-in-law brother-in-law from my wife's side hakiak SP<®
(husband is speaker)/ brother-in-
law (wife’s brother) sister in law
from my husband’s side (wife is
speaker)/ sister-in-law (husband’s
sister)

brother-in-law brother in law, (female speaker), aik <A®
my sister-in-law (male speaker) my
brother-in-law is ajga. Can have
descriptive variations e.g. ainnuag,
ainayuk

brother-in-law brother-in-law of wife’s older sister, angajunnguq JrLN*Y®
also sister-in-law of husband's
older brother

brought it he/she/it brought it to me gaitpaa SHAL
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brow

brown

brush

bucket/ urine
buiding/ doorway
builder/ house builder
building

building /row house

building/ apartment building

building/ bathroom
building/ bedroom
building/ cabin
building/ chimney
building/ church
building/ coffee shop
building/ daycare
building/ dentist office
building/ fish store
building/ hotel
building/ house
building/ living room
building/ living room
building/ office
building/ post office

building/ small room

English to Natchilingmiutut

brow, gablunaq is brow bone
(ginnguq is the crease between the

two eye brows)
the colour, brown
a comb, brush
urinating bucket

opening; outside doorway

house-builder

building

row house

apartment building
bathroom, see anarvik
bedroom; place to sleep
cabin

chimney

church

coffee shop

daycare

dentist's office

fish store

hotel

house

living room

'm in the living room.
office

post office

a small room, bedroom, any room
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gaplunaq

kajuqtugq
illaigut

qurvik
paanga
igluliugti
iglurfuaq
atarfutirut
igluit ataffutifut
quijaqturvik
hinigvik
iglugpannuag
pujurvik
tukhiarvik
kaapiturvik
nutaraqarvik
kiguhirivik
igaluktaarvik
hiniktarvik
iglugpak
pulaarvik
pulaarvingmiittunga
titirarvik
titiraghiurvik
igluaq
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building/ theatre
buildings/ no heat

buildings/ rec centrer
bullet

bullet tip
bullet/ casing

bumps

buried/ under

buries
buries/ buries body

burning

burning/ on fire
burns
burns/ suddenly

burnt

burps

burrow
burrow/digging
busy/ being
busy/is

but

but

English to Natchilingmiutut

movie theatre
there is no heat in the building,
tent, shelter etc. (uquittuq)

recreation centre
arrow, bullet

bullet tip; arrowhead

empty gun shell

bumps [into somethingl, tulugtaa-
bumps into it

is covered over with something
packed down like dirt or snow
buries it

buries him/her/it ( a body)

a few; they are on fire; they are
burning

is on fire; is burning

burns up; burns down
something suddenly burning
she/he/it has been burnt by
something hot

belches or burps

burrow

digging a burrow

busy (I am very..)

is very busy

but

but, on the other hand
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tarrirarvik
uquitchug

ulapgivik
garfuq
natqugq
i nialuk
tulugtuq

hauhimarug

hauraa
iluvigtaa
ikittut

ikittug
ikualafug
ikuallaktug
uutittuqg

nikhaaqgtuq
hiti
hitiliugtuq

hulifakSagagpallaagtunga
hanalluagtuq

kihiani
kihianik
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butchers
butterfly

buttock
buttock
buttocks

buttocks

button
buys
buys

by what route

by where?
cabin

cabin/ go to
calendar

calendar year

English to Natchilingmiutut

butchers it

butterfly, you would say gituhu-
gituhu-gituhu when you chase to

catch them.
one side of buttock
human buttock

buttocks, two sides of one animal,
(still intact), ukpatik -two individual
buttocks of two different animals

two individual buttocks of two
different animals, ukpat-buttocks,
two sides of one animal, (still

intact)
button
buys it
buys

by which way ? By which route did

you come/go?
by where
cabin

cabin (Let’s go to the..)

calendar
year; winter
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pilaktug
hagalikitaaq

mimigq
nulug
ukpat

ukpatik

tuutaurag
niuvigtaa
niuvigtuq

hukkurugpit

hukkut
iglugpannuaq
iglugpannualiaqta
tatqgighiut

ukiug
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Calendar/ 01

Calendar/ 02

Calendar/ 03

Calendar/ 04

English to Natchilingmiutut

Natchilingmiutut name for the higinnaut
moon cycle occurring during the
present month of January. This
moon name refers to the time
when the sun returns
Natchilingmiutut name for the ikiagpaarvik
moon cycle occurring during the
present month of February. This
moon name refers to the time
when the sun is able to achieve
half of its full height in the sky.
Natchilingmiutut name for the avunnivik
moon cycle occurring during the
present month of March. This
moon name refers to the time
when premature seal pups are
being born.

Natchilingmiutut name for the natchialirvik
moon cycle occurring during the

present month of April. This moon

name refers to the time when the

seal pups are being born.
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Calendar/ 05

Calendar/ 06

Calendar/ 07

Calendar/ 08

English to Natchilingmiutut

Natchilingmiutut name for the gavaarvik
moon cycle occurring during the

present month of May. This moon

name refers to the time when the

seal pups are shedding.

Natchilingmiutut name for the nurrirvik
moon cycle occurring during the

present month of June. This moon

name refers to the time when the

caribou calves are being born.

Natchilingmiutut name for the
moon cycle occurring during the
present month of July. This moon
name refers to the time when
adult birds that do not have
young, are molting. e.g. geese
Natchilingmiutut name for the itchavik:piaralignut
moon cycle occurring during the

present month of August. This

moon name refers to the time

when the adult birds that have

young are molting. e.g. geese
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Calendar/ 09

Calendar/ 10

Calendar/ 11
Calendar/ 12

calendar/ Christmas

Calendar/ days
Calendar/ days
Calendar/ days
Calendar/ days
Calendar/ days

Calendar/ days

Calendar/ days

of week/ 01
of week/ 02
of week/ 03
of week/ 04
of week/ 05

of week/ 06

of week/ 07

calendar/ month

calendar/ month

calendar/ month

English to Natchilingmiutut

Natchilingmiutut name for the

moon cycle occurring during the
present month of September. This

moon name refers to the time

when the bull caribou lose their

antlers.
Natchilingmiutut name for the

moon cycle occurring during the
present month of October. This

moon name refers to the time

when the young male caribou lose

their antlers.

Natchilingmiutut name for the
Natchilingmiutut name for the
a time for happiness , e.g
Sunday

Monday

Tuesday

Wednesday

Thursday

Friday
Saturday

every month
last month
next month
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amiraijarvik: pangnirnut

amiraijarvik: uhualignut

aquijurvik
higinngiluut
quviahugvik
ublurifug
hananngaut
aippiut
pingattiut

hitammiut
tallimiut
hivataarvik

tatgiq tamaat
tatgiuhaagtumi
tatgiuniagtumi
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calendar/ month
calendar/ moon
calendar/ week
calendar/ week
calendar/ week
calendar/ week
calendar/ winter
calendar/ year
calendar/date
camera

camp

camp

camp

camps

camps

camps/ en route
can opener
Canada Goose
candle

candle ice
candy

cane

canine tooth
capelin

cards

English to Natchilingmiutut

end of the month (at the...)

moon
week

last week
next week
next week
year; winter
this year

What is the date today?

camera

camp (she/he has a tent..)

has set up a tent
tent site

stays out in a camp
camps for the night
en route to camping
can or bottle opener
Canada Goose
candle

candle ice

candy, something to suck on
walking stick, or cane, also the
name for great, great grandchild,
also great, great grandparent

canine tooth
capelin

the way the card game plays
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tatgiup nungnguani

tatqiq
pinahuaruhiq

pinahuaruhiugaluaqtumi
agaguaniviannuaq
pinahuaruhiuniagtumi

ukiug
ukiurmi

ublumi hunauva?

a'filiut
tupighimaruq
tupiqtuq
tupirvik
aullaaghimarug
tammaaqtuq
aullaagtuq
angmagqtirut
uluagu'lik
nappaqtaq
illauraq
uqummiagq
ajauppiaqg

tuluriaq
ifituug
piannagguhiq
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cards
cards
cards
careful
caribou

caribou

caribou
caribou
caribou
caribou
caribou
caribou

caribou
caribou
caribou

caribou

caribou hair

caribou/ leg skins

caribou/ belly

caribou/ cleaning intestine

caribou/ female

caribou/ meat

English to Natchilingmiutut

playing cards

plays cards

plays cards with him/her/it

is careful

young caribou

caribou calf; musk ox calf; a girl's
sister's child

bull caribou

caribou

like a caribou

where caribou are hunted
caribou (Did he get a ..?)
caribou (he caught a..)

caribou hunting (He has gone...)

caribou hunting camp

gets a caribou

they got caribou

caribou hair, when there's lots of
loose ones making a mess you
say hianaluk

skin of a caribou leg (one leg)

the white fur on a caribou belly
caribou intestine being
flushed/cleared

female caribou (cow)

aged caribou fat & bone marrow
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piannak
piannaktuq
piannaqatigifaa
gajaksaqtuqg
nukatugaq
nurraq

pangniq
tuktu
tuktutut
tuktuhiurvik
tuktukpa?
tuktuktug
tuktuliagtug

tuktuliarvik
tuktuttuq
tuktuttut

hia

niu

pukik
hilaigtaufuqg

kulavak
patqut
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caribou/ meat
caribou/ nose worm

caribou/ rumen

carries/ on shoulder

carry

carrying/ back

carves

cassette tape

cataract

catches

catches up

catches/ game animal

caterpillar

caterpillar

cd

central arctic/ people

English to Natchilingmiutut

caribou meat
caribou nose worm; larva of
first stomach of caribou; rumen

carries someone on his/her/it's
shoulders

carry- carries him/her/it; hauls
him/her/it; brings him/her/it

packs something on the back;
carries something on the back

carving
blank recording tape; blank

cataract, guvighigtug- cannot see

anymore because of cataract

catching someone who almost falls

the person behind catches up to
the person in front

catches a game animal
caterpillar with thick fur, see
guglugiag for small caterpillar
small caterpillar, (see aurvig for
larger fuzzy caterpillar)

CD; compact disk

person or people at the center,
central arctic region

tuktup nigia
tagiuq
tunuhitaq
kakaktug

agraqtaa

na'maktuq

hanaufaaq
nipikSaq
quviqti
najummiraa

anguraa

anguruq
aufviq

quglugiaq

angmalugtuq kibligtug
qitirmiut
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chain

chains

chains

chair

changes

changes direction
chant song
char/ red

cheek bones

chest
chest

chest/ rib cage front

Chesterfield Inlet

chew/ soften

chewing
chews

chews/ gnaws

chicken pox
child

English to Natchilingmiutut

chain (as in dog chain)
s/he it is (the dog is) being
chained up, also a person is

wading in water

chain or rope to tie dogs or boats

chair

something is always changes, not

dependable
changes direction
drum dance song
red char

cheek bones (two), my cheek

bone, wluara />><S,

uluag /<dc<®one cheek bone

chest
chest of body

front side of your rib cage, chest

Chesterfield Inlet

chews a skin or kamik to soften it

is eating something, chewing
dog chews their rope off
gnaws it; picks at it; chews on it

chicken pox (he has...)
your child; children
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ipiq
ipigtuq

ipiutaq

ikhivautag
a'languqgtaqgtuq

hangufuq
pihiq
ivitaaruqg
uluak

qatigak
hatgaq
haniraq

igluligaarfuk
angularuq

tamuaruq

kigigtuq
kipkagtaa

piquugtuq
nutarait
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child
child

child rearing
chimney
chin

chin guard

chisels

chisels

chokes

chokes

chooses

chosen

Christmas

Christmas
Christmas
church
church
church
cigar
cigarette

cigarette paper

English to Natchilingmiutut

child

child (refers only to someone's
own child)

not wanting a child to be tall
chimney

chin

attachment on clothing to protect
chin from frost, or draft (or from
zipper, from cold)

chisels it, punches it
works with a chisel
chokes while drinking; spits up

chokes
chooses; elects (he/she)

chosen; elected

a time for happiness , e.g
Christmas

at Christmas time
Christmas present

goes to church (she..)
church

comes from church (she..)
cigar

cigarette

cigarette paper
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nutaraq
nutarani

naqitirifug
pujurvik
taplu

manuilitag

tuuqtaa
tuuqtugq
hitchugittug

tupittug
niruagtuq
niruaqtauruq
quviahugvik

quviahugvingmi
quviahuuhiagSaq
tukhiariagtuqg

tukhiarvik
tukhiarvingmi'ngaaqtuq
higaarfuaq

higaaq

higaakSaq
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cigarette/smokes
cigarettes

circle

circling

circling/ around

circumference

claw

clay

clay

clean/ is

cleans

cleans/ cleaning supplies
clear skies

clearing/ weather

cliff

cliff/ low

climbed

climbed

climbed

climbing

clock

English to Natchilingmiutut

smokes a cigarette

cigarettes

circle, is round i.e. ball
turning around 360 degrees,
circling around, goes around
something (e.g island, table...)
fence, circumference, outside
border

fingernail; toenail; claw; hoof; talon,
plural kukit

hard clay or concrete

mud, clay

is clean

cleans (he..)

cleaning supplies

clear skies

the weather is clearing up
cliff

cliff  (low)

someone on top of something that
they climbed up on. eg a hil, a
huge rock, a house

she/he/it has reached the top of

hill

| have climbed up it

in the process of climbing uphill

clock
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higaaqtuq
higaat
angmalugtuq
uiviaagtuqg
kaivittug

avalu

kukik

gikug

marluk
halumaruq
haliktug
haligutit
niptarug
allalagivalliafug
in‘naq

i'naaruq
majuaghimaruq

majuaqtuq

majuragpara
majuraqtuq

ublughiut
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clock

clock/ long hand

close

close

close

close

close

close/ command
close/ no space

close/ not too

closed
closed

closer
closer
closes
closest route

cloth

clothing
clothing/ kamik strap

clothing/ amaut

English to Natchilingmiutut

wrist-watch; clock

its length, also used for long hand

on clock
near it, close to it

two are close to each other, two

are near each other
close by (it is..), near
nearby; close by; in the
surrounding area

surrounding area; vicinity; proximity

Close the window. (command)

there is not much space in

it is not supposed to be too close

together
closed (the window is...)
is closed

the closer one, one nearest

the closer one (of two)

closes the window (he/she...)

by the shortest way

napkin; wiper; rag; cloth for wiping

face
an article of clothing

kamik strap, a tie to keep boots in

place
amaut (long tailed style)
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uplughiut
takinia

ganingani
ganiffutifuk

ganittuq
ganifrumi

ganifruq

igalaaq ukkuaruk
akulaitchuq
akulaitpallaariagangngitchuq

igalaag ukkuaghimarug
umiktug
ganninigSaq

tugliq

igalaaq ukkuagtaa
ganifrukkut
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clothing/ amaut

clothing/ amaut/ tie

clothing/ belt
clothing/ boots

clothing/ boots
clothing/ bra
clothing/ button
clothing/ chin guard

clothing/ clothing liner
clothing/ dress
clothing/ footware
clothing/ footware

clothing/ footware

clothing/ footware/ skin boots

clothing/ footwear

clothing/ hat/ ties
clothing/ headband

clothing/ leather
clothing/ leather

clothing/ making

English to Natchilingmiutut

fastener for the tie/belt on a

tie for an amaut - taphi;
gagsungaut- button for tie

belt

drawstring around top of boot,

ankle tie on a boot
brassiere
button

attachment on clothing to protect
chin from frost, or draft (or from

zipper, from cold)

clothing liner

dress, gitauraghimarug- putting on

see

store bought type of footwear

boots (rubber)

boots (winter) (from store)

boots (skin)

pediucu sSedtl IidLeridl, useu d Sole

favr LLamile

the ties for a hat

decorative headband, usually worn

by women
has some skin on it

leather, also the generic name for

seal skin, with fur
knits; weaves

gagSungaut

taphi

tirikSaq
paqgtirfak

hingiq
iviangilitag
tuutauraq
manuilitaq

iluvruaq

gitauraq

kamaaluk

kamaaluuk
kamaaluuk ukiughiut
kamiik

attungaksaq

pituutaq

gaurutit

amilik
amiq

nuvighagtuq
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clothing/ making
clothing/ making
clothing/ material/ type
clothing/ mends
clothing/ mitts

clothing/ packing baby

clothing/ packing parka/ style

clothing/ pants
clothing/ parka

clothing/ parka type
clothing/ parka/ style

clothing/ parka/ fur trim
clothing/ parka/ hood/ style

clothing/ parka/ outer shell
clothing/ parka/ trim
clothing/ parka/ trim

clothing/ parka/ type
clothing/ place
clothing/ plural
clothing/ pocket
clothing/ sealskin

clothing/ seam

English to Natchilingmiutut

threads a needle
threads it (a needle)
knitted or woven item

mends it (a seam)
fur trim for mitts

parka for packing a baby on the

back
amaut (skirted style)

pants; trousers

two strings tying sides of parka

parka with a fringe

a boy's parka with a pointed hood

fur trim around parka hood

pointed hood of a parka

outer shell of a parka

fur trim on parka sleeve edge
fur trim on parka bottom edge

outside caribou-skin parka
a place for clothing
clothing, clothes

pocket

seal skin boots with fur
seam in a sewn item
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nuvihifug
nuvifaa
nuvighaaq
killaijjagtaa
pualup quliutaa

amaut

ugqurmiutaq

qarlik
pituutaq
nigralik
kukukpaalik

puhitaqg
kukukpaaq

kalikug
aingata paanga
agtlailitaq

qulitchaq
a'nuraaqarvik
a'nuraat
kauttuaq
niururiaq
kilua
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clothing/ sewing/ thimble
clothing/ skirt
clothing/ slipper/ inner

clothing/ sole/ moose
clothing/ sweater
clothing/ tail piece
clothing/ tailpiece

clothing/ tie

clothing/ trim

clothing/ underclothing
clothing/ underwear
clothing/ unstitched
clothing/ waterproof boots
clothing/ zipper
clothing/caribou/cleaning
clothing/duffle

clothing/outer

clothing/removes

English to Natchilingmiutut

index finger; thimble
skirt

inner slipper, ankle height, between
duffle and outer kamik, made out

of seal skin with the fur outside

has a moose hide sole
sweater
tail piece of clothing;

has a short tailpiece, word for

Greenland because they have short

tailpieces
men'’s tie

material trim/design on outer

parka (made from material)

underrshirt/underwear,
wvinarug

also see

underwear, also see /lupaag

becomes unstitched
waterproof boots

zipper

a bat, club or stick used to clean
snow off caribou parka, or bat for

playing anuligaaq
duffle sock, sock

glove, argaak for two gloves

undresses; takes off his/her (own) anuraangijagtuq
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clothing/scarf
clothing/vest
cloud
cloudberry
cloudy

cloudy

cluttered

Clyde River

coal

cod fish/small
coffe/ pot
coffee

coffee shop
coffee/ don't want
coffee/ drinks
coffee/ | want..
coffee/ makes
coffee/ question
coils/ coils it

coils/ it

cold

cold

cold

cold

cold/ temperature
cold/ weather

cold/extremely

English to Natchilingmiutut

scarf

has no sleeves, vest
cloud

cloudberry

it is cloudy

it got cloudy
cluttered, messy
Clyde River

coal

small cod fish

coffee pot

(also kaaphi) coffee
coffee shop

coffee (I don't want...)
drinks coffee (he/she..)
coffee (I would like..)
makes coffee (he..)

coffee (Would you like...?)
coils it, gathers it (rope)

coils it; spins it around something

becomes cold (not weather)

cold (I have a..)
catches a cold

is it cold?

the cold temperature
the weather is very cold

the weather is extremely cold
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kangiqtugaapik
aluag

hiurfuktuuq
kaapiliut

kaapi

kaapiturvik
kaapiturumangngitchunga
kaapitugtuq
kaapiturumarunga
kaapiliugtuq
kaapiturumavit?
imuraa

imuraa

niglaqtuq
nuvaktunga
nuvaligtuq
uunaitpa
i'fi
i'fililagifuq
i'firaaluk
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cold/hands are
collarbone
color/ brown
colors/ grey
colour

colours

comb

comb

come

come

comes

comfortable

comical

commands

community

complains

complete

complete

complete

computer

English to Natchilingmiutut

has cold hands
clavicle; collarbone
brown

greyish

What colour is this?
colours

a comb, brush
comb

Come! (command)

he/she wants something/someone

to come

he/she/it comes, is coming
is correct; is right; is comfortable

makes people laugh; is comical.

See tiphinagtug

commands, tells, orders someone

to do something

people from the same community

complaining

finishes; is finished; is ready; is
complete, finished growing

it's all accounted for, it's all there

is whole; is complete

computer

argaikhifuq

qutuk

kajugtuq

arfaangaruq

tagSaa qanurittuuva?
tagSat

illaigut

illaigut

gaigguit

gaitqufifug

gaifuq
ituaqgtug

iglaqtitchifuq

pitquraa

nunaqgqgatigiit

unnirluktug
inigtuq

naamaruq

iluitchuqg

qaritauraq
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concerned is concerned about him/her/it; ihumaalugifaa APLOPS
worries about him/her/it

concerned/ is concerned worries; is concerned ihumaaluktug ARL_5eD5e
concerned/ is concerned for is concerned about him/her/it; ihumaalugifaa APLOMS
worries about him/her/it

concrete hard clay or concrete gikug pdee
condensation condensation ilu A>
confused I'm confused. naluligtunga QOC®I*,
confused she/he is confused; cannot figure nalufuq Q. OX®

it out; does not know what to do

confusing does not know him/her/it; cannot nalufaa Qv
figure it out, finds it confusing

congested is congested nuvaktuq OReI%®
connection the part that holds it together ataffutaa Neag e
contain/ capability to can hold a lot, can contain a lot, ilutufuq ADIRS®
said of pregnant women who don't
show much
contains/ ability to contain can contain only a small quantity ilukitchug AP
contains/ nothing inside has nothing inside iluliitchuq A Do
contains/ something inside has something inside ilulilik A>cc®
cook a cook igafi ALp
cook food (I will make...) nigtiurniagtunga o Do I
cookie cookie, literally 'like a hiqulauraq Z5dc D7
higulaag /biscuit’
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cooking/ he/she/it

cooking/ outdoor kitchen

cooks

cooks
cool
copper

Coral Harbour

correct

COI’I’ECtS/ corrects it

couch
coughing

counts

court
cousin/ same sex

cousins/ same sex

covered

English to Natchilingmiutut

he/she it cooking

kitchen, outdoor cooking place,

heather cooking place

(see jgarug) makes food to eat;

cooks; prepares food
cooks (he..)

cool (liquid).

copper

Coral Harbour, also means the
further one from the shore, i.e. of
two islands, the further one from

shore

is correct; is right; is comfortable,

is suitable, it is OK.

igafuq
iggavik

nigiliugtug
nigtiugtuq
niglinagtugq

kannujaq
Hallig

ituaqgtug

corrects it; fixes it; smoothes it out ituaghifaa

couch, literally big chair

is coughing
counts

court; courtroom
cousin, same sex

cousins, describes relationship of

two same sex cousins

it is covered up

©Olkajuqtigiit and Hadlari Consulting Oct 2022

ikhivautarfuaq

quigtuqgtuqg
naahaifugq

apiqgsuivik
illug
illuriik

ulikhimarug

ALRS®
ACLA®

o P PSS
g-Sb >SS
olcq sDsb

b® oY%
e

AQququ

AL

AP LPCRS®
SgASbISbYsb
QRARS

NUANPANNN

A‘-_-)‘ib

ATDOAL

Dbl

IguaqgSugti:Natchilingmiutut Kitgikhautit

50



covers

cowlick

co-worker
cranberry

crane flies

crawls

creek

creek/ small

cries

cries

cross/ has
crosses

Crosses

crosses/ crosses it
cross-eyed
crowberry

cry

cuddling

culture

English to Natchilingmiutut

covers him/her/it with a blanket;
puts a blanket on him/her/it

cowlick at the crown of you head

co-worker
cranberry
crane flies; look like mosquitoes

crawls
creek, also the standardized

tiny creek
cries, (see quiviliugtug)

(see. giarug) cries; makes tears

has a cross

goes across; Crosses over
crosses over,e.g. going across the
bay, going from island to island,
going from island to mainland

goes across it; crosses over it
cross-eyed

crow berry

making him/her/it cry

a bird brooding on eggs, family
cuddling together in a bed

culture, tradition, as in /nuit
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hanaqati
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ikaufuq

ikaagtaa
nakungaruq
paunngaq
giamigSuqgtaa
ivafut

ilitquhiq

>cbC

b«;qb

S5a.5bN

P b
BLBI
<'L°Uqb:)qb
disee
dupyse
Spsb
SgPAD> b5

SeoLic
AbseDse
AbPR®

AbseC
a.d*Lise
<P>ecu,sb
P rqulqu
AR,

Acsdese
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cup
cup

cupboard

curly hair

curriculum

cursaive writing

curtain
custodian

custom

cut

cut

cute

cuts

cuts

cuts

cuts

cuts

cuts

cuts/ cuts it

damage

dances

dangerous

English to Natchilingmiutut

(also im'ngut) cup
cup
dish cupboard

hair that is naturally curly
curriculum

written out in cursive handwriting

curtain

janitor, custodian, cleaner
habit; custom; tradition, see also
ilitquhiq

has been cut, (with something
sharp) is severed

cut it open

is cute

cuts something up

cuts him/her/it

cut myself (l...)

cuts himself/herself/itself
cuts it

s/he cut it with scissors
slices it; cuts it up

is damaged; is broken

dances

is dangerous (ice, water, boat,
plane, height )
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imnguhig
gallut
qallutigarvik

igihulingarug
ilihaut
hanguatitaghimaruq

taalutaqg
halikti

pitquhig
kipihimarug

pilaglugu
niviurnaqtuq
avguiruq
kiligtaa
kiligtunga
kiligtug
kipifaa
ki'fagtaa
avgugtaa
ahiruqtuq

mumiqgtugq
nangiarnaqtuq

AL% )56
She_5¢
BN

ASPACHURS
AcsDe
§YINCHoLL L

CoHCs
SN
/\C‘id'JGb

PALLR®

Ac b Hd

g d\D>Sq Db
<JLRJARSP
PcseC
P,
PcSb)sb

PAS

p'5seC
q=JseC
qg?qbgqb

|[sb)sb
a *N<Sq Db
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dangerous

dark
dark
date
daughter
daughter
daughter

daughter-in-law

daughter-in-law/ my
dawn

day

day

day

day

daycare

dazzles

dazzles

dead
debt
debt

English to Natchilingmiutut

something is dangerous, causes
apprehension

becomes dark

is dark

What is the date today?
daughter

my daughter’s

only daughter

daughter-in-law; sister-in-law of a
female

my daughter in-law

dawns; it is daylight

day (through the day)

all day

every day

during the day

daycare

dazzling

is dazzled by the sun's reflection

something/someone is dead
gets into debt

debt, owing someone, something
needed to pay, bill
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ulurianaqtuq

taaghifuq
taaqgtugq

ublumi hunauva?
panik

paningma
panituaq

ukuag

ukuara

gaufuq
ublukkut

ublug naallugu
ublugtamaat
ublutkut
nutaragarvik
gi'ngarnaqtuq
gi'ngaqtuq

tuqungaruq
akiitchugtaaqgtuq
akiliakSaq

> o< seDse

CSbRsb
CsbDse

D<ol Aa b
<og®

<o™L

<o odf®
>d®

>d<dS
spp>sb
P><_5bdc
D<o - Hhd
[><quch
><_5¢dc
OCGbé\®
Sp'a,SqQ SbDse
Sp'a,Sb)sb

JsdLR®

qpcgququqb
AP
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December

decides

deep

delicious

delicious

demanding

den/ polar bear

dentist
dentist's office
departed/ has

departing

Department/ Education

Department/ Human
Resources

English to Natchilingmiutut

Natchilingmiutut name for the
moon cycle occurring during the
present month of December. This
moon name refers to the time
when sun does not come up
anymore.

decides; makes plans; leads the
way

is deep

is delicious; tastes good; smells
good

she/he/it likes the taste/smell of
it

aggressively demanding, saying
repeatedly, over and over

polar bear den

dentist

dentist's office

he/she/it has left with him/her/it
(on a trip)

departing, he/she..(shortly ago)

Department of Education

work at the Dept. of Human
Resources (I..)
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higinngiluut

hivunikhaghiugtuqg

itifug
mamagqtuq

mamariraa
nangittagtuq
apu'miuvik
kiguhirrifi
kiguhirivik
aullauqatigifaa

aullalihaaqtuq

ilihagtulirifitkut

hanarulirifitku'ni hanafunga

P 5C

d9o—b|ﬁqbg ququ

ANRS®e
L LS6Dsb

LLA5
Q_%PCCqb:)qb
<I>TDOe

PJL S
PJZNA\®

> sbNrs
AR

ACK®IC AR

Sadcne,do Sa*l
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Department/ Economic
Development

Department/ Environment

Department/ Finance
Department/ Heritage and
Culture

Department/ Indian and
Northern Affairs

Department/ Justice

departs

departs
departs/ later

departs/ will

depleted

detergent
deteriorates
devil

diaper

diaphram
dies

dies

dies

English to Natchilingmiutut

Department of Economic
Development

Department of the Environment

Department of Finance

Department of Heritage and

Culture

Department of Indian and Northern

Affairs
Department of Justice

departing (she/he is..right now/ in

process of departing)
departed; he/she left

depart, he/she will... (tomorrow or

later)

depart, she/he will... (today or

tomorrow)

is used up; is depleted; is finished

soap; detergent

turned bad; deteriorated
devil

diaper, also quingilitaq

thin layer of muscle that separates
the stomach area from the chest

nearly dies (animal)
dies; passes away
nearly dies (human)
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pivalliafulirifitkut

avatilirifitkut

Kiinauralirifitkut
ilitquhilirifitkut

inulirifitugatkut

maligalirifitkut
aullaligtug

aullagtug
aullarumaaqtuq

aullarniagtuq

nunguttuq

irmiut
pitchauhuiqgtuq
tupilak

makkak
kanivaut

tuqurrajaqtuqg
tuquruq
inuuhuigajaqtuq

AR IR neede

RN nrde

Pa>5cnadC
Acdedcnptde

Aocne,Dbide

LcbLcenrtde
<> b5

QDLL%D%
> _PLseDse

P> o eI®

o%JO)s

ASTDC
NACDAASEDSe
JDAc®

Lbbe

bo <P

5g5GLSb)se
J5gRse
A OFNBS®eI®
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different

different

different

different/ another one

different/ changed

different/ two
difficult

difficult
dining room
direction
director
dirty/ is
disappears

discomfort/ causes to feel

discouraged/ is

disembark

disembarks

dishes

English to Natchilingmiutut

it has changed, does not look like a'figihuigtaa

it used to

s/he /it thought it was something a'figingnginnahugifaa

else
it's a different one yet

the other one; a different one;

another one

it has [just] changed, is not the

same as before
two different (things)

is difficult or hard, or impossible

is difficult to find, is hard to

understand

'm in the dining room.
in the direction of ..
director (job title)

is dirty

disappears; hides

something that causes you to feel

discomfort
gives up, discouraged

is allowed to disembark; is let off

a boat

gets off a vehicle, boat; gets out

of a vehicle, disembarks
dishes
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a'figingngitavalua
a'figingngitaa

a'fingingngiligtaa

a'figiingngitchuk
ajurnaqtuqg

nalunaqtuq

nirivingmiitchunga
mikSaani
tukimuaktittifi
halumaitchuq
talittug
ikpingnarniq

hapiligtug
niufauruq

niufugq

nirritit

LAPAAC

S A hel oWl

LrMPCROY
NN

ISl

NP RATASL
Q<5 Sb)sb

Q_JQ_Qb:)qb

RO,
i o
PPN~
SOLACOSe
CO)sb
APA®Q Sg-Sb

SACEI
oDy

o pRse

lomlaVAE
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dive

dive

dives
divides
divorces

divorces

do/ question
dock
doctor

dog

dog

dog collar
dog harness
dog team

dog team

dog team/ lead dog

dog team/ positions

dog team/ second lead

English to Natchilingmiutut

it dives under water- it dives under aglugtuq

water; bird plunges & person puts

his/her head in water

a person repeatedly puts face in
water

dives down into the water

cuts it; divides it

s/he is divorced, it is divided
divorces him/her; separates from
him/her

What did you do?

dock; landing place for boat
doctor

imitation of a dog, drawing of a
dog

dog

dog collar

dog harness

goes by dog team

dogs pulling a sled, dog is a good

puller
lead dog, the long trace one

last two dogs in the team of dogs

in a dual line hitch
second lead dog
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agluraqtuq

atgaqtuq
aviktaa
aviktug
avitaa

hugaluagpit?
tulagvik
ituaghaifi
gi'mingnguaq

gi'miq
qunguhiaqtaut
anu
gimukhigtug
gimuktug

ihuraqgtufug
uniaqti

ihuragtufup tuglia

qt;_j‘ib:)‘ib

qt;_jqu:)qb

chbquﬁb
Ne
46\b:)qb
<0C

ALOT®AC
b\
AOLERAR
SP<5e

qp’rqb

Sd UL CP>NC
<o
QPdequqb
qub:)‘ib

APGIS
>or<sen

AFAGT™IR< Dt
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dog/ chains

dog/ is loose

dog/ playing

dogs
dogs
dogteam

dogteam/ chains

dogteam/ chains them

dogteam/ traces
dogteam/ whip
doing/ looking to
doing/ not

doing/ what
doing/ what
doing/ what
doing/ what
doll
door
door
door

door

English to Natchilingmiutut

s/he it is (the dog is) being
chained up, also a person is

wading in water
dog has gone loose

dog is playing with another dog,
this word is used with some other

wildlife e.g. wolf

chained/tied down dogs
hooked up dogs to sled
dog has gone loose

s/he it is (the dog is) being

| chained them up (dogs), | waded
through a series of ponds, see

pigtug
traces (dog team)
whip (dog team)

is looking for something to do

is not doing anything, hulifug - is

doing something

what is he/she/it doing
what are you doing
What will you be doing?
what are you doing?
pretend human, doll
door

closed (it is..)

closes the door

open (it is..)

ipigtuq

ipiigtuq
unaruq

gi'mitkat ipigtatkat
gi'mitkat pitukpatkat
ipiigtuq

ipigtug

ipigtatkat

ipiuttat

ipirautaq
hulifakhaghiugtuq
huliungngitchuq

huliva

hulivit
huniagpit?
huvit
inungnguaq
ukkuaq
ukkuaghimarug
ukkuaqtuq
ukkuighimarug
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door
doorway
down
down
down

down
down

down

downstream

downwards

downwind
downwind
draft/ drafty

drafty
drags
draws

dream

dreams

dreams/ in

dreary

English to Natchilingmiutut

opens the door
opening; doorway
going down

fur, human body hair, down
down of bird, musk ox, etc...

down in there
down the hill

these things below (slightly out of

reach)
downstream

a body is facing downwards,
slanted downwards, with head
lowest point, nivingarug, body is
hanging head down, vertically,
could be suspended by a rope

something is downwind from
someone is downwind from

it is drafty indoors
it is drafty

drags

draws

a dream

he/she/it dreaming

in your dreams
You find it dreary.
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ukkuigtaa
paanga
a'muuruq
mitquq
qiviuq
taunani
taununga
tautkuat

hitufug
kufangaruq

ugquani
arguani
agtagtuq
hupifuq
uniaqgtuq
titirauraqgtug
hinnaktugq

hinnaktugtuq

hinnaktu'ni
igiagirait

D>edAeC
<

' ]se
qudqb
qpé\DQb
CPbao
C>o*L
CP>¢a«c

ZIR®
d7*LR®

Psesdda
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dreeser

dress

dress

dress/ action

dress/ action

dresses/ action
dries

drill

drill bits

drills

drinks

drinks
drinks/ drinks it
drips
drips

driver

drives

drives/able to

drizzles

English to Natchilingmiutut

chest of drawers, drawer
dress, gitaufraghimarug- putting on
a dress

is already dressed, or received new
is already dressed, or received new

clothing

has already put on his/her its own

clothes; dresses
himself/herself/itself

dresses

dries; becomes dry

drill, wood drill

drill bits

drills

(also -tag- e.g titagtug ,
niuggaqtuq, niughifug) drinks
drinks

drinks it

drips repeatedly

drips

driver; captain of a boat agut/ is
person driving the vehicle- it can
depend on the vehicle,
tuapaktagti, imigtagti

drives a vehicle; pilots a plane;
steers a boat

drive (she is able to..)

drizzle of rain
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amuraqtuq

gitauraq

a'nuraaqgtaaqgtuq

a'nuraagtaaqtuq

a'nuraaqgtuq

a'nuraaqgtugtuq
panighigtuq
ikuutaq

ikuutat
ikuutaqtuq
imiqtug

niuggaqtuq
imigqtaa
kuhigtaqtuq
kuhigtuq
aquti

aquttugq

aqutchungnagtuq
minguligtug

45566
PCP7®

<]'_qubc'qb3qb
4'_oq'qbc'qb:)qb

<]'_oc'|qb:)qb

' _pGsb)sb)se
<L g-Sbb)sb
AdC®

AdCc¢
AdCseDse
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O'qubqb:)qb
ATC
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ddquqb
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qqdc:)qb

qqdcg%o_qb:)qb
r"ld cSbD)sb
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drizzles drizzles minifuq Fose
drops she/he/it drops something (object) kataifaa bCA5
katairutit, you dropped something

drops drops; falls; falls off, (not used for kataktuq bCeDse
a person) e.g while travelling,
dropped a jerry can - different
from Jifukkagtug ,- she/he/it drops
from higher place.

drops a drop; a drip kuhirniq deso®
drum has a faulty drum ( e.g. broken) gilau'faaqtug SPc_PrHsese
drum drum, see Augularug for drum gilaut P D
dancing
drum dancing drum dancing huqulafuq ASdc R
drum/ beater beater for a drum; drum stick katuut bO¢
drum/ beats beats the drum katuktuq bDeDse
drum/ chant song drum dance song pihiqg AAL
dry is no longer moist iptiigtuq A<N56D%
dry is dry paniqtuq <g D%
dry meat dry meat mipku r<d
dryer clothes dryer panighiit <gede
drying rack drying rack; dryer panighiivik <oSbdh\e
drying rack/ upright poles upright tent pole, rocks piled up  napariaq a<nds®

for drying rack
duck Long tailed duck, formerly known argiq <7eb
as Old Squaw duck
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duffle
duffle/ sock
dull

ear
earache/has
earrings
east

east wind
east wind
eastward
easy going
eat

eat

eat

eat

eat

eat

eat

eat

eats

eats

eats

eats

English to Natchilingmiutut

duffle sock, sock

short duffle sock

is dull, e.g knife is dull, see
Ipiktug, is sharp

ear

has an earache

earrings

east (direction)

east wind

wind is blowing from the east
eastward

never bothered by things

eat, we (2)...

eat, we (3+)...

eat, you (3+)..

eat, you (2)..

, they (2)...

eat, |..
, they (3+)...
eat, you...

—t

€a

—t

€a

eating everything e.g. the
dog/person went in without
permission and was eating
something in the house
will eat

s/he eats more

he/she/it eats it
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aligti
pinirag
ipkitchuq

hiut
hiu'luktug
hiutirutik
higinaut
niggiq
niggiqtuq
kiva'mut
ganurilaittug
nirifuguk
nirifugut
nirifuhi
nirifuhik
nirifuk
nirifunga
nirifut
nirirutit
ihaaqtuq

niriniagtuq
niriphaaqgtuq

niriraa

<N
AoGs
A<PCOsb

ZD¢

ZD' HbD%®
ZD>NePNe
ZPa P
O_l‘qu
O—br\quqb
pIc
Sbonc A®
onJe
onJ¢
onx¥

o NnXe®
onx®
on*L
onX¢
onNe
AR5

oo st
O—n_<ii‘-'|b3‘-'.b

onb
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eats

edge

effort/ command
effort/ hard/ strong

egg

egg/ cooking
egg/ laying
eggs

eggshell

eider duck/ female

eider duck/ female

eider duck/ females
eight

elastic

elbow

elbow/ injures

elbows

elected

English to Natchilingmiutut

he/she/it eats (note, "eats” can be nirifug

expressed by using the infix, "-tug-

" as in tuktutugtug or
igaluktugtuq)

at its edge; on his/her/its border

try hard; more effort

straining the body while lifting,
strong waves at sea, someone
makes an effort, tries hard

egg (pl. manniit)
cooking an egg
laying an egg
eggs

bone (also used as reference to
someone who has your same
name, also fruit pit or eggshell

female eider duck

female king eider duck , male king

female eider ducks (3+)

eight
elastic
elbow

hurts his/her/its elbow
pokes him/her/it with his/her/its

elbow
chosen; elected
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kiglingani

atqunarlutit
atqunaqtuq

mannik
manniliugtuq
ivafug
mannit
hauniq

hurluktug

mitiq

mitit

arvinilik pingahut
tahifuaq

ikuhik
ikutchiagtuq
ikuhingmiktaa

niruaqtauruq

oni®

Pt*Lo

<“da"HN¢
qSdq sbDse

L>o®

Lo cP>seDse
ARIS®

Lo €

S>ose

A5 b)sb
rNse

rne
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CLRQe®

Ade®
AdQ1<se 50
AdZeC

o P]®CPR®
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electric cord
electrical switch
electrician
elects

elevator
eleven/

e-mail

e-mail

email/ attachment

embarks
ember

emotion

employee

emptied

empty/ empties it
en route/ to camping

end

end
end/ at the end of it
end/ ends of a grouping

English to Natchilingmiutut

electrical cord

electrical switch

electrician

chooses; elects (he/she)

go up the elevator

eleven

e-mail

e-mail (I will send him/her an..)

email attachment, a person took it
along

got on board; embarks

live coal; ember

(see ikpingnarniq) having feeling;
emotion; sensation

worker; employee

has been emptied of liquid
contents

empties it

en route to camping

at the end of something about to
be finished or completed, tatqiup
nunnguani -at the end of the
month

end of it e.g rope, movie

at the end of it

in a grouping, the ones at either
end
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afruraq

ikittaut

arruralirifi
niruaqtuq
qu'muurutikuurlutit
qulillu atauhiq

qaritaurakkut titiggat
qaritaurakkut titirarviginiagpara

nakhiufaufuq

ikiligtug
auma
ikpiguhungniq

hanafi
imaigtuq

imaigtaa
aullaaqgtuq
nungnguani

ihua
ihuani
avallig
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endearing is endearing or pitiful naglingnagtuq Qlcq D%

English English language gaplunaatut b<oa ¢
English English (Do you speak..?) gaplunaatuurungnagpit? Sb< A IPQ ®AC
enjoys enjoys him/her/it quviagifara- | quviagifaa SNy
enjoy it. quviagifaufug- the thing
that creates happiness
enters enters (he/she..) ihigtug JACALBAL
enters enters; comes in ihigtug ALEI5®
enters into enters inside i.e lemming hole, pulafuq >c X%
under blanket, inside sleeping bag,
seal head going under water
entrance entrance (door) ihirvik AL5H\°
envious is envious of him/her/it tuhugifaa ANy
envious is envious tuhufuq JAe
envy I'm envious! atali! dCc
ermine weasel; ermine (also tiriffak) tiriaq N
ermine young weasel; young ermine tiriaraq NN.<G5®
escapes escapes; is safe annaktuq
esker esker, smooth rock outcrop gaigtuq SBASEDTe
evening this evening unnuk D> ob
evening in the evening unnukkut D> _obd¢
examiner researcher; examiner gaufihagti bD>aR®N
examines examines him/her/it gaufihagtaa Sb>aKSeC
examines examines [something], investigates qaufihagtuq Sb>pRs)se

English to Natchilingmiutut
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excretement
excretement
excretement
excretement
exit
expensive
expensive

exploded

explodes

expression

expression

expression

expression
expression
expression/

expression/

expression/
expression/

expression/

expression/

envious
good day
perhaps
welcome

welcome

welcome

English to Natchilingmiutut

excrement
sewage truck
defecates
laxative

way out, exit
is expensive

is too expensive

something has burst or exploded
on its own

explodes

cannot; is incapable; is unable

it can't be helped, a saying

if it's possible, if it is not
impossible

let it be just as it is

but, on the other hand

I'm envious!

day (through the day)

maybe, perhaps

welcome

welcome (addressing more than 2
people).

welcome (addressing 2 people)
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anaq
anaqgtaut
anaqtuq
anarnaqtuq
annivik
akituruq
akituvallaaqtuq
gaaqtittug

gaaqtuqg
ajuqtuqg

ajurna’mat
ajurnangngitpat

taima'natuuniit
kihianik

atali!

ublukkut

taimmalukiaq
tunngahugit
tunngahugitti

tunngahugittik
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expression/ actually

expression/ also again
expression/ amazing

expression/ and also

expression/ annoying little one

expression/ anytime

expression/ enough
expression/ few minutes ago
expression/ fine

expression/ fine

expression/ fine

expression/ fine

expression/ for sure

expression/ for sure

expression/ good for nothing

English to Natchilingmiutut

actually; in fact; also a sentence
linking phrase, to connect two
thoughts, hearing something that
was mentioned arrive

and, also, again..
expression, amazing; unbelievable
and also; what's more

this annoying little one

anytime e.g in response to
question, "When will that happen?”
and there is no certain date known

stop; that's enough
a few minutes ago
We (2) are fine.

We (3+) are fine.
I'm fine.
s/he is fine

that’s right, for sure!
it's like that, for sure

she/he is good for nothing
(expression)
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taima

hulilu
ihummanaitchuq
taimaptaug

unaphuattuk

gakugutuinnaq

taima'na

uvatchiaq
ganuringngitchuguk
ganuringngitchugut
ganuringngitchunga
ganuringngitchuq
iihammarik

taima’nammarrik

huquttaungngitchutuk
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expression/ good morning through morning, recently has uplaatkut D><c_cdc
been adopted within cross cultural
workplaces to translate english
expression of "good morning”

RPN/ CRP>DNC
expression: hey you, see wumaak ai <A

expression/ good-bye good-bye, (for now) tafvauvutit \ taavauvutit

expression/ hey

and uumaannuaq

expression/ hey you hey youl uumaak DLe
expression/ hey you hey you (little person)! uumaannuaq DL o<se
expression/ holidays Have a great holiday! Have a great minnguighitchiarit M JAT®LOINC
rest
expression/ how are you how is s/he/it ganuritpa Sbon <
expression/ how are you How are the two of them? ganuritpak? bon <®
expression/ how are you How are they (3 or more people)? qanuritpat? bon ¢
expression/ how are you How are all of you? ganuritpihi? bon ‘A<
expression/ how are you how are you (singular) ganuritpit Sbon A
expression/ how are you How are the two of you? ganuritpitik? Sbon ‘ANP
expression/ how lucky expression, how lucky; I'm envious tuhunnagq /%St
expression/ hurry Hurry! huviiturlutit A5 >HN¢
expression/ hurry hurry!, quick! tuaviq D<4\®
expression/ hurry up hurry up, also twvaviurit tuavikait D<\bAS
expression/ | don't know | don't know. ganukiaq SboP®
expression/ | see oh, | see, also see qiii hii ¢
expression/ | see oh, | see hunauvva Aa D
expression/ in a minute later uvatchiagu >R

English to Natchilingmiutut
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expression/ it's ip to you

expression/ later

expression/ later

expression/ leave it
expression/ let's go..
expression/ like that
expression/ like that

expression/ like this

expression/ little while ago

expression/ Merry Christmas

expression/ no wonder

expression/ perhaps

expression/ probably not
expression/ really
expression/ really
expression/ really
expression/ right away
expression/ see you later
expression/ sorry
expression/ tea conversation

expression/ tea conversation

English to Natchilingmiutut

it's up to you, literally, what's in
your way of thinking

in a minute/right after (later’ is
uvittiagu)

see you later

leave it at that for now

“let's go™;" ready to go"

does so; does this; does that

like that

like this; this is how; in this way;
do it this way

a little while ago

expression used to say, “Merry
Christmas”

expression: no wonder; it's not
surprising.

perhaps

probably not; | don't think it’s like
"Really?” An expression used when
"Really? Too bad..." One is
"Really? What an indignity” One is
surprisingly quick, right away

See you later (sometime in the
expression meaning "sorry”

tea

The tea is very hot.
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ihuma'nik
uvattiagunnuaq
uvatchiaguptauq

ta’naitukarli

atai
taima'nailiugtuq
taima'natut
ima'na

uvattiahaaq

quviahugvikhiutchiarit
ahummarik/ijja

taimaqgaa
taima’'naufruungngitchuq
qii

giihaanaluk
giihaphuattuk
uvatchianginnannuaq
takujumaarivuguk
ujukpaa

tii

tii uunarluaqgtuq
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expression/ tea
expression/ tea
expression/ tea
expression/ tea
expression/ tea
expression/ tea

expression/ tea

conversation
conversation
conversation
conversation
conversation
conversation

conversation

expression/ that's all

expression/ that's all

expression/ that's all?

expression/ till later..

expression/ too much

expression/ weather

expresson / weather

expresson/ affirm

expresson/ affirm

expresson/ see you later

extended family

eye
eye/ hurt

eye/ sore
eyebrow
eyelash

eyelashes

English to Natchilingmiutut

makes tea

place to make tea
kettle/teapot

drinks tea

tea (I would not like...)
tea (I would like...)
Would you like tea?

That's all for now. (just leave it for

now)
that's all; only that
Is that all?

until sometime again today
you/they are too much, expression

expression: it's very cold

it is cold (not extreme)

expression: That’s it; yes you are

right, is that right?
expression: surely
see you later

extended family (my relatives )

eye

hurts his/her/its eye; pokes

his/her/its eye
has a sore eye
eyebrow
eyelash
eyelashes

tiilliugtug

tiiliurvik

tiiliut

tiitugtuq
tiiturumangngitchunga
titurumarunga
titurumavit?
taima’'naikagqgaarli

tafvapituaq
taima'naa?
uplumiptauq
hufiraaluk

uunai

uunaiffariktug
ahu

ahummarik
uvattiaguptauq
ilatka

ifi

ifirugtuq

ifiluktug
gaplu

gimiriaq
gimiriat
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eyes
eyes
eyes/closes
face

fair

fall, autumn
fall, autumn
fall/ last
falling

falls
falls

falls down/ person

falls forward
falltime

familiar

family
far

far
farther

farther

farts
fat

English to Natchilingmiutut

eyes wide open

s/he opened her/his eyes
closes his/her/its eyes
face

share equally; be fair

fall; autumn

in the fall

last fall

falling from an upright position

falling (while walking)

falls backward

He/she/it falls from something
higher, e.g. cliff, ladder, chair etc.

fall forward on hands

early winter, falltime

looks familiar; can be recognized;
is recognizable

family, team

long distance (really far)

is far away

the one farther one away

the farther one; the most distant
one (of two)

farts

the white hardened fat on the top
of broth
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uitafugq

uittuq
hikunngiqgtuq
kiinag
aviktutchiarlugu
ukiaq
ukiakhaatkut
ukiakshraaq
ufrufuq

nalafug
nivigtugq
ifukkaqgtuq

ku'fagtug
ukiag
ilita'naqtuq

ilagiit
hivitufuq
ungahiktuq
ungahitgifaq
ungalliq

niligtug
puiniq
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fat

fat
fat
fat

fat

fat
father
father-in law/mother-in-law

fax machine
fear/of being hit
feast

February

feeds

English to Natchilingmiutut

boiled caribou fat (hardened) also
for store bought lard

sticky old fat

is fat (human or animal)

takes the fat off the top of broth
(see puiniq)

fat of land animals such as
caribou, wolf, musk-ox, rabbit. Sea
mammal fat is called vgsug.
Dripping fat from fox, wolverine
also called wgsug.-the word choice
depends on the type of fat, hard
or sticky/dripping

blubber; whale fat; oil; fat of sea

father
father-in-law; mother-in-law

fax machine

feeling that something is going to
feast (community event)
Natchilingmiutut name for the
moon cycle occurring during the
present month of February. This
moon name refers to the time
when the sun is able to achieve
half of its full height in the sky.

feeds him/her/it
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fell down

fell down

female/ animal

fence

fence

fermented

fermenting bag

fetch

fetch
fetch

fetches

fever

few minutes ago
fibula

fiddle

English to Natchilingmiutut

someone hurt their leg and fell aquplaaqtuq
the legs split apart, causing a fall aquphaaqtuq

female animal arnallug
fence, circumference, outside avalu
border

fence, circumference, outside avalu
border

fermented edible food u'faq

a bag made from a whole sealskin; ungirlaaq
the sealskin is filled with cut-up fat

and meat and buried for

fermenting. The opening is at the

head and the bag is tied tightly

so it does not drip

fetches; goes to get something aiktigtuq

get someone (I will go...) aiktirniagtuna

fetches, or gets something for

aiktiutifaa
someone
fetches him/her/it aifaa
fever (I have a..) uunnaktunga
a few minutes ago uvatchiaq

the smaller bone in both the lower amilirag
arm and lower leg (fibula)

fiddle, violin agiaraq
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fiddles

fight
fighting/ war
file

files

files it

fills/ fills it
film

fine

finger and toe nails/ flesh

finger nail

finger nail and toe nail

finger nails

finger nails

finger tips

finger, toe

finger/ index
finger/ little

English to Natchilingmiutut

he/she/it plays fiddle, violin agiaraqtuq

they fought each other ningaqtut
[they| are fighting a war unataqtut
file; tool used in carving agiaq
files something agiaqtuq
he/she is filing it agiagtaa
fills it ( liquid) immigtaa
film; movie tarriraut

is enough; is sufficient; is all right; naammaktuq
is fine

flesh area under the finger and toe maunait
nails

fingernail; toenail; claw; hoof; talon, kukik

plural kukit

a broken part of a nail is entering puvvittuq
the skin and is sore (finger or toe)

many pieces of skin peeling back igtaaqtigtut
from more than one finger nail
edge e.g when picking heather

a piece of skin peeling back from igtaagtuq
edge of finger nail

finger tips pu’juit
(pl. /inukkat) toe; finger, phalange inugaq

index finger; thimble tikig
little finger igitqug
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finger/ middle
finger/ ring finger

fingers and toes

fingers and toes

finished it

finishes

finishes

fire

fire

fire starter
fire/ sets
fire/ starter

fireplace

First Nations

English to Natchilingmiutut

middle finger
ring finger

fingers and toes (phalanges),
plural, inclusive of all, same as

/nugait, above

fingers and toes (phalanges), also
the name of the seal flipper bones

which is a game.

finished it

finishes it; uses it up; depletes it

finishes; is finished; is ready; is
complete, finished growing

fire department

fire extinguisher

fire starter

sets fire to him/her/it

a container, with a mixture of
dried plants, used to start a fire
by blowing the embers once a
spark lands on the plant mixture.
The spark could be caused by
using stones or striking a piece of
steel with the appropriate type of

stone.

qitigtiq
mikiliraq
inukkat

inugait

inigtaa
nungutaa

inigtug

gaptirifitkut
gaptirut
ikkiffut
ikipkagtaa
huppivik

fireplace: three rocks positioned for kiktu

a First Nations person; a Dene

person
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first time
first/first one

first/is first of group

first/of others
fish

fish /two

fish/ Arctic Char
fish/ belly

fish/ capelin
fish/ coating
fish/ dry

fish/ fish coating
fish/ fish scale
fish/ fish tail

fish/ frozen
fish/ gills
fish/ krill
fish/ red char
fish/ roe
fish/ scale
fish/ sculpin
fish/ skin

fish/ small fish

fish/ store
fish/ tail

English to Natchilingmiutut

doeslit] for the first time
the first one

he/she/it is the first one of a big

group

is the first; is ahead of others

fish
two fish

Arctic Char, land-locked char

belly of the fish
capelin

the slippery coating on fish

dried fish

the slippery coating on fish

fish scale

tail of fish, see papik (bird tail),

pamiuq (animal tail)
frozen fish or meat
gills of a fish (pl)

krill (resembles a small shrimp)

red char
fish eggs; roe
fish scale

sculpin,also known as kanajug
peel of fruit, vegetable; skin of a

fish; bark of a tree
smelt (small fish)
fish store

tail of fish, see papik (bird tail),
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nivguq
kavihik
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kavihik
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fish/ tomcod
fish/ whitefish

fishing

fishing

fishing/ catches
fishing/ caught fish

fishing/ fish net
fishing/ fish net

fishing/ fish net
fishing/ fish net
fishing/ fish weir
fishing/ goes
fishing/ good place
fishing/ hook
fishing/ ice

fishing/ ice chisel
fishing/ ice chisel
fishing/ is
fishing/ jigging

English to Natchilingmiutut

tomcod

whitefish; a fish that has scales

makes a fishing hole
catches it with a hook
catches a fish

stabs someone/something, caught
a fish with harpoon, or kakivak

fish net

netting needle (to repair fish nets)

sets a fish net
weight for a fish net
fish weir

fishing (she goes..)

good place for fishing
fishing hook

scooping the ice from a fishing

hole

ice chisel

chisels it, punches it
is fishing

the person is moving the jigging/fishing
stick, this is regarding the jigging action

while ice fishing
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fishing/ kakivak

fishing/ lure

fishing/ net
fishing/ net

fishing/ net
fishing/ net
fishing/ rod
fishing/ scoop

fishing/ spear

fishing/ spear

English to Natchilingmiutut

a two pronged fishing spear, with
two curved outer prongs, and one
centre sharp point to keep fish

stabilized. Muskox horn was often

used to form the two curved outer

prongs due to its pliable nature.
naulinngiut is the term for the
straight fishing spear that is
thrown.

ivory lure on the jigging stick, with
no hook
fish net
netting needle (to repair fish nets)

sets a fish net

weight for a fish net

fishing rod

scoop to remove ice from a fish
hole

a fish spear/ harpoon, is attached
to handle with rope and is thrown
like a harpoon, different from
kakivak

stabs someone/something, caught

a fish with harpoon, or kakivak
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fishing/ tool

fishing/ weir
fishing/ windbreak
fishingice chisel
five

fixes/ fixes it

flame

flames
flammable
flashlight
flat

flat

flat land
flat/ ground
flexible

flexible

flies

flint

flipper/ seal
flipper/seal
flips

flips
float

English to Natchilingmiutut

a big single hook attached to a
stick handle

fish weir

windbreak, shelter from wind
works with a chisel

five

nikhik

haput
uquutaq
tuugtuq
tallimat

corrects it; fixes it; smoothes it out ituaghifaa

flame

flames are on, lights are on
flammable

flashlight

flat, smooth

is flat, is thin

lower flat area of a valley
smooth surface; flat ground
something very flexible, e.g very
athletic

flexible

flies; blows away

flint

front flipper of a seal

seal back flipper

is flipping things over, like
pancakes

flips over, turns over, e.g flip over

a float device
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floating

floor

floor

flour

flower

flowers

fluke

fluke

fly

flying

foam

fog

foggy

follow

follows

follows

food

food/ cooked
food/ fermented

food/ stew

foot

foot/splay footed

footprint

footware

English to Natchilingmiutut

something floating on top of water puktafuq

floor, e.g. of room, of ocean
bottom

to the floor

flour

flower

flowers

whale fluke

tail of a whale, fluke

house fly

airplane, also, it is flying
foam

fog

is foggy

follow it

follows behind him/her/it
follows (she/he...)

food; meat

cooked food

fermented edible food

food that is mixed together e.g
stew

foot

is splay-footed; feet turned
outward

track; footprint

store bought type of footwear
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natirmut
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nunarat
hitquag
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tingmifuq
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takhiqgtuqg
maliglugu
maliktaa
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uuhimarut
u'faq
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ihigak
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footware/ puts on

footware/ remove
footware/ remove
footware/ rubber boots
footware/ skin boots

footware/ skin boots

footware/ winter boots

footwear/ slipper/ inner duffle

footwear/ sole

forbidden

forearm

forehead
forever
forgets

forgets

fork
fork

found

English to Natchilingmiutut

puts his/her/its boots or shoes on kamiktuqtug

boots (Don't take your... off.)
boots (Please take your ... off)

boots (rubber)
boots (skin)

(d. kamiik; pl. kamit) boot; shoe

boots (winter) (from store)

inner slipper, ankle height, between
duffle and outer kamik, made out

sole of a boot; sole of a foot, or

kamik
forbidden

forearm (talig is arm; asgaut is
wrist; talliphiag is forearm; upper

arm is katchuaq)
forehead

forever; without end; endless

forgets him/her/it
forgets

fork, also kakiak

fork (big) - uugangighiit (very old

he/she/it found he/she/it
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kamiik

kamik

kamaaluuk ukiughiut
ilupirug

alug

pitqufaungngittuq
talliphiaqg

qauq
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puiguqtaa

puiguqtuq
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found

found object
four

fox/ blue fox
fox/ red

fox/ red fox/cross fox

fox/ white
fragile

freeezing/ falltime

freezer
freezing

freezing

English to Natchilingmiutut

| found it (I..) nanirara = found nanirara
something that was misplaced,

nafvaagtara = found something,

random, like beach combing.

finds it by chance, something nafvaaqgtaa
four hitamat

blue fox maajuugq

red fox tiringanniarfuaq

red fox, also used for cross fox tiringanniarfuaq

white fox tiringanniaq
is fragile gajangnaqtuq
In the fall time, there is a layer of gaimnguligtug
frost forming and ice piling along

the the shore edge of the ocean

and lakes. (This layer forms and

piles due to the action of the

waves on the shore edge.)
gaumngulihaagtug-just finally

started frosting, gaimnguligtug- is

[just] frosting right now,

gaimnguqgtug- has been frosted

and forming for awhile

freezer quaghiivik
keeps freezing gigigattagtuq
keeps freezing qigifaqtuq

©Olkajuqtigiit and Hadlari Consulting Oct 2022

QovS

Q7<QC

ZCLC

L‘iqb

NN Lo seqse
NN Lo

N.*L*o 5
ShLeg SbDsh
SHAL% K65

qdqugé\b
SpSPSHeCsb)se
SPSPLSbYSh

IguaqgSugti:Natchilingmiutut Kitgikhautit

82



freezing

freight hauler
freindly/ is
Friday

Friday

friend

friend two
frightened/ by
frightening/ it is
from/ anywhere
from/ where
from/ where
from/ where

from/ where origin

front/ in front of
front/ in front of

frost

frost
frost bite

frost/ interior

frown

frustrated

English to Natchilingmiutut

freezes; is frozen

freight hauler

is kind; is nice; is friendly
Friday

Friday

friend

two friends

is frightened by him/her/it
is scary; is frightening

from anywhere; from all over
where did you come from
where did you get it from
where are you from?

Where are you originally from?

in front of

it is in front of...

frost, e.g frost formed inside a
house; around parka face fur,
rime, hoarfrost,

frosty sparkling snow

when you grab something very

cold, like iron outside and the top

of the skin sticks and is frost
bitten

frost formed inside the house; the

interior
frowns; not smiling
makes one feel very frustrated

qigifuq

uhijaut
iliranaitchuq
tallimiut
tallimiut
ilannaq
ilannariik
ighigifaa
ighinagtuq
humituinnag
humi'ngaagpit
humit pifat
humiutauvit
humiutammariugavit?
haangani
hivunipti’ni
patuk

patuktuqg
puvvitqugtittuq

ilu

annuttuq
urulunagturaaluk
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frying pan

fuel delivery person
fuel oil
fuel tank

fuel truck

full

full/ after eating

full/ after eating/ still
full/ stomach

funny

funny

fur trim

fur/trim

fur/trim

fur/trim

furnace

furniture/ dresser
further

furthest

future

future/to

game

English to Natchilingmiutut

frying pan, has long handle shaped ipualik

like an oar

fuel delivery man
fuel oil

fuel tank

fuel truck

is full

is full after eating
still feels full

full (' am...)

it was funny

how very funny, in a sarcastic

sense

fur trim around parka hood
fur trim on parka sleeve edge
fur trim on parka bottom edge

fur trim for mitts
furnace

chest of drawers, drawer

gets further away

the one that is farthest away,
front part of something; the future;

to the future

ajagaq:a bone game with a stick
tied to a string that has a bone
on the end. You try and swing the
bone to poke it with the stick.
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ugSurrualirifi
uqgSurfuaq
ugsuggarvik
ugsSuqtaut

tatattuq
aqgiattuqgtug
agiatuhuktug
aqgiattugtunga
tiphinagqgaagtuni
tiphinagtumarinaluk

puhitaqg

aingata paanga
agtlailitaq
pualup quliutaa
uunaqut
amuraqtuq
ungahikhifuq
ungataani
hivuniq
hivunikhamut

ajagaq
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game

game/ arm pull
game/ ball
game/ ball
game/ cards

game/ cards

game/ cards

game/ Inuit style baseball

game/ punching

game/ seal flipper bone game

English to Natchilingmiutut

ajagauhit: patterns played with the ajagauhiit
ajagaq bone and string game,
word game patterns

they are arm pulling talirmiktut
he/she catches ball akughifuq
she/he is a great ball catcher akurhuktuqg
the way the card game plays piannagguhiq
plays cards piannaktuq
playing cards piannak

A ball game with one bat one ball anauligaaq
and two bases. There can be a

number of teams each made up of

two people. It is a game of skill

not competition for winning. People

just notice who is batting more

and running the best, or catching

well, etc. see anauligaag in the

dictionary for more details

Competion where people hit each tigluutifut
other to see who lasts the longest
e.g on the shoulder

the piece that is hidden (seal agligtuq
flipper bone game), she/he/it is
hiding
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game/ seal flipper bone game set aside the more valuable pieces nakunguaqtut a.diJgeIe¢
(seal flipper bone game)

game/ seal flipper bone game the players are collecting pieces  tigulagtut NJc ¢
(seal flipper bone game)

game/ smile tries not to smile first annuutifut 4% 0NR¢
game/ sponsors game launches it (a boat), or contributes haavittaa K5AC
a prize to a game

game/ string game string made for a string game, ajaraaq G
e.g.cat’s cradle

game/ string game plays string games ajaraaqtuq 5 GseDse
game/ traditional game a traditional game where a few nuglugaq otHoL®
players try to be the first to poke

into a moving target that has

holes, e.g holes carved into bone

or peice of wood. Players

sometimes make a poker by

attaching a nail to the end of a

long stick.

games running races u'lautifut >'c >NRC
garbage can garbage can, waste bucket iggakuurvik Asebdsé\®
garbage/ truck garbage truck igakuugtaqti AsbdseC®eN
gas gas, air bubble puplak ><c®
gathered are gathered katittut bNe¢
gathered re-united, gathered katittut bNO¢
gathered are having a meeting; are katimarut bNL<C

English to Natchilingmiutut

gathered together
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gathered/ a pile
gathered/ them
gathering

gathers

gathers them

gave me
get
get
get

get
get out

get out/ a short time

giant
gift/ type

gift/ type

gift/ type

gill

gills

give

English to Natchilingmiutut

a pile that has been gathered

gathered them

waiting for it to gather, e.g caribou
waiting for the rest of the herd to

cross the river
gathers something

he or she is physically gathering

them

he/she/gave me a piece
fetches; goes to get something

get someone (I will go..)
fetches, or gets something for

someone
Go get it (command)

Get out! Also anigguit, anilutit
went out for a while -kannuag-

(for a while)
giant

is giving something to a neighbour

sending something to someone

out of town

a gift presented to an elder or
shaman when requesting healing or

support

fish gill

gills of a fish (pl)
give it (to...).
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katitchiifug

katitchifug
katittigtai

gaitchifuq
aiktigtug
aiktirniagtunga
aiktiutiraa

ailugu
anikait

anikannuagtuq

inukpahugruk
pajuktuqg

tujugtuq

nakuruhigtugq

mahik

mahit
tunikauk
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give

give

gives

gives

Gjoa Haven
glacier

glass/ drinking

glasses/ eyeglasses

glove
glue

gnaws

gnaws,/ chews

goes out

goes to

going that way

going under

going/ let's go
going/ where

English to Natchilingmiutut

Give the two of them (to...).

Give them all (to...).

gives something

gives it

Place name for Gjoa Haven
glacier

glass (for drinking)

eyeglasses, in Natchilingmiut
eyeglasses is a singular form, not
dual like other dialects. You

say, nauk ifgaga”, (where is my
glasses.)

glove, argaak for two gloves
glue, tape

cleaning the bone, while eating,so
there is no more meat, or soft
bone on it

gnaws (a bone); picks (a bone);
chews (a bone)

goes out; is born

rejoins him/her/it; catches up to;
going down that way (pointing)

in the process of going under

something, in the process of going

down
“let's go”; ready
where are you going now
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kipkagtuq

aniruq

urniktaa
unungngauruq
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going/ where

going/ where
gold
Golden Eagle
Golden Plover
good
good

good day

good day
good day

grand child/

grandfather

English to Natchilingmiutut

goes somewhere (he/she..)
urniktug (drops by), inniagtug
(gone to another community to

visit relatives)

where are you going
gold

golden eagle

Golden Plover

good (very..) e.g. well made
something looks good, it is nice to

look at

Have a good day (to one person).

Have a good day (to 3+)
Have a good day (to two people)

grandchild, grandchild of a sibling,
grand neice, grand nephew -
pronouncing the n and the ng
separately, not as a double ng

grandfather; also, /ttug is for
grand uncle; the word for old man
is either /nnaksag or inutugag,
also, the word chunk, "/ttug"” is
the word part for "it is" as in
taiman naittug, that's the way, "it

is".
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grandfather/my

grandmother
grandmother

grandparents-in-law

grass

grave

gravel

gravel

graveyard

grazes/ her/ him/it

great, great, great
grandchild/grandparent

greedy

green

Greenland

grey

Grise Fiord

grizzly bear

grizzly bear/ catch
ground squirrel
grow

growing

grows

English to Natchilingmiutut

my grandfather

grandmother
my grand mother

grandparents-in-law (one generation

past hakik)
blade of grass (pl. ivgit)

(d. iluviik, pl. iluviit) grave

gravel truck driver
stones; gravel
graveyard

barely touches him/it; grazes

him/her/it
great, great, great

grandchild/grandparent refer to

each other as lulig”
is voracious; is greedy
green

Greenland (Kalaallit Nunaat)

greyish
Grise Fiord place name
grizzly bear

he/she/it got a grizzly bear

ground squirrel

grows big, like a child
growing things

grows (it...)
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Akukitchuqg
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guide

guides

guillemot
guitar

gum (chewing)
gum/ moth
gun

gun powder
gun/shoots
gun/shoots it
guts

gutting

English to Natchilingmiutut

a younger person holding the hand iguaqSuqgtuq
of an older person to move

forward somewhere. It can also

mean a seeing-eye dog.

lguagsugtug is a verb: to kindly

guide someone who needs

physical assistance, due to

blindness or physical frailty.

someone who guides- see iguaqsuqti
jguagsuqtug

guillemot pitchiulaaq
guitar kataaq
chewing gum kuttuq
gum (of the mouth) itkiq

gun, rifle higquqtiffut
gun powder arfaksaq
shoots with a gun higqugtuqg
shoots it with a gun higqugtaa
guts, of animal or human ifraviit

he/ she is taking the guts out of ifraviijaifuq
any speicies
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gyrfalcon
hacksaw
hair

hair

hair

hair
hair
hair
hair/ grey
hair/ grey

hair/ parting

half

half hour

Hall Beach
hammer

hand

hand / outer edge
hand shake

handle

handle
handle bars
hands/ cold

hangs

haphazardly

English to Natchilingmiutut

Gyrfalcon

hacksaw

your hair is brown
short hair

his/her hair is black (very black)

hair on the head
long hair
hair on head pl

gray/white hair on a human
has grown alot of gray/white hair

a natural parting in a person'’s hair

half

half hour
Hall Beach
hammer
hand

outer edge of hand, the karate
shakes hands with...; says hello

handle
its handle

steering wheel or handle bars,

has cold hands

hangs it up (on a wall)

doing something any which way,

haphazardly
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happens/ not

happiness

happy
happy

hard
harnesses
harnesses
harp seal
harpoon
harpoon head
hat

hat/ ties
head

head ache

head ache

headband

headwind
heals
health/ unwell

English to Natchilingmiutut

nothing happens

it creates happiness
he/she/it is happy

enjoys him/her/it quviagirara-
enjoy it. quviagiraurug- the thing

that creates happiness
hard
harnesses something

he/she/it harnessing it

harp seal

harpoon

harpoon head

hat, cap, parka hood
the ties for a hat
head

has a headache

when a person has a headache, a
peice of rope is tightened around
the head to ease the pain

decorative headband, usually worn

by women
headwind
is cured; heals
| don't feel well
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healthy/ state of

heard

hearing

hearing
hearing/had good

hears
heart

heart casing

heat/ no

heather fire

heaven

heavy
heel

heel bone
helicopter
hello

help
helper

English to Natchilingmiutut

the state of being healthy; staying hurungngaktailiniq

healthy; preventing illness; taking

good care of oneself

hears (he/she..)

is hard of hearing
is hard of hearing
had good hearing

hears him/her/it (short sound)

heart

tissue casing of the heart
there is no heat in the building,
tent, shelter etc. (uquittug)

fireplace: three rocks positioned for
heather fire (spaced so kettle can

sit on top)

sky; heaven; roof of mouth

is heavy

heel

heel bone

helicopter

says hello

help (I'd like some ..)
helper
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helper

helps/ helps her/him/it
helps/ helps her/him/it
here

here

here

here

here

here

here

here

here/ is coming here
here/ people from here
here/ there

here/ these here
here/ this place
here/over here
hibernates

hide him/her/its

hide/ animal's skin
hides

hides

hides

English to Natchilingmiutut

waiter/ the one that helps
helps him/her/it
he/she/it helping

over here

I'm from here.

She/he is not here.

It / she / he is here.
here (She's not...)

here (Is she...?)

here (she's..)

here it is; here she is; here he is

is coming here

people from here

Is she/he here/there? e.g when
phoning and asking for someone,
"o, tarvaniitpa”?

these right here

this place; here

over here

hibernates

hides him/her/it/ puts it out of
view

animal's hide

hides; keeps from being seen
stretching a fresh skin on the
ground with stakes

disappears; hides
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hides

hides/ themselves
high
higher

highlands
hill
hill
hill
hip

hip/ball joint

his/hers
hold
holds

hole

holidays

home

home

home

home

English to Natchilingmiutut

the piece that is hidden (seal
flipper bone game), she/he/it is

hiding

hides themselves from view

high up on something

something is higher than the other,
e.g two mountains, and one is

higher than the other
highlands
hill

smooth hill on the horizon

up the hill

the hip bones (entire hip), just the
ball joint is the makitchig

the ball joint of the hip bones, see
hi'viag which is the entire hip,

hers; his
holds his/her hand

holds it in his/her hands
natural or manmade hole through

something

vacation; holidays (she/he/it is

resting...)
| will be at home

he/she is at home (in the house)

s/he wants to go home

goes home

agligtuq

ifigtuq
gatchiktuq
kingitgiffaufugq

tigvahiktug
pinguq
gairniq
tatpaunga
hi'viag

makitchiq

pia
tahiugtaa
tigumiaqtaa
putu

minnguighiqtuq

aihimaniagtunga
aihimaruq

aihigtuq
aifuq
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home

home

home

home/ gone home
home/ is at
home/ is going
homesick

horse

horse
hot

hot

hot

hot

hotel

hour

house

house/ snowhouse
how

how long

how many

how many?

how much
hsrpoon

hugs/ him/her/it

English to Natchilingmiutut

a person at home waiting for
someone to get home

home

stays home while the others are
going out

gone home

s/he/it is back home

is on the way home

homesick

horse, also see gi'migpak
horse (big dog), also gi'mirfuaq

expression: ouch, from heat or

is hot

hot (Are you..?)

hot (I am...)

hotel

hour

house

snowhouse; house; iglu

How

for how long?

How many?e.g. gaphinik
pijumavit? How many do you
want?

where are you coming from?
how much does it cost
harpoons it

hugs him/her/it
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angifaghifuq

angifraq
paifuq

angifraufuq
angifragtuq
angifrauligtuq
angifrahigtug
gi'miffuaq
gi'migpak
aatataa

uunagtuq

uunaruhukpit?
uunaruhuktunga
hiniktarvik

ikaarniq

iglugpak

iglu

ganuq

ganuq hivitunigarniaqtuqg?
gaphinik

huminngaagpit
ganuq akigagpa
nauliktaa

igitaa
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human/ pretend

humerous

humerous

humour

hung
hungry

hungry/ | am
hungry/ is
hungry/ question

hungry/ they are

hunt/ catches

hunter

hunter/ skilled
hunting
hunting blind

hunting/ animal tail

hunting/ arctic hare

hunting/ arctic hare

English to Natchilingmiutut

pretend human, doll inungnguaq
how very funny, in a sarcastic tiphinagtumarinaluk
sense

comical, funny, humorous, situation tiphinagtuq

or person

a swear or joking word, or one to tiphutuit

make someone shy or self

conscious or embarrassed, also

tutugvaluttuani

hung up nivingarug

is feeling peckish, needs something tamuahuktugq

to eat
hungry (I am..) kaaktunga
is hungry kaaktuq

are you hungry? (verb stem: kaak-) kaakpit

they are hungry kaaktut
catches a game animal anguruq
hunter angunahuagti
is a skilled hunter anguhuqtuq
she/he is out hunting angunahuagtuq
a blind for hunting talu

tail of land mammals (see papik, pamiuq
(bird tail), papirug, (fish tail)

hare (he/she caught a..) ukaligtug
hare hunting (He/she has gone ukalliagtuq
looking for ..)
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hunting/ area
hunting/ arrow, bullet

hunting/ backstrap

hunting/ bearded seal

hunting/ bearded seal

hunting/ beluga whale
hunting/ beluga whale

hunting/ birds
hunting/ birds
hunting/ blind
hunting/ caribou
hunting/ caribou
hunting/ caribou

hunting/ caribou

hunting/ caribou
hunting/ caribou
hunting/ caribou
hunting/ caribou

hunting/ caribou

hunting/ caribou/ rumen

hunting/ catches bowhead

English to Natchilingmiutut

area where wildlife
arrow, bullet

strip of flesh on either side of the

is hunted

spine, back strap of meat

bearded seal hunting (He/she has

gone looking for...)

bearded seal (He/she caught a..)

gets a beluga whale/narwhal

she/he has gone
beluga whale.
hunts birds

looking for a

gets a bird by hunting

a blind for hunting

where caribou are hunted

caribou (Did he get a ..?)

caribou (he caught

a..)

caribou hunting (He has gone..)

caribou hunting camp

caribou meat
gets a caribou
they got caribou

caribou intestine being

first stomach of caribou; rumen

gets a bowhead whale
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angunahuarvik
garfuq
uliuhiniq

ugriaqtuq

ugruktuq

ginalugaqtug
ginalukkiaqgtug

tingmiaghiugtuq
tingmiaqtuqg

talu

tuktuhiurvik
tuktukpa?
tuktuktug
tuktuliagtuqg

tuktuliarvik
tuktup nigia
tuktuttuq
tuktuttut

hilaigtaufuq
tunuhitaq

arvigtug
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hunting/ catches two
hunting/ cutting
hunting/ harp seal
hunting/ hides

hunting/ killer whale

hunting/ mear cutting

hunting/ meat

hunting/ meat

hunting/ meat

hunting/ meat cutting

English to Natchilingmiutut

catches, gets two of something marruraaqtuq
split it open, eg, cutting a seal hiiktaa

harp seal qairulik
stretching a fresh skin on the pauktugtaufug
ground with stakes

catches a killer whale, also aarluktuq

aarluktug refers to the action of
raising head to look forward while
laying on stomach, or bending
head back to look upwards when
body is vertical

strip of flesh on either side of the uliuhiniq
spine on most animals, back strap
of meat

game animal, something to eat nirfutit
from

buttocks, two sides of one animal, ukpat
(still intact), ukpatik -two individual
buttocks of two different animals

two individual buttocks of two ukpatik
different animals, ukpat-buttocks,

two sides of one animal, (still

intact)

sinew-like tissue along the spine of uliut
most animals
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hunting/ meat storage

hunting/ muskox
hunting/ muskox
hunting/ muskox

hunting/ muskox

hunting/ navigation device

hunting/ polar bear

hunting/ polar bear
hunting/ reindeer

hunting/ seal

hunting/ seal
hunting/ seal

hunting/ seal

hunting/ seal/action

hunting/ seals

hunting/ seals

English to Natchilingmiutut

a bag made from a whole sealskin; ungirlaaq
the sealskin is filled with cut-up fat

and meat and buried for

fermenting. The opening is at the

head and the bag is tied tightly

so it does not drip

young musk ox

musk ox

muskox (She/he caught a..)
musk ox hunting (She/he has
gone...)

instrument or object used for
navigation

polar bear hunting (he has gone
out looking for polar bear)

caught a polar bear
reindeer
waits at a seal's breathing hole

seal hunting partners on ice,
seals' breathing holes (he/she/it
looks for...)

baby seal, still in its mother's
stomache

seal is lying on the ice surface

seal hunting (she/he has gone out

caught a seal

umingmaaq
umingmak
umingmaktuq
umingmiaqtuq

tammariitkut

nanniaqtuq

nannuktuq

qugniq
nikpagtuq

tuvaaq
agluhiuqtuq

iplaug

gakipgaruq
natchighiuriagtuq
natchiqgtuq
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hunting/ seals/ winter hunts, looks for, seals in the mauligtug \ atiqtuq LD>cseDse / gnseDse
winter, when the breathing holes
are covered with snow
hunting/ shooting shoots too high qafruttug SpFPCSH
hunting/ shooting the shot or arrow went to the arvatquttuq 5REsgse
right, e.g. when shooting, missed
the target to the right side

hunting/ shooting the shot or arrow went to the left ilutammiktug ACHeDSe
eg, when shooting, missed the
target to the left side

hunting/ shooting tunngauttuq JeePO®
shooting short e.g. when shooting,
missed the target, shooting short

hunting/ skinning skinning something aaktuqtuq JeDseDse
hunting/ snare snare nigaq oL®
hunting/ snare catches it in a snare nigaqtaa o LseC
hunting/ snare snares something nigaqtuq o LD
hunting/ snare uses snares nigaqtuqtuq g LD
hunting/ target a moving object falls short of its  tungauttuq LS
hunting/ tools catches it with a hook nikhiktaa o oeeC
hunting/ tools a big single hook attached to a  nikhik o<

stick handle
hunting/ tools/ bow and arrow is hunting with a bow and arrow  pitikhimun angunahuaqtuq ANPZ 1 Ja A<D
hunting/ tools/ bow and arrow bow and arrow pitikhit ANPLC
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hunting/ tools/ bow and arrow good at hunting with bow and

hunting/ tools/ bow and arrow

hunting/ tools/ knife

hunting/ tools/ knife
hunting/ tools/ sight

hunting/ tracks
hunting/ tracks
hunting/ tradition

hunting/ traditions

hunting/ traditions

hunting/ trapping

hunting/ trapping

English to Natchilingmiutut

arrow
strike something with a arrow

knife (ukkutaqg for pocket knife)

jack-knife, pocket knife

binoculars, telescope; telescopic
sight

follows tracks

tracks (of an animal)

takes home some food they were
given from someone else's catch
or cooking. e.g it used to be that
while a seal was being cut up,
children would wait in the iglu
entrance for a piece to be given
to their mouth. They would carry it
home that way (by mouth).

the person who caught an animal
gives his/her hunting partner a
part of the catch

receives a part of the animal
his/her hunting partner caught

trap

trap line

pitikhugtug

pitiktaa

pilaut

ukkuttaq
gi'ngut

tupraghifuq
tumiit
minnaqgtuq

ningigtitaa

ningiqgtuq

naniriaq

naniriaqturvik
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hunting/ traveling

hunting/ traveling

hunting/ traveling

hunting/ types of fat

hunting/ walking inland

hunting/ water

hunting/ young wildlife

hunting/walrus

hurries
hurry
hurry up

English to Natchilingmiutut

crosses over,e.g. going across the
bay, going from island to island,
going from island to mainland

leading (first one) travel, the
person leading the way

travels from the land to the sea

blubber; whale fat; oil; fat of sea
mammmals, fat of ducks, dripping
fat- it depends on the type of
mammal, land mammals such as
caribou, wolf, musk-ox and rabbits
have tunnug

a group of people walking inland
to look for caribou, can be for
several days or several weeks

something alive is submerging in
water

young bird; young fowl, young
wildlife

walrus hunting (s/he has gone...)

hurries; hastens

hurry (I have to..)

hurry!, quick!

ikaufuq

hivuligtuq

atauruq

ugsug

tagraqgtut

pulaligtuq

piaraq

aivighiugtug

tuaviuqtugq
irinihuktunga

tuaviq
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Hurry!

hurry/ in a

hurts

hurts/ self

husband

husband

husband

husband

hymn

I/me/ emphatic addition

ice
ice

ice

ice floe/ edge
ice floe/ land fast

ice/ along shore

English to Natchilingmiutut

Hurry!

rushes around; is in a hurry
hurts (it...)

hurts himself/herself/itself

he is someone's husband

has no husband

husband (Do you have a..?)

he is a husband

song; hymn

[, me, myself

crack in winter ice that opens and
then freezes

crack in ice that remains opened

ice, there are many other specific
terms for ice such as: sea ice =
tuvag, candle ice = Jllaurag, ice
attached to land in spring =
pattinig, ice carved by flowing
water = agiaqqinig, ice build up
broken by tide = atuvagtag, and

flow edge, ocean shore

land-fast ice floe

ice along the shore of the ocean
is rough from the tide

huviiturlutit
irinihuktug
a'nirnaqgtug
a'nigtuq
uigiffauruq
uingngittuq
uigagpit?
uinguruq
imngiut
uvanga
aajuraq

ainniq

hiku

hinaa
higrariktuq
attuarut
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ice/ attached

ice/ broken/ tide

ice/ candle ice

ice/ carved
ice/ edges

ice/ floe

ice/ floe/ edge

ice/ forming
ice/ forming

ice/ freshly frozen
ice/ frost

ice/ glacier

ice/ hole

ice/ iceberg

ice/ just frozen

ice/ layer

ice/ multiyear

English to Natchilingmiutut

lake ice is attached to bottom e.g patinniq

ice is attached to lake bottom

ice build up broken by the tide

candle ice

ice carved by flowing water
In the fall time, there is a layer of

multiyear ice floe coloured blue

at the floe edge

This refers to the condition in the

ice is forming

freshly frozen; also bottle glass

frost formed inside the house; the

glacier

opening, e.g. a natural

small, new ice, iceberg (from last
fall), old, taller iceberg is
pigalujag, and old, flat icebergs

are called hikutugag
just froze over

opening in

atuarut
illauraq
agiaqqiniq
gaimnguligtuq
uhiaqg

hinaani

gimirakhifuq
hikuliagtug
hikuliag

ilu
aujuitchug
angmaniq

maniilaq

hikulihaaq

Ice forms at the top layer of liquid hikuagtuq

in a bucket; also a broken lens of
a pair of glasses or binoculars.

multiyear ice

hikutugaq
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ice/ ocean

ice/ ocean
ice/ open crack

ice/ pressure ridge
ice/ rough

ice/ rough

ice/ springtime

ice/ springtime

ice/ springtime

ice/ stuck to

ice/ thick

iceberg

English to Natchilingmiutut

ice is piled up over a shallow area ikkaffinniq

of the ocean

mass of ocean, or lake ice that is tuvaq

is open; open crack in ice

ice pressure ridge

patches of rough ice, e.g.maniittug

sharp ice, sticking out, being
frozen and broken and frozen

together

the natural holes formed in the
spring time in the ice that drain
the water into the lake

water has flooded an ice surface
and, for example, drowned the

fishing holes

peeling off, e.g, in the springtime
the ice, by the shore on body of
water, that has stuck to the
bottom, peels away from the

bottom

sunset, also means stuck to ice

e.g licking frozen ice
the ice is thick

small, new ice, iceberg (from last
fall), old, taller iceberg is
pigalujag, and old, flat icebergs

are called Akutugag

angmarugq
quglugniq
maniilat

gahugtak

pittaq

gaaptittug

gaattuq

nipittuq

iviugtittug
maniilaqg
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iceberg/ old
idea
identical/ two of

identification

Igloolik
iglu building

iglu building tool

iglu/ branches under bedding

iglu/ iglu making/ cuts blocks

iglu/ iglu making/ place

iglu/ qullig

iglu/ rack

iglu/ snow block

English to Natchilingmiutut

old iceberg

thought; idea

two identical or the same
marker for recognition or
indentification

Igloolik

when one finds good snow to
build an igloo, the soft layer of

metal stick to measure the depth
of snow, or the consistancy of
hardness in the snow layers

Long straight branches that used
to be tied together to make
gilaktat, a mat, put under the

caribou skins to keep them off the

ground moisture

cuts snow blocks for iglu

place to cut snow blocks for iglu

a place for gullig to drip oil onto

a wooden frame woven with rope,
hung above the gullig to dry
boots & mitts etc.

snow block for iglu

pigalujaq
ihuma
a'figiiktuuk
nalunaipkutaq

Iglulik
galliag

havgut

avaalagiak

auvikSaqgtuqg

auviksarvik

inngaut

innitaq

auviq
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iglu/ type

iglu/ type

ignores

independent/ is

inexpensive
inexpensive
inexpensive
inexpensive
infected
infinity
inflated
inflates
injection

injection

inland

English to Natchilingmiutut

large iglu for gatherings and

celebration

an iglu with the top made of
skins, or a tarp. This type of iglu
is good for springtime so that the
roof cannot drip or for overnight
in not so cold conditions.

he/she ignores someone while

passing each other

is independent

they got something cheaper than

they expected

it is cheap; it is inexpensive, very

little aki
gets it on sale
it is on sale

infected (it is..) (also means boots

got wet inside)

forever; without end; endless

is inflated
he/she/it inflated it

she/he/it gives injection with

needle

stabs himself/herself/itself; gives

oneself and injection
goes further inland

gargiq

garmaq

niguqtigtuq

ilitkuugtug
akikigifauruq

akikitchug
akikitchugtaarifaa
akiktigiaghimarug
immaktuq
ihugangngitchumut
puvighimarug
puvigtaa

kapifaa

kapifuq

tigvaqtuq
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inland/ from
inlet/ part
inlet/ type

innermost

inside

inside / house
inside / of it
inside-out
intelligent

interpreter

interpreter
interrogates
intestine/contents
intimidating/ is

intoxicated

Inuit Heritage Trust/ name

Inuit language

Inuk/ real
inukshuk/

English to Natchilingmiutut

from inland
end of inlet

an inlet that has a narrow opening
to the main body of water

the innermost (opposite of Aiallig,

the outermost)

to the inside of that one

inside the house
inside of it
inside-out

is intelligent; is bright; is smart

interpreter; translator, one who

listens
interpreter; translator

asks; questions; interrogates
contents of the small intestine

is intimidating, is unkind
is intoxicated, is drunk

Inuit Heritage Trust

in the manner of, like the people,
today is also used as an umbrella
term for the Inuit language
(includes all dialects)

a real person, a "real” Inuk
rock cairn; land marker

nunamiutat
gi'ngua
gamaniq

ilulli

tatgamunga
igluup iluaniittug
iluani

ulinngafuqg
ajugaitchuq

tuhaari

ugagti
apigsuqtuq
higiak
iliranaqtuqg
imingafuq
lttarnitalirifit

inuktut

inummarik
inukSuk
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inukshuk/ 3+

Inuktut/ Inuktitut/ i speak..

Inuktut/ Inuktitut/ do you
speak..

investigates

lgaluit/ in
lgaluit/ place name

Igaluktuuttiag/ place name

iron
island

island

itchy
Jaegar

janitor

january

jaw

jawbone

English to Natchilingmiutut

more than three inukshuks, a

plural form of inukshuk, dual form

is inuksuuk

Inuktitut (I speak...)

Inuktitut/ Inuktut /Do you speak...

?

investigates, examines [something]

in Igaluit

Igaluit

many, big fish (place name for
Cambridge Bay)

iron; metal

island

gikigtarfuag (name of island) e.g.
the biggest island in the
surrounding islands

it, (some part of your body), is
itchy

bird called Jaeger,

janitor, custodian, cleaner
Natchilingmiutut name for the
moon cycle occurring during the
present month of January. This
moon name refers to the time
when the sun returns

lower jaw

jawbone

inuksSuit

inuktuurungnaqtunga
inuktuurungnagpit?

gaufihagtuq

igaluini
lgaluit
|galuktuutchiaq

havik

qikigtaq
gikigtarfuaq

ungilaktuq

ihunngaq

halikti
higinnaut

tutak
agliruq

A0S

A_obDP%a e,
A_0bDPa BAC

qb D'}R‘ibj‘ib

ASbDOAT
ASbOAC
ASb_5*IE\<se

54
SpPSbCse
SpPSbCSILSe

D b

AP

Scon
25poq D¢

pla
Qe
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jigging/ fishing

jigging/ ice fishing
jigging/ ice fishing/ stick
joint

joint

joints

joints

judge/ court position

juggles
July

jumps
jumps

jumps

English to Natchilingmiutut

the person is moving the
jigging/fishing stick, this is
regarding the jigging action while

ice fishing

s/he it is jigging for fish

jigging stick, also aulahaut
joint, naluit for 3+ joints
joint, singular, also see na'luk

finger joints

joints, plural, also see na'luk

(na'luit pl.)
judge of a court
is juggling

Natchilingmiutut name for the
moon cycle occurring during the
present month of July. This moon
name refers to the time when
adult birds that do not have
young, are molting. e.g. geese

jumps in the air
jumps repeatedly
jumps once

aulatchifuq

aulahaqgtuq
aulahaut
na'luk
navguaq
hiimiutit
navguat

apiqgsuifi
iglukitaqtuq
itchavik: piarraitchunut

mihiktug
girgigtaqtuq
qgifgiqtuq

P> OIR®

> KI5
> sPC
Q'
Q_QLJ<]qb
Ar>Ne

Q. *J¢

AL AR
AL SPCSb5
ACA® ALGAD ¢

rab:)qb
qp?quCQbDQb
qp'ir“ib:)‘ib
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June

kamik/ soften sole

kamik/ strap

kayak, canoe
keyboard

kicking dance

kicks

kicks

kicks

kicks/ her/him/it
kidney

kidney

killed/ is..
killer whale
killer whale
kills

kills

kills

kills/ him/her

English to Natchilingmiutut

Natchilingmiutut name for the
moon cycle occurring during the
present month of June. This moon
name refers to the time when the
caribou calves are being born.

chews a skin or kamik to soften it

kamik strap, a tie to keep boots in

place

goes by canoe; goes by kayak

keyboard (computer)

Russian dance (kicking one's heels)

she/he/it’s kicking

kicking/pushing with heel
kicks it with his/her heel

kicks him/her/it
(d. tagtuk) kidney

part covering your kidney
(see tugutauruq) is killed

killer whale
gets a killer whale

(see tuguuttirug) kills someone
kills someone/something

kills him/her/it

(see tugutaa) kills him/her, a

human kills a human

nurrirvik

angulafuq

hingiq

gajaqtuqtuq
nagittaut
hittugtaq

aqgihifuq
tukkaligtug
tukkagtaa
aqgirfaa
taqgtu
tagtunaq
inuagtaurug
aarluk
aarluktuq
inuaqtuq
tuquhaifuq
tuqutaa
inuagtaa

ONLG\°

<Y R

PANALT

ShLSb)se)5b
QPCPC
JC)Sb(C b

<SPLRse
bbb
DbbseC
45p5

CD
CSvD . Sb
Ao CPRs®e
Jsob
<jq_)b3qb
A_o<5bDsb
JSgRARS
DsdC
A_o<seC
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Kimmirut
kind/ is
king Eider duck/ male

kinship /kinship naming/ same
name

kinship/

English to Natchilingmiutut

Kimmirut, place name Kingmirut

is kind; is nice; is friendly iliranaitchuqg

male King Eider duck, female King gingalik
Eider is mitig

a personalized version of the word, haunitchiaqg

haunig, for a special person you
share a name with. Haunig is a
kinship term indicating that two
people are named after the same
person, they can call each other,
"haunig”. However a person might
create different versions of this
word, for various people they
share the name with.

for both sex speakers is the ningauvak
grand-daughter's spouse, also for a

male speaker, is a female cousin's

spouse

spapcC
AcGa ADS®
spa,cb

SP>o a1l

o*LDR®
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kinship/ stays with stays with him/her/it; lives with

him/her/it
kinship/ adoption my adopted parent
kinship/ adoption adopted (he was...)
kinship/ adoption adopted child
kinship/ adoption adoptive parents
kinship/ adoption adopts him/her/it
kinship/ aunt aunt from father's side
kinship/ aunt/ my my aunt (my mother’s sister)
kinship/ brother brother of a female
kinship/ brother younger sibling same sex
kinship/ brother-in law/sister-in- brother-in-law from my wife's side
law (husband is speaker)/ brother-in-

law (wife’s brother) sister in law

from my husband’s side (wife is

speaker)/ sister-in-law (husband’s
sister)

najugtaa

tiguahiga
tiguanguruq
tiguaq
tiguaghiik
tiguagtaa
atchak
arnarviga
anik

nukag
hakiak

Q~C

NJ<LL
NJ<JR®
NJse
NJ<sodb
NJseC
e

<@ “\L
o*
_qub
SP®e
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kinship/ brother-in-law / sister brother-in-law of wife’s older sister, angajunnguq

in law

kinship/ brother-in-law/ sister-

in-law

kinship/ community

kinship/ cousin/ same sex

Kinship/ cousins/ same sex

kinship/ daughter
kinship/ daughter

kinship/ daughter
kinship/ daughter-in-law

kinship/ daughter-in-law/ sisrer-

inlaw

kinship/ family

kinship/ family/ extended

kinship/ father

also sister-in-law of husband's
older brother
brother in law, (female speaker),

my sister-in-law (male speaker) my

brother-in-law is ajga. Can have
descriptive variations e.g. ainnuag,

ainayuk. Note: a sister-in law of a

female speaker /s wkuag.

people from the same community
cousin same sex

cousins, describes relationship of
two same sex cousins

daughter

my daughter’s

only daughter

my daughter in-law
daughter-in-law; sister-in-law of a
female

family, team

extended family (my relatives)
father

kinship/ father-in law/mother-in- father-in-law; mother-in-law

law

English to Natchilingmiutut

aik

nunaqqatigiit
illug
illuriik

panik
paningma
panituaq
ukuara
ukuaq

ilagiit
ilatka
ataata
hakik

LPLRHJ®

JA®

_0a bNe
AS_55b

ATDOAL

<o®
<o*L
<o Dd®
>ddq
>dds®e

Ac ¢
Ac b
Nde
5pb
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kinship/ grandchild

kinship/ grandfather

kinship/ grandmother
kinship/ grandmother

kinship/ grandparents-in-law

kinship/ kinship naming/ same
name

kinship/ mother
kinship/ name

kinship/ naming
kinship/ naming
kinship/ naming

kinship/ neice of male

kinship/ neice, nephew

kinship/ nephew
kinship/ nephew

kinship/ nephew
kinship/ older sister/ older

English to Natchilingmiutut

grandchild, grandchild of a sibling,
grand neice, grand nephew -
pronouncing the n and the ng
separately, not as a double ng

grandrather; also, Ittug IS for
grand uncle; the word for old man

grandmother
my grand mother

grandparents-in-law (one generation

past hakik)

two people with the same name,
refers to how they are related

mother
name

The person who chose a name for

gives him/her/it a name
giving some one more than one

person’'s name
niece of a male

a girl's sister's child, nurrag also
means caribou calf; musk ox calf

step-nephew of a male
my nephews...... (male speaker)

nephew of a male

older sister of a female speaker,

inngutaq

ittuq

ningiuq
ningiura
hakivak

haunitchiariik

anaana
atiq
atchiaq

atchigtaa
atchigtuifuq

ujuruk

nurraq

gangiakSaq
gangiama

gangiak
angajuk

AG-%JCqb

ACD‘ib

o Dsb
o *M">G
5P

SP>o o1t

daa

qnqb
SRR
LQ15eC
qcaququb

P<Pe

_oqqu

Sh b Sb
oML

shaPe
<*LRP
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kinship/ only son
kinship/ parents
kinship/ parents-in law
kinship/ relative/ from

kinship/ relative/ to

kinship/ relative/ two related

kinship/ relative/ your
kinship/ sibling
kinship/ sibling
kinship/ siblings
kinship/ siblings
kinship/ siblings/ eldest

kinship/ siblings/ same sex

kinship/ sister
kinship/ sister

kinship/ sister-in-law/ brother-

in-law

kinship/ son

kinship/ son-in-law, bother-in-

law

kinship/ step-brother
kinship/ step-brother

English to Natchilingmiutut

only son

parents
parents-in-law
from your relative

he/she/it places a person to their

relative
two related persons
your relative

youngest sibling (the...)

sibling

siblings of the same sex

siblings (of same sex)
eldest sibling

older step-siblings of the same sex
my sister, a boy speaker only
younger sibling same sex
sister-in-law of a male speaker,
brother-in-law of a female speaker,
an endearing version, see aik

son

male speaker referring to son-in-
law, and brother-in-law (sister's

spouse)

step-brother of a female
younger step-sister of a female;
younger step brother of a male

irnituaq
angajuggaat
haki

ilaa'nik
ilai'nunngagtaa

ilagiik

ilait
nukagtiitchug
gatanngutigiit
angajugiik
nukariit
angajuktiitchug
angajuksaq
najaga

nukaq
ainnuaq

irniq
ningauk

aniksaq
nukaksaq

ASg-D<se

Q2L YSohC

5P

Ac_'o®

Ac_A' 0**%C

Ac_

AcC A
_obSb9)se
SHCUNMe
QL
ObA.C
Lo, b C9)sh
%Lt 5o
a%L

_obse

A% o

ASg-sb
o *Lbb

qo-bH,qb
_Dbbl\,qb

©lkajuqtigiit and Hadlari Consulting Oct 2022 Iguaqgsugqti:Natchilingmiutut Kitgikhautit

118



kinship/ step-father
kinship/ step-mother

kinship/ step-neice of male

kinship/ step-nephew, neice

kinship/ step-sister
kinship/ step-sister

kinship/ step-son
kinship/ strep-daughter
kinship/ twins

kinship/ uncle
kinship/ uncle

kinship/aunt
kinship/brother

kinship/five generations before,

after

kinship/grandchild's wife
kinship/great-great grandchild

English to Natchilingmiutut

step-father
step-mother

step-niece of a male

step-niece or step-nephew of a
women

step-sister of a male

younger step-sister of a female;
younger step brother of a male

step-son
step-daughter

twins

uncle (father’s brother)

uncle on mother's side; mother's
brother

aunt; mother's sister

my brother (for female speaker)

great, great, great
grandchild/grandparent refer to
each other as lulig”
grandchild’s wife (daughter-n-law

the name for great, great
grandchild, also great, great

grandparent, ajauppiaqg also means

walking stick or cane

ataataksaq
anaanak$aq

ujuruksaq
nurraksaq

najaksaq
nukaksaq

irnikSaq
panikSaq
marriak
akkak
angak

arnarvik
aniga

ilulig

ukuavak

ajauppiaq

qccense
daarhe
D>IPb
_qubHﬁb

Q. by sb
_Obbl\"ib

ASgb4,5b
< gbh b
L7'n.<®
<bb®
<L*Lb

<@ S4\°
oL

AD>ce®

>ddRe
7D><AL®
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kinship/kinship naming

kinship/relative
kinship/sister
kisses

kisses

kitchen

kitchen

kneads

knee

knee cap
knee/gets
knee/hurts
kneels
kneels

knife
knife

knife/ table

English to Natchilingmiutut

kinship term for someone who has hauniq

your same name, (named after
same person) see haunittiaq,
haunig also used for bone, also

fruit pit or eggshell

relative

sister of a male
kisses him/her/it
kisses

kitchen

kitchen ('m in the..)

punches dough; kneads dough;
mixes something, stirs something

knee
knee cap

gets down on his/her/knee

hurts his/her/its knee
is kneeling
is in a kneeling position

knife (ukkutag for pocket knife)

woman's knife, wide curved cutting
edge that has many uses, i.e. for
cutting, scraping, cleaning meat,
fish and skins, wlua/>><  her/his

ulu

(pl. nirritit) table knife; eating

ila

najak

kuniktaa

kuniktug

nigtiurvik
nigtiurvingmiitchunga
akutchifuq

hiitqug
hiitquaq
hiitquqtuq
hiitquaqtuq
hiitqungaruq
igingafuq
pilaut

ulu

nirirrutit

SP>oe

Ac

a®

da®C

do—b:)‘ib

o e Pl O\
oD D™,
dRe

JCsgse
2sd<se
2sgsese
2sd<qsese
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knits
knot

know

know
knows

knuckle

knuckles
krill

Labrador
ladder

ladle
lake
land

land owner

land/ beautiful

lands

landslide

language
language

Lapland Longspur

English to Natchilingmiutut

knits; weaves

a knot (as in rope)

does not know (how); is not
familiar with

| don't know.

knows (she/he..)

one finger knuckle, ball of the
foot

knuckles

krill (resembles a small shrimp)

Labrador
stairs, ladder

cup, ladle

lake

land

someone owns that peice of land

beautiful land, nunatchiavut-our
beautiful land

bird or plane lands

landslide, where there is an old
crack on a mountain side, there
are rocks broken off the sides
sliding down

way of saying something

word; language; speech

Lapland Longspur

nuvighaqtuq

qgilagniq
gaufimangngitchuq

ganukiaq
gaufimaruq
hiimik

hiimiit
kinguk

Nunattiavut
majuraut

qaluraut
tahiq

nuna
nunagirauruq

nunatchiaq

mittugq
hituaq

taiguuhiq
ugauhiq
manuilitalik

_0d\SbK b5
Spc_bgse
SHD>AL 2% [NC9)sb

b_oP®
SpD>pLR®
Jre

Jre
p%Jb

0a NI«
LIGpc
SboGDC
CLsb

oa
oa 7P

o0a f3gse

[Csb
£

CAJLSe
D>Sp>¢sb
LoAcCch®
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lard
last one

late

later

later

later

laugh/ makes people...

laughs

laughs
laughs/ at it

laughter/ causes

launches

launches/ is launched
laundry
law

lay

English to Natchilingmiutut

lard
last one (is the..)
stays up late; stays up all night

later

in a minute/right after (later is
uvittiagu)

see you later

makes people laugh; is comical.
See tiphinaqtuq

laughs

feels like laughing

laughs at him/her/it, mocking,
teasing, or just chuckling at
someone else’s behavior

it was funny

launches it (e.g pushes the boat
out), or contributes a prize to a

game, haavittirug- has contributed

a prize to a game

drifts away; is launched
dirty laundry

law

laid down on stomach

punniq
kingulliittuq
pigaaqtuq

uvattiagu
uvattiagunnuaq

uvattiaguptauq
iglagtitchifug

iglagtug
tiphihuktug

iglautigifaa

tiphinagqaagtuni
haavittaa

haavittuq
uagtaksat
maligaq

pallugtuq

> g-5b
Py —C)sb
/\'L,qb:)qb

>N
>RNAJ* o]

DRNJJ<CP>®
Alc_ NG\

Abc_sb)sb
N<Z A5
Atc >NNY
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layers

laying down/ animal

laying/on back
lazy

lead dog

lead dog/ leader

leader

leader/ travel

leader/trains

leads

leads

leads

English to Natchilingmiutut

anything stacked or piled up in
layers, e.g. pile of bannock stacked
one on top of another, pile of

furs, etc

any mammal laying down, eg.
gimiqg agupirug - dog, laying down

person laying on his back

is lazy

lead dog, the long trace one
lead dog; leader of a group,
(people), for the lead on a dog
team it is /huragturug, the one

with the long trace

lead dog; leader of a group
(people), for the lead on a team it
is ihuragtufuq, the one with the

long trace

leading (first one) travel, the
person leading the way
trains someone/something to be a

leader

decides; makes plans; leads the

way

decides; makes plans; leads the

way

leads something to him/her/it

qaliriit

aqupifuq

nivralafuq
igiahuktug
ihuraqgturug
hivuligti

hivuligti

hivuligtuq

hivuligtiliugtug

hivunikhaghiugtug

hivunikhaghiugtug

atugtitaa

A

<JSdAR

oG g
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leaf

leaks

learns

learns/ learns from

learns/ learns it
leather

leather

leather needle

leaving/ preparations for

left/ command to turn
left/ left side

left/ on my...

left/ on your...

left/ on...

left/ one on...

leftover

leg/ lower leg

legend

Legislative Assembly

lemming

English to Natchilingmiutut

leaf, literally 'looks like a tongue'’

like an uqgaq

oozes; leaks; something that is a
thick liquid substance, not watery

learns, is in school

learns from him/her/it; it is

his/her school
learns it
has some skin on it

leather, also the generic name for

seal skin, with fur

leather sewing needle, has angles

preparations to leave (she is

making...)

Turn left. (command)
left side

on my left side

on your left side
on his/her/its left
the one on the left
leftover

whole lower leg
story; legend
Legislative Assembly
lemming

ugauraq

magqifuq

ilihagtuqg
iliharvigifaa

ilihagtaa
amilik
amiq

quagrulik

hanagsuqgtuq

haumi'nut hangulutit
haumik
haumimni
haumi'ni
haumiani
haumiktiq
ammiakug
kanaaq
unipkaaq
maligaliurvik
avinngaq

Db

Lsp<se

AcK®D
Ay

AcKC
dree
[ sb

“dqRc®

liQQbfquqb
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SDe
SDIto
SDIMo
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length

lengthens
library
lice/ louse egg

lichen

licks

licks

licks

licks

lid

lid

lies down
lifted

lifts

lifts

light

light
lighter
lighter
lightning
lights
lights/ fire

English to Natchilingmiutut

its length, also used for long hand takinia

on clock

added, lengthens
library

louse egg; nit

lichen, the word relates to slippery,

quajaq-
licks him/her/it once
lick once

licking him/her/it repeatedly

licks repeatedly

rises on one side (lid)

lid
lies down (she..)
she/he/it lifted it up

lifts him/her/it up, see
gangattagtaa he/she/it lifted it up

lifts something (she/he/it...), more
specific than gangattagtaa

light (it gives off..)
is light (weight)
lighter

match; lighter
lightning

lights it

lights a fire

taktigiagtaa
uqgalimaagarvik
itqiq

quajaut

aluktaa
aluktug
aluktugtaa
aluktugtug
makpiqtuq
matu
nallagtuq
gangattaqtaa
kiviktaa

gangattaifuq

gaumaruq
ugitchug
ikifagtug
itkit

kalluk
ikitaa
ikitchifug

CPo«

Cocn<seC
D>ShcLSbsé\e
Acqpﬁb
Sg<I e

<o0C

q b5
q50D%C
q_9bDb)sh
[LbASbDSb
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lights/ on
like

limb/ pins and needles

limping
limping

limps

line/ straight

lined up

lined up

liner/ clothing liner
lip

liquid/ making

liquid/ making

listen/ shh

listening

listens

listens

lit

little bit

little while ago

liver

English to Natchilingmiutut

flames are on, lights are on

I like it.

gets pins and needles in a limb

limping (I am...)
she/he/it is limping (due to a

sore foot)
limping

in the axis of (straight line)

in a row, in line with each other,

in a row
clothing liner

lip

A liquid made from a process,
water or like homebrew

melts ice or snow to make water;
makes homebrew

listen; hush

hears, listens to him/her/it
(continuous sound)
hears, listens (a continuous sound)

listens, obeys

is turned on; is burning; is lit

little bit (a..)

a little while ago

liver

ikumarut
pitchaugirara
kakilahaifugq

tuhiattunga
tuhiattuq

tuhiattuq
tukiani
tukiliriik
tukiliriik
iluvruaq

gaqgtu
immiugaq

immiuqtuq

ata
tuhaaraa

tuhaarug

naalaktuq
ikumarug
mikifumik
uvattiahaaq
tinguk

AdLXC
ACC>7S
bPc RARS®

O™
BEAED A

DAY
JPo
Pt

PcAc
ADPL®
b s
ATDLS®

ALqubDQb
<C

DLV
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lives with

living room

living room
living/ occupation
lock

locks

long ago

long ago

Long tailed duck

look

look

look
look back

look!
looks in

looks like

loon/ Arctic
loose

loose/ moveable

English to Natchilingmiutut

stays with him/her/it; lives with
him/her/it

living room

'm in the living room.

What do you do for a living?
latch; lock

is locking it

sometime ago, long ago

It's long

Long tailed duck, formerly known
as Old Squaw duck

he/she/it/ is looking upwards with
head bent back

the action of raising head while
resting or bending head back when
vertical

look for it

looks back, turns ones' head to
look back, giiagtugtug turns one's
head to look back for an extended
period of time

look! (command form)

looks in

looks like him/her/it; resembles
him/her/it

loon (Arctic)

bounces off, springs loose

is loose, is moveable,is wobbly

najugtaa

pulaarvik
pulaarvingmiittunga
hulirifiuvit
pangngairut
pa'ngaigtaa
taipSumani

takifuq

argiq

aarlungarug

aarlugtuq

ginikauk
giviagtuq

takkuuk
itchuagtuq
a'fia

kaglulik
pikhiktug
aulattuq
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loosening

lose
loses/loses it
louse

loved/ is

loves

loves/it

low

lower
lower/ area
lowers

lung

lungs

lungs

lure/ fishing

lymph nodes
M.LA.

magazine

English to Natchilingmiutut

a person is loosening a srcew,

twisting top etc. (anything that

tightens and loosens by twisting)

loses a game
loses it

louse

loved (she/he is..)

loves/has compassion for or pities

him/her/it
| love it / him / her.
is also used for 'love'.

something low

ungagirara

downward to a lower area;

lower section/area
lowers him/her/it
lung

air passages associated with the

lungs, singular form is nuvigtuk

lungs

ivory lure on the jigging stick, with

no hook
lymph nodes

Member of the Legislative

Assembly
magazine

gi'faaghifuq

akingngitchuq
havgiifaa
kumak
nagligifaufuq
nagligifaa

nagligifara

pukkitchug
a'mut
atchiniq
a'muktaa
puvak
nuvigtuit

puvait

igaluuraq

ginighiq
maligaliuqti

gimifruaq
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magnet

mail

mainland

maintenance/ occupation/
house maintainer
makes

makes/it
male/ animal

male/ belongings

male/ human

male/ human/ dual form
man/ elderly

man/ male human

man/ old

manager

mantle

mantle/ installed

many

marble/ white

English to Natchilingmiutut

magnet

letters; correspondence; papers
with writing (mail), written
documents

mainland

house maintenance person

s/he it working on it. s/he made
it

working on it (I am..)

male animal

men'’s clothing, or things pertaining
to men/male

boy, man, human male

two men

elderly man

boy, man, human male

old man

manager; supervisor, boss

wick for an oil lamp; a wick used
for a qullig lamp, made from
arctic cotton mixed with other dry
plants

the installed wick that is ready to
light in either qullig or other
lanterns

many, lots

white marble

nipitaqtuq
titiggat

iluili
iglulirifi

hanaraa

hanarara
anguhallug
angutihiutit

angut
angutiik
inaksaq
angut
innaksaq
ataniq
ipirakSaq

ipiraq

amifraqgtut
ugsuriaq
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March

married
married man
marrow

marrow/taking from bone

marrow/tool for removing

mask

mat

match
matches

material/ outer parka

material/ type
mating
matt

mattress

English to Natchilingmiutut

Natchilingmiutut name for the
moon cycle occurring during the
present month of March. This
moon name refers to the time
when premature seal pups are

being born.

married woman

married man; has a wife
bone marrow

takes the marrow out of a bone

tool to take the marrow out of a

bone
mask

a mat made out of tied willow
branches, avaalagiat, to put under
the caribou skin bedding to keep

it dry see: avaalagiak

match; lighter
matches

store bought outer material for

parka
knitted or woven item

mating pair of animals; mates
foot matt, see natiraq for rug
a mattress, used to refer to a

caribou skin mattress

avunnivik

uilik
nulialik
patiq
haullugtug

haulluut

kiinagpak
qgilaktat

itkit
ikkitit
kaliku

nuvighaaq
nuliagtut
aluijarvik
a'linig
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May

maybe

me
measures

meat

meat

meat

meat and fish/ raw
meat/ aged

meat/ chopping with axe/
slivers

meat/ cooked

meat/ cooking

meat/ frozen

meat/ given

English to Natchilingmiutut

Natchilingmiutut name for the
moon cycle occurring during the

present month of May. This moon
name refers to the time when the

seal pups are shedding.

maybe , also for "l believe it is
so” or "maybe so”, and taimaqga
for "perhaps”

me, of my own

measures him/her/it

her/his/its food, also that person's

body meat, e.g tuktup nigia,
umingmaup nigia

game animal, something to eat
from

food; meat

raw meat; raw fish

aged meat

meat slivers from chopping meat
with an axe

cooked meat

boiled meat (she makes...)
frozen fish or meat

the meat/food that has been
given, see aitchugtug

gavaarvik

iihatuuraaqgtuq

uvamnik
uuktugtaa
nigia

nirfutit

niqi
mikigaq
igunaq
ulimmakkut

uuruq
uufuliugtugq

quaq
aitchuut
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meat/ given

meat/ gives

meat/ giving

meat/ was given

meat/given

mechanic

meeting

meeting/ place

meets

meets

meets

melting

membrane

English to Natchilingmiutut

some meat/food that is physically
given [to someone by someonel,

see aitchugtug

he/she/it is giving a piece of
meat/food, [to someone] (present

tense)

she/he is giving a piece of
meat/food, to him/her (present

tense)

food/meat was given by him or

her, see aitchuut

she/he has given the meat/food,
(present tense) see aitchuuhiag

mechanic

are having a meeting; are

gathered together

meeting place; gathering place
comes across him/her/it; meets

him/her/it

goes to meet him/her/it

travelers met by host village

people
is melting, thawing

membrane that keeps the stomach
and intestines in place

(peritoneum)

aitchuuhiaq

aitchuqtug

aitchugtaa

aitchuutigifaa

aitchuuhiaqtug

ingniquhiuqti

katimarut

katimavik
kahuqgtaa

pafriagtaa

pafriagtaurut

auktuqtuq
nigvik

JADLse
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membrane

mended

mends
mends

menstruate

menstruates

mentally disabled

Merry Christmas

messy
metal
middle

middle
middle
midnight
midnight
miits

miits

English to Natchilingmiutut

outside part of the njgvik
membrane (peritoneum)

a broken object is mended but the
mend is off a bit

mends a sole, kamik/boot

mends little holes

a young woman is having her first
period, older term not often used,
also means the peice that is
hidden in the game nakunguaqgtut

bleeds; menstruates, also
menstruate is agligtug

is mentally disabled; is thoughtless

expression used to say, “Merry

Christmas”
cluttered, messy
iron; metal

the one in the middle, the middle-

est

its middle
waist; middle
after midnight

became midnight [just]

makes mittens

mittens (a pair of)

nigviuraq
niguqtittuq

allaijaifuq
killaijjagtaa
agligtuq

aunaaqtuq

ihumakitchug

quviahugvikhiutchiarit

piffarluktuq
havik
akullig

gitga

qitiq
ublaaruligtuqg
unnuaruqtuq
pualuliugtug
pualuuk
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mild weather

milk

milk/ | don't
milk/ | take

milk/do you?
mine

mirror

mirror

miss

miss

misses

misses

mistake
mitt
mix

mobility

moist
Monday
money
monitor
month

month

English to Natchilingmiutut

mild, travelable weather conditions

e.g. Hila atugsaurug
milk

| do not take milk.
| take milk.

Do you take milk?
mine (possession)
gazing in the mirror
mirror

| am really missing you now

(I..you)

this word describes the person you
wish was present with you here,

keep missing each other on the

trail

misses him/her/it, e.g child crying

for a parent
made a mistake
mitten

punches dough; kneads dough;
moving its legs in and out from

pain
moist
Monday
money

screen; monitor (computer)

every month
last month

atugsaufuqg

ituk
ituligattangngitchunga
ituligattagtunga
ituligattagpit?

piga

tarraqtuqtugq
tarraqtuut

ungaligtagit

unganaqtuq

kipuktaqtuk

ungagifaa

tammagqtuq
pualu

akutchifuq
anguagtuq

nilavittug
hananngaut
kiinauraq
qaritaurap igalaura
tatgiq tamaat
tatgiuhaagtumi
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month
month

moon

moon

moon/ full
moon/ half
moon/ new

moon/ no moon

moon/no moon
moose
morning

morning

morning

mosquito
moss

mother
mother-in-law

motion/ is in..

motor

English to Natchilingmiutut

next month

end of the month (at the..)
moon is in the shape of an upside
down smile, bad weather

portended
moon
full moon

half moon, turned to qullig
new moon is starting to show
the moon just ended being visable

no moon
moose
morning; this morning

morning

through morning, recently has
been adopted within cross cultural
workplaces to translate english
expression of, "good morning"

mosquito
moss
mother

father-in-law; mother-in-law
motion (it's in..) inguttug for any
kind of motion/movement,

ingitrarug (is moving)

motor, any motor

tatgiuniagtumi
tatgiup nungnguani
paaggangaruq

tatqiq
naaruqtuq
qullingnguqgtuq
tatqginiktuq
tatqiilarugtuq

tatgiilaufug
tuktuvak
uplaaq
uplaaq

uplaatkut

kikturiaq
urfuk
anaana
hakik
inguttuq

ingniqut
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motor/ has
mountain
mountain
mountain sheep

mountain sorrel

mountains

mouth
mouth
mouth
mouth/ inside
mouth/ opens

moves

moves

moves

moves

movie

movie

movie

mud

museum
music/ playing
musk ox

musk ox /young

English to Natchilingmiutut

it has a motor
mountain

the mountain is over there

sheep (cliff - dweller)

mountain sorrel, a plant with red
seeds and green leaves that tastes
tart. (Latin name, Oxyria digyna)

mountains, also name for Cape

Dorset

opens her/his/its mouth

mouth,
has a sore mouth

keeps it in his/her/its mouth
opens her/his/its mouth
something moving (example,
turbulance in plane)
moves it to another location
moves to another location

in motion; moves (it...)
is watching a movie

film; movie

movie theatre

mud, clay

museum

s/he, it playing music
musk ox

young musk ox

ingniqutilik
kingngaq
kingngaq taika
imnaiq

hiirnat

kingngait

aittaqtug
ganiq
ganirluktuq
uqummiagtaa
aittaqtug
inguligtuq

nuutaa
nuuttugq
ingifrafuq
tarrifaqtuq
tarrifaut
tarrifarvik
marluk
itcharnitagarvik
atugtuuraqtuq
umingmak
umingmaaq
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muskox

muskox / catches

muskox/ hunts for

muskrat
mussel
mustache
mute

my place
nail

nail clipper
nails

nails

naked
name

name/ his/her/its

name/ kinship naming

name/ kinship naming

name/ kinship naming

name/ your

names

English to Natchilingmiutut

caribou calf; musk ox calf; a girl's
sister's child

muskox (She/he caught a..)
musk ox hunting (She/he has
gone...)

muskrat

mussel

mustache

is mute; cannot speak

my place (I am at..)

nail (for building)

nail clipper

nails it

nails it in several places

(see uhiqutuq) is naked; is
undressed; has no clothes on
name

his/her name

The person who chose a name for
someone, and that person, (who
was named), call each other,
“atchiaq”

gives him/her/it a name

giving some one more than one
person’'s name

your name

mentions their name, says it out
loud

nurraq

umingmaktug
umingmiaqgtuq

kivgaluk
kukiuraq
umifruk
ugajuitchuqg
uvapti'niittunga
kikiak

kukiijaut
kikiaktaa
kikiaktugtaa

uhinngaruq

atiq
atia
atchiaq

atchigtaa
attigtuifuq

atit
taiguifuq
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names

names

napkin

nare

narwhale

Nattilik

Nattilik

nauseous

navel

navigation device
near

near

near

near

near

English to Natchilingmiutut

says his/her/ its name
says the name of a thing or
person; names someone or

something

napkin; wiper; rag; cloth for wiping

face
uses snares

narwhal, can be called ginalugag
tuugaalik, or ginalugag qirnigtug

ocean between Talurfuag and Gjoa
Haven, also lake south-east of

Talurfuaq

people of the seal, the dialect is
called MNatchilingmiutut

iS nauseous

belly button; navel (umbilicus)
instrument or object used for

navigation

nearby; close by; in the

surrounding area

surrounding area; vicinity; proximity

near it, close to it

two are close to each other, two

are near each other

close by (it is..), near

taifaa

taifuq

ivgut

nigaqtuqgtuq

tuugaalik

Natchilik

natchilingmiut
miriannguruq
galahiq
tammariitkut
ganifrumi
ganifruq

ganingani
ganiffutifuk

ganittuq
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nearest

nearest route
neck

neck

neck/ base of

necklace

negative thoughts

neice
nephew

nephew
nephew

nest

nest
nest
nest/ finds

new

newborn

English to Natchilingmiutut

the nearest one in a group of

things e.g. in a group of caribou,

the nearest one, in a group of

Qitirmiut communities, the nearest

one
by the shortest way
neck

nape of the neck/ nape

small hollow at front base of neck

necklace

someone is thinking negatively
towards someone

niece of a male

step-nephew of a male

my nephews........ (male speaker)

nephew of a male
nest with eggs, see: pikiutug, a
person found a nest with eggs

nest

makes a nest

a person found a nest with eggs
in it, note: nest with eggs is
ubluut,

something new

newborn

tugliitchug

ganifrukkut
qunguhiq
tunuhuk

angmanaaq
ujamik
ihumaalu'mat

ujuruk
gangiakhaq
gangiama

gangiak
ubluut

upluut
upluutiliugtug
pikiutugq

nutaaq
inuhaaq
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nice

night
night

night
night/ last

nine

no

no

no
none
none/ there is

north wind

northern lights
Northwest Territories
nose

nose

nose

nose/ about

nose/ blows

nose/ bridge

nose/ of an object

English to Natchilingmiutut

not being nice

all night

night has fallen

it has become night [just]
last night

nine (there are two ways to

describe the number nine, could

also be arvinilik hitamat)

no, also see Jig/
no, also, "no" can be
communicated by a facial

expression of a wrinkled nose, also

see /akak

refused, says no

there is non left

nothing, there is none

north wind, the main north
northwest wind is called

ua nagtigtug

northern lights, aurora borealis
Northwest Territories

the bridge of your nose

nose

nose; nasal cavity

has a runny nose, snifles
blows his/her/its nose

bridge of nose

the nose of an object e.g plane

pitchiangngitchuq
unnuanga
unnuktug
unnuligtuq

unnuaq
qulaunnginnuaqtug

iakak
iiqi

qgipiluktug

hutagaruigtuq
huttaitchug/hutagangngitchug
pika'nagtuq

agsat
Nunatsiaq
akuliaqg
gingaq
hurluk
kakiligtuq
kakkiktugq
kakiviaqg
hivunia
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nothing/ it is..

November

now

nudges

number
number

Nunavik

Nunuavut Tunngavik

nurse

nursing station

oar
oarlock
obeys
obsessive

occupation

English to Natchilingmiutut

it's nothing; there's nothing there,
also a teasing word for someone,
"good for nothing”

Natchilingmiutut name for the
moon cycle occurring during the
present month of November. This
moon name refers to the time

when people pick up their caches.

now

he/she/it nudges it/he/she
number

number

Nunavik, a place where there is
plenty of soil for rich plant life

work at Nunavut Tunngavik (I...)

nurse

nursing station, (aanniarvik is only
for hospital)

oar -paut is paddle

oarlock

listens, obeys

is too much, doing too much,
What do you do for a living?
(occupation)

huungngitchuq

aquijurvik

tarva

ajaktaa

naahaut
naahaut
Nunavik

tunngavitku'ni hanarfunga

munaghi
munaghigarvik

iput

ipurvik
naalaktuq
pivallaagtuqg
hulirifiuvit
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ocean/ floor
October

odor or taste

odour/ bad
off
off
off
off

office

office

office

office
offspring
offspring
old

old/ person

on board
on board/ boarded

on board/ puts

on/ turn it on

English to Natchilingmiutut

floor, e.g. ocean bottom

Natchilingmiutut name for the
moon cycle occurring during the
present month of October. This
moon name refers to the time
when the young male caribou lose

their antlers.

it has smell; scent; odor; taste, e.g

fermented meat

has a bad taste; smells bad

off (the stove is...)
turn it off. (command)
off (It's turned..)

is extinguished; is out (of fire);

light is off
office

at the office
from the office
to the office

to your offspring
offspring
something old
old person

is on board

has already boarded

puts him/her/it on board

turn it on (command).

natiq
amiraijarvik: uhualignut

tipilik

mamaitchug

ignirvik gaminngaruq
gamigguuk
gaminngarugq
gamittuq

titirarvik
titirarvingmi
titirarvingmit
titirarvingmut
gitunnga’'nut
gitunngaq
nuttaungngitchug
inutugaq
ikihimarug

ikittaagtug
ikipkagaa
ikigguuk

Q_ﬂ‘ib
drSAZ6\° DAl ot

NAc®

LLADS®

ALoO\® bl LRe
splde

SprreaLRse

qbr(:)qb

NNS6\°
NNSQ\*
NNSS\* ¢
NNGTeA™_IC
PO of
QPDQ-%LJ‘-'-b
_OCCD%%pCS‘ib
A_0Ib%®
APLLR®

Apcc'qb:)qb
AP<bL
APLJb
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one/

one/ have

one/ only

only

oozes

open

open

open crack/ in ice

open/ command
opener

opening

opening

opens

opens

opens/ opens cans
opponent
opponent

opponent/ has as..
opposite

optic nerve

or

English to Natchilingmiutut

one

I'll have 'one’, also atauhirmik e.g.

| want [only] 'one'.
only one
only him/her/it

oozes; leaks; something that is a

split it open, eg, cutting a seal

open (the window is..)

is open; open crack in ice

Open the window. (command)

can or bottle opener

opening, e.g. a natural

opening in

ice. (A chiseled hole in the ice is

called agluag) An opening in tent

wall from being worn is angmanig.

mouth of the river, an opening,

s/he, it, is opening it

opens the window (she/he..)

s/he is opening cans, bottles

opponent

two opponents; two enemies

has him/her/ it as an opponent

located at the opposite side

optic nerve of the eye
or

atauhiq

atautchimik

atauhiinnaq

kihimi

magifuq

hiiktaa

igalaag ukkuighimaruq
angmaruq

igalaag ukkuiruk

angmagqtirut

angmaniq

paanga
angmagtaa
igalaaq ukkuigtaa
angmagtirifuq
akiraqg

akirariik

akirarifaa

akillig

ipiuta
taimaluunniit

CP®
(@

ACD>Ieqse

P

LSpse

2oC

Alc_Se PogASeY| 2se
< sb

Alc_Se DedAPL
<\ ASbDSb

Lo e

<2

QL seC

ALCE_o DedASeC
Q%qun n_ilqb
<pGse

<APSAL

4PSn5

PEct®
ANDC
CALLS*G*

©lkajuqtigiit and Hadlari Consulting Oct 2022 Iguaqgsugqti:Natchilingmiutut Kitgikhautit

143



or this one
orange

orders

orders/ action of

orders/ action of

orphan

other one

our place
our place
our place
outdoors
outdoors/is

outermost

outside
outside/ of
outside/is
overflowing

overflowing

overloaded
overloaded

overnights

English to Natchilingmiutut

or this one
colour orange

commands, tells, orders someone

to do something

s/he ordered it from a catalogue
he/she ordered from a catalogue

orphan; abandoned child, someone

without relatives

the other one (jglua is for one of

a pair)

at our place
from our place
to our place
outside; outdoors

is outside; is outdoors
the outermost layer, or outermost

position

ouside; weather; atmosphere
on the outside of him/her/it

outside of (it is..)

fills it up to overflowing
is filled up to overflowing

is overloaded
overloaded

stays overnight somewhere

(he/she...)

uvvaluunniit
aupajaaqtuq
pitquraa

aquigtuqtaa

aquiqgtuqtuq

iliarfuk

aippaa

uvapti'ni
uvapti'nit
uvapti'nut
hilami
hilamiittug
hilallig

hila

hilataani
hilataaniittug
ulivittitaa
ulivittug

uhiligpallaaqgtuq
uhituvallaagtuqg
hiniktariaghimaruq

>R _HegC
A><LSsese
NS5

JSdA®DI*C

q‘idA‘ibD‘ibD‘ib

AP

AL

>RN'a
>R g
>R of
o

A [
dccc®

Jc

2cCo

2 Caeos
D>cNC

DA\ O
DL e
>ZOReC eI
doPCnLR%®
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overwhelmed

ownership/ temporary

packing parka

paddle

paddles

page/ turns

pail

pain

paint

paint

pair

pair/ is one of
pair/ not

pair/ one is missing
pair/ one of

pair/ uses only one
palm

pancreas
Pangnirtung
Pangnirtung

pants

pants

English to Natchilingmiutut

overwhelmed by demands
he/he/it has he/she /it
(ownership), he/she/it is keeping
(temporarily) he/she/it

parka for packing a baby on ther
back

paddle, (d. pautik), kayak paddle is

gajarmut pautia

paddles, is paddling

turns the pages

bucket; pail; pot

sick; in pain (he is..)

paint

paints it

a pair

the other of the pair

not a matching pair

one of a pair is missing; has no
one of a pair

uses only one of a pair
palm of a hand

pancreas

Pangnirtung

originally from Pangnirtung
pants; trousers

| put my pants on

arli'nagtuq
pihimaraa

amaut

paut

paugtugq
makpiragtuq
gattaq
a'niruhuktug
minguaq
minguaqtaa
iglugiik

iglua
iglugiingngitchuk
igluitchuq
igluinnaq
iglupiagtugtuq
itimak

mapha
pangnigtuuq
Pangniqtuurmiutammarik
qarlik
qarliktunga

S SbDsb
AL5

LD>C

<P

<>ﬁb:)ﬁb
Lb/\ququ
quCﬁb
LaPAeDs®
<o

yJ<seC

AL oNe

A<

AL S

AL HSA)Se

AL OA>Q
Ab_)/\qujquqb
ANL®

L<s

<%O-quqb

<G SeIST>CLLALL
qchb
SbSceD*L
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pants/ falling down

paper

parallel
parents
parents-in law
park

parka

parka type
parka/ style

parka/ hood type
parka/ outer shell
parka/ type

Parks Canada

part of it

partner

partner

partner/ is his/her

passes

English to Natchilingmiutut

pants are beginning to fall down,
or something is sinking in the
water (e.g. seal)

paper

parallel to it

parents

parents-in-law

park

parka

parka with a fringe

a boy's parka with a pointed hood

pointed hood of a parka
outer shell of a parka

outside caribou-skin parka
Parks canada

a part/piece of it,

partner in doing or making
something

person of the same age; partner;
spouse, person lived with

accompanies him/her; is his/her
spouse; lives with him/her

overtakes him/her/it; passes
him/her/it

kiviligtug

alifafuq
nalaani
angajuggaat
hakik
minnguighirvik
atigi

nigralik
kukukpaalik

kukukpaaq
kalikug

qulitchaq
Kavamatugaku'ni
Minnguighirvilirifitkut
ilaa

ikajugtia

inuugati

inuugatigiraa

gaangigtaa

PO

Jc ke
aco
QHLIsehC
spe
[[E%JASOLS\°
anr

o'yc®
ddv<c®

ddbe<se

bedse

sdc<Esb
b]LObd'c
%A nertdS
Ac

Ab®*NL

A6BN

AObNNr5

q'b%quc'
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past/ two days ago
patches

path

path/ trail

pats

pattern

pattern pieces/ cut

payment

payment/ receives

pays
peel

peel

peels

peels
peels

pelvis

pelvis

pen, pencil

English to Natchilingmiutut

day before yesterday

patches it; adds a piece to it
street, road, trail, path

street, road, trail, path

pats him/her/it; slaps him/her/it

ruler; pattern; example; sample
she cut fabric or skin into pattern

pieces for sewing

trades it- trades it; exchanges
something for it. Uses something

as payment

receives it as a payment

pays - pays for it

peel of fruit, vegetable; skin of a

fish; bark of a tree

peel of fruit, vegetable; skin of a

wears out; is worn out (clothes); is
skinned , a peice of skin comes

off

peels a fruit, vegetable

peeling the fruit

where the front of pelvis bone
meets the ridge of the cartilage

pelvis

pen or pencil, writing instrument

itpakSaa'ni
ilaagtuqtaa
apqut

apqut
patiktaa

uuktuut
iliktigtaa

akiliutiraa

akiliuhiarifaa
akiligtaa
amiraq

amiraq

amiigtuq

amiraijaifuq
amiraijagtaa
ingiq

kuuttiq
titiraut

AN o
A'thgqbc'
q<sg¢
q<sg¢
<NeC

>eDc
AceNseC

dPcP>NH

PPNy
APcseC
qares

qrese
<”'—qu%

ArSALARSe
ArSALSeC
A%r\ﬁb

d'cnqb
NNGP>C
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penis

penny
people/ central aectic

people/ many
people/ many
people/ mythical
people/ plural 3+
peregrine falcon

perfume

perpendicular

perseveres

person

person going

person of same age

person/ alive
person/ classification

person/ classification

English to Natchilingmiutut

penis

penny (copper colored)

person or people at the center,
central arctic region

many people, an expression of
awe, /nugaaluttuit!

there are many people, also see
expression /nugaaluit

the little people; Inuit mythical
character

people (more than two)
Peregrine falcon

perfume

perpendicular

perseveres through a difficult time

person; human being

a person is going to where
another person is

person of the same age; partner;
spouse, person lived with

is alive; is a person; is an Inuk

people who are non-Inuit, and not

Inuk person of mixed blood, part
gablunaaq

uhuk

aupajaagtunnuaq

qitirmiut
inugaaluit
inugiaktuq
inugaru'lik
inuit
kifgaviarfuk

tippakhaut
hanningafugq

aniguutifuqg

inuk
urnikhifuq

inuugati

inuufuq

gaplunaaq

gaplunaarak

D> b
A><LSeDe oo
SPNST>C

AOULOAC
A_o<btIse
AolLP'c®
AONAC
PrLA e
ARG
Koo LR

JdodNRse

Ao®
DSgbdIse

A6BN

AOR®

qb<_)é_qb

qb<Jé_qu
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person/ oriented towards

pharmacy

phone

phone number/ my...is
phone/cell

phones

photographs
piece/ of it

pigeon-toed

pill
pillow
pillow
pilot
pinworm
pipe/has
pistol

pit/fruit

pitiful
pitiful

place

English to Natchilingmiutut

oriented towards a person, e.g.
gi'miq inungmut haattuq - dog
facing a person

pharmacy

bell; alarm; buzzer; phone

My phone number is .......

cell phone; mobile phone
she/he phoned , he/she made the
bell ring

takes his/her/its picture

a part/piece of it,

walks pigeon-toed, toes pointing
inward

pill

pillow

your pillow

pilot

pinworm

has a tunnel or pipe

pistol

bone (also used as reference to
someone who has your same
name) , also fruit pit or eggshell

even though it is pitiful.........
is endearing or pitiful
place; space

inungmut haattuq

havautitaarvik

hivajaut

hivajautima naahautaa.....
hivajaut kauttuarmiaq
hivajagtuq

a'filiugtaa
ilaa
kuutturuq

havaut

akit

akitit
tingmirulik
quaqtaq
hu'lulik
iglupiagtuut

hauniq

naglingnaraluagtuni
naglingnagtuq
ini

Ao |C igc:)qb

5QP>NCSHL

2Ry >C

Z>NL asbC ..
2R DC b
dequqb

NNela
Ac
chQ%

S_P¢

<Pe¢

<PN¢
N*[Rc®
quqbcqb

A oc®

AV SOALLIC

SP>ose

alc*aGod% oo
Qlc®q b5
Ao
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place it

place name
places

plans

plant/ Arctic Heather
plant/ crow berrys
plant/ cultivated

plant/ mountain sorrel

plants
plants/ arctic cotton
plants/ bear berry

plants/ berries
plants/ blueberry
plants/ cranberry
plants/ grass
plants/ leaf

plants/ lichen

plants/ moss

plants/ mountain sorrel

English to Natchilingmiutut

place it down, put it in place,

command
Place name
places it; puts it down

decides; makes plans; leads the

way

Arctic Heather (fire-starter)

crow berry
cultivated plant

mountain sorrel, a plant with red
seeds and green leaves that tastes

growing plants
Arctic Cotton
bearberry
cloudberry

blueberry
cranberry
blade of grass (pl. ivgit)

leaf, literally ‘looks like a tongue’

like an uqgaq

lichen, the word relates to slippery,

quajag-
MOSS

mountain sorrel, a plant with red
seeds and green leaves that tastes
tart. (Latin name, Oxyria digyna)

ililugu

Umingmaktuugq
ilifaa
hivunikhaghiugtug

ikSut
paunngaq
nautchiaq
hiirnat

pirugtut
kanguuraq
kapla

aqgpik
kigutangirnaq
kingmingnak
ivik

ugauraq

quajaut

urfuk
hiirnat

AcHd

[>|-°b|_qub
Acy
dD o>

AbAC

< Dc-qbbqb
a Do
Jsa ¢

APeIC
bJyse
b<c

JSb AP
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P g b
Ab\®
P>spp7 e

“dd7P>¢
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Jsq.¢
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plants/ Prickly Saxifrage

plants/ red berry/ picking
plants/ seaweed
plants/ willow

plants/ Yellow Oxytrope

plate

plays

pliers

pliers

pliers

plucks

plug

pocket
pocket knife
pocketed
point

point

point

poke

English to Natchilingmiutut

Prickly Saxifrage has thorn-like
bristles, long ago was used to
brew tea

goes red berry picking

seaweed

willow

Yellow oxytrope, has a white,
tapered root that is stringy and
tastey. Airag can also be used for
the word carrot, or other long root
vegetables.

dinner plate, surface to eat from

plays

pliers

pliers

pliers, also see kijpkaghit
plucks a bird

plug

pocket

jack-knife, pocket knife

has it in their pocket

point of land

name of long peice of pointed
land

tip; point

poke/pick them out e.g with a
fork

kakillarnaq

kablataqtugq
aqajak
ugpik

airaq

higfaaq

ulapgifuq
kiipkaghit
tiggut
tiggutik
iritagtuq
himik
kauttuaq
ukkuttaq
kauttuarmiutarifaa
tikiraq
tikirarfuaq

nuvuk
kapilugit

bPc_a

b<c_Sb(CSb)sb
b
>Sb AL
JAGS®

'Jl,iy:b

D>c_<spasb
p<bqb‘4c
(ARNE
NtJdne
AnLCsbDsb
Al°
bD>Ose
>bdcCse
b>OLT>CAY
NPGse
NPGeIS®

o2
bADONC
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polar bear

polar bear

polar bear

polar bear

polar bear

polar bear/ cub

polar bear/ den
polar bear/ meat
police

police

pond

Pond Inlet

pop

porch

porridge

portage
portage/ other end

possibly

post office

post office

English to Natchilingmiutut

polar bear
polar bear hide

Have you ever seen a polar bear?

polar bear hunting (he has gone
out looking for polar bear)

caught a polar bear
polar bear cub

polar bear den
polar bear meat
police

police department
small lake, pond
Pond Inlet

pop

entrance; porch

porridge, e.g oatmeal, cream of

wheat

portage between lakes
the other end of the

portage...where you are portaging

possibly (answer to a question)

post office

Are you going to the post office?

nanuq
nanuraq

nanurmik takupgaligpit?

nanniagtuq

nannuktug
atigtaq
apu'miuvik
nanuup nigia
piliuhima
piliuhimagarvik
tahiafuk
Mittimatalik
imigaq galaagtuq
tugSuk

nigiliag

itiplig
itiviani

iihaugaluaq

titiraghiurvik

titiraghiurviliagpit?

Q. 0G®

Q. 0® Cd<bc™®AC

Q_Q'O'q ‘ib:)‘ib

Q. pbDse
JNseCse
<I>TDA\e
Q6% oP«<
AcD>LL

A DZLbS\®
@
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Arbqb chquqb
:)‘ibfb

g P
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post office

pot

power plant

precise/ makes

pregnant
premonition

preparations/ to leave

pressed down
pressure ridge

price

price

Prickly Saxifrage

printer
ptarmigan
pubic hair
puddle

pull
pulling sled

English to Natchilingmiutut

she's/he’s enroute to post office.

cooking pot, traditionally made of
soapstone

power plant

something to help with making
straight, precise, orderly.

is pregnant

she/he has a premonition that
preparations to leave (she is
making...)

Being pressed down

ice pressure ridge

price (what is exchanged for
something of equal value); other
side of a body of water

wins a game, wins a prize, (that's
Prickly Saxifrage has thorn-like
bristles, long ago was used to
brew tea

computer printer

ptarmigan

pubic hair

puddles made by something
dripping

pull it

pulling a sled

titiraghiurvingmungngaurug

utkuhik

ingniqutigarvik
kitgithaut

hingaifuq
niriufaaqgtug
hanagsuqgtuq

naqitigtauruq

qurlugniq
akia

akifug

kakillarnaq

qaritaurakut titiraut
aqirgiq

tingiq

kuhirnirit

nuhuglugu
kalittug

NNGTLPSE\ | >R®

D>Cdee

A*TSINTHIE®
PespEs>C

LA
oDy
R SbAsbD)se

Q SPNBCPR®
SdS_ybgsb
<P«
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bPc_a

Son.CP>%dc NNGP><
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ot Hd
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pulls

pulls
pulls it
pulls/ on sled

punches

pupil
puppy
purple
pushed

pushes

put/puts outside
puts/ aside

gamut/ making soil runners

question

question

questions

questions

questions

questions

English to Natchilingmiutut

pulls it out; received it as a prize

pulls
pulling it

drags him/her/it; pulls him/her/it

on sled

punches him/her/it with a fist

pupil of the eye
puppy

purple

he/she/it pushed it

pushes, moves object forward ,

e.g:sled

puts him/her/it outside

puts it aside

putting soil on gamut runners (sled

runners) he/she is....
a question

ask him/her/it (command)

guestions someone, see also

asks; questions; interrogates

asks him/her/it

guestions someone, see also

huaktugtaa

amuraa

nuqittug
nuqgitaa
uniaqtaa

tigluktaa

ijaruvak
gi'miarfuk
auparvajuktuq
pinguraa

kaivluagtug

anitaa/anititaa
hanivaifuq
iviughifuq

apiqqut
apirigguuk

akpiufugtaa

apigsugtuq

apiritaa
akpiu’fuqgtaa

<5

_quc:)ﬁb
o5PC
>a-<seC

NveC

ArP<Rb
SpUr<s<e
I><LSRIL)sH
NS
bAQ_jqu:)ﬁb
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questions

quick/ is quick
qullig

qullig
racing/ number

rack/ drying

radio

radio

radio station
rainbow
rains

ran

ran/ past tense
Rankin Inlet
raven

razor

reads
ready/ gets
ready/ is

rear/ end part

rear/ end part

English to Natchilingmiutut

questioned the person, see
akpiu tugtaa

he/she/it is fast/quick

dried plants rolled and crushed,
ready for the gullig lamp wick

back edge of the qullig
number of people competing at
racing

a wooden frame woven with rope,
hung above the gullig to dry
boots & mitts etc.

radio (She listens to the..)
radio

radio station

rainbow

it is raining

he/she ran all the way

talking about the past-a person
Rankin Inlet

raven

razor

reads (he..)

gets ready

is ready

in the rear part of..; at the end
of.., afterwards in time

rear end

akpiutifaa

hukafuq
ak3aliktaq

ungalu
hukkahautifut

innitaq

naalau’'mik naalaktuq
naalaut
naalautigarvik
katauraq
hilaluktuqg
u'lainnagtuq
u'lahifuq
Kangigtiniq
tulugaq
umngijaut
ugalimaagtuq
ituaghaqtuqg
ituaghifuqg
kinguani

kinguniq

<eA>NG

b
qu’C—qub

>*Lo
APBSP>NRC

Ao C

QcPT® acbIse
acpe¢

ac PNb\®
bCP>G%®
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rear/ of object

received

recognizable

recognizes/ him/her
record player
recorder

records

recreation centre
recreation coordinator
rectum/area

red

red fox

Red Phalarope
Red-throated loon

reef
reef/shallow
refills

refuse

regarding

reindeer

relative

relative/ at

English to Natchilingmiutut

the rear of an object e.g. sled,
plane

has already got it

looks familiar; can be recognized,
is recognizable

recognizes him/her/it

record player

tape-recorder; audio-recorder
tape-records; records audio
recreation centre

recreation coordinator

rectum area of the large intestine

red
red fox, also used for cross fox

Red Phalarope

Red-throated loon (see tuu ik,
kaglulik)

shallow water; reef; sandbar
shallow reef

refills it ( liquid)

is refused something

in regards to, in the matter of,
subject, topic

reindeer

relative
at our relatives’ place

igqua

pitaaqtaa
ilita'naqtuq

ilitarifaa
atugtuuraq
nipiliut
nipiliugtug
ulapqivik
ulapgirulirifi
iqtu
aupalaaqgtugq
tiringanniarfuaq

haavraq
gagsauq

itkafrug
lkkaffug
immitgiktaa
annirutifaufuq
mikSaanut

qugniq

ila
ilapti'ni

A‘iquq

ACC
AcC'a oD%

AcCnb
<quj7qb

o Ac D¢

g Ac D)5
D>c_<SPE\®

Dc PRI
A
<IP><Lc_Dse

N *LEa]s3dse

iﬁQqu
Sl [>Sb

ACH7Psb
bbb
ALCspoC
%o PN7PRse
Fohy o¢

qdl.ao-‘ib

Ac
Ac<Nao

©lkajuqtigiit and Hadlari Consulting Oct 2022 Iguaqgsugqti:Natchilingmiutut Kitgikhautit

156



relative/ from

relative/ to

relative/ two related
relative/ two related
relative/ your
remember/ L.t
remember/ do you?
remembers

remembers

remembers/ don't
remembers/ suddenly
remembers/ tries to

reminder

remnants

remove

remove

remove

repairs/ needs repairs

repeats

representative

English to Natchilingmiutut

from your relative

he/she/it places a person to their

relative

two related persons

two related persons

your relative

remember (l... it).

remember (Do you ..?)
he/she/it remembers it
he/she/it remembers, he/she
thinks about something
remember (I don't ... it.)

s/he remembers something
tries to remember

marks it for a purpose, or a
reminder of something
pieces left over; remnants
takes it off; removes it

it comes off; it has come off
take it off or remove it
needs frequent repairs

The whole thing, every (repeating)

e.g uplug tamaat -every day

ilaa'nik
ilai'nunngagtaa

ilagiik

ilagiik

ilait
itgaumarara
itgaumavit?
itgaumaraa
itgaumarug

itqaumangngitara
itgaqgtaa
itgaghaifuq
nalunaipkuhigtaa

amiatkut
ahivagtaa
ahivaqgtuq
ahivarlugu
hanainnariagaqtuq
tamaat

representing (@ communmity,.. etc) kivgaqgtugtug

kivgagtuifug - he/she is
representing a person

Ao
Ac_ A 0%>*5%C

Ac o
Ac ®
AcCAC
ASBD>LZG
ACBDLA?
ASbDLY
ACBD>LRP®

ASbDLYCS
Acqbqbc'
AR AL
aoa A<deeC

Ar<ede

QL ReC

qngbD%
NPASEN|
SaA*an.<sbseI%
CLc

pQLJ‘ib:)‘ib:)‘ib
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reprimands

Repulse Bay
researcher

resembles

resides

Resolute Bay

restaurant
rests

return it!

returns
re-united

revenge
revenge
revenge
rib

rib cage

rib cage/ front side

ribs

rice

English to Natchilingmiutut

reprimands, scolds someone,
stronger than akpiutugtaa
Repulse Bay

researcher; examiner

looks like him/her/it; resembles
him/her/it

place where one resides
Resolute Bay, the sun never rises

restaurant

he/she/it is resting

Put it back/return it (command),
utigtitara-/ returned it

returns (he/she..)

re-united, gathered

takes revenge against someone on
behalf of someone else

takes revenge on him/her/it; fights

back at him/her/it
fights; fights back ; takes revenge

rib
rib cage
front side of your rib cage, chest

soft area of the lower ribs
rice

huaktugtaa

Naujaat
gaufihagti
a'fia

najugaq
gauhuitchug

nirrivik
minnguihiqgtug
utigtigguuk

utigtug
katittut
akihagtuq

akiragtugtaa

akiragtuqtuqg
tulimaaq

tulimaat
haniraq

nuvulikSag
havigquuraq

A<eD5C

a Db
SbP>aReN
<4'rdq

axb®
B>AAD®

o nLé\®
% J ASbJSb)sb
anbanb

AL
bNO¢
4pPKSeYSh

<IpPGseDseC

4 pqujquqb
DcLse
Bl

Ko Gse

o il
Ré\‘-‘.bd?‘-}b
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rifle

right
right
right
right
right
right
right
right

right

right/ side

rim/ around sun or moon

ring

English to Natchilingmiutut

away
side
side
side
side

side

side

gun, rifle

doing right things

turn right. (command)
surprisingly quick, right away
from your right side

on his/her/its right side

is right handed

right side

on my right

the one on the right side
the one on the right

the sun, or moon, has a full
whitish hazy rim around it
ring

higquqtiffut
pitchiagtuqg
taligpi'nut haallutit
uvatchianginnannuaq
taligpi'nit

taligpiani

taligpik

taligpiktiufug
taligpimni

taligpiufuq
taligpiktiq
ava'luruhigtug

mikilirarmiaq

'qud ‘ibn'iilc
Acaququ
CcSeA o §<5N¢
DR * oSt
Cc®A'g¢
CceAlo

Cr‘ib/\b

CcSeAbc RSt
CcPAlo

CceADRS®
CcSbAbCSL
AR HpLb)e

PGS
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ringed seal

ringing/finished
rings

rinses

ripe/rotten
rising agent
river

road

road

road/ along

road/ block

road/ lack of

English to Natchilingmiutut

ringed seal, some terms for;
natchiag-baby seal, utajurrag-
born that year, aktvagtag uhualik-
full grown male (both winter and
summer), aktuagtag- full grown
female (both summer and winter),
iplaug - unborn seal, still in
mother's stomach, jplaulik-
pregnant female, nattialik- female
with a young one, tjggak- mature
male (has strong smell)

finished ringing

ringing

rinsing hands, e.g. after skinning
caribou

is rotten; is ripe

baking soda, yeast

river

street, road, trail, path

street, road, trail, path

comes across it along the way

cannot conitnue on a road due to
obstruction or has lost the
pathway

there is no road

natchiq

hivajagtaagtuq
hivajaagtuq
uaqgtigtuq

aurugq
puplaut
kuugaq
apqut

apqut
apquhaaqgtaa

apqutailliugtug

apqutaitchuq

Q_ngb

dequ’quqb
'JQifib:)qb
D><]56N5b)5b

<P
><c Pe
duse
q<sg¢
q<sg¢
q<sgiseC

<JSICAC PO

<<quAC99b
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road/ makes
rocks

rocky

rocky area

roe/ fish

roe/ food

rolls

room mate/ house mate

room/ small room

rope

rope

rotton
rough legged hawk

rows

rug
runs
runs
runs
rust

rust/ no longer

sack/ bag

English to Natchilingmiutut

makes a road
rocks, also wjarat

rocky terrain, e.g. field of boulders,
that you may hop on to walk

rocky area
fish eggs; roe

food seasoned with fish eggs

it is rolling
house mate

a small room, bedroom, any room

rope

chain or rope to tie dogs or boats

is rotten; is ripe
rough-legged hawk
rows with oars

rug -see: alujarvik for foot mat

s/he runs away from
someone/something

they are running away from

someone/something
runs

rust

is no longer rusty
bag; sack

apquhiugtug
ujaqgat
qigguq

ujarakturug
huvak

huvalik
akSalukaaqtug
iglumiugatik
igluaqg

aktunaaq

ipiutaq

aufugq

kaajuaq
iputtuq
natiraq

gimaaruq
gimaarut
u'laktuq
uquq

uquigtuq
puukattak

<<ng quDQb
>I79bbc
qpr Sb

DL GoDRe
AP

AR
QbH,_jbquqb
At D[ DSbNe
At 5P

<P 5 5
ANDCS®

<o
bese
A
QNG

sp ]_gqb
sple
D>'c_bDsb
D>sdsb

D>SdASeDSb
>SbheCe
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sad

sad

safe/ is

same/ two of

sand

sandbar

Sandhill crane

Sandpiper, White-rumped
Sandpiper

Sanikiluag
Saturday
saw

saw

saws

saws it

scared/ is
scarf
scary/ it is
school

school/ on way to

scissors

scolding/ is scolding

scolds

English to Natchilingmiutut

sad (he is..)

sad (it makes him..)
escapes; is safe

two same ones

sand

shallow water; reef; sandbar
Sandhill Crane

White-rumped Sandpiper, shorebird,

also tuittuag is a type of
sandpiper

Sanikiluag

Saturday

when | saw it

saw

sawing

saws it

is scared; is frightened; is afraid

scarf
is scary; is frightening
school

on the way to the school (she/ he

is...)

one pair of scissors

s/he/it is scolding, confronting,
reprimanding

reprimands, scolds someone,
stronger than akpiutugtaa

nikallungafuq
nikaluutigifaa
annaktuq
a'figiik

hiuraq
itkafrug
tatifgaq
higfariaq

Hanikiluaqg
hivataarvik
takugapku
uluut
uluagtuq
uluagtaa
ighifuq

qunguhiilitaq
ighinagtuq
iliharvik

iliharvingmungngauruq

ki'faut
huaktugtug

huaktugtaa

o b Y%
ob 5NNy
> bDse
e
ZD>Gse
ACb?qu
Cn‘ibqb

U5 se

SoPoH]se
ZRCSH\b
Cdu<d

> 5¢
D_jqu:)qb
> _5<seC
A‘ibgf‘ib

S

ASbZq Sbsb
ACKO®

ACKSA >R

p5>C
A6

A<eD5C
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scoop

scooping ice/ from fishing hole

scope

scraper/ seal skin
scratches

screw driver
sculpin

sea mammal/ breathes

sea mammals/about
sea, ocean
sea, ocean

seéa, ocean

seéa, ocean

Sea, ocean
seéa, ocean
Sea, ocean

seéa, ocean

sea/ out at

seagull

seal

English to Natchilingmiutut

scoop to remove ice from a fish
hole

scooping the ice from a fishing
hole

looks through binoculars, a scope

seal skin scraper

scratches an itch

screw driver

sculpin,also known as kanajug

a sea animal surfaces to breathe,
see piuji

seals or sea mammals that feed on the
salt, or sea water, ocean

in the sea/ocean

something from the sea’, example
a char (igalukpik)

all sea wildlife (mammals, fish, etc)

smells like the sea, kind of salty
travels by sea

ocean swell; wave

there are swells; there are waves

the farthest out at sea

seagull
female seal

ilaut

ilaugtug

gi'ngu'miktuq

haliguut
kumiktug
qgi'faghit
kanajuraq
puifug

pukuktug
tariug
tariurmi

tariurmiutag

tariurmiutat

tariurnitchug
tariutkuugtuqg
taffaaq
taffaagtuq

hilli

naujaq
aktuagtaq

Ac D¢

ALququ

Sp'% e sb

5cJ¢

d rb)qb
Sp'5SbJC
ba JG5
> AR

>dtD
Cnps®
CnDsT
CnDTB>Cs®

CnDSTDCC
CnDSg e
CD><dseDse
Co55b
Co55b)sb

2CSb

a Do
<D sbCsb
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seal

seal
seal

seal

seal

seal broth
seal broth

seal hunting/ winter/ tools

seal hunting/ winter/ tools

seal hunting/ winter/ tools

English to Natchilingmiutut

stomache iplaug

seal pup natchiaq

a seal has shed natchiaviniq

seal that crawls far from its paamnguliaq
breathing hole

a seal is starting to shed gavvaaqtuq

seal broth (he makes..)

seal broth (he drinks..) natchirmik gajugtuqgtuq
a small piece of swan skin containing the givviutaq

small down used for winter seal hunting

when there is a layer of snow over the

ice and seal holes. The one single little

piece of down is attached to an

instument that indicates the movement

of the water as the seals are coming up

to breathes

natchirmik gajuliugtuq

a tool similar to the givviutagq. It is a thin illaq
metal rod, with a piece of muskox horn
attached on the top that a piece of string

is attached to. The movement of water
A winter seal hunting instrument used to havgutaufaq

determine the centre of a seal hole that
is covered with ice amd snow. It is also

1ced far indiratino a laver nf ire cructal in

A<c >
Q1
a‘O<dba e
<YYo

qbQququ
A6\ Sb<c>sbIse

Q_Cqub qb‘lququqb
§P<6\>Cqb

ALqu

SJCP7ee
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seal hunting/ winter/ tools

seal hunting/ winter/ tools

seal hunting/ winter/ tools

seal oil lamp

seal oil lamp

seal oil lamp

seal oil lamp

English to Natchilingmiutut

a piece of rope made from seal skin with urhiq
two ends connected together ( about 6"
diameter.) When the seal is caught, the

folded rope end is inserted between the

inner lip and teeth (following a knife cut)

and continues under the skin to the eye.

The folded rope is looped through the

other end and this is used to securely pull

the seal out of the seal hole.

Two pieces of wood or antler that have  na'maktaq

A bag for seal hunting tools about two tutiriaq
and a half feet square. This is usually

made from winter caribou skin taken

from the back of a caribou. It is also used

for standing on while seal hunting so the

hunter does not get cold feet.

pretend qullig e.g. girls used to qullingnguaq

traditional soapstone lamp (used  qulliq
for cooking, heat, light; lamp,
lantern) , also, the one above it

wick for an oil lamp; a wick used ipiraksaq
for a qullig lamp, made from

arctic cotton mixed with other dry

plants

a place for gullig to drip oil onto inngaut

D>SJ5b

O_’Lbcqb

N5

Sgecvy<sh

sgecse

ANGEN S

AT*LDC
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seal/ action

seal/ front flipper
seal/ hunting

seal/ male
seal/ meat
seal/ seal hunting
seal/ seal hunting
seal/ seal hunting

seal/ seal hunting

seal/ seal hunting

seal/ seal hunting

seal/ seal hunting

sealskin/ boot sole
seam

seam ripper

searches

searches

seashore

seasons/
seated

seating place

English to Natchilingmiutut

seal is lying on the ice surface

front flipper of a seal
waits at a seal's breathing hole

rutting male seal

ringed seal meat

seal hunting (she has gone..)
gets a seal

seal hunting partners on ice,
she/he tells me to go out seal
hunting on ice

seal's breathing hole

seals' breathing holes (he/she/it
looks for...)

preparing the seal hole in early
spring time

boot sole made from sealskin
seam in a sewn item

a seam ripper, something to cut a

seam open with

searches for him/her/it; looks for
him/her/it

looks for; searches

seashore

spring

is sitting; is seated

a place to sit

gakipgaruq

talirug
nikpaqgtug

tiggak

natchiup nigia
natchighiuriagtuq
natchigtugq
tuvaaq
atiquraanga

aglu
agluhiuqtug

agluliugtuq

atungaq
kilua
kiluagtirut

ginigtaa

ginigtuq
tariup hinaa
upinngaaq
ikhivaruq
ikhivavik

qb p<‘i bilqb

Cepse
g sb)sb

NeLe

a6\>< oPd
Q. 5> <55
Q. cG\seDsb

Dqu

ANsdvL

<
QL_-)'JD‘;qub

<]l,_)(_—[>qb3qb

QD%Lﬁb
P«
P s PC

PaeC

Spg-sb)se
CnD< da
DA%,
APLRRI®
APLRUp\°
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seaweed

second

second
secretary

seeing eye dog

Sees

Sees

Sees

senses/ sensation

separate

separately

separates

September

seven

English to Natchilingmiutut

seaweed

second to the bottom, in regards
to layers, see qaliriit (anything with

layers)
second one
secretary

a dog that guides a blind person,

see [guagsuqgtuq
sees him//her/it
see (you...it)

sees

senses something; feels something

is affected; is impacted

separate

each separate, e.gtraveling

separately
two are separated

Natchilingmiutut name for the
moon cycle occurring during the
present month of September. This
moon name refers to the time
when the bull caribou lose their

antlers.

seven, arvinilik marruk describes
how the other hand has two digits
(counting from outer edg) see

arvinilik (six)

aqajak
a'liitchup tugliani

tuglia
titiragti
iguagsuqti

takuraa
takurait

takufug
ikpiguhuktuq

atuni
atuni

aviktuk
amiraijarvik: pangnirnut

arvinilik marruk

<sby
<9< Dede

B
NNSN
AJ<o 55N

Cd?
Cd7A

Caese
APAJPOD

<Do
<D0

NN
MGAZ56\° <*o".0f

<h\gc?P L7PP
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sewing machine

sewing/ needle

SEews

Sews
sex/ action

sex/ action of

sex/ has

shadow

shallow/ hits a shallow
shallow/ water
shaman

shaman

shares/ share equally!
sharp edge

sharp edge

sharp/ is..

sharpener

sharpens

sharpens/ it

shaves

shed

English to Natchilingmiutut

sewing machine
leather sewing needle, has angles

sews it; stitches him/her/it up

Sews
goes after a woman
has sex with a woman

has sex

shadow

it hit a shallow (the bottom)
the water is shallow

shaman

a gift presented to an elder or

shaman when requesting healing or

support

share equally; be fair

acute angle; sharp edge, see
quagrulik

sharp edge of knife, axe; cutting
edge of a knife/axe

sharp, anything sharp, e.g knife

sharpener

sharpens something
sharpens it

shaves

storage shed

miqSuut
quagrulik

migSugtaa

migSuqgtuq
arnigifuq
arnaqtuqtuq
kujaktug
tarraq
ikarfittuq
itkattuqg
angatkuqg
nakuruhigtuq

aviktutchiarlugu
quagruk

tuquuraq

ipiktug

ipikhaut
ipikhaifuq
ipikhagtaa
umngijaqtuq
hirluaqg

rqbf'c
Sd<]Rc®

rququc'

[Sb ASb7)5b
JSgpPRSe
Q5@ 6D)sb)5
dLbse
CSGsb
Ab7pCO®
ACHO)sb

g L,<gse

Q. dP< e

<LALI6\ D
sdqtR®

Dsdgse

A/\b)‘-’ub

ANPSDC
ANAPSARS®
ANPSSeC
DL%r\If;qub
2S5
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shedding

shelf
shell

shin

shin

shin bone

shin bone/ bumps

shiny
shiny

ship
shivers

shooting/ description

shooting/ description

shooting/ description

English to Natchilingmiutut

has no more hair, fur, feathers;
has shed all its hair, fur, feathers

shelf
seashell/clam

mitquigtuq

quliruaq
uvilug

lower leg from knee down to ankle atiraq

(calf), shin
shin, kanaag for whole leg

sharp edge of the shin bone

litle lumps you can feel on the
front of the shin bone

is becoming shiny

plastic, like a bag or a CD, also
anything shiny

ship, large sea vessel

shivers; shakes

the shot or arrow went to the
right, e.g. when shooting, missed
the target to the right side

the shot or arrow went to the left ilutammiktug

eg, when shooting, missed the

target to the left side
shooting too high e.g. when

ipigluk

gingaqti

igligturaq

giplarikhifuq
gipligtuq

umiarfuaq

uuliktug
arvatquttuq

gafruttuq

quququb

S
Do
aNGse

ANV S®

qp%b‘ibﬂ

Al"(_ququ

SP<c_n bl sb
SP<Sb)sb

DI Rqs®

>cbDsb
55

ADCH®I%®

qb?PCqu
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shooting/ description
shoots/ going to...it
shopping

shore/at
shore/edge
shore/goes

short

shorter

shorter
shoulder
shoulder blade
shoulder blade
shovel

shovels
shovels

shows up
shows/ into view
shrinks

shy

shy

shy

sibling

sibling

siblings
siblings

sick

sick

English to Natchilingmiutut

shooting short e.g. when shooting, tunngauttuq

going out to shoot it
shopping (she goes...)
at the water shore

ocean shore; floe edge

goes along the shore
is short

shorter, short one, short hand

(clock)

shorter (it's...)
shoulder, (d. tuik)
shoulder blade

two shoulder blades
shovel

he/she/it is shoveling

shovels it

shows up; comes into sight;
shows it; puts it in view;

shrinks; gets smaller

he/she makes you feel shy

is shy
shy (you are ..)

youngest sibling (the...)

sibling
siblings (of same sex)

siblings of the same sex

sick (he feels...)
is sick; is ill

higquriagtaa
niuviriaqtuq
higfami

hinaa
hinaaguuqtuq
naitchuq
naitgifaq

naitgifaurug
tui

kiahik

kiattik

puarrit
puarrigSugtuq
puafrigSugtaa
hatgiqtuq
hatqummiqtaa
miktifuqg
kanngugifaa
kannguhuktugq
kannguhuktutit
nukagtiitchug
gatanngutigiit
nukariit
angajugiik
hurungajaaqtuq
hurungaruq

L5
Z%dn.%C
(o Na R b
avdl

fa

2a JseDse

A AC9sb

A ACp5Sb

Q. ASPEPRSe
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sick/ doesn't get...
sick/is

side/ far side
side/ its side
side/ on the
side/ sideways
side/ to other
sight

sight

sign/ command

sinew tissue

sinew/ sewing

singer

sings

sings

sink

English to Natchilingmiutut

he/she doesn't get sick

he/she/it is in pain
on the far side of it
its side

on the side
sideways

to the other side

cannot see well; sees very little

sees well; has good vision

sign it (I..)

hurungahuiqtuq
a'niruhuktug
avataani
haniraa
hanniani
hanimut
igluanut
takpiittuq
takpiktug
atiliugtara

sinew-like tissue along the spine of uliut

most animals
sinew (for sewing)
singer

s/he/it is chanting/singing

uses it; sings it
sink

ivalu
ingiuqti

ingiugtuq

atugtaa
uarvik
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sinking/ in water

sips

sister

sister
sister, bother

sister/ older same sex sibling

sister-in-law

sister-in-law

English to Natchilingmiutut

pants are beginning to fall down, kiviligtug

or something is sinking in the

water (e.g. seal)

sips; takes a sip, drinks niughifug
my sister, a male speaker only najaga
sister of a male najak
younger sibling same sex nukaq

older sister of a female speaker / angajuk

older brother of a male speaker,

my older sibling of the same sex

is angajuga

brother-in-law of wife’s older sister, angajunnguq

also sister-in-law of husband's

older brother

brother-in-law from my wife's side hakiak

(husband is speaker)/ brother-in-

law (wife’s brother) sister in law

from my husband’s side (wife is

speaker)/ sister-in-law (husband’s

sister)
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g Dsbdse
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sister-in-law

sister-in-law of a female

sister-in-law of a female/ my

sit down/ command form to
two people

sit down/ command form 3+

sit down/ command form to
one

sit down/ gentle command
form
sit/ dog command

sits down

Six

skies
skin/ animal

skin/ human

English to Natchilingmiutut

sister-in-law (male speaker), brother aik
in law, (female speaker), can have
descriptive variations e.g. ainnuag,
ainayuk. Note: a sister-in law of a
female speaker is wkuag.

daughter-in-law; sister-in-law of a  ukuaq

female

my sister-in-law ( of a female) ukuara

Sit down. (command, addressing ingillutik
two people)

Sit down. (command, addressing ingilluhi
3+)

Sit down. (command, addressing  ingittit \ ingigguit
one person)
Please sit down. ingillutit

a dog command, telling them to  aqupilli
sit back down

sits down ingittuq
six, arvinilik, means there is one at arvinilik
the other side along the outer

edge, (besides the first full hand

of five fingers) see: arvak

skies; world hilarfuaq
animal's hide amiq
epidermis, human skin uviniq

JA®
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skinned

skinning
skinning
skinning
skinning
skinning
skinny
skirt

sky

slanted

slaps

sled
sled
sled

sled

sled runner
sled/ cross peice
sled/ load

sled/ rope

sleep/ deep
sleeps

sleeps/ slept in

English to Natchilingmiutut

wears out; is worn out (clothes); is

skinned

has skinned something
skinning something

skinning knife

skins something

he/she/it takes the skin off
skinny one

skirt

sky; heaven; roof of mouth
slanted, tipped over to one side

pats him/her/it; slaps him/her/it

sled
by way of sled
child’s sled; imitation of a sled

sled; toboggan

sled runner

cross-piece on a sled

an object on the top of a sled
rope for tying cross-pieces of a
sled

deep sleep

sleeps

sleeps for a long time, slept in,

amiigtuq
aaktuq
aaktuqtuqg

aaktuut
amiijaifuq
amiigtaa
tuatgiraqg
atailitaqg

qgilak
uvingarug

patiktaa

gamut
gamutikkut
gamutingnguaq

hituraut
pifraaq
napu
inguriq
napuliut

hinigluaqtuq
hiniktugq
hinikSaaqtuq
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sleeps/ well
sleepy
sleepy
sleepy
sleeve

slides/ continuous action

slim
sling shot
slipped

slipper/ type

slope

slow

Slow down!

slowly/ say it slowly
slows

small

small

small intestine

smart

smells
smelt

smiles
smoke

smooth

English to Natchilingmiutut

sleeping well, slept well
sleepy (I am not..)
sleepy (Are you...?)
he/she/it is very sleepy
sleeve to a parka, jacket

sliding down hill (continuous

action)

narrow, slim
slingshot

slipped (she/he..)

A slipper that goes over the duffle
sock inside the kamik or boot

slope of a mountain
slow

Slow down!

Say it slowly.

slows down (it...)
(also -nnuagq) is small
too small (it's..)
small intestine

is intelligent; is bright; is smart

smells something
smelt (small fish)
smiles

smoke

flat, smooth

hinitchiaqtuq
uinngangngitchunga
uinngagpit?
uinngaqtuq

ainga

hituraqtuqg

tuattug
i'luut
quajagittuq

piniq

majugqaq

hukaitchug
hukailigannirlutit
hukaitchumik ugarlugu
hukailigtug / kigailigtuq
mikifuq

mikivallaagtuqg

inaluag

ajugaittuq

naimarug
kakilahak
qungattuq
pujuq
maniktuq
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smooth/surface

shack

shack

shack

share
share
share
snheezes
snores
snores
snot
snout

snout/has long

snow
snow

snow

snow bunting

Snow Goose

snow,/ covered with
snow,/ covers

snow/ drifting

English to Natchilingmiutut

smooth surface; flat ground

they (3+) are having a snack
together before bed, e.g a family
having a snack before bed

something crunchy to eat, like

cartilage

a snack brought along on a trip,
any kind of food or special treat

snare
catches it in a snare
snares something
sneezes

habitually snores
snores

snot

snout

has a long-snout

snow
snowing (Is it..?)
it snows

snow bunting
Snow Goose
snow-covered

snow (falls and covers)

drifting snow

maniraq
nullautchigtut

gaqqulaaq

taquaq

nigaq

nigagtaa

nigaqtuq
tagiuqtug
gamnguinginaqgtuq
gamnguifuq

kakkik

higguk

higgugquqturuq

aput
gannigpaa
ganniqtuq
gakuqgtaq
kanguq
apihimaruq
apiruq
natirviaq

Lo G
0 Ph1®eDC

ShSSdc_se
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snow/ for water

snow,/ formation

snow/ fresh
snow/ ground wind
snow/ ground wind

snow/ iglu building

snow/ lack of
snow/ layer

snow/ layer

snow/ melting
snow/ on
snow/ removing
snow/ removing
snow/ snowing

snow/ springtime type

snow/ type
snow/ type

English to Natchilingmiutut

fetches snow to make water
snow drift carved by the wind;
sastrugi, from Russian zastrugi)

fresh soft snow

drifting snow, ground wind
blowing snow, ground wind

snow ideal for making snowhouse

there is no snow

a layer of fresh snowfall

when one finds good snow to
build an igloo, the soft layer of
snow that is removed before
building the iglu is called galliag

melting snow

it is on the snow

s/he taking the snow off

takes the snow off him/her/it

is snowing softly

large section of snow on its own
in the springtime , e.g in the side
of a hill when snow around it has
all melted

light soft snow

falling snow

aniutaqgtuq
gimugruk

aqgilluggaq
natirviagtugq
natiruviaqtugq

igluksaq

aputaitchuq
ganniut
galliaq

auktuligtuq
aputimiittug
aputaijaifug
aputaijagtaa
ganipiaqtuq
aniuvak

ganiut
ganniq
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snow/ under layer

snowblind/ is
snowhouse

snowhouse/ snow

Snowy owl
soaked
soap
soapstone
sock

soft

soft
soften
soften
soil
soldier

sole

sole/ boot/ selskin

sole/ kamik

sole/ moose
sole/ worn
some/ of them
somewhere
son/ only one

song

English to Natchilingmiutut

under layer of soft snow, next to

the ground
is snowblind

snowhouse; house; iglu
snow ideal for making snowhouse

Snowy Owl
soaked with liquid
soap; detergent

soapstone, or pot stone

duffle sock, sock
is tender or soft
is soft (and warm)
make it soft

try to make it soft
soil

warrior; soldier

sole of a boot; sole of a foot, or

kamik

boot sole made from sealskin
bearded seal material, used a sole

for kamiks

has a moose hide sole
sole is worn out (shoe)

some of them
somewhere else
only son

song; hymn

pukak

illuktug
iglu
iglukSaq

ukpik
gauhigtuq
irmiut
utkuhikSaq
aligti
aqittuq
nirumiktugq
qgitulilugu
gitulinahuarlugu
iviug
unataqti
alug

atungagq
attungaksaq

tuktuvalik
aluigtuq
ilaat
ahiani
irnituaq
imngiut

>b®

AS_HbD5
A
Al‘)b'\ﬁb

D>bAb

qb ququb
ASTDC
D>CgLense
<N
qququ

o Ple)se
SPIcHd
SPIca ] Hd
AQQQb

D>a CseN
Q_qu

QD%Lﬁb
QD%bb'\qu

DL N any
G5 ASe5
Ac ¢
<o
ASo O™
AL2PDC

©lkajuqtigiit and Hadlari Consulting Oct 2022 Iguaqgsugqti:Natchilingmiutut Kitgikhautit

178



song

son-in-law

soot
soot
sorry
soul
sound
sound

sound/ pleasant

sound/ pleasant
sour/ sweet

south wind

space

space/ a lot of
space/ found space
spaceous

spark

spashes/ repeatedly
speak

speak

speak
speak

speaks

English to Natchilingmiutut

son

male speaker referring to son-in-
law, and brother-in-law (sister's

spouse)
soot
full of soot

expression meaning "sorry”

breath; soul

she/he made a sound

voice; sound; noise

nice sounding, pleasant sounding

| like the sound of it.

is sweet; sweet food, or sour
wind is blowing from south

place; space

there is a lot of room/space

she/he found space

there is space; there is room

spark
splashes repeatedly
Let me speak to him.

because she/he is just learning to

speak

she/he has began/learned to
Please repeat that. (speech)
speaks clearer; has improved

his/her speech

irniq
ningauk

pauq
pauttuq
ujukpaa
anirniq
ni'ligtuq
nipi
tuharniqgtug

tuharnirirara
hiirnagtuq
kana'ngaqtuq
ini

initurug
inik§aghifuq
niruturuq
i'nig
higiragtuq
ugaqatigilagu
uqariulihaarami

uqgariuligtug
uqgauhiriphaaruk
uqqarikhifuq
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speaks

speaks/ not clear

spider
spills
spills/ over

spine

spits
splashes
spoon
spoon

spouse

spouse

spread/ legs

spring

spring

English to Natchilingmiutut

speaks well

someone is not speaking clearly, is
mispronouncing in a "childish”

manner.
spider
spills it; pours it out

spills; runs over; overflows
backbone; spine; spinal column,

vertebrae

spits out
makes a splash
spoon
teaspoon

spouse; partner; common-law -just
nuliariik, no concept of an
person of the same age; partner;
spouse, person lived with

has his/her/its legs spread
spring, upinngaatkut, in the spring,

through the spring

in the spring, through the spring

uqqariktug
kutaktug

aahivak
kuvifaa
kuvifug
gimirluk

uriagtuq
higigtuq
aluut
aluutinnuaqg
nuliariik

inuugati

aplaangaruq

upinngaaq

upinngaatkut

[>Sbhy A b)Sb
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spring/ early

square
srcapes/ fur

srcapes/ fur

stable

stabs

staggers

stairs

stand up
stand/ higher

stands
stands
stands
stands
stands
stapler

star

stares

English to Natchilingmiutut

talking about early spring in the
past tense of the current year, e.g
referring back to April when

temperature was rising

square shape

scrapes hair or fur off a hide
scraped the hair or fur off it (a

hide)

something/someone is standing
stabs someone/something, caught
a fish with harpoon, or kakivak

staggers, is wobbly
stairs, ladder
stand up. (command)

use something to stand higher

stands (she/he...)

gets up from the seat
is standing upright
stands on it

stands upright

stapler

star

upinngakSaaq

kikturnak
mitquijaifuq
mitquigtaa

tunngaruq
kapihifug

ufrujaattug
majuraut
nangighigguit
tu'miqqgigtuqtug

nangighifuq
nangighifuq
nangiqtuq
nangirvigiraa
naparuq
kikiakhit
upluriaqg

looks attentively (at something that ifigifuq

is moving)
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stares

startles
startles
startles

starves

steals

steals

steering wheel

step

step- daughter
step siblings

step-brother

step-father
step-mother
step-neice

step-neice, nephew
stepped on

steps

steps/ large

steps/ small

step-sister

English to Natchilingmiutut

stares, looks attentively

is easy to startle

startles him/her/it

someone is startled

starves to death

she/he/it steals it

he/she/it steals

steering wheel or handle bars,

single step, tu'miragtaa - going up

or down it
step-daughter

older step-siblings of the same sex

step-brother of a female

step-father

step-mother

step-niece of a male
step-niece or step-nephew of a
women

stepped on it, e.g he/she/it
stepped on my camera

takes a step

takes large steps
takes small steps
step-sister of a male

ifikSugtuq
quglukharaitchuq
qugluktitaa
qugluktuq
aqgiaruaqtuq
tigliktaa

tigliktug

aqut

tu'miraq

panikSaq
angajuksaq

anikSaq

ataatakSaq
anaanaksaq
ujuruksaq
nurraksaq

tutifaa
aplugtuq
aplurturnigtug

aplugturniitchuq
najaksaq
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step-sister, step-brother

step-son
stepstool

stern

stick/bat

stick/hitting

sticks

sticks
sticky
still
still

still/ duration

stingy

stingy

stingy/ holding back
stinks

stir

stir

stir/ is stirring
stitched

English to Natchilingmiutut

younger step-sister of a female;
younger step brother of a male

step-son

stepstool

in the stern; in the rear part of a
boat

a bat, club or stick used to clean
snow off caribou parka, or bat for
he/she/it clubs him/her/it

sticks to something; is stuck to
something

sticks to something

sticky

still, yet

stops for a while; is still,
motionless

still (duration); more of..

is stingy; won't share

is stingy, greedy

refuses to give him/her/it, holds
stinks

stirs

punches dough; kneads dough;
mixes something, stirs something

she/he/it is stirring
becomes unstitched

nukaksaq

irnikSaq
tu'miraq
igquani

anautaq

anauraa
nipinngarug

ataruq
nipitgarnaqtuq
huli
nutgangaruq

huliptauq
anniruhuktuq
qujanaitchugqg
annirutifaa
ti'jaaqtuq
akuttuq
akutchifuq

ingulagtuq
kiluagtuq
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stomach
stomach ache

stomach ache

stomach/ action

stomach/ action

stomach/ duodenum

stomach/ membrane

stomache

stone, rock
stones

stop sign
stops

stops

store

store
store
storm
story

story telling

English to Natchilingmiutut

stomach

stomach ache (I have a ..)
has stomach ache, see

mirianguruq

s/he is taking the stomach out
s/he takes the stomach out of it

curved, thick part of stomach that

connects to intestine

membrane of lower part of the
abdomen, caribou and seal also

have this membrane

layer of fat around the stomache

stone; rock
stones; gravel
stop sign

it stopped

stop! (You stop, to one person)

store

closed (The store is...)

corner store
storm
story; legend

tells a legend; tells a story

aqgiaruq
naarliugtunga
naarliugtuq

aqgiaruijaifuq

aqgiaruijaqtaa

itighiniq

aqgiaviniq

giharuaq

ujaraq
tuapak
nutgarvik
nutgaqgtuq
nutqarit

niuvirvik

niuvirvik ukkuaqgtuq
niuvirvinnuaq
pigtug

unipkaaq
unipkaaqtuq
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stove
stove/primus
straight

straight
straight/ makes

strait

street
street/ road
stretch
stretch
stretches
string game/ playss
string games
string games
strong/is
stuck
stumbles

subject/ topic

submerging

sucking

sucks

English to Natchilingmiutut

stove

primus stove; gas stove
straight (go...)

straight forward

something to help with making
straight, precise, orderly.

narrow passage; strait

street, road, trail, path

street, road, trail, path

stretch them (command)
he/she/it stretches it
stretches something

plays string games

string made for a string game,
string games

is strong

is stuck

stumbles, tripped

in regards to, in the matter of,
subject, topic

something alive is submerging in
water

sucking on something

sucks

ignirvik
hiurfuk
hangutaililutit
tukimut
kitgithaut

ikirahak
apqut
apqut
tahilugit
tahifaa
tahitirifuq
ajaraaqtuq
ajaraaq
ajarauhit
hangngifuq
ajughittuq
ukpitaqtuq
mikSaanut

pulaligtuq

miluktaa

milukaqtuq
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sufficient

suffocates

sugar

sugar use

sugar use
sugar use
sugar use

suitable

suitcase

summer

summer camp
summer/ all summer
summer/ every summer
summer/ it is

summer/ spending summer
summer/ spending summer
sun

sun

sun dogs

English to Natchilingmiutut

is enough; is sufficient; is all right; naammaktuq

is fine
suffocates; smothers

ipifuqg

sugar, comes from 'something that aukhiriaq

melts’
sugar (I take ..

Do you take sugar with your
sugar (I do not take ..)

sugar (Do you take..?)

is correct; is right; is comfortable,
is suitable, it is OK.

suitcase
summer

summer camp (skin tents)

all summer

every summer

it is summer time

goes to spend the summer
spends the summer

sun

is dazzled by the sun's reflection

there are two rim pieces, one on
either side of the sun

with my coffee/tea) aukhirialigattagtunga

kaapimut aukhirialigattagpit?
aukhirialigattangngitchunga

aukhirialigattagpit?
ituaqgtug

gifuqut
auraq

itchaq

aufaq naallugu “auraa”

aufagtamaat
auragtuq
aufijaqtuqgtuq
aufifuq
higiniqg
gi'ngaqtuq

ajagutchiqtuq

é_LLb:)qb

ANR®
P> N]®

<I>NI,

bALC ID>Zn AcSbeCPAL
> NI BT D™,
P> NI BEC®AC
AQququ

PS¢
P75

Aceqb

AD5Se 4 < 5d “«ADG”
PALERS

<>5§b3§b
qpélfiqubj%
N

JSpose

qp'%b‘-‘.b)‘-‘.b

4 |7d Caquqb
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sun/goes down

Sunday

sunk

sunny/it's...
sunny/not

sunset

supervisor

sure/ question

surely
swallows
swallows
swan
sweater
sweats
sweats

sweaty

sweeps
sweeps/ broom
sweet/sour

swells

English to Natchilingmiutut

sun is setting, sun is sinking down

Sunday
something sunk in the water, (e.g.
seal), or pants have fallen down

sunny (it's...)

sunny (It is not ..)

sunset, also means stuck to ice
e.g licking frozen ice

manager; supervisor, boss

are you sure? also, what are you
doing?

surely, it is for sure

swallows something

swallows it

Swan

sweater

sweats (person)

sweats (he..)

an expression: makes one feel

sweaty, puihunnagturaaluk - makes

one feel very sweaty

sweeps

broom

is sweet; sweet food, or sour
swells; is swollen

higiniq nipiligtuq

ublurifug
kivifug

higinnigtuq
higiningngitchuq
nipittuq

ataniq
hulivit

ijjammarik
iihifug
iifaa
qugruk
nuvigSaaq
ipiligtuq
kiniutifuq
puinaqtuq

hanniqtugq
hanniut
hiirnaqtuq
puvittuq

Z°Po " g Ac eI

D><on.J9®
AN

ZSpeg-sbsb
2P g C9)sb
g A5

JCose
AT

A" b
AL

Ay

sgudb
_04\5bh b
AACSOD5
PoD>NRS®
>Aq S5

Ko g-sb)sb
S¢o D¢
J5Q 56)sb
>S5
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swims

swims

table

taibone

tail

tail/ bird

tail/ fish

tail/ of clothing

tailbone

tailpeice/ short

taken away/

takes away from

talk

English to Natchilingmiutut

is swimming

he/she is swimming, having fun

table

tip of the tailbone

tail of land mammals (see papik,
(bird tail), papirug, (fish tail)

tail of a bird, see papiruq (fish
tail), pamiug (animal tail)

tail of fish, see papik (bird tail),
pamiug (animal tail)

tail piece of clothing;

tailbone; coccyx

has a short tailpiece, word for

Greenland because they have short

tailpieces
he/she/it has had something
taken away in a forceful manner

s/he/it takes it away from s/he/it

forceably
go talk to him

naluktuq

naluufaqgtuq
ikpat
pamiaq
pamiug
papik
papiruq

aku

pamialluk
akukitchuq

aghaagtauruq

aghaaqgtaa

ugaqatigigguuk

Q_ybDsb
Q. _555)sh
AKC
<r«se
<rpse
<A®
<APSe

dd

<[5
<dpPDse

quﬁqbcpgqb

<]f.biﬁqbc'

D>ShsbNQvge
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talk

talk

talkative
talks

talks

talks

talks a lot
talks/ type
tall/ is taller
tall/ taller

talurfuaq

tangled
tanned
tape
target

taste

taste

English to Natchilingmiutut

talks with him/her/it

talks about him/her/it

s/he is talkative
speaks; talks

talks to him/her about it
told him/her/it something

talks a lot

they tend to talk on and on

taller (he/she/it is...)
taller

origional place name was
paalliarfuk (referring to the far
mountains that shield the town,
the caribou blind's place there is

called Taluarfuk)

is tangled
s/he is tanned
glue, tape

a moving object falls short of its

target

Do you like the smell/taste of it?

| like the smell/taste of it.

ugaqgatigifaa

ugauhirifaa
uqalluriktug
ugaqtuq
ugarvigifaa
ugautifaa
uqaratchaqtuut
ugamajaihinnaqtuq
angitgifaurug
angitgirag
talurfuaq

ilaktug
girnigtittuqg
nipiut
tungauttuq

mamariviuk?

mamaruhuktunga

>sbsbNry

>sb>Ln by
Db 5N bI%®
>SSt
D>SbSANs
>sb>N5
quqcequqb
D>SbLY AL 5D
J*SPHPSe
QPespssb
CoOR®

Ac _bDsb
SpSg-SbNCse
o AD¢
LS

LLnA\D>®?

LLPA*D™L

©lkajuqtigiit and Hadlari Consulting Oct 2022 Iguaqgsugqti:Natchilingmiutut Kitgikhautit

189



taste

tastes good
tatoo

tea

tea conversation
tea conversation
tea conversation
tea conversation
tea conversation
tea conversation
tea conversation
tea conversation
teacher

teaches

teaches/ teaches it to..

team
team
tear

tear/ in seam

tear/ opening

tears
tears

teases

English to Natchilingmiutut

fish tastes like nuna, see nivgug

| like the taste of it.

tattoo

tea

The tea is very hot.

makes tea

place to make tea
kettle/teapot

drinks tea

tea (I would not like..)

tea (I would like...)

Would you like tea?

teacher

teaches

teaches him/her/it

family, team

family, team

tear (from eye)

A tear in the seam is called
kiluarnig. A hole or tear,e.g in
clothing, is called angmarnig.
tear e.gin a tear in clothing. A
tear in the seam is called
kiluarnig.

it tears easy, paper, fabric, leather

s/he, it; tears it
teases, mocks

nivgunnitchuq

mamarifara
kakiniq

tii

tii uunarluagtuq
tiilliugtug
tiiliurvik

tiiliut

tiitugtuqg
tiiturumangngitchunga
titurumarunga
titurumavit?
ilihaifi

ilihaifug
ilihautifaa

ilagiit

ilagiit

quivik

kiluarniq

angmarniq

alikharaitchuq

aliktaa
mitaaqgtuq

o tJ*g O

LLN7S

bPg®

N

N Dasogwedse
Nc>seDsb
NS
Nc<

(\DsbDsh

NDPL D™,
NDPLI*L
NDPLAC
AcCSAR
ACKRAR®
AcSPNy
Ac_ ¢

Ac ¢

Sgd7e\®
PoLSg e

Q%quﬁb

JCPRGAD®
N @
[CsbDsb
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teenage girl

teenager

teeth

teeth/ brushes

teeth/ has none
telephone

telephone/ command
telephone/ what number

telephone/question

telephones/I...her/him
telling stories
temple/human head
ten

tender

tendon

tends to

tent
tent
tent
tent
tent
tent frame

tent pole/ upright

tent/ poles
tent/ poles

English to Natchilingmiutut

teenage girl

teenager

teeth

brushes his/her/its teeth
has no more teeth

bell; alarm; buzzer; phone
Call me. (command)

What's your phone number?
Do you want him to call you
back?

calling him (I am...)

is telling stories

temple (on human head)
ten

is tender or soft

tendon

she/he/it pays attention to, looks

after, he/she /it

tent canvas

tent

has set up a tent

tent site

camp (she/he has a tent..)
tent frame

upright tent pole, rocks piled up

for drying rack
vertical tent poles (3+)
vertical pole of canvas tent

niviaghiag

inuuhuktug

kigutit

kigutigikhaqtuq

kigutaitchug

hivajaut

hivajarviginga

huna hivajautivit naahautaa?
hivajaquviuk?

hivajarvigirara
ugarahaktug
igSak

qulit

aqittuq
nukiruaq
kamagiraa

tupiksaq
tupiq
tupigtuq
tupirvik
tupighimarugq
tupigpak
napariaq

ganait
ganak

oo

AOAD®

pPJNC

PJNMEReD e
PJCAHs®

2Ry >C

RSN

o ZRYPNAC asPC
2SN

2RUSASS
D>SHGEeD%
A‘ibl\'b

QdC—C
qqpc:)qb
PP
bLMY

:)/\bHﬁb
D/\qb
:)/\‘ib:)‘ib
BN
BV Al
D/\Qb<b
a<ngs®

ba A€
sbab
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tent/ ridge pole

tent/ rocks

tent/ ropes
testicle

than you
than you two
thankful

thankful
thanks

thank-you

that

that one

that one

that one

that one

English to Natchilingmiutut

the tent's long ridge pole

gimirut

rocks for securing a tent (pirug for pirut

one rock)

ropes for securing a tent

testicle

than you (comparison)

than you two

he/she/it is very thankful and

excited

is thankful to him/her/it
thanks, expression of general

appreciation

thank you, you are gracious, |
appreciate you e.g gujanagqutit
nirigama -thank for the meal,
qujanaqgqutit gauritina ma- thank
you for letting me know,
qujanagtuqg- is grateful,
gujanaqgturaaluk - Thank you very

much.

that one there taamna qailugu-

pass that to me
that one down there

that one (whose name isn't
remembered); remote in place or

time
that one over there
that one too

nuqarut

igruk
ili'niunganit
ilipti'niunganit

hatuqgtuq

qujagifaa
qujanaqquq

qujanagqutit

taamna
kanna

taimna

tai'na
tarvalu

SPIPc
AP

obpP¢

AL®
AcobD*Lo¢
Ac<NoP>*Lo*
RDQbDQb

sdyNy

SdLeq SbSgse

“dza "°dN¢

b®a
CAla

CA'a
>
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that/ there
thawed

thaws

thaws

thaws

thaws/ completed
thaws/ completely
thaws/ partial

theirs
them
them/ two

themselves

there

there

there
there
there
there
these
these

these

thick

thickens

English to Natchilingmiutut

now, that one, there it is
bleeds, or thawed (it is)
thawing out

is thawed out

bleeds, or thawed

is already thawed out

is completely thawed

is not completely thawed, or

aukhitchiaghimaiitchug
belonging to them
all of them

both of them (there are only two)

doing things by themselves, talking

about themselves
over there

to the farther area, more over

there

around there (it is..)
you are there!

right there

out there

these two

these (more than two)

What are these? (three or more)

thick

a liquid that thickens by itself

tafva

auktuq

aukhiqgtuqg

aumaruqg

auktuq

auktugtaaqtuq
aukhigtaatchiartuq
aukhitchiaghimangngitchuq

piqutaat
tamaita
tamarmik

inminik

taavani
taavungavaalliq

tahamaniitchuq
tafvaniitutit
tafvunga
tatgaani

ukuak

ukuat

ukuat hunauvat

iviufuq

kinigtittug

(@A

qpP>bDse

qP>bLsbsb

<P>LIe

qP>bDse

Qp>bDsbCsb)se
QP>bLBC QD5
QD>OLCN 5L v C9)sd

ASdCE
CLAC
CLs®
AT o®

CRa
CORec5b

CSLgD®

C" R ON¢
2%

CSbo

>d<®

>dd¢

>dd¢ Aa P

ASRRS®
Pg-SbMCsb
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thigh

thin
thin
thinks

thinks/ abouthim/her/it
thirsty

this annoying one

this bothersome one

this one

this one

this one here
those

thought
thread/
thread/ spool
threads
threads

three

three

three
throat

throw/ command

throws

English to Natchilingmiutut

leg; thigh, gukturak- dual form of

thighs

thin, e.g thin ice, thin paper
is flat, is thin

he/she is thinking,

thumarunga / APLI*L, | am thinking,

| thought

thinks about him/her/it

is thirsty

this annoying little one

this bothersome one, or one who
this one too

this terrible one

this one here

those

thought; idea

thread

spool for thread

threads a needle

threads it (a needle)

does something three times e.g

catches, gets three of something

three
throat
command, you throw it away

throws it away

qukturaq

haatuq
haattuq
ihumarug

ihumagifaa
imiruktugq
unaphuattuk
unanaluk

unalu

unattuk

una

taapkuat

ihuma

ivalukSaq
ivalukSaut
nuvihifug
nuvifaa
pingahuiqtuqgtugq
pingahuraaqtuq

pingahut
iggiaq
igillugu

igitaa

qdb:)qu

K%
iﬁ(jqb
AFLRS®

APLMY
AlTPD5®
>a <A< ob
>aaq o®
>a.o

D>a P
>a

C<d«c

APL

AR DENS®

AR DD
OOLR®

NoT Vs
/\%LJFAququqb
ARG

A*LAC
ALP<5e
AP 5J
APC
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throws
throws
thumb
thunder

thunders

Thursday
tiangle

tickling
ticklish

tide

tide

tide

tide/ down
tide/ low

tide/ up

tidy

tie

English to Natchilingmiutut

throwing objects

throws something at it

thumb
thunder

it is thundering, there is thunder

Thursday
triangle

gives a tickling sensation; makes

flesh crawl

someone is ticklish, squeamish

tide is rising
tide (it's high..)

tide is up, uliligtug-tide is going
up, also, wlittug-is put inside out

tide is down, tinilligtug, tide is

going down
tide is out; low tide

tide is up, ulligtug-tide is going
up, also, ulittug-is put inside out

very neat and tidy

two strings tying sides of parka
hood together below the chin

iggaifuq
milugtaa
kuplu
kalluk
kalligtug

hitammiut
pingahunik tiritqualik

quinangnaqtuq
quinaktuq
uliligtuq

ulinngafug
ulittug

tinittuq

tininngafuq
ulittug

pimmariktug
pituutaq

A‘ibquQ‘ib
_%C
d<oH

b-o®
becSbDsh

ZCHDC
NASSgse

QdAQ_%O_quQb
quO_qub
Do

DcLR®
> C)sb

ﬂo—c:)‘ib

No*LI®
>cCse

ALnbD%®
ADCse
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tie

ties

tight
tight
tightener

tightening

time

time

time

time

time/ at what
time/ what
tiny

tip

tired

tired

tired
tired
tiring
tissue
toboggan
today

English to Natchilingmiutut

men's tie

ties it up (a package)

is tight

there is little room

something used to tighten
something, a tightener

a person is tightening a srcew,
twisting top etc. (anything that
tightens and loosens by twisting)

today

morning

two years ago

next year

at what time? (in the future)
where did she/he/it go? What
tiny one, hardly, scarcely

tip; point

is very physically tired; see
uinngagtug, is very sleepy

is tired; , see winngagtuq, sleepy

tired (Is she/he ..?)
tired, weary.

It is tiring

tissue; kleenex
sled; toboggan
today

qunguhirut
gilaktaa
hukattuq
nirukitchuqg
hukatirut

hukatirrifug

uplumi

uplaaq

ukiup aippaani
afraagut
humungngagpat
humungngagpa
mikifunnuagq
nuvuk
minnguqtugtuq

minnguqtuqgtuq

gituhukpaa
gituhuktug
gituhungnaqtuq
kakkiut

hituraut

uplumi

sdJePcC
spceC
Fb(jqb

o PPCose
AbNpPc

AbNSn®

D<ol

><Cqb

DP>< JALa
SGENE

FJ %%Lﬁb<(?
RIS

[P o5®
02°

[ JsbD)Sb)sb

% JSb)Sb)sb

POA<L
SPAbsH

SP A% b)Sb
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ZIGD¢
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today

toe or finger nail/ flesh

toe/ big

toilet

toilet paper

tomcod

tomorrow

tomorrow/ evening
tomorrow/ in two days
tomorrow/ morning

tomorrow,/ question about

tomorrow,/ question about
tomorrow/ question about
tongue

tongue/ sore

tonight

tonight

English to Natchilingmiutut

today

the flesh under one toe or finger
nail

big toe

toilet; bathroom; washroom, see
quijaqgturvik

toilet paper

tomcod

tomorrow

tomorrow evening

day after tomorrow

tomorrow morning

What day is it tomorrow?

What is she doing tomorrow?
What about tomorrow?
tongue

has a sore tongue

What are you doing tonight?
when it becomes night

uplumi
maunaq

putuguq
anarvik

iquutikSaq

uugaq

agagu

agagu unnukpat
agaguani

agagu ublaatkut
agagu hunau'niamat?

agagu huniaqg?
agaguli?

ugaq

uqgarluktuq

unnuk huniagpit?
unnukpat

D<ol
LD>a®

>2JJ®
< %\°

ASJNese

Db

<bd

<5bd D* o8¢
<bdd'o

<°bd D<cd¢
<bd AaPodLS

<bd Aod®
<bdc

>SSt

>SS _yb)se

> ob AadeAC
> _ob<L¢<
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tonsils

took along

tool/ anvil
tool/ hammer
tool/ kakivak

tool/ scoop/ ice fishing

tool/ seal skin scraper

tool/ seam ripper

toola/ axe

tools

tools/ file

English to Natchilingmiutut

tonsils

email attachment, a person took it

along
anvil
hammer

a two pronged fishing spear, with
two curved outer prongs, and one
centre sharp point to keep fish
stabilized. Muskox horn was often
used to form the two curved outer
prongs due to its pliable nature.
naulinngiut is the term for the
straight fishing spear that is

thrown.

scoop to remove ice from a fish

hole
seal skin scraper

a seam ripper, something to cut a

seam open with
axe
tools

file; tool used in carving

ginighiut
nakhiufaufuq

kaugvik
kautauraq
kakivak

ilaut

haliguut
kiluagtirut

ulimaut
hanarrutit

agiaq

SP g-Sb>C
Q%P 7D>R%®

b>tée
b>CP75e
bpP<®

AcP¢

ScJ¢
P oSN P

>oLbe
SarPNe
argee
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tools/ fire starter

tools/ fishing, hunting

tools/ gun
tools/ hacksaw
tools/ handle
tools/ harpoon
tools/ ice chisel

tools/ iglu building

tools/ knife

tools/ pliers
tools/ pliers
tools/ pliers
tools/ razor

tools/ saw

English to Natchilingmiutut

a container, with a mixture of
dried plants, used to start a fire
by blowing the embers once a
spark lands on the plant mixture.
The spark could be caused by
using stones or striking a piece of
steel with the appropriate type of

stone.

a big single hook attached to a

stick handle
gun, rifle
hacksaw

its handle
harpoon

ice chisel

metal stick to measure the depth
of snow, or the consistancy of
hardness in the snow layers

woman's knife, wide curved cutting
edge that has many uses, i.e. for
cutting, scraping, cleaning meat,

pliers
pliers

pliers, also see kijpkaghit

razor
saw

huppivik

nikhik

higqugtiffut
uluutauragq
tigummivia
unaaq
tuuq
havgut

ulu

kiipkaghit
tiggut
tiggutik
umngijaut
uluut

PN

0—be

2Sbdsbr<c
> 5CP>75e
NJT AL
>a b

9sb

KeJ¢
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NLJe
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DLy DC
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tools/ screw

tools/ screw driver
tools/ sharp edge of..
tools/ sharpener
tools/ stapler

tools/ ulu making

tools/ unscrew

tools/ winter seal hunting

English to Natchilingmiutut

a person is tightening a srcew, hukatirrifug
twisting top etc. (anything that
tightens and loosens by twisting)

screw driver gi'faghit
sharp edge of knife, axe; cutting  tuquuraq
sharpener ipikhaut
stapler kikiakhit
where there is plenty of material  ulukSaqtuuq
to make ulus; traditional name for

Holman Island Ulukhagtuug

a person is loosening a srcew, gi'faaghifuq
twisting top etc. (anything that
tightens and loosens by twisting)

a small piece of swan skin givviutaq
containing the small down used

for winter seal hunting when there

is a layer of snow over the ice

and seal holes. The one single

little piece of down is attached to

an instument that indicates the

movement of the water as the

seals are coming up to breathes

AbNSn®

Sp'5SbJC
DsdGse
ANPSDC
PP<IoLC
DJb\Iquqb

SP'5Sb b

QPQé\DCqb

©lkajuqtigiit and Hadlari Consulting Oct 2022 Iguaqgsugqti:Natchilingmiutut Kitgikhautit

200



tools/ winter seal hunting a tool similar to the giwiutag. It is illag A ®

a thin metal rod, with a piece of

muskox horn attached on the top

that a piece of string is attached

to. The movement of water as

the seal rises to breathe causes

the rod to wiggle back and forth.

When the rod is pushed up, the

hunter harpoons the seal.

tools/ winter seal hunting A winter seal hunting instrument  havgutauraq SJCP7e
used to determine the centre of a
seal hole that is covered with ice
amd snow. It is also used for
indicating a layer of ice crystal in
water, or if the hole is fresh from
a seal breathing not long ago.
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tools/ winter seal hunting

tools/ winter seal hunting

English to Natchilingmiutut

a piece of rope made from seal  urhiq
skin with two ends connected
together ( about 6" diameter.)
When the seal is caught, the
folded rope end is inserted
between the inner lip and teeth
(following a knife cut ) and
continues under the skin to the
eye. The folded rope is looped
through the other end and this is
used to securely pull the seal out
of the seal hole.

Two pieces of wood or antler that na'maktaq

have inserts on the top filled with
artctic cotton. these are used to
hold the harpoon while waiting for
a seal. The arctic cotton muffles
any sound.
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tools/ winter seal hunting

tools/skinning knife
tooth

tooth/ pulled
tooth/incisor
toothache

toothbrush

top

top

top

top
touches
towards
towards
towards/ faces
towel
tows it
toy

toys

English to Natchilingmiutut

A bag for seal hunting tools about tutiriag
two and a half feet square. This is

usually made from winter caribou

skin taken from the back of a

caribou. It is also used for

standing on while seal hunting so

the hunter does not get cold feet.

skinning knife aaktuut
(see pl. kigutit) tooth kigut

pulls out his/her/its tooth kigutaijagtaa
tooth; front incisor hivuaq

has a toothache kigu'liugtug
toothbrush kigutigikhaut
on the top, vamp of shoe/boot gaanga

on its top; above gaangani

on top (it is..) gaanganiittuq
they are on top gaanganiittut
touches him/her/it aktugtaa
towards mikSaani
towards it, e.g. mikSaanut
faces toward me hanmifugq
towel allarut
he/she towing it kalitaa

toy
things to play with

ulapgiuraq
ulapqutit

N5

NBE

pJc
PJCAYSeC
Db
PJ'cD>seDse
PJNNes>C
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b Lo e
<eDseC
Mo
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e
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P <PP75e
>c <sdNc¢
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traces /dogteam

trachea
track
tracks
tracks

tradition

trail

trail

trail/ path
trains
translator
trap

trap line

travels

travels/ long distance

tree
tree/ bark
tree/ branch

trim

trips
trout
trout/ big

English to Natchilingmiutut

traces (dog team)

trachea

track; footprint

tracks (of an animal)
follows tracks

habit; custom; tradition, see also
ilitquhiq

walking trail, walkway
street, road, trail, path
street, road, trail, path
trains him/her/it
interpreter; translator
trap

trap line

travels from the land to the sea
someone travels a long distance

upright; tree

peel of fruit, vegetable; skin of a
branch of a tree

material trim/design on outer
parka (made from material)

trips (he...)

trout

big lake trout

ipiuttat

tugtuk

tumi

tumiit
tupfaghifug
pitquhiq

pihugvik
apqut

apqut
ajuruighaqtaa
uqgagti
naniriaq
naniriaqgturvik

atauruq

aularuq

napaaqtuq
amiraq
iharutaq
hinikSaq

naattuq
ituuraarruk
ituug

ANDCCE

D% b
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<<9dc
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truth/ tells

tuberculosis
Tuesday
Tuniit

turns

turns
tusk
twelve

twenty

twice

twins
twins/ has
twisted
twisted

twisty

two

ugly
ulu making

English to Natchilingmiutut

tells the truth

tuberculosis (he has...)

Tuesday

people from long ago, the Tuniit,
they were said to be tall, strong
and gentle

turns his/her/its back to
him/her/it

turns his/her/its back

tusk

twelve

fingers and toes, phalanges, also
the word for twenty

does it twice

twins

has twins

is twisted

twisted

something is twisty or winding, like

a road
two

is ugly; is unattractive

where there is plenty of material
to make ulus; traditional name for
Holman Island Ulukhagtuug

hulifuq

puvagluktuq
aippiut
tuniit

tunutaa

tunuttug
tuugaaq
qulillu marruk
avatit

marruiqgtugq
marriak
marrifuq
gipingaruq
gipittuq
hangungaruq

marruk
iniqunaitchugqg
uluksaqgtuug

o
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um

unattractive
uncle/ father's side

uncle/ mother'ss side

uncomfortable

under/ passes under

underclothing

underneath
underneath
understand
understand
understand
underwear

undress/ action of

undress/ state of

undressed

undressing

uninhabited

unison

English to Natchilingmiutut

a place holder sound, also used

for saying ummmm

is ugly; is unattractive
uncle (father’s brother)
uncle on mother's side; mother's

brother

does feel right; not right;

uncomfortable; concerning

passes under him/her/it

underrshirt/underwear,

wvinarug

underneath
underneath (it is)
understand (I don't...)
understand (I...)

understand (Do you...?)

also see

underwear, also see /lupaag

undresses; takes off his/her (own)

clothes

is naked; has undressed; see

uhigtug

is undressed is naked

in the process of taking off

his/her clothes

uninhabited place; place where

nobody lives

in unison; all together

pi

inigunaitchugq
akkak
angak

ituitchug

ataaguugtaa
ilupaaq

ataani

ataaniittug
tukihingngitchunga
tukihifunga
tukihivit?

uviniruq
a'nuraangijaqtuq

a'nuraangiqtuq

uhigtuq
uhigtiqtuq

inuilaq

atautchikkut

AN

AcSda AD®
qbbb
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CJsC
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unison

unloads
unlocks
unpleasant
unties

up

up

up

up

up river

up/ | am

up/ not laying down
upright

upright

upright
upright

upside down

upstream
urinates
urine

urine

urine/ strong

us

English to Natchilingmiutut

are doing somthing at the same
time

unloads

is unlocking it

is unpleasant, grievous

unties it

goes up; ascends

up

upward

went up, ascended in the air, e.g.

plane, bird, kite, balloon.....
goes up river e.g. fish

[ am up

person is up, not laying down
sets it upright; stands it up
gets up from a prone or sitting
position;

puts it upright

upright; tree

object is upside down, e.g.vehicle
is upside down, cup is upside
down

upstream

urinating

urine

smells like urine

strong urine

all of us, 3+

atautchikkuugtut

uhiijagtuq
palangngaktaa
quvianaitchug
gillaigtaa
qu'muktuq
qu'mut

qu'mut
gangattaqtuq

majuqgtuq
makittunga
makitaruq
makitaa

makittuq

nappaqtaa
napaaqtuq

puhinngafuq

qu'muufuq
quifuqg

quq
qughungnitchuq
itiruqg

tamapta

JC>CRIedeDe

D>JLSb)sb

< wLeC
AL AD®
SPec_A®C
sd'_[bDsb
sdJc

sd' ¢
Sh,cCsbDsh

[ <Sb)sb
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used
useful
uses
uses
uterus

vacation

vagina
valley
valley

vapour

vehicle

vehicle
vehicle
vehicle/ driver
vehicle/ drives

vehicle/ steering wheel

English to Natchilingmiutut

It is used (passive)

it has been used

uses it; sings it

uses

uterus; womb

vacation; holidays (she/he/it is
resting...)

vagina

valleys

valley

vapour that rises from open water
as the weather gets cold in the
fall time, (gihuktug is the term for
salt water), forming dark clouds in
the distance over the water. Also
used to describe the fog that is
created from the chimney heat of
the houses in a community when
it is very cold

ski-doo, snow machine, or generic
word for vehicle

motorized vehicle

goes by ski-doo/vehicle

driver; captain of a boat

drive (she is able to...)

steering wheel or handle bars,

atugtauruq
aturnilik
atugtaa
atuqgtuq

igliag
minnguighiqtuq

utchuk
nagsait
naqgsaq

pujuuqtuq

aksaluut

akSaluut
akSaluutitugtuq
aquti
aquttunnaqtuq
aqut

<DeCPRse
<DSoc?
<DseC
QDQqub
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rQ%JAqbgquqb

e
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vehicle/ steers

vehicle/ via

vertabrae

vertebrae

via/ by where
visibility

visible

visible
visible

vision

vision
visits
visits
visits
visits
vomits
wades

waist

English to Natchilingmiutut

drives a vehicle; pilots a plane;

steers a boat

via snowmobile/truck/car/vehicle

the vertebrae at the base of the

neck that pokes out

the vertebrae right next to the tip

of the tailbone

who (more than two people); also,
weather with low visibility

shows up; is visible; is showing e.g.
the seal's head is staying up (is
visable above the water)

it is visible

is invisible; is not visible
cannot see well; sees very little

sees well; has good vision

visitors (I have...)
visits
visiting

he/she/ has gone visiting

vomits

s/he it is (the dog is) being

waist; middle

aquttuq
aksSaluutitkut

pikuk

gamniq

hutkut
niptaitchug
nuitaruq

tautungna'mat
tautungnaitchuq
takpiittug

takpiktuq
pulaagtaufunga
pulaaqtuq
pulaagtuq
uglaufug
miriagtuq
ipigtuq

qitiq

qqdc:)qb

<N HNde

Ad®

ShLg-sb
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waiter

waits

waits
waits

waits

wakes
wakes
wakes
walks
walks
walks
wall
walrus
walrus

walrus

want/ what

wants
wants
wants
wants
wants

warm

English to Natchilingmiutut

waiter in restaurant, pifitchigtuq,
he/she /it is helping, or serving

waits for someone to come home

waits for him/her/it
waits

repeatedly stays put and waits
patiently for him/her/it

wakes him/her/it up
wakes up early
he/she/it wakes up
s/he it is walking

s/he is walking around
she/he/it went for a walk

wall (ava'lu is fence)
s/he got a walrus
walrus

walrus hunting (s/he has gone...)

what [do you want]

does not want...;refuses

wants it

it is wanted
wants; desires
wants more

is getting warm, e.g. kettle is

getting warm

pifitchiqti

aitchiifuq

utaqgiraa
utaqgifuq
utaqgivaktaa

tupaaqtaa
tupakhiugtug
tupaktuq
pihuktug
pihuumaruq
pihuuragtuq
aki'nag
aivaktug
aiviq
aivighiugtug

humik
pijumangngitchuq
pijumaraa
pijumarauruq
pijumaruq
piphaarumarug
uunalligtug

AR N

AL

>Csops
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wart

washes

washes

washes

washes

washing mashine
watch

watches

watches

water

water condition

water/ creatures
water/ devivery person
water/ dont't want
water/ fell in

water/ fetches

water/ fresh

water/ | would like
water/ in

water/ lives in

water/ making

water/ melted

water/ question

water/ truck

English to Natchilingmiutut

wart, different than boil, abscess-

washes something

washing machine

washes him/her/it

(see uaqtigtug) washes
washing machine

wrist watch; bracelet
watches; is in an audience
watching something
watches; looks at

water (for drinking), also an
expanse of water

the water is like glass, no wind

creatures that live in water
water delivery person
water (I don't want ..)

fell in water

fetches water

good fresh water

water (I would like ..)

water (in the..)

lives in water

fetches snow to make water
has turned to water; has melted
(ice or snow)

water (would you like...?)

water truck

u'nguq

uaghifuq

uaghit

uaqgtaa

uaqtuq
a'nuraanut uarvik
afgau’'miaq

qunngiaqtuq

tautuktug
imaq

ugsuaqtuq

imarmiutait
imigtaqti
imirumangngitchunga
imaaqtuq
imigtaqtuq
imatchiavak
imiruktunga
imarmi
imarmiutat
aniutaqtuq
imaruqgtuq

imirukpit?
imigtaut

D' JSb

D><JSb st
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water/snow for

waterfall
wave
waves,/ ocean

waves,/ ocean

wavey
we (2)

we (34)
weak/is

wears/ footware

weasel
weasel
weather
weather/ bad

weather/ checking

weather/ clear
weather/ clearing

weather/ cloud

English to Natchilingmiutut

snow used for making water

waterfall

wave

ocean swell; wave

there are swells; there are waves

it is wavey, rough water

we; the two of us, both of us

we; the three or more of us

is weak; is not strong

has his/her/its boots or shoes on

weasel; ermine (also tiriffak)
young weasel; young ermine
ouside; weather; atmosphere

is bad weather, (stormy weather is
pighigtuq )

pronounced "itchuq”, this refers to
the process of teaching a child
about the weather by sending

them out first thing in the morning

to report on all aspects of the
weather. /ttuk means grandfather

clear skies
the weather is clearing up
cloud

aniuvak
qurlugtuq
malik
taffaaq
taffaagtuq

malligtug
uvaguk
uvagut
hangngiitchuq
kamiktug

tiriag

tiriaraq

hila
hilattaungngittuq

itchuk

niptafuq
allalagivalliafug
nuvuja
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weather/ cloudy
weather/ cloudy
weather/ cold
weather/ cold
weather/ cold
weather/ conversations
weather/ conversations

weather/ dawn

weather/ expression
weather/ expressions
weather/ fog
weather/ fog
weather/ freezing
weather/ freezing
weather/ freezing

weather/ frost

weather/ gusting winds

weather/ instrument

weather/ melting snow

weather/ mild

weather/ nice

English to Natchilingmiutut

it got cloudy

it is cloudy

the weather is very cold

the weather is extremely cold
the cold temperature

cold (Are you ..?)

cold (I am not..)

dawns; it is daylight

expression: it's very cold

it is cold (not extreme)

fog

is foggy

keeps freezing

keeps freezing

freezes; is frozen

frost, e.g frost formed inside a
house; on parka hood rime;
hoarfrost,

when there are gusting winds on
something intended for outside;
barometer or weather instrument

snow is melting

mild, travelable weather conditions

e.g. Hila atugsaurug

the weather is really nice (not
cold, clear and no wind)

nuvujalaqgifug
nuvujarug
i'fililagifuq
i'firaaluk

i'Ti
uunaihukpit
uunaihungngitchunga
gaufuq

uunai
uunaiffariktug
takhiq
takhigtuq
qgigiraqtug
gigigattagtuq
qigifuq

patuk

girnigtittaaqtuq
hilahiut

mahaktuq
atugsauruq

hilattiavak
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weather/ question

weather/ question

weather/ rainbow

weather/ rim around moon,

weather/ rough water
weather/ seasons
weather/ snow
weather/ snows
weather/ sunny
weather/ tide
weather/ tide
weather/ tide
weather/ visibility
weather/ warm weather

weather/ water

weather/ wind
weather/ wind
weather/ wind
weather/ wind
weather/ wind

weather/ wind

weather/ wind
weather/ wind

weather/ wind direction

English to Natchilingmiutut

What's the weather like?

How's the weather where you are?

rainbow

the sun, or moon, has a full
it is wavey, rough water

spring

blowing snow, ground wind

it snows

sunny (it's...)

tide is rising

tide (it's high..)

tide is up, uliligtug-tide is going
weather with low visibility

warm weather

the water is like glass, no wind

no more wind

wind

not much wind

wind; is breezy; is drafty

is getting windy

in summer cannot travel due to
the heavy winds causing rough
water.

is windy

there is a light breeze

wind is blowing from north

hila ganuritpa?

hilakhi ganuritpa taikani?

katauraq
ava'luruhigtuq
malligtuqg
upinngaaq
natiruviaqtug
ganniqtuq
higinnigtuq
uliligtug
ulinngafuq
ulittug
niptaitchug
hila nirumiktuq
ugsuagtuq

anuraiqtuq
anuri
anurikittug
anurilik

anugtilagifuq

anugtillaqu'faufug

anugtigtuq
anuraaqtuq

pika'nagtuq
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weather/ wind direction
weather/ wind direction

weather/ wind direction

weather/ wind direction

weaves
website
wednesday
wednesday
week

week

week

week

weekend/question

weight

welcome/ feeling "at home"

well thought of
well/ unwell
well-made
westward

wet

wet

English to Natchilingmiutut

wind is blowing from the east

wind is blowing from south

wind coming from west, west wind

main wind, north-northwest wind

knits; weaves

website

See you on Wednesday.
Wednesday

next week

week

last week

next week

What are you doing this weekend?

gains weight

makes decisions on their own,
does what they please. A host
may say /humaqgsugtutit, you are
to do as you please, look after

yourself, be welcome
be well thought-of
| don’t feel well

well processed, well made, e.g.

westward
wet almost draining
we got wet

niggiqtuq
kana'ngaqtuq
ua'nagtuq

ua'nagtigtuq

nuvighaqtuq

qaritaufakkut takugiarviat
pingatchiu'mi takuniaqpagit
pingatchiut
agaguaniviannuaq
pinahuaruhiq
pinahuaruhiugaluagtumi
pinahuaruhiuniagtumi
hivataarvingmi ublurifaanilu
huniagpit?

puvallagtugq

ihumagsuqtug

ihumagirautchiaqtuq
iturringngitchunga
kitqittug

ua'nagtiq

kinittug

gauhigtugut

GLPsbYse
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wet

wet/ boots

whale skin

whale vertebrae
whale/fluke
what

what

what

what

what

what

what

what is this
what/ about you?
what/ don't know
what/ eat

what/ name
what/ that
what/that

when

English to Natchilingmiutut

wet, soaked with liquid

infected (it is..) (also means boots
got wet inside)

edible part of whale skin; not
blubber

whale vertebrae

tail of a whale, fluke

what (s it)?

what

what do you want/what can | do
for you? Or what did he/she say
(or mean?)

What do you think?

what do you call it?

What did you say?

What are these two things?

What is this?

what about you?

| don’t know what it is.

What would you like to eat?

Can | get your name?

what is it?

What is it? What was that?
when? (in future) ganga for when?
(in past)

gauhigtuq
immaktuq

maktaaq

kujapigaq
hagpiaq
huna
huva
huvaguug

ganuq ihumavit?
ganuq taifauva
ganurilivit?
ukuak hunauvak
una hunauva?
irvilli

hunalikiaqg
hunaturumavit?
hunaugavit
hunauva

huna? huna taimna?
gaku

qb D'JQb:)qb
ALLbDSb

Lbc'qb

d7ALS®
liqb/\qu
Aa

A
poge

Sbo%™ APLAC
“bo% CADR
boncé\¢
>d<® AaP®
Pa Aol
A0
Aa.cPg®
AaJPLAC
AaP>UAC
Aab<

7a fa CAL
“bd
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when

when
when

when

where
where

where

where/ direction
where/ from
where/ he/she/it
where/ in
where/ unknown
where/ you
which

which

whip/ dogteam

English to Natchilingmiutut

when (in future)e.g gakugu
utirniagpa? When will she be
back?, gakugu nalliutiniagpit
When is your birthday?

see you sometime

anytime (in future)

when (in past) e.g. ganga igaluinut
nuktiravit? When did you move to
lgaluit? gakugu when (in future)

where
where is she/he/it [that thing]

Where exactly is it? The first word

is for an enclosed or defined

space, hukutchianiitpa- asks which

direction is it in relation to a

certain place, or designated spot

where to; in which direction
from where

where is he/she/it

where; in what place

| don't know where it is
Where are you?

which one (of two)

which one (of many)

whip (dog team)

gakugu

gakuguptauq
gakugutuinnaq
ganga

nauk
nauk taimna
humimmarik?/ hukutchianiitpa?

humut
humit
humiitpa
humi
humiittukiag
humiitpit?
nalliak
nalliat
ipirautaq

“bdJ

SbdJ<Cp®
SbdJIA*a*®
B*L

a Db
abb CAla
AL/ AdE<a<

e
Are

Are<

Ar

AT OPse
PIEAC

Q c<®
a“cd¢
ANGD>Cse
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whispers

whistles
white
white
white
whitecaps
whitefish

whitefish/ young
White-fronted Goose
who/ dual

who/ plural

who?

whole

whose
whose/ these
whose/ this
whose/ this
why

why
why?
wick/installed

widbreak

English to Natchilingmiutut

speaks with a low voice; quietly;
whispers

whistles

turns white

white

pure white

waves are cresting; whitecaps
whitefish; a fish that has scales

young whitefish
White-fronted Goose
who (two people)
who (more than two people); also,
by where, which part?
who?

is whole; is complete
whose

Whose are these?
Whose hat is this?
Whose is this?

what for, why

why, what for?

how many?

the installed wick that is ready to
light in either qulliq or other
lanterns

windbreak, shelter from wind

ihiviuktugq

uvingngiaqtuq
gakughifuq
gakugtuq
gakkuriktug
gagaaqtuq
kavihilik

aannaaktiq
nirlivik
hutkuk
hutkut

huna?

iluitchug

huup

huup ukua?
huup una nahaa?
huup una?
hu'mat

hu’mat

gaphit
ipiraq

uquutaq

AL

DA
spdsblsb
Shdsbse
shedLbIse
qb'bqb:)qb
bA\dc®

Jeg bese

g SC\°

Acge

Acgc

fa

A DA
A<

A< >d<
< Da ahk
< Da
AL

7L

Sh<C
ANGS®

D>SsdCse
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wide
wide
widow

widower

wife

wildlife/ young
willow

win

win

win

wind

wind

wind

wind
wind
wind
wind
wind

wind pants

English to Natchilingmiutut

wide e.g lake, rope

wide (object is...)

widow

widower (man who has lost his
wife)

wife

young bird; young fowl, young
wildlife

willow

always wins

wins it

wins a game, wins a prize, (that's
the)price

is getting windy

in summer cannot travel due to
the heavy winds causing rough
water.

a breeze outside interferes with
the lighting of a stove/qulliq

very little wind, see anurikittug
there is a light breeze
wind

not much wind, see anuraakitchug

there is wind
wind pants

hiliktug
ikigtuug
uifgahuk
nuliangiqtuq

nuliaqg
piaraq

ugpik
akigattaqtug
akifaa
akifug

anugtilagifuq

anugtillaqu'faufug

anugtiuqtug

anuraakitchuq

anuraaqtuq
anuri
anurikitchuq

anurilik
qarlivik

Zcb5e
ququb
D>ATLAC
o< 5b)sb

ocd®
NALG5®

>SbAb
APShECSbYsb
<Py

pRe

<o PRe
o dyPR®

q_quC\ququ

oGP

q_oq'qb:)qb
<on
<N PO

<Jonc?®
SHSA\®
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wind/ downwind

wind/ headwind
wind/ travels against
wind/lack of
window

windy

wing

wing/ long
winter

winter

winter

winter

winter

wipes

wipes

wipes

wipes/ object that wipes
wolf

wolf/ cub

wolverine

woman

woman,/ old

womb

English to Natchilingmiutut

someone is downwind from
something

headwind

travels against the wind

no more wind

window

is windy

bird wing; plane wing

long feather of tail or wing
spends the winter

year; winter

all winter

every winter

winter has arrived

wipes something

wipes him/her/it

she/he wipes something down,

also, clear sky

something to wipe something down

with

wolf

young wolf; wolf cub
wolverine

woman

old woman; (in Natchilik ningiug

means grandmother.

arnatquagsaaq is old woman)

uterus; womb

arguani

argu
afguqtuq
anuraigtuq
igalaaq
anugtigtug
iharug

huluk
ukiifug
ukiugq

ukiug naallugu
ukiugtamaat
ukiugtuq
allaghifuq
allagtaa
allagtug

allarutikSaq

amaruq
amaruaq

ga'vik

arnaq
arnatquaqsaaq

igliag

<"Jdo

<°J
q‘%ququ
<J_OGASeISe
AlLc_se
q_o‘ib@qb:)qb
ARPSE

Aob

>pse
D>ppse
D>PPe @ “Hd
D>PP>seCl ¢
Dp qujqb
q‘-L‘ib'JQ‘ib
Qs
qﬁquD‘ib

NEIEIALN

LPs®
LPse

Sh'Ad

{5 b

5a ¢sg<qsbly sb

Atc]®
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women/ clothing
women/ three or more
wonder/ why
wonderful/ feeling
wood

wood

word

work / won't be working

work/ are you?

work/ goes to

work/ when | finish
work/ where
work/odd jobs
work/when you finish
worker

workplace/ supervisor
works/ working
works/finished working
world

worm

worn out/ clothing

worn/ sole
worries
worsening

wound

English to Natchilingmiutut

woman's clothing

ladies ( three or more)

| wonder why; | don't know
it's wonderful, very thankful
wood

fetches wood

word; language; speech
working (he won't be..)
working (are you..?)
she/he/it is going to place of
work..

When | am done work.
Where do you work?

odd jobs

when you are done work
worker; employee

manager; supervisor, boss
he/she is working

has finished working

skies; world

worm

arnaghiut

arnait

hu'matkiaq
haturnaqtuq

qifuk

gifuktagtuq
ugauhiq
hananiangngitchuq
hanavit?
hanajagtugtuq

hanataaruma
humi hanavit?
hanaugaksSaraluit
hanataaruvit
hanafi

ataniq

hanafuq
hanataaqtuq
hilarfuaq
qupifruq

wears out; is worn out (clothes); is amiigtuq

skinned , a peice of skin comes

off

sole is worn out (shoe)
worries; is concerned
is getting worse

open wound

aluigtuq
ihumaaluktuq
ingattaqtuq
iki

5@ <D<

<@ A¢
A'LPse

£)5q )%
spb
SPbCSbYSh
DD
Sa.oJ** D5
S5a.4\?

K q LSb)b)sh

SaCPL
AT Sad\¢
SaPULANGDHOAC
Sa.CPAC
Sas
JCo*®
Sq®

5 CSbDs
2 R%®
sgA7Pse
q[sb)se

q_qub:)qb
APL b
A LCCSbDsb
AP
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wound/ has
wrench

wrestles/ two people are

wrings
wrings/it out
wrinkles

wrist

wrist/ article of
writes

writes

writes

writing

writing

writing instrument

writing instrument
writing instrument
writing instrument
writing instrument
writing instrument
writing instrument
writing instrument
writing instrument
writing instrument

writing instrument

English to Natchilingmiutut

is wounded; has a wound
wrench

they're wrestling (two are wrestling)

wrings it out

wrings something out

wrinkles (on face..)

wrist (human)

wrist watch; bracelet

writes it

writes

writing to him (I am...)

letters; correspondence; papers
with writing (mail), written
documents

letter; document

pen or pencil, writing instrument

my pen
two pens (or pencils)
my two pens

my pens

your two pens

| don't have a pen.

do you have a pen?

| have a pen.

your pen

several pens (or pencils)

ikilik
gi'faahit
hanmitifuk

hivwugtaa
hivwugtugtuq
imuniq
afgaut
afgau’'miaq
titiragtaa
titiraqtug
titirarvigifara
titiggat

titiraq
titiraut

titirautiga

titirautiik

titirautikkak
titirautikkat

titirautikkik
titirautigangngitchunga
titirautigagpit?
titirautigagtunga
titirautit

titirautit

APC®
proc
sernge

Z225eC
JD>b)5b)5b
Alo®
<L7LDC
<LLD>T s
NNGseC
NNGsbsb
NNG®AN7S
NN sebC

NNGe
NNSP>¢

NNS>NL
NNG>N®e
NNS>Nbbe
NNSG>NPbE
NNG>NLPe
NNS>NSH¥ D,
NNS>NSbeAC
NNS>N5HIL
NNS>NC

NNS>NC
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writing instrument
writing system
wrong way
wrote

yawns

year

year

year

year

year

year

year

year

years ago

years to come
yeast

yellow

yellow-billed Loon

yes

yesterday

you

you

you two

you/ 2/ question
you/ 3+/ for emphasis
you/ 3+/ question

English to Natchilingmiutut

writes to him/her/it
writing system

goes the wrong way
| wrote them

yawns

all year

next year

every year

the year after next
last year

last year

this year

year; winter

two years ago

next year
baking soda, yeast
yellow

Yellow-billed Loon; Common Loon

(see gagsauq, kaglulik)
yes, yes indeed
yesterday

you (singular)

all of you, 3+

the two of you

what about you two?
you (plural)

what about you all ? (3+)

titiravigifaa
titirauhiq
kiglukkuugtug
titiragtatka
aittauqtug
afragu naallugu
arfragut
afraagutamaat
afraangutgitpat
afraani

afraani

ukiurmi

ukiug

ukiup aippaani
afraagut
puplaut
qughugtuq
tuu'lik

ii
itpaksaq
ifvit
tamaphi
iliptik
iliptigli?
iliphi
iliphili?

NNSAry
NNSD>%
pL_ybdsb)sb
NNS%Ch
JACCHIs
LSJ acod
SICNE
<SJCLe
LGy JespeLe
<LSo

NiSfon

>PD>T
>ppe

>PD>< JA<a
SICNE
><c e
SgSbATbYSH

't

A
AC<bl\"ib
A'ié\c
CL<¢
Ac<N®
Ac<Ntc
A<
A<
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you/ for emphasis

you/ two
yours

zip/ command

zipper

zipper

English to Natchilingmiutut

you (as the object of a sentence);
by yourself; on your own

both of you
yours
Zip up your jacket. (command)

Zipper
Zip up your jacket. (command)
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ili'nik

iliptik
piit
atigit aliktaqturlugu

aliktagtug
atigit aliktaqgturlugu

Ac'o®

Ac<ne
/'\c
NN JcbCseDs HJ

QbCSbs
NN ActC™IHd
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